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A fak tovén, az aszfaltban félméteres sugaru vasracsok.

Stra racs, nyolc karika, at- meg atbordazva. Alatta kemény a fold, szaraz, soha egy csopp
nedvességet nem kap, csak az esében, mint a falusi parasztfak. Csodalatos, hogy mégis élnek.

Végrandy tanacsos felnézett a fa siiri repedésekkel szOtt hancsan tal, fel a lombkoronaba.
Egész szépen kilevelezett. Ujra lepillantott a vasracsra, alatta tele van papirral, szivarvéggel,
gyufaskatulyaval €és mas szeméttel a sziirke, szaraz foldkarika. Ebbdl €1? Az ember nem érti.
M¢ég ha es6é jon is, csak ez a méteres kor van szabadon, hat honnan szed taplalékot a fa
szétagazo gyokérzete, hiszen kdével van boritva az egész kornyék, s az esd foloslege nem
szivaroghat le a talajba, hanem elfut, a csatornanyilasokon menekiil ki a varosbol.

Ez Pest - mondta magaban, s valami olyat gondolt, hogy hat azt meg lehet érteni, hogy ¢ mibdl
¢l meg? az ¢ lelke szintén egyméteres kor vasracsa alatt ereszti le a gyokereit a 1étbe, s mégis
¢l... Neki sem jut tobb egy méter karikanal, a kemény, rideg budapesti aszfaltban...

Botjaval minden fa alatt megboki a foldet, amint nyugodt sietéssel halad a hivatal felé.
Mindeniitt egyforman kemény a humusz.

Es Juluka is... Julukanak is ez a baja... Mije van? Egy kétszobés lakas... Egy félméteres sugart
kor: tessék benne boldog lenni.

Ujra felnézett egy fara. A szilfa apro, éles kemény levelei elég haragos zoldben libegnek az
agakon. Nem lehet azt mondani, hogy el van sorvadva ez a fa. Eppolyan szép, mint a mezén. A
platan is, a vadgesztenye is... Ezek a terméketlen fak kibirjak a fovarosi klimat. Gylimolcsfa
nem...

Julukénak sincs gyermeke, akkor neki is meg kell tudni élni itt...
Most megallott, s felnézett egy fara:
Terméketlen fak - s csak nézte, és valamin tinddott.

Itt Pesten altaldban terméketlen ndék vannak. Van-e koztiik Osszefliggés? Terméketlen fak,
terméketlen viragok, terméketlen nok.

Nem tartozik ez Budapest ¢ghajlati viszonyaihoz?

Lassan ment tovabb. Ez egy terméketlen varos. Minél beljebb halad befelé az ember a varosba,
annal kevesebb a gyermek... Hogy is van ez?... A periféridkon sok gyerek van: a belvarosban
talan nincs is. Ha van is, eldugjak. S ha van, csak annak az elemnek van, amelynek a helye a
perifériakon volna... Hazmestereknek, viciknek, szegény embereknek, akik valami szolgalatért
helyet kapnak a f6uri igényeknek épitett palotakban. Itt autok teremnek, nem gyerekek...

Vajon szerelem sincs?... Futd viszony, kaland, az van bdségesen. Dunakorzé direkt erre valo,
hogy alkalmi 6romékre viruljon ki a sziv. O csaknem azt mondhatja, sohasem volt a korzon.
Mit keressen ott?... Juluka nem kivanja az 1) toalettjét megsétaltatni, s 6 mas ndvel?...
Egyaltalaban képes volna 6 még mas ndre ranézni?... Ugyan: képes lenne 6 még egyszer
szerelemre?...



Aligha. De hisz akkor vége az é¢letnek... Tizennyolc év oOta eszébe sem jutott a szerelem.
Robotba szeret.

M:élyen elgondolkozott. Ennyi volt az élet?

Voltaképpen még nem is élt. Annyi az ¢€lete, mint a paraszté, aki tavasszal kivirit, mint a
novény, s ezzel le is van zarva az élete. Meghazasodik. Dolgozik, gyerekeket kap, azokat
felneveli, és csendesen megoregszik s meghal a télben.

Ez a gondolat nem filozofia volt e percben szamara, hanem a valosag felismerése: ime 0,
tévedésbol, belekeriilt egy ilyen zart kdrbe, mint az egér a csapdaba.

Igen, hiszen 6 szerelmes Julukaba, errdl sz6 sincs. Juluka csodalatos teremtés, és Ot teljesen ki
is elégiti. O nagyon boldog, és meg van elégedve, hogy egy ilyen kivalé nét kapott élettarsul.
Juluka végteleniil gazdag lelki életében. Millid hangulata van. Az 6 szdmara az egész ndi nemet
képviseli. Ezt 6 mar gyakran és boldogsaggal gondolta végig, s most mégis:

Vajon csak ez az egy Juluka van a vildgon?... Nem képzelheto el, hogy van még mas nd is, aki
Ot érdekelni tudna?

Egyelore nincs. Hidba keres, egyetlen gondolata sem kapcsolodik semmiféle n0hdz. Sok év ota
eszébe sem jutott, hogy valahol egy nét megnézzen, észrevegyen, figyelmére méltasson. O egy
eladott ember, akinek oly pontosan meg van szabva az Utja, mint a bolygoknak. Egy kdzpont
kortil forog, és nem reagal mas égitestre. Kiilonos.

Nevetni kezdett: de hisz ez nagyszeri. A legjobb az életben, ha semmi komplikaciod. Biztos
allas, jo feleség, rendes haztartas. Ambicioi nincsenek. Elvégzi a munkajat kotelességszertien,
és ¢li az életét kotelességszeriien: mire mas?... Milyen jo, hogy nem tud mar szerelmes lenni.
Még el is szégyellte magat: szerelem, ez olyan nevetséges sz6. Didkfogalom.

Egész felvidult, mert rajott, hogy boldog ember. Boldog, akinek semmi kivansaga sincs. Akkor
0 csak boldog lehet. Ritkasdg ebben a mai vildgban, mikor mindenki nyomorrol és banatrdl
panaszkodik. Neki semmi, de semmi boldogtalansaga nincs: egészséges, erdinek birtokaban
van, nyugdijképes allas... Hopp, itt van egy kis baj...

Az utobbi években ellensége van odafent a minisztériumban, s ez néha gondot okoz: de mit
tehet ellene? Senki sem tehet ellene semmit, éppen azért, mert korrektiil és becsiiletesen é€l.
Akinek kell, tudja rola, hogy jo férj, j6 hivatalnok, megbizhaté ember...

A fene egye meg, még azzal farasztja magat.
Boldog vagyok ¢és megvan.

A portas sapkajahoz emelte a kezét. O konnyedén viszonozta a koszontést, és besietett a
hivatali palota fokapujan.

Visszanézett a portasra, mint elobb a fakra, s a szeme nevetett. Nagy fekete ember, kemény
Ormester-tipus. Itt acsorog egész nap, egész ¢€leten at, mint az erdei fa az utcan, ennek is
félméteres sugara van, s él...

Az épiiletnek hatalmas Iépcs6haza sotét és fényes. Vasoszlopok korinthusi fovel, és a falak
olajfestékkel kimazolva, marvanyozottan.

Elindult a tarka-cifra, tdgas 1épcson fel. Fel a harmadik emeletre. Nem ment a liftre. Sportolni
akart, turistaskodni. Néha megtette, hogy gyalog ment fel, hogy érezze, hogy az izmai hogy
birjak. Egész jol megy. Az elsé emeleten azt fijta ki magabol:

Juluka is falusi kislany.



Nem val6 egy vidéki lanynak ez a Pest. Ha valahol otthon élnének, s volna egy kis gazdasag
koriilottiik, egészen masképp virdgzott volna a felesége is: termett volna is. Egy-két
egészséges gyerek: az & egészsége is mas lenne. Foleg az idegallapota. Milyen jol élnek a
kisvarosi kollégak. Nemrégen kiszallason volt, csak itt Kébanyan, s egy kollégaja meghivta
ebédre... SzEp kis kert... 6nalloan laknak egy kis uri hazban... éppen gy, mintha Szerencsen
laknanak... Négy kovér gyerek... négy... szinte sok...

A masodik emeleten megallott, kifiijta magat.

Csak egy lenne legalabb...

De hogy? hol?... A kétszobas lakasban? a negyedik emeleten?
Persze, ha lenne, nem ott laknanak...

De jobb is, hogy nincs: érdemes megorokiteni az 6 fajtajukat? A gyerekek 6rokoljék az 6
természetiiket? Ezt kell atmenteni a jovobe?...

Az urak mar mind az asztalukhoz tltek.

Fején a kalappal sietett at koztiik: ez jart neki mint tanadcsosnak és osztalyvezetonek. Mikor
dijnoknak bekeriilt a hivatalba, Matsch tanacsos ur is mindig kalapban ment at koztiik, ha
reggel megérkezett, egy sz6 nélkiil, csak besietett a szobajaba, mindig mordzusan... Lehet,
hogy 6 is mar dijnok kordban tanulta el ezt a mozdulatot Matsch tanacsostol, aki megint
orokolte valahol... Talan Jozsef csaszar hozta divatba: a hivatalnok olyan, mint a csaszar. Bolcs
uralkodonak minden alattvalo tisztje bolcs, €s pedansnak mind pedans.

De ez csak atvillant benne; ahogy belépett a folyosordl, azonnal egy nagyobb teremben volt,
ahol harman {ilnek, pedig akar hatan is kényelmesen iilhetnének. Rideg, tagas nagy szoba volt.
Az urak kissé felemelkedtek, ugy koszontotték. Biccentett, s kikarikdsodott szemeit rd sem
vetette egyikre sem, ment tovabb. A masodik szobaban ketten voltak, és jobbra-balra nyitott
ajtok. Jobbra harom nagy terem, balra az iktatdészoba. Mindeniitt hallgatag urak iltek az
asztaloknal, s gy tettek, mintha dolgoznanak. Neki megvolt a véleménye errél a munkarol.
,» Tollfaragas.” Ez a hivatalban a reggeli munka, még ha ir6gép van is a hivatalnok el6tt.

Azért nem zavarta Oket, belépett a sajat szobajanak nyitva allo ajtajan. Nehéz levego,
kiszellozetlen, porszag, a tegnapi dohdny kesernyés sziros szaga.

Végrandy szerette ezt a szagot. Nem mintha nem tudott volna kiilonbséget tenni a nyari viola
¢s a tegnapi dohanyfiist szaga kozt, de neki ez a hivatal olyan volt, mint az 6zonvizben a
pusztulasra itélt allatoknak a Noé barkdja. Biztonsag ¢s nyugalom. Egy kis hatalom és
fontossag is volt beleagyazva ebbe a szagba. Vagrandy nagyon messzirdl jott, a tokaji hegy
oldalabol, ahol 6sei kétagu csdkannyal vagtak a koves foldet szadmtalan nemzedéken at, és
mégiscsak éppen az é€letiiket tudtak fenntartani a legnehezebb munkaval. Itt viszont egy tagas,
nagy ablakos terem varta, szép butorral, tigynevezett elegans szoba. Elédje nagybefolyasu
ember volt, egyik kozponti tanacsnoknak a sdgora, s kiverekedte, hogy nagy pliissgarnitirat
kapott a szoba. Az irdasztal ferdén volt allitva az ablak mellett a sarokra, s az asztalon
tokéletes rend. A tintatarto, tolltartd, a ceruzak és tollak mértani glédaban vartak a tanacsos
urat.

Sietve nyitotta ki a szekrényt, hogy beakassza kalapjat és sétapalcajat.

Ahogy benézett a sifonba, meghokkent.



Els6 percben nem is tudta, csak egy kis felhaborodassal latta, hogy egy nyersvaszon, s nagyon
elegans n6i kotény van beakasztva.

De mar el is intézte. O mondta Ellanak, hogy akassza csak be oda.
Elfintoritotta az orrat, a koténybdl valami ¢éles parfiim aradt.

No, fene egye meg - dormogte magaban hang nélkiil.

Evvel a falusi karomkodassal fenntartotta onmagéban a vidéki egészséget.

Beakasztotta a kalapot s mellé a botot. A lany szerényen s udvariasan a bal legsz¢élsé szogre
akasztotta a kotényt. A szekrényben 6t fog volt. O a masodik és harmadik fogra akasztotta a
holmijat, s még akkor is maradt egy fog, ami elvalasztotta a botjat a lany kotényétol.

De mégiscsak furcsa dolog, hogy a szekrényében ndi holmi log... No, fene egye meg...
szerencsére nem fog soka tartani... Par honap az egész... A n6 csak éppen be van utalva hozza.
Valami statisztikat kell csinalni a miniszternek, s arra kiildték ki a lanyt, aki csak olyan szellemi
sziikségmunkas, hogy neki segitsen ezt végezni... Naponta két orat szokott itt tolteni... Nem
nyolc 6rakor jon, hanem tizkor és tizenkettéig marad, akkor visszamegy a minisztériumba.

Milyen szemtelenség, ha az ember meggondolja, hogy egy nyolcvanpengds lany ilyen finom
kotényt tart maganak. A legjobb helyen vette. Olyan, mintha nyersselyem lenne. Még igy, logva
is, nagyon elegans. Ahogy ranézett a kotényre, az oly kemény volt, megmutatta a melle
domborulatat... A lanyét... Fene szép lany... Persze a miniszter személyes szolgalatara a
legszebbet valasztjak ki.

Bezarta a szekrény ajtajat, €s ment az asztalahoz.

Micsoda dolog az, hogy efféle noket egyaltalan felvesznek a hivatalokba... Doktorkisasszony...
Statisztikus... Eppen olyan pesti nd, mint a tobbi...

Mig az ir6asztalhoz lépett, belenézett a nagy tiikorbe, mely ott fliggdtt az iratszekrény mellett.
Latta, hogy nagyon sapadt. Kopasz feje oly ragyogd sima, mint egy gorég bolcse.

Egy pillanatig ott maradt a szeme a sajat alakjan. Erezte, hogy nagyon intelligens fej. Ovalis
arca halottsapadt, szemei gylrottek, €s a szembogarak kutatdan néztek vissza ra, mintha azok
akarndk onnan a tiikorbdl 6t kikémlelni...

Koriilnézett, hogy az ellendrok lattdk-e ezt a pillantast a tiikorben: rapillantott a miniszter
arcképére, az ¢€les profillal figyelt felé, még jo, hogy csak kép... s a fOpolgarmesterére: ez ligyet
sem vetett ilyen dolgokra, viselte a diszmagyarjat.

Beleiilt a székbe, s egy pillanatig vart. Végigsimitotta a fejét, ahogy kopaszok szoktak, akkor
csengetett a titkaranak.

Szemben vele, a falnal, az ablak tlsé oldalan ott allott még egy irdasztal. Két 6ra mulva jon a
sziikségmunkas kisasszony, s nyersvaszon kotényében ott fog iilni, neki hatat forditva, s végzi
sziikségtelen munka;jat.

Kilenc o6rakor bejott hozza Félix tanacsos.

Mar mikor bejott, kellemetlen volt neki. Ez a Félix nagyon fiatalon kapta meg a tanacsosi
cimet. Olyan zsurfii volt, folyton nagy estélyekre jart. Kiilonben neki alarendeltje volt, de
mindig 0gy tett, mintha egyenranguak lennének, pedig 6 mar harom éve valdsagos tanacsos.



- Szervusz Vagrandykam.

Lassan ¢s sokara nézett fel, hogy éreztesse, hogy egyrészt nincs ideje a sok dologtol vele
foglalkozni, masrészt nem is kotelessége, hogy til hamar oriiljon a szerencsének. S harmadszor
0 nem Vagrandykam!

Csak éppen bolintott neki, s annyit diinnyogott:

- Szervusz.

Félix azonban 0igy tett, mintha ezt nem is venné észre.

- Mondd, kérlek szépen, nem ismersz egy Auveszky Nandor nevii egyént?
- Nem.

- Az illetékkiszabésnal.

- Nem.

- Senki sem ismeri. Akkor mégse lesz az a valaki valami.

- Mi bajod vele?

Félix hallgatott. Fogta a garnituraban a legkzelebb allo fotelt, azt kdzelebb hiizta a Vagrandy
asztalahoz, s raiilt a tamlajara.

- Tegnap, vasarnap délutan a moziban voltam... - cigarettara gyujtott - szabad? - s gyufat vett...
- Nem parancsolsz?

- Nem, kOszonom.

Erre ragytjtott.

- Két holggyel...

Véagrandy ranézett. Ez agglegény, s mindig holgyekkel jar moziba.

- Az Elysiumban voltunk, az erkélyen, a paholyok megetti elsé sorban. A legjobb helyen.
Paholy mar nem volt... Hat kérlek, {iliink, s végignézziik az elsé részt... Nézd meg, nagyon
kedves: ,,Szerelem a viharban.” Utana a masodik részben jott a hires ,Hindu szédiilet”...
Sziinetben kimentiink a biifébe egy cigarettat elszivni. Mikor bejoviink, le akarunk iilni a
helyiinkre, az els6 sorban a harmadik széken il egy tur, ott, ahol én iiltem az el6z6 felvonas
alant... Mondom neki, nagyon udvariasan: ,,Kérem, uram, az elobb sem {ilt itt, legyen szives
egy székkel legaldabb tovabb iilni.”

Felnevetett ¢s elhallgatott.
Véagrandy ranéz, s azt mondja idegesen:
- Varj csak, kérlek. Mért mondtad azt, hogy ,,az el6bb sem {ilt itt”?

- Nohat nem {ilt ott, és kiillonben is az egész sor iires volt, nyugodtan iilhetett egy székkel
tovabb.

- De mért kezdted ezzel: ,,Az elobb sem lt itt?”... Ez sértés.
- Hogyhogy sértés? Ez egyszeriien ténymegallapitas volt.

- No, de ez sértd. Ebben gyanusitas foglaltatik.

- No, istenem; hat gy mondtam.

Vagrandy nézte Félixet, s a szeme izzani kezdett. Micsoda egy pokhendi frater. Igazi pesti.



- Erre illeto ur felallott, kijott a sorbdl, elohivta a jegyszedot, kideriilt, hogy a jegye nem balra
szolott, hanem jobbra az els6 sor harmadik székére.

- No latod.

- No, de kérlek, most figyeld meg, mi torténik. Mielott atiilt volna, végignézett engem...
Tudod, hogy nézett végig?... Pofon kellett volna vagni érte... Merész volt engem fixirozni...
Oldokolt a tekintete, leszirt, mint egy patkanyt.

- Joggal.
- Hogyhogy joggal? Méskor nézze meg jobban a jegyét.
-Es?

- Egyelére nem tortént semmi. De én az egész eldadas alatt éreztem, hogy ennek folytatasa
lesz. Nem vagyok egy ijedds, hat eszembe sem volt kitérni eldle.

- Bs?

- Kérlek, mikor vége van az eldadasnak, az emberek mennek kifelé. Nem siettem, a holgyeket
elérebocsatottam... éreztem, hogyha sietek, még valami lesz... Nem vagyok egy ijedds, teljes
nyugalommal és méltésaggal késziiltem tavozni... Mikor kilépiink az emeleti elétérbe, illetd ar
megérinti a vallamat egy ujjal... Felhdborito... Az ujjat merte a vallamra tenni... Piszok alak... S
azt mondja: ,,Kérem a névjegyét.”

- Bs?

- Eloveszem a névjegyemet. Nem vagyok egy ijedds... ,,Tessék”... Arra Okelme elkezd
keresgélni a zsebeiben, €s az volt a mulatsdgos, hogy nem volt nala névjegy... Egy ilyen
krakélernél... Nem mulatsagos?... Egyaltalan nem volt névjegye...

- Es aztan?
- Egy darab papirra irta fel, hogy Auveszky Nandor. Illetékkiszabasi Hivatal.
- Es most mit akarsz?

- Csak szeretném megtudni, hogy tényleg Iétezik-e egy Auveszky Nandor nevii alak?...
Gondoltam, neked allando 0Osszekottetésed van az Illetékkiszabasival, nem volnal szives
felhivni telefonon Kamerun igazgatodt s érdeklddni, hogy van-e ott egy ilyen nevii egyén?

Viagrandy elkomorodott s ideges lett.

- Varj csak... Ha én most felhivom Kamerun igazgatd ur Oméltdsagat, az egy perc mulva
behivatja Auveszky urat, s megkérdi téle, mért érdeklddik utana Vagrandy tanacsos... Ebbol
ujabb bonyodalmak lesznek. Es ijabb sértddések...

- Azt megmondhatod, hogy 6t ne értesitse errol.
Végrandy tiirelmetlen lett.

- Ugyan ne ijedezz. Majd talalsz még segédeket, akik egy jegyzOkonyvvel elintézik a dolgot.
Egy jegyzokonyvvel tobb lesz, s megvan.

- Nevetséges... Szoval, amint latom, te inkabb azt akarnad, hogy ne jegyzokonyv legyen beldle,
hanem valdsagos parbaj... Igen?

- Igen.

- Ezt olyan hangon mondtad, hogyha ¢én is hive lennék a parbajnak, ezért most rogton
provokaltathatnalak.



- Tessék.

- No ne bolondozz, te csak viccelsz.
Vagrandy mar alig birt uralkodni az idegein.
- Nem viccelek - mondta fulladtan.

Félix konnyelmiiskodve mondta:

- Egy modern ember, egy pesti ember nem helyezkedhetik a barbar kornak erre az allas-
pontjara.

- En nem vagyok pesti ember.

- Hanem?

- Ha tudni akarod, én tisztességes ember vagyok.
Félixnek leesett az alla:

- Es aki pesti?

- Ej, mit banom én Pestet... En egy vidéki vadallat vagyok: ha tudni akarod... Es aki nekem azt
merészeli mondani, hogy ,,az elobb sem...” azt én gulyashussa apritom, mert az azt feltételezi
roélam, hogy szandékosan iiltem oda, rossz jeggyel, tehat én egy utolsé csirkefogd, jegycsalo
vagyok, szoval pesti...

- Mit értesz te azon, hogy pesti?... vidéki?... Pesten mindenki gazember, és vidéken mindenki
angyal?

- En nem értek azon semmi mast, csak azt, hogy én magam, ahogy mar mondtam: vidéki
vadallat vagyok.

- Azért nem kell {ivolteni... Két évtized 6ta budapesti hivatalnok vagy.

- Es ha két évezred 6ta? Akkor sem vagyok s nem leszek pesti... Es a becsiilet kérdésében
plane vidéki bugris vagyok.

- Ugyan, kérlek, hogy lehetne itt egymilli6 embernek megélni egymas mellett, ha mindenki
folyton a parbajkodexen lovagolna. Itt mas szempontok vannak... Szocidlis szempontok... Még
nem is tarsadalmiak, hanem, mondom, szocialisak... Van nektek fogalmatok arrol, hogy mi a
tomeg? Hogy mit jelent az, hogy Budapest naponta tobb mint hatvanezer ingyenebédet oszt
ki... Ha a régi csaszarok megvendégeltek egy varost, az belekertilt a historiaba, pedig Attilanak
sem volt hatvanezer embere, é¢s Budapest egy féléven at mindennap jollakat hatvanezret...

- Mi k6zom nekem ehhez, ha engem valaki jegycsalonak allit be?

- Ugy, hogy nekiink pesticknek egész massal van tele a fejiink, nem apré gyantsitassal. A mi
egész szellemiink masra van bedllitva... Eredj el egy népkonyhaba, mikor mar lezartak az ajtot
s nem eresztenek be tobbet... Majd meg fogod latni, mi az a jegycsalas... Hogy néznek be
keservesen és képesek volnanak megdlni, aki egy 1épéssel kozelebb van a vasracshoz, ahol a
maradékot kiosztjak. ,,Mar nincs egyéb, csak néhany darab kenyér.” Aki kozelebb all, az kap...
Ez az igazi jegy, nem a mozijegy... Mert azok rekednek kinn, akiknek még jegyiik sincs...
Azok, akiknek nincsen lakasuk... Budapesten kilencvenezer ember nem szerepel a lakas-
statisztikaban. Ezek a vasuti toltésen halnak, meg az utcan, a Duna-parton, az elhagyott
téglaé¢getokben. Jeruzsalemben, a vasuti toltés mellett. Gondolod, hogy ezek is a Clair Vilmos
Parbajkodexe szerint intézik el az tigyeket? Nem tudom, mi lenne, ha minden legkisebb szobdl
becsiiletligyi kérdést csindlndnak az emberek. A pesti embernek el vannak hasznélva az idegei.



No és még soha nem fordult elé, hogy valaki eldbbre iilt, jobb helyre, ha iires a sor? En nem
vagyok fenegyerek.

- Hat mi a fene? Poltron?
Félix felugrott és nagy 1éptekkel jarkalni kezdett a Vagrandy irdasztala el6tt.

- Nekem ebben a kérdésben az a felfogasom, hogy én egy idegen embert nem sérthetek meg,
mert nem vagyok koteles tudni, hogy az illeté kicsoda. En egy idegenrdl, aki a masodik
részben a helyemre iil, fel vagyok jogositva, hogy minden rosszat elképzeljek: tehat azt is, hogy
jobb helyre iilt... Vilagvarosban vagyunk, tehat hozza kell szokni, hogy az emberek kétfélék:
vannak ilyenek ¢€s vannak olyanok... Aki pedig ki akarja keriilni a hasonld kellemetlen
helyzeteket, az maskor jobban nézze meg a jegyét.

- Kedves Félix, ha még tovabb folytatod a dolgot... kénytelen leszek felhivni azt a bizonyos
Auveszky urat €s felajanlani neki, hogy vallalom a parbajsegéd szerepét ebben az ligyben: de
nala!

- Meg vagy Oriilve... S nem magyaraznad meg, miért?

- Mert beleélem magam ebbe a helyzetbe. Ha elképzelem, hogy én a feleségemmel elmegyek
moziba, s velem torténik ez...

- Butasag... O volt egyediil, s én voltam Ellaval és egy baratnéjével.

Végrandy eltatotta a szajat.

- Kivel voltal?

- Ellaval.

Viagrandy a szemkozti irdasztalra nézett.

- Ezzel?

- Igen.

- Hat hogy jutottal te ahhoz, hogy Ellaval, a szellemi sziikségmunkassal vasarnap moziba men;j?

- Nélam is dolgozik. Egész héten az ¢én adataimat dolgozta fel. Megragadtam az alkalmat...
Egész csinos kis tyuk!

Vagrandy egy pillanatig megnémult. Aztan varatlanul kitort:

- Hagyjatok engem békén, nekem elég dolgom van. Mi kézom nekem a ti ringyolkodaso-
tokhoz... Menjetek ¢és faljatok fel egymast... Pestiek... S engem mindenesetre hagyjatok
békén...

Csapkodta az aktakat az asztalon, ami jobbra volt, azt balra tette, ami balra volt, azt jobbra
vagta. Félix latta, hogy nem lehet vele beszélni, egy darabig allott, és nézett, mint egy hiilye,
akkor megfordult és sz6 nélkiil ment. Az ajtobol visszaszolt:

- Azért kar idegeskedni... Veled is elment volna...

Vagrandy olyan szemeket vetett rd, hogy Félix eltavozott.

4

Csengetett a szolganak. Az bejott. Nagy fejét busan logatva.

- Kérek egy pohar vizet, Jonas.



A szolga behozta a tenyerén s letette elotte.
- Nincs tanyérja?... Vigye ki €s hozza be valami talcan... Nekem ne hozza a tenyerén.

A szolga megijedt, s sietve kotrodott. Mar masszor is hozott vizet a tanacsos urnak, de soha
nem volt ez a kifogas. A hivatalban nincs felszerelés.

Végrandy restellte a dolgot. Mi a fene az. Miért lett egyszerre ilyen kdvetel6? De mikor Jonas
behozta egy nagy hamutalcan a poharat, elnevette magat.

- Itt van pénz, menjen le, és vegyen egy kis porcelantanyért...

Ezzel odanézett a szemkozti irdasztalra, s elmosolyodott. Még csak az kellene, hogy az Ella
elott a tenyerén hozzon egy pohar vizet ez a barom.

Kiilonben mit torddik evvel a kis doggel.

Vagy egy orat dolgozott, akkor gépiesen nyult a telefonhoz, és felhivta a lakasat. A telefon mar
haromszor-négyszer bugott, tigy latszik Juluka lement bevasarolni... de nem... mar itt is a
hangja, s kicsit liheg:

- Hallo, hallo...

- Maga az, fiam?

Hirtelen nem volt semmi kérdeznivaldja.
- Mar hazajott, vagy még el se ment?
Juluka lelkendezve mondta:

- Képzelje, milyen furcsa, most jovok haza, s mikor a 1épcsordl felértem, elkezdtem szaladni,
mintha hivtak volna. Eppen beértem a lakasba, hallom, sz6l a telefon... Még a kalap a fejemen
van.

Végrandy nevetett. Juluka olyan {ide gyermekleany-hangon beszélt, oly naiv lelkesedéssel, ugy
aradt beldle a szerelem, hogy 0 is fel kellett nevessen:

- Latja, ez helyes. Egy asszonynak meg kell éreznie a csarnokban is, hogy az ura hivja... Jol
vagy?

- Jol, koszonom, elmult a szédiilésem. Mikor lementem, még tantorogtam. Mikor a téren
atmentem, azt hittem, elesem, de most ugy érzem, semmi lazam sincs. Nagyon jol vagyok
ebben a pillanatban.

- Mozgas és szabad levego.

- Nem, ez nagyon sajatsagos: és rajtam nem is kell aggddnia. Andras megmondta, hogy az én
szervezetem az orvosi tudomanyban egész unikum, amit én kibirok, az nem embernek vald. De
mar hozza is szoktam, azt hiszem, ha egy nap elmulna valami baj nélkiil, az nekem ugy
hianyozna, mint az 6piumevonek az adagja...

Viagrandy 6sszehuzta a szemoldokeét.
- Es mégsem akar elmenni a Balatonra.

- Még mit, ilyenekre ne is gondoljon. Semmi ez. En a Balatonon sokkal rosszabbul érezném
magamat, mint ha itthon barmilyen bajom van. Csak azt sajndlom, hogy magat folyton
megijesztem, pedig mar hozzaszokhatott volna. Es maga hogy van, szivecském?

- Na... Mit vett?
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- Zoldborsot, azt maga szereti.
- Friss?
- Igen. Ez mar nem olyan, mint a konzervborso, ez nem fog a fogaba akadni.

Most mind a ketten nevettek. Semmi okuk nem volt ra. Csak a szerelmesek tudnak igy nevetni,
mikor még a szavak zsilipjében az érzések duzzasztott aradata van, a sz6 nem jelent semmit, az
érzések izgalma robbantja ki a nevetést.

- Es még mi lesz?

- Jo kis borjuszeletet vettem. Majd az utolso percben kisiitom. Pontosan érkezik?
Végrandy elrantotta a szajat:

- Pontosan, pontosan, csak el ne égesse nekem a hust, babacskam.

- Nem, nem - felelte Juluka.

Lelkesedés volt a hangjaban és odaadas. Inkabb meghal, de nem égeti el. De hogy is lehet ilyet
elképzelni 6rola. Vagrandy szerette volna letenni a kagylot. Semmi célja nem volt azzal, hogy
felhivja a feleségét. Reggel valami panasz volt, Juluka szédelgett, sapadt volt €s oreg...

- Mér készen van a takaritas?

- Igen, az asszony mar kiment a szobabol... Akar valamit mondani, szivecském?

- Nem. Semmit.

- Semmit? - hallotta a felesége csalodott hangjat: vajon mit képzelt, hogy mit akar mondani?
- Csak tudni akartam, hogy hogy van?

- Most egészen jol érzem magam. Nem tudom, mi volt az ¢&jjel velem, nagyon rosszat
almodtam, nem is mertem maganak elmondani, azt almodtam, valami iild6zés €s halal. Nagyon
szenvedtem, futottam maga utan, €s maga nem akart megallni...

- Ne tor6djon az almokkal, éppen elég baj van nappal, még az ember dlmaban is...
- Valami baja van? Valami bosszusaga?

- A... Mért?

- Erzem a hangjan.

- Volt valami, mar nem is tudom mi... érdekes, hogy ezt maga rogton észreveszi...

Idegesen megsimogatta tenyerével a fejebubjat. Minek is mondta meg, most Juluka elkezd
sapitozni, s csakugyan:

- Jézusisten, mi tortént, Alikdm, ne ijesztegessen, jajistenem...
- Nem tortént semmi sem...

- Csak nem akarja nekem megmondani: pedig sokkal jobb, ha megmondja, oly nyugtalan
lettem, még a szivem verése is elallt.

- Az lehetetlen.
- Mi, dragam?
- Hat hogy a szived verése elallott. Ha elallott volna, akkor nem tudnal tovabb beszélni.

De Juluka nem értette el a nyerseskedo tréfat, tovabb sopankodott:
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- No, mi tortént. Ez rettenetes. Az allasod?...
- Ugyan, kérlek, ne csinalj magadnak rogton rémképeket. Mi torténhetne az allasommal?

- De Alikdm, édesem, nem tudom, mi bajod, s nem latlak a telefonon; ha itt volnal eléttem, s
latnalak, akkor mindent tudnék, mért is nem jottél haza, szivem. Ugorj egy kocsiba, s gyere
haza, nyugtass meg...

Jaj de utélta ezeket a hihetetleniil fokozott izgalmakat, amikben Juluka nagy volt.

- Hallgass mar egy pillanatig, te dragasag. Hogy mondjam el, ha nem engedsz sz6hoz jutni.
- Besz¢€lj, szivem, beszélj, alig varom, hogy elmondd...

- Nahat figyelj... itt volt nalam Félix...

- Az a holyag?

Véagrandy egy pillanatig hallgatott. Aztan eszébe jutott, hogy hivatali telefonon besz¢l, s valaki
kihallgathatja:

- Az egy nagyon joravalo kolléga, csak nem érti a parbaj moralis jelentdségét.
- Parbaj? - kialtott fel Juluka. - Magénak parbaja van?

- Nem nekem - neki... Hagyjon mar besz¢lni...

- Még csak az hianyzik, hogy maganak parbaja legyen.

- A fenét... Hol legyen nekem parbajom?... En nem megyek moziba... En nem talalkozom soha
emberrel...

Mogorvan morogta ezt, de nem akarta, hogy Juluka megértse a kifakadasban lappang6 vadat
és sértést, hat sietve hozzatette:

- Ha valaki belekeriil egy konfliktusba, ne igyekezzen kibtjni a feleldsség aldl...

- Magat parbajsegédnek hivta? Még csak az hianyzik. Nekem ne vallaljon semmiféle parbaj-
segédséget. Nincs sziikségem ra, hogy maga parbajsegéd legyen...

- Nagyon jo: maga is a poltronokat kedveli.
- En nem kedvelem a poltronokat, maga jol tudja, szivem, de a krakélereket sem.

- Moziban volt, és ott 6sszeszolalkozott egy idegen urral... Majd elmondom otthon... Tudja, az
ilyen dolog nagyon konnyen megy, ha valaki hebrencs... No semmi, szervusz, szivecském, csak
a hangodat akartam hallani.

Juluka hallgatott, de ijedten kialtott fel, miel6tt 6 letette volna a kagylot.

- Hall6... még itt van?... csak azt akarom kérdezni, hogy a bors6t hogy csinaljam meg? Francia
modra vagy egy kis tejjel?

Végrandy nevetni akart. Milyen mulatsagos, hogy egy asszonynak ilyen problémai vannak... Az
igaz, hogy azel6tt csak a régi magyar konyha ételét szerette, de az utobbi években a borso
nagyon izlik neki gy szarazon is: egyaltalan szereti a z6ldborsot, minden napra kér... s
egyaltalan...

De ebben a pillanatban nyilt az ajtd, és megjelent Ella. Ett6l torkan akadt a szo, s azt mondta:

- Hat, pajtikam - s feltiint neki, mennyire hangot valtoztatott -, ahogy neked tetszik... Szervusz,
oregem, a viszontlatasra. Letette a kagylot, s mar elobb intett Ellanak, hogy csak j6jjon be,
nem kell zavartatnia magat a telefon miatt. Semmi kiilon0s...
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A lany vissza akart hizddni, mikor latta, hogy a tanacsos ur telefonal, aztan kislanyos zavarral
maradt.

Mikor azonban letette a telefonkagylot, egész zavarban kezdett kapkodni az asztalon. Hirtelen
kettds érzésroham vett erdt rajta. Egyik az volt, hogy utalta a leanyt, a ,,j6 kis tyukot”, akirdl
Félix beszElt. Mindig megvetette ezeket a kis pesti ndcskéket, akik erkodles nélkiil élnek, és oly
konnyli meghivni 6ket moziba. De a masik érzés, az még erdsebb volt, ugy jart, mint a rablo,
aki konnyl zsdkmanyt sejt s nem bir ellenallani a szenvedélynek, hogy megszerezze.

Alig pillantott ra, s mégis feltiint, hogy a lany til szépen van 6ltozve. Mintha nem egyik
hivatalbol menne 4t a masikba, hanem a Duna-korzérol jott volna be. Konnyii nyari ruha volt
rajta, s mellén éloviragcsokor. Széles kalapja a legujabb divat szerint libegett a fején. S oly
naivul és habozva all, mint egy biedermeier lany a mult szdzad elejérdl, a ruhajaban is volt
valami ebbdl az elmult korbol.

- Mar tiz 6ra? - mondta neki.
- Pont tiz - rebegte a lany. - Zavarom tanacsos urat?
- Nem, csak iiljon le, kérem.

Nem nézett ra, az aktdkba temetkezett. Nem is tligyelt tovabb ra, belehajolt az irasba, és oda
sem pillantott, mig a lany lerakta kalapjat s felvette kotényét. A szekrényajtd nyikorgasat
hallotta, s ettdl csak jobban 0sszevonta szemoldokét.

A lany kinyitotta irattaskdjat, amit magaval hozott, és zavartan allott az asztala el6tt. Nem iilt
le.

- Mi az?

- Bocsanat, tandcsos ur, referalni szeretnék, ha meg tetszik engedni.
- Tessék.

Végre visszanyerte fonoki hidegvérét.

A lany tiintetd szivélyességgel s valami gyerekes kapkodassal vette eld az iratokat, s alazattal
az asztala elé 1épett és azonnal beszélni kezdett. Sietve mondta el s nagyon szabalyos kifejezé-
sekkel a tegnapi eredményeket, amelyeket a miniszteri tanadcsosnak bemutatott. Odabent a
minisztériumban nagy sikere volt az adatoknak, amelyeket Vagrandy tervei szerint allitott
0ssze, s nem mulasztotta el folyton hangstlyozni, hogy ,,amint tegnap méltoztatott mondani”...
»amint tanacsos Ur nagyon helyesen méltoztatott iranyitani”...

Vagrandy nem tagadhatta, hogy jolesik neki, hogy a lany a legkisebb dologban is a legteljesebb
elézékenységgel hangsulyozta azt, ami ezekben a dolgokban az ¢ gondolata volt. Ha ezt
odabent is megtette, akkor ez neki csak jo szolgalatokat tesz.

Amint végigmentek a dolgokon, a lany azt mondta:

- Bocsanat, tanacsos ur, de ezek annyira 0j szempontok, hogy odabent egyaltalan maguk sem
tudjak, mit akarnak... Nagyon jé volt, hogy tanacsos ur szives volt megjeldlni a legfontosabb
szempontokat, mert igy mingyart vilagosabb lett az egész... A miniszter ur dexcellencidjanak
célja az, hogy legteljesebb 0sszhangba hozza a dolgokat. Ez egy igen nehéz és 0j kérdés...

Véagrandy, aki az éjjel sokat gondolkozott a dolgon, most ismét 11j idedkat mondott.

- Nézze, kérem, ez az egész munka hiabavalo, ha kornyezettanulmanyokat nem végeznek.
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Hevesen szivarra gyujtott, britannikara. A nagybatyja portorikét szivott, ami akkor még rendes
szivarnak szamitott, de ha komoly iizleti iigyr6l volt sz6, akkor britannikat. Az ember készen
kapja az egyéni izlését.

Ahogy a szivar fiistjébe takarta magat, még komolyabban kezdte gondolatait megfogalmazni:

- Az azonban, hogy valaki a helyszinen ki tudja kutatni a valdsagot... no az mégsem lanynak
valo feladat... ahhoz férfi kell, éspedig olyan, akinek mar vannak élettapasztalatai... Nem
tudom, lehetnek helyzetek, ahol egy lany is helyes szempontokat talalhat... példaul ha
kornyezettanulmanyt végez a karitasz dolgokban...

Kicsit mosolygott, amitdl Ella is mosolyt kapott. Milyen finoman tud reagélni, szinte érezte,
ahogy az 6 mosolya atvetitddik a lany kellemes arcara. Milyen szép a bére. Semmi festék rajta,
de a szine egész kiilonods: az ember szeretné kozelrdl megvizsgalni, micsoda bor ez, hogy ilyen
konnyen szinesedik. Ahogy a szavakrol megfeledkezve, csak nézte - a lanynak, aki megfeszitett
figyelemmel nézett ra, hirtelen elmozdult minden vondsa és a szdja széthuzodott... Ez igen
vératlanul 1j vonasokat gylirt az arcaba. Mikor hallgatott, szabalyos volt az ajka. Ives... Aha,
ezen van egy kis ruzs... attdl annyira szabalyos. Csak ha nevet s elhuzodik az ajak vonala,
akkor latni, hogy milyen széles és egészséges. Igazdn csodalatos, hogy a legparanyibb
érzéshullam mekkora elvaltozasokat idéz el egy fiatal lany arcan. Teljesen j lett. Még az orra
alakja is megvaltozott... Elesebb és hegyesebb lett: kiugrott az ajaknyilasbol... Furcsa: ezt még
meg fogja figyelni. Mirdl is van sz6?

- De, tanacsos ur, bocsanatot kérek, én nem értek hozza, de nem latom be, hogy egy né mért
ne tudna éppen olyan éles megfigyeld lenni, mint egy férfi, s6t azt hiszem, a jelenségek
megvizsgalasanal a ndnek még tobb adottsaga lehet, mint egy férfinak, feltéve, hogy megvan a
kello eloképzettsége ¢€s intelligenciaja...

- A ndnek nincs képessége a filozofidra. Filozéfia nélkiil pedig még az egyszerii megfigyelés is
értéktelen. A statisztika a legfoloslegesebb tudomany, ha nincs altalanos szempontokra épitve.
Altalanos szempontokat pedig csak filozofiai szemlélet tud kitiizni. Ergo, a nd maradjon a
konyhéban...

- De tanacsos ur, én azt hiszem, még a konyhaban sem hasznalhat6 senki, se férfi, se nd, ha
egyaltalan nincs képessége magasabb szemléletre. En tigy gondolom, még egy ebédet sem lehet
elkésziteni, ha a szakacs nincs tisztdban igen sok dologgal: emberismeret...

- Latja, hat ez igaz - kapott bele Vagrandy -, ez az ¢élet legtobb 6sszelitkzésének az oka, hogy
a nOkben nincs képesség példaul emberismeretre. A ndk csak foznek, s azt kivanjak, hogy az
ember megegye ¢s megdicsérje a fOztjiikket... Van egy sogorom: a felesége a legremekebb
szakacs, sOt cukrasz. Az ételeket ugy késziti el, mint ahogy az a szakacskonyvekben el van
irva. Az ura a vilag legboldogabb embere mert soha egy jo falatot nem kap... Mi a baj?... az
asszony buta: nem azt f6zi, amit az ura szeret, hanem azt, amit megtanult. Pedig az evésben az
ember a legkiilonosebb: minden férfi az anyja foztjét szereti legjobban. Ha a s6gorom azt meri
mondani, hogy: az édesanyam ezt nem igy csinalta - akkor a feleség megveti és lenézi 6t is, az
anyjat is... Nem hajlando6 egy kicsit odakozmasitani az ételt... Ismeri a kozmas viccet?... Hogy
a férj masodik feleséget hozott és semmi sem izlett neki az 0j asszony f0ztjébol. Egyszer az
asszony kétségbeesve varja haza az urat, hogy most mi lesz... Az illetd férj belekostol az
ételbe, s azt mondja: ez mas... latod, kezdesz megtanulni f0zni... - Nevettek. - Hat a sogorom
szO szerint igy jart... Vacsordra voltak hiva, s turds rétes volt. De az stirti volt €s lapos és
vastag €s puha. A felesége fintorgatta az orrat, mert az olyan réteseket csindl, hogy annak a
papirosa ugy all, mint a papir, majdnem repiil... Egyszer csak az ura felkialt: ,,Latod, ezt tanuld
meg, ez az a rétes, ami nekem izlik”... Es felesége, ahelyett, hogy megtanulta volna, megvetette
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érte... Azbta azt szokta mondani: ,,az én uramnak akkor j6 az étel, ha el van rontva”. S nem
csinalja neki ugy, ahogy az ura szereti. A né képtelen arra, hogy filozofidja legyen... A nd,
barmilyen furcsa is ez a kijelentés: egzakt Iény.

- De tanacsos ur, ha az, akkor kiilondsen alkalmas a megfigyelésre, nem?

- Megfigyelés? mondom, hogy az magaban semmi... Es nem is képes, mert csak iires tényeket
lat, de nem tudja, mi annak a jelentdsége... Maga hogy jutott ehhez a megbizatashoz?

- Véletleniil, tanacsos ur.
S nagy, kék szemeit dbrandosan fliggesztette a miniszter arcképére.

- Apam kuriai biré volt. Jo baratja volt Schneider miniszteri tanacsos ur, aki régebben sokat
fordult meg nalunk...

- Aha, Schneider méltosagos tr... Es szereti ezeket csinalni, kisasszony?
- Igen... nagyon... oly kedvesek hozzam az urak...

- Hat persze... egy nénél ez a Iényeg, s nem a lényeg a 1ényeg... Miért is ne lennének kedvesek
egy sz¢&p fiatal lanyhoz?... Pesten...

- Pesten? - nézett ra meglepetve Ella.
- Pesten, Pesten... Itt nagyon kedvesek a fiatal lanyokhoz az urak.

- Inkabb gy gondolom, tanacsos ur, hogy Budapesten azt észre sem veszik, hogy egy
munkaerd exteridrje milyen... Itt a munkateljesitmény a fontos... 1930 o6ta tizenhatezer
magantisztviselondvel van kevesebb alkalmazéasban; nem gondolom, hogy aszerint kiildték el
Oket, hogy ki csinos, ki nem?

Viagrandy meglepetve nézett ra. Amit mondott, nagy ellentétben volt azzal, ahogy mondta. Oly
kislanyos zavarral szélalt meg.

- Maga pesti lany?
- Igen.

- Itt sziiletett?

- Igen.

Vagrandy sokd nézett ra, és nézte a finom hamvasszoke borét. Oly friss volt, egészen friss,
meleg, egészséges.

- Es szereti Pestet?

- Hat hogyne.

- Hol nétt fel? Melyik keriiletben?

- A Lipotvarosban.

- Es szereti?

- Nagyon.

- Mit szeret rajta?

- Istenem, hisz az a legszebb kertilet. A Lipot korut, az a legszebb.

- Es a Szabadsag tér?
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- Az egész keriilet. Minden utcaja oly elegans. Azok a gyonyorli bérhazak... Es most hogy
épiil... Tetszett mar lenni a Rakovszky téren?

- Nem. Hol van?
- A Duna-parton, szemben a Margit-szigettel. Oly tokéletes lakasokat épitenek, hogy az csoda.
- Lattam egy repiilogép-felvételt: mint egy kat, minden udvar.

- Oh, az a Tatra utcaban van. Az 0j hazakat tessék megnézni. Bele fog szeretni, tanacsos Ur.
Két szoba hall: a vildgon semmi mast nem kivanok, csak egy ilyen lakast. Lift. A haz elott
oriasi nagy kert, gyermekjatszotér. Blibgjos...

- Es Pestet altalaban is szereti?

- Rendkiviil.

- Nem értem... Mit szeret rajta?

- Tanacsos ur nem szereti Pestet?
- Nem.

- Istenem... tessék egyszer megallani az utcan, s megszamolni, mennyi szép nd van itt... De
nemcsak a nék szépek: egész Pest szép.

- Megall az eszem... Hat aki itt sziiletett, az Pestet éppen gy szereti, mint én a szdlo-
foldemet?...

- Hogyne... Kisgyerek koromban elvitt a mama a szigetre... Annal gyonyoriibbet... Szokott
tanacsos ur a Margit-szigetre jarni?

- Nem.
- De volt mar ott.

- Voltam egyparszor, de az nekem nem kert, az egy felesleges luxus. Erti? Egészen felesleges!
Mindig haragudtam, ha ott voltam. Mintha frakkba volnanak 6ltozve még a fak is. Allandéan
nagy estély. Belépodij mellett.

- Oh, a sziget, az gyonyorii... Ha az ember belép, mar egy egész Uj atmoszféraban érzi magat...
Ha meglatom a nagy rondot, a vilag legszebb muskatligruppjat, felsikoltok 6romémben... Es
bent a fik... Oh, tanacsos ur... azok a hatalmas pazsitcsikok, s merdlegesen all felettiik a fa...
Azok a gyonyorii €s szeszélyes nagy fak... Mint a tiindérek... Nem?

- Frakkban.

- Nem... oly természetesek, kozvetlenek... és olyan elegansan tudnak allani a szépen nyirott
z0ld mezényben... Es a feketerigok, tandcsos ur... és a Polo-kavéhdzban, az valami csoda,
ahogy az a kedves futondvény ugy nydjtogatja a labacskait, gy kapaszkodik a sarga falra, mint
a kiscica...

Viégrandy mar nem hallotta, mit mond, mindegy, akarmit mond, annyira kedves, hogy csak a
csicsergését hallja...

- Es a kismadarak. Mennyit tudnak beszélgetni... En a verebeket is szeretem... nekem az is
nagyon tetszik, hogy a kis verebek olyan rohamosan tudnak iilni az 4gakon, mintha mind egy-
egy kis barna falevél lenne. En tigy rettegtem most két éve, mikor a fovaros elhatarozta, hogy
kiirtja Oket... ez, ugye, nem volt sz€p és humanus... s ugy oriiltem, hogy nem sikeriilt s a kis

16



verebek a télen is csak ott ildogéltek az Erzsébet téri fakon: valosaggal boldog voltam, €s azt
mondtam nekik: bravo, kis verebek.

- De azért messze elkertilte 6ket, hogy meg ne tiszteljék az 4j toalettjét.

- No, azért nem kar... az én kis vacak ruhaim... és ahhoz nem kell egészen kozelrdl szagolni a
fiivecskéket, hogy az ember gyonyorkodjék benne... €n a szigeten egész 0jja tudok sziiletni, ha
kimehetek... gyermekkorom édes emlékei Gjulnak meg... ahanyszor kimegyek, mindig meg-
gazdagodom valami széppel... most nagyon szépek a rozsak, olyan dithosen viritanak...

- Volt mér a Jozsefvarosban?

- Igen. Egy id6ben ott laktunk. Két évig a Prater utcaban jartam a gimnaziumba.
- Azt is szereti?

- A Jozsefvarost? Azt is.

- Mit szeret rajta?

- Olyan bizalmas.

- A Jozsefvaros?

- Igen. Sok édes kis foldszintes haz van még ott. Olyan kedves utcak.

- Ez fantasztikus. Csupa jassz nép.

- Az is eredeti. En nagyon szerettem ott, de a mama visszavagyott a szép, elegans
Lipotvarosba.

Vagrandy egészen megzavarodva nézett a lanyra. Ez egészen kipirult Budapest szerelmében.
Kiilonos. Most mar kezdte megérteni, hogy itt egészen masfajta gyermekek nonek... Ezeket
igen, ezeket a lanyokat meg lehet hivni moziba...

- Kiilonds fordulat ez a vilag allapotaban - mondta, s leiitotte szivarja hamvat.

Megnézte a hamutartdét. Csinya, rozsdas vashamutarté volt az. Valami rossz Ontvény.
Meztelen néi alak volt beledntve. Sietve ugy dorzsolte el a hamut, hogy az aktot lehetdleg
elfedje. El is hatarozta, hogy holnapra kicseréli. Valami csinos cserepet hoz... A multkor egész
véletleniil latott ilyeneket egy kirakatban.

Ella hallgatott. Nem tudta, mire gondol a tanacsos 1r.

- Az a kiilonos - mondta Vagrandy -, hogy az én fiatalkoromban még nagyon sok szoval
harcoltak a ndk egyenjogusitasaért, s ma mindeniitt nék dolgoznak... a nék mindeniitt
dolgoznak, helyesebben mondva.

- Azelott is dolgoztak. Csak azel6tt kizarolag haztartasi alkalmazottak voltak.

- Eppen ez az... Ma ellepték a hivatali, iizleti, kereskedelmi élet also fokait. Igy lassan egyre
feljebb szivarognak.

- Az még nagyon messze van, tanacsos ur. Féleg nadlunk, Magyarorszagon.

Ebbol megint sulyos vita keletkezett koztiik. A megszokott vita. A dolgoz6 nd problémdja,
mellyel éppen Gjabban erésen szembeszall a német elv: visszakiildeni a ndket a tlizhelyhez.

Ellanak meleg hangja volt, gyorsan pirult, és nagy ellentét volt elvi kijelentései és allandoan
zavart, lanyos magatartasa kozt. Egy fitival soha nem allott volna ilyen vitaba Vagrandy, s
ezzel a lannyal Uigy besz¢l, mint rangbelivel.
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Kozben leplezetlen érdeklddéssel nézte. Milyen jelentékeny vondsai vannak. Nagy, kék szemei,
a szempilla rahull a szembogarakra, rdmai orra, erds alla, gdmbolytl all és kicsattandan érzéki
ajka, a fels6 ajak tiszta ij, az alsé elorebuggyan, mint a vércsopp, ami dagasztja... Gyonyori
nyaka, ez a legcsodalatosabb, a sima elefantcsontszinii nyaka.

- Persze sokat sportol - mondta ki a gondolatat folytatva, hiszen ehhez a rozsdabarna hajhoz
hofehér bor illik s az is -, biztosan sokat evez, le van siilve.

- Igen, mar kezdiink evezni.

- Valamelyik egylet?

- Nem. Tarsasagbeli fiukkal.

Véagrandy elborult. Fiukkal. Tarsasagbeli fiukkal.

- Mindennap?

- Csak vasarnap. Hétkoznap nincs idejuk.

- Moziba szokott jarni?

- Néha.

Viagrandy csaknem kimondta: példaul tegnap, de még nem érezte erre elég érettnek a helyzetet.
- Tegnap, példaul, voltam - mondta Ella artatlanul.

Végrandy elpirult: azt akarta mondani: az Elysiumban? Ettdl pirult el... Att6l, hogy vissza-
tartotta a szot... Még azt hinné, hogy idebent mindenki errdl beszél, s még 0 is.

Csongetett.

- Az Elysiumban - mondta a lany.

Vagrandy felkapta a fejét, mintha megiitotte volna a szo.

A szolga bejott.

- Hozza be az 1932-es koteteket. Sajo urtol. Mar 6 tudja.

A szolga elment.

- Az Elysiumban? - kérdezte, s elforditotta a szemét a lanyrol.
- Igen...

- Egyediil?

- Nem, egy baratnémmel voltam, egy elvalt asszonnyal - most hirtelenkedve hozzatette: - Félix
tanacsos ur oly kedves volt... az utcan taldlkoztunk, ko&szontott, s megkérdezte, hova
megyek...

- Hogy? Maga nem volt egyediil, s 6 megszolitotta az utcan?

- Igen, olyan kedves volt... - s Vagrandy nem tudta megéallapitani, ezt milyen érzéssel mondja.
Vad vagy koszonet.

- S ez a nagy esemény, hogy megszolitotta?
- Nagyon kedves volt a tanacsos tr, felajanlotta, hogy elkisér benniinket...

- A moziba.
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- Igen. Mar nekiink volt jegyiink, de a tanacsos ur tudott mellettiink kapni, mert az egész sor
iires volt.

Viagrandy elvorosodott a haragtol. Nyomorult poltron ez még is... Neki ugy adta be, mintha 6
hivta volna meg ezt a ,.kis tyukot”.

- Es j6 volt a darab? - kérdezte kiszaradt torokkal.
- Olyan nagy hire van ennek a ,,Hindu szédiilet”’-nek, és iires volt a haz. Majdnem {ires.
- Melyik eléadason voltak?

- Az elsén, félara jeggyel - mondta Ella igen kedvesen. - Tényleg, a kovetkezé eldadasra
tobben jottek.

- Legalabb volt egy jo gavallérjuk, aki ellatta cukorral a tarsasagot.
- Ezt elore kikotottiik, hogy nem szabad.

Végrandy most nem tudta, mit csindljon. Szerette volna kivallatni a lanyt, mit tud arrol a
bizonyos afférrol, de nem merte kérdezni: illetlennek érezte. Leiitotte a szivarjat a vassziizre:

- Na, majd egyszer én is meghivom, de egy jobb darabra... és csak ha jo megfigyeléseket tesz a
munkanal...

Ella zavartan mondta:
- Nagyon szépen kdszondom a tanacsos ur kedvességeét...

Viagrandy érezte, hogy ez elutasitds s nagyon megoriilt, hogy a szolga két oriasi kotettel jott
be.

- Tegye oda a doktorkisasszonynak.

Lehajtotta a fejét, s az aktdkat kezdte nyitogatni. Ella felallott, pukedlit csinalt, és atment az
asztalahoz, s ott leiilt, hatat forditva a tanacsos urnak.

Viagrandy sokaig nem szolt, de az aktaiban sem latott semmit, ami lefoglalta volna.

Aztan Ovatosan felnézett, s latta, hogy a lany nyugodtan dolgozik, s csak a hata figyel feléje. A
vaszonkoténybdl csak a nyaka vilagitott ki. A meztelen nyaka.

Ketten voltak a nagy szobaban, de mintha zsufolva lenne az egész helyiség. Villamos fesziilt-
séggel volt tele a terem. Fojtott volt a levegd. Hirtelen felallott és kiment. Atment a tobbi
szobaba inspicialni.

- A fene egye meg, minek kiildenek a nyakamra a minisztériumbol ilyen zavaré motivumokat -
morogta magaban.

6
A telefon szolt. Ella koriilnézett, aztan engedelmesen felallott, és a tanacsos asztalahoz ment, s
felvette a kagylot.
- Hallo!
- Hall6 - mondta Juluka. - Vagrandy tanacsos urat kérem.

- Nincs bent a szobaban, mindjart hivom.

- Ki beszél?
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- Itt egy alkalmazott. Hivom a tanacsos urat.

- K6sz6nom, majd késobb keresem.

- Mit mondjak neki?

- Semmit, kdszonom. - De mieldtt letette volna a kagylot: - Kérem - mondta hirtelen Juluka.
- Tessék.

- Kegyed a tanacsos ur szobajaban dolgozik?

- Miért kérdezi, kérem?

- Hogy miért kérdezem?

- Igen.

Juluka gy megijedt, hogy letette a kagylot. Csak mikor mar megszakitotta a kapcsolast, akkor
eszmélt ra, hogy legokosabb lett volna, ha megmondja, ki besz¢él... De a kérdése utan, hogy a
szobaban dolgozik-e? mar nem mondhatta meg...

S most ugy meg volt rettenve, mintha valaki lathatatlanul jol pofon verte volna. Csak allott a
telefon felett, s nézett maga elé. Ki lehet az a szemtelen lany? A hangja lany volt. Egy
asszonyban mar nincs is ennyi szemtelenség. Egy asszonyt mar megtort az ¢€let. Itt van 6:
elvesztette a folényét, s az milyen hetykén mondta, hogy: ,miért kérdi, kérem?”... Hogy mi
koze hozza... Mi jogon akarja megtudni ezt a titkot?...

Ez hallatlan.

Kedve lett volna ajra felhivni, azzal, hogy itt a tandcsos Ur felesége beszél, és tudni akarja,
hogy az elébb... De ezt mar nem teheti... Akkor kellett volna azonnal replikdzni... de ¢ mar
elszokott a replikatol...

Vajon nem ez a lany jott be, amikor az ura azt mondta neki, hogy ,,pajtikam?”... Azota ez
folyton ott van?... Annak mar van egy ordja... De hat persze, ha ott van az asztala... Egy
szobaban van az asztala, és err6l Aladar egy szot sem szolt...

Hat hol van ott még egy asztal? Nincs tobb irdasztal, csak az az egy, amin az ura dolgozik...
Ezen osztoznak... K6z6s agy? Idehaza nem tud a feleségével egy szobaban halni? Kikoltozott a
masik szobaba? Az ebédldben alszik a divanyon, s a hivatalban k6zos asztala van egy lannyal?

Nagyon fel volt dulva, és megkapta a szédiilést. Mig kiment a konyhdba, mindenbe meg kellett
kapaszkodnia, az ajtoba, az eldszobaban a kozépen allo asztalba, a ruhaszekrénybe, ugy
tétovazott a spajzajtoig. Ez nyitva volt, raborult az ajtészarny €élére, s pillanatokig allott.

- Mi koze hozza?...
Ezt még nem kapta meg.

Kiment a konyhdba, €s tovabb fejtette a zoldborsot. Soha nem engedte meg, hogy ahhoz, amit
megesznek, idegen kéz hozzanyuljon. Leiilt a hokkedlire a konyhaasztal mellett, oly faradt volt,
mint egy haldokl6. Minden erejét elvesztette. Sovany, eres kezei ugy logtak, erétleniil. A keze
fején vastagon buggyantak az erei. Rettenetes, hogy megvéniiltek a kezei.

Szegény kezek, csak nézte dket, mintha nem is az 6véi lennének. Valaha biiszke volt a kezeire.
Hofehérek voltak és oly finoman erezettek. Kékvériinek nevezték az iskolaban a lanyok,
kékesek voltak az erek. De most mar csak erek. Persze elhasznalta dket. Ezeket a szegény
iigyetlen kezeket. Soha nem voltak alkalmasak semmi munkara. Biiszke volt r4, hogy a labai
mily tigyesek. Tancra, mozgasra, mindenre alkalmasak, s a kezei tehetetlenek, s mégis tud
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veliilk f0zni, mert az ember nem a kezeivel f6z, hanem a fejével... akdrmihez nyul, minden
csorompol a kezében... pohar felddl... ha valami eltorik a hazban, csak 6 tori el... igaz, ki
torjon, hiszen mindent maga csindl... a bejard asszonynak nem szabad a kényesebb vazakat le
sem torililni, 6 maga csindlja ezekkel a szegény kezekkel...

Vajon bent van mar az ura a szobaban? Hova mehetett? Elment a hivatalb6l? vagy csak atment
a szomszéd szobakba valahova? S azalatt a lany ottmaradhat?

Mondott egyszer valamit Aladar, hogy a minisztériumbdl... Rosszkedviien mondta, hogy
milyen 0j dolgokat taldlnak ki... valami statisztika... de azt nem mondta, hogy éppen az 6
szobajaban van a lany... Szegény, ez neki nagyon kellemetlen lehet. Nem tiiri, hogy mas is
legyen a szobdjaban. Még nem is volt tandcsos, mar kieszk6zolte s éppen egyiitt beszélték
meg, hogy barmilyen kicsi szobat adjanak neki, csak egyediil legyen... Es most még valakit
beraknak a hivatali szob3jaba... Majd megmondja neki, hogy telepitse ki onnan...

A bejaroné kopogott az ajton. Lent volt a boltban, mert valamit elfelejtett felhozni, azért kiildte
le.

Felallott, s szédelegve ment az ajtoig, kinyitotta.

- Jaj, naccsaga kérem, nagy muri van odalent. Annyi nép. Egy turiasszony a mellettiink levo
hazban leugrott a negyedik emeletrdl. Mentdk jottek, a viciné most mossa fel a vért.

- Jaj! Ne beszéljen ilyeneket!

- De igen, naccsaga, abban a pillanatban masztot lett. Ugy sajnalom szegényt.

7
Vagrandy szerette a hivatalat. Ahogy félszivarjaval kilépett a szobajabol, a szeme mar nevetett.
Minden hivatalnok egy-egy kiilon eset volt szamara.
Csoportban allottak az urak az iktato ajtajaban, s nagyon nevettek.
O is odaallott. Mi az?
- Tanacsos ur, Jonasnak harom barackja van a kertjében.
- Harom barackfa? - s 4 is nevetett.

- Nem, tanacsos ur, harom szem barack. Az Osszel lltetett két fiatal 6szibarackfat és mar van
rajta harom szem gyiimolcs. A tobbi lehullott, de harom szem megmaradt €s valdszintileg be is
fog érni.

Nevetni kezdett. Harom szem Oszibarack, ez csak mulatsdgos. Hirtelen megérezte, hogy a
sz€p, nagy barack simahamvas bore é€rinti az ujjait. Azok a gyonyorli nagy Oszibarackok.
Roézsasak és izesek. Az Gszibarack a legszebb gyiimdlcs...

Jonas nagy bajuszaval sunyin mosolygott.
- Mennyi kertje van maganak?

- Haromszéaz négysz6gol, tanacsos ur.

- Hol?

- Tétényben.

- A fenét!
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Nem akart vele sok idot tolteni, megnézte Jonast, a beesett melll, csupasz bajusza iroda-
szolgat, akinek kopasz homloka gombolyiien csillogott, s aprdé barna szemei hunyorgattak,
mint valami giiziié.

Karonfogta Rittert, a szamvizsgalot, és visszament vele ennek az asztaldhoz, és hivatali
dolgokrol kezdett beszélni.

Mindenki a helyére ment, és belemeriilt munkajaba. Most igen, most mindenki dolgozott. Ezek
a jo orak, amikor minden hivatalnok teljes erejét tudja atadni a munkénak. Tiztdl tizenkettdig
végzi el mindenki a munka dandarat. Csak 6 van kizérva a szobajabol. Nem akar bent lenni a
lannyal, de igy, ha végigvizitel, s itt is tanacsot ad, ott is kisegiti a zavarbdl a fiatalabb
hivatalnokokat, az egész lizem nagyszertien miikodik.

- Nem is tudtam, hogy Jonasnak haza van.
Ritter rdnevetett.

- Hogyne, tanacsos ur, és nagyon mulatsagos, hogy mindennap valami hirt hoz. Nem beszél,
csak sorra jar és mindenkinek megsagja, hogy: ,harom szem barack megmaradt”. Mert
meghozta azt a jelentést is, mikor az a késOi fagy volt, hogy minden gyiimdlcsfa viraga
lehullott, hat most a harom barack mindenkinek teljes 6romet okozott.

- De mibdl vesz ez hazat?

- O vehet. Megvan a fizetése és tepertt ebédel mindennap. Hat gyereke van, egy éppen most
érettségiz, egy zeneakadémiat végez, kettd tanitond lesz, a kisebbek még tanulnak.

Vagrandy egész elkedvetlenedett.
- Neked van gyereked?

- Nekem nincs, tandcsos ur. Mire? és hol?... lehet itt gyereket nevelni?... Abban a hazban, ahol
lakom, csak harom gyerek van az egész hazban és a vicinek van négy. A hazmesternek mar
nincs. Azt hiszem, nem is vesznek fel hazmestert, ha gyereke van, mert a hazmesteri lakas a
szuterénben van, ablaktalan, levegbtlen €s nyirkos, €s a haziir nem akarja a felelosséget
vallalni, hogy a gyerekek elkorcsosuljanak. Meg aztan nem is lehet, hogy gyereksirds zavarja a
lakokat... A gyerek nagy probléma, tanacsos r... En az 6todik emeleten lakom... A feleségem
egyediil nem viheti le a gyerekkocsit... s 6 tolja az utcan!... Nem mondom, ha én is kimehetnék
Téténybe, mint a Jonas: ott lehetne gyereket nevelni, de én nem tudok hdzat venni, arra az én
fizetésem csekély.

Cigarettara gytjtott és maga el¢ nézett. Vagrandy latta, hogy a szeme megk6dosodott, és mély
részvétet érzett vele szemben, mert Ritter nagyszerti hivatalnok, a legtobb munkéat végzi, jo
feje van, nagyon ambicidzus €s becsiiletes. S egy ilyen ember el van zarva még a lehetdségtol
is, hogy a fajtajat megorokitse... De hiszen 60 maga is ugyanebben a helyzetben van... A pesti
¢let nagy tragédiaja lobbant fel elotte.

- Budapest csak a viragzasra ad modot, a termésre nem - mondta Ritter.

- Igen, valahogy igy van. Mégis van valami baj evvel a fovarosi élettel. Az ember ide huzodik a
vidékrdl s abban a pillanatban, mikor beteszi a 1abat a fovarosba; lemond a természetes életrdl
¢s a fajtajarol... Ezért lesznek itt az asszonyok olyan idegesek €s szerencsétlenek...

- Egész nap otthon vannak, egyediil. A magany a blin fészke. Az asszonyok, még ha nem
vétkeznek is, nagyon egészségtelen €letet kénytelenek élni.

- Es elhervadnak.
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- Ezen a kozmetika segit. A gyerektartas koltségeit kénytelenek magukra kolteni. Nem is
képzeli, tanacsos ur, hogy az utdébbi hisz évben hogy felvirdgzott a drogéria. Mar minden
utcaban van nem is egy, hanem egész csomo. Csak itt is, ha az ember lemegy az utcéba, egyik
a masikat éri. Ennek valami okanak kell lenni. Nem a patika szaporodik, hanem a drogéria.
Nemhidba koltenek annyit a rekldmokra. Belefektethetnek egy 0 puder reklamjaba szazétven-
ezer pengdt, behozza nekik, mert minden lakasban el lehet helyezni beldle hetenként egy-egy
tubust legalabb. Filléres arut pengdkért adnak, minden koltségiik bejon. Nem mondhatom a
feleségemnek, hogy elég sz&p vagy te igy is a gyerekeidnek... Ha nincs gyereke, nem vonhatom
meg tole azt a kis 6romet, hogy mesterségesen tartsa fenn a lanykori szépségét...

- Nem minden asszony hasznal efféléket - mondta Vagrandy.

- Aki ebben a versenyben nem gondozza magat, az elveszti az urat. Oridsi a verseny.

- Egy tisztességes asszony versenyen feliil all.

- En azt hiszem, tanacsos 1r, csak versenyen kiviil. Nem versenyez, s ezzel aliassa a sajat
jOVOjét...

Végrandy nem kivanta folytatni a vitat, tovabb ment. A masik szobaban a fiatal hivatalnokok
nagyon vidamak voltak.

- Mi az? mi az?

- Bocsénat, tanacsos 1r, tetszett latni a mai lapokat?

- Nem.

- Nagyszerii dolog van benne. Tanacsos urnak is nagyszerii: az augusztusi altalanos
eldléptetéseknél kivétel nélkiil az 6sszes hadviselteket eldléptetik egy fokkal.

- Ne beszéljen!
- De igen, tanacsos ur, tessék.
S atadta a mai lapot, melyben nagy cikk volt errol.

Véagrandy atfutotta a cikket, s nem takarhatta el nevetését. Az jo, ha az embert eldléptetik. Ez
egy tisztviselének valami olyan j6, amihez alig lehet hasonlitani mas érzést. Az eldlépés
altalanos testi izgalmat okoz, mintha 6zonba teszik az embert. A fizetés szigoru és valtoz-
hatatlan keretén semmi sem segit, csak az eldléptetés. Egy fillér kiilon jovedelemre nem lehet
masképp kilatas, és az ember bizonyos id6 mulva oly levegétleniil sziiknek érzi magéat a mar
megunt fizetési osztalyban, hogy néhany pengds eldny valosaggal ujjasziiletést tud éreztetni
vele.

- Es ezek a Jonas barackjairol beszélnek, mikor ilyen fontos dolgok vannak a levegében.
- Ugy latszik, még nem olvastak.
- Persze.

Ki olvas lapot?... Miel6tt hivatalba jon az ember, legtobb esetben meg sem jon az Gjsag, €s nem
is jarat ujsagot ma mindenki. Utcan sem vesz. Ma tizenhat fillér nagy pénz. Ma a hivatalnok
nagyon megnézi, hova ad ki tizenhat fillért. De még négyet is. A hivatalnok kénytelen
gorcsosen elszanni magat arra, hogy az utolso fillérjébe tigy kapaszkodik, mint a vizbefulo a
szalmaszalba.

Ujra elolvasta, mert valamit nem értett.

Akkor visszalenditette a lapot az asztalra:
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- Maga mért oriil ennek, fiatalember? Maga a habort idején még polyaban volt.
- Tanacsos ur, ha mindenki el6lép, akkor csak elkdvetkezik a mi idonk is - nevetett a dijnok.

- No, j6l van, fiam, de akkor most aztan fokozott erével neki a munkdnak. Megatalkodottan,
konokul és rohanva intézkedni mindenben. Nem azért iiltettek ide benniinket, s nem azért
fizetnek, hogy restanciakat gytijtsiink, hanem azért, hogy a kozonség érdekeit szolgaljuk.

Belefekiidt a fiatalember asztalan levd aktacsomodba, gyorsan attekintette és hatarozott
utasitasokat adott, hogy kell elintézni, s mennyi id0 alatt lehet elvégezni a dolgokat.

gy ment asztalrol asztalra. Valoban fel volt villanyozva és olyan munkakedvet érzett magaban,
hogy egyediil el tudta volna most végezni az egész hivatal minden munkajat.

Elmult a reggel lehangoltsaga, a maznasag ¢és a tikkadtsag, csupa tiiz volt és energia.

Héaromnegyed tizenkettd volt, mikor bement a sajat szobajaba. Sz6 nélkiil az asztalahoz ment,
s aktaival kezdett foglalkozni. Odapillantott az Ella hatara. Mért il ilyen meggorbiilve ez a
lany? Az ilyen magas lanyok rendszerint 6sszegdrbednek az irdasztal felett, mint a kis falusi
lanyok, akiket rosszul szoktatnak. Fé¢lvallasan iil és tigy ir.

Egy ideig nézte, akkor felallott, és odament kozelebb, s latta, hogy a toltétollat oly keservesen
fogja, az ujjai majdnem gorcsot kapnak.

- Ha, de rosszul fogja a tollat - mondta neki.
- gy szoktam - szolt Ella. - Nagyon iigyetlen vagyok.

- Ezt nem jol teszi... A tartdsa is rossz... A tiidejét megnyomoritja. Az asztalnal egyenesen kell
iilni, és a tollat is egyenes ujjakkal kell tartani. Nézze.

Kivette a kezébdl a tollat, s megmutatta. Akkor hirtelen furcsan érezte magat. Ranézett a maga
kurta kis barna kezére, rovid, kemény ujjaira, a toll, amit a kezébe vett, meleg...A lany meleg
vére fiitdtte at, most a lany hdségével talalkozott... Aztan rapillantott a lany lusta, sima, fehér
kezére, amelyen semmi ér nem volt, olyan volt az, mintha marvanybodl lenne kivésve. Vékony
¢€s hosszu ujjak. Nagyon szép kéz. Meg is mondta hangosan:

- Akinek ilyen szép keze van, annak szépen kell fogni a tollat. Lassa, az én kezembe inkdbb
kard illene.

Megfogta a tollat, mintha tér nyele volna, s vivomozdulatokat tett.
Ella jatékosan elkapta a fejét a penkala eldl.

S o6riasi nagy kék szemeivel hiiségesen nézett fel ra. Az arcaba. Es egészségesen nyiltak ki
ajkai. Remek fogai is vannak a lanynak. Nagy, egészséges fogak. Oly fehérek, gondozottak.
Reklamnak lehetne fényképezni ezt a szajat, fogpasztahirdetésekre...

- Halad a munkajaval?

- Nagyon lassan, tanacsos ur. Két 6ra, az nagyon kevés.
- Van elég ideje. Félév alatt csak elkésziil.

- Nagyon reménytelen.

- Mi reménytelen?... Nincs reménytelenség... Az ¢életben csak remények vannak... Nem igaz?...
Mit sz6l hozza? Eldléptetés elott allok.

Ella nagyot nézett. Meglepte, hogy a tanacsos ezt kozli vele.

- Gratulalok, tanacsos ur.
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Végrandy vigan nézett ra.

- Nézze, maga nem tudja, mi ez egy kozalkalmazottnak. Vegye tudomasul, hogy az érdemek
egyetlen jutalma az el6léptetés... Most tehat azt képzeli, hogy valami nagy érdemet szereztem.
Hat téved: egész blod dolog. Eldléptetik a hadviselteket, s mivel én is beleestem a haboruba -
maga akkor még meg sem sziiletett -, tehat nekem magaval szemben az az elényom van, hogy
magat még ki sem nevezték: ellenben engem eléléptetnek.

Ella joizlien nevetett.
- De hisz ez remek, tanacsos ur!

- Ugye? Ilyen remek dolgok vannak a vilagon. Tudja, hogy egy év alatt haromszaz pengdvel
fog emelkedni a fizetésem?... Eppen elég lenne maganak egy... egy... Na, mit is venne, ha
hirtelen haromszaz pengdt adnénak a kis kezébe?

- Jaj, Istenem, én azt el se tudom képzelni.

- Na, nem olyan nének nézem ¢én magat, aki haromszdz pengdétél megijed - nevetgélt
Véagrandy, és a szemei faldostak a lanyt, de hunyorgatott, hogy ez ne latsszék meg rajta.

Ella nem szolott, csak joiziien kacagott, s gy hajladozott, mint a viragzo barackfaag a tavaszi
szellében.

Szo61 a telefon, Vagrandy letette a tollat a lany elé, s ment.

A feliigyeloségrol beszélt valaki, felvilagositast kért. Fejbol emlékezett az esetre. Most olyan
friss volt a feje, minden készen allott benne. Az eldléptetés reménye. Habzo elevenség és
tajtékzd munkadrom. Még mindig beszéltek, amikor latta, hogy Ella mar allott felfelé s
levetette a kotényét.

Kiilonosek ezek a n6i mozdulatok. Vetkezés, az csak vetkezés. Annak mindig erotikus jellege
van. Plane, hogy a lany ilyen utcai toalettben marad. Hamar végzett a telefonnal.

Ella, mintha valamit akart volna mondani, de 6 vigan elébe vagott:
- Most mit csinal a tintas ujjaval?
- Kesztylt huzok, tanacsos ur.

A kotényt beakasztotta a szekrénybe, balra, gondosan a sz€ls6 fogra. Vagrandy arra gondolt,
hogy 6 holnap a masik kalapjaban jon be, esetleg a panamakalapban, bar azt Juluka érthetetlen
okokbdl nem szereti.

- Ezeket a konyveket mingyart itt is hagyhatom. Odakint gy sincs mar ezekre sziikség, s nem
telik 1d0 a cipeléssel.

- Nagyon szépen koszonom.

Most mar masodszor gondolt rd Ella, hogy megmondja a tanacsos trnak, hogy valaki kereste,
de Vagrandy elébevagott megint:

- Aztan nem okvetlen sziikséges a helyszini ellendrzésrol beszélni. Ezzel komplikaljuk az egész
dolgot, €s tobbet artunk, mint hasznalunk. Ha erre is kiterjeszkedik a minisztérium, akkor se
vége, se hossza nem lesz a zaklatdsoknak. Csindljuk csak tgy, ahogy 6k odabent meg-
tervezték...

- Igen, tanécsos ur.
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Most harmadszor gondolt rd, hogy megmondja. De mit avatkozzon bele a mas ¢életébe. Majd
megmondja az a holgy, aki reklamalta, hogy 6 ebben a szobaban dolgozik-¢?

S éppen azért, mert egy kicsit zsénben van a tanacsos urral szemben, annyira kislanyos és
zavart lett, hogy pukedlivel kdszont el.

- Viszontlatasra, tanacsos ur.
Majdnem azt mondta, hogy: kezit csokolom...

Viagrandy kezet nyujtott, s kemény kis kezével megfogta a lany finom, nagy, puha kezét.
Valamit mondani akart, de csak nevetett s hallgatott, €s nézte a lany iide arcat.

8

Tizenkettd utan mar nem adhatott volna helyet Tiindér Ilonanak sem, mert kezd6dott a felek
fogadasa.

Maris jott a titkara, aki nevét az arcan hordta: Hulla ur.
- Tanacsos ur, Staff Frigyes... Tanacsos ur idézésével.
- Varjon a pasas.

Hulla ur elvonult, 6 pedig eldvette a tarcajat, abbol kivett egy finoman metszett kis tiikrot s
megnézte magat. A tiikdr olyan kicsiny volt, hogy sorra kellett sétaltatnia az arca eldtt, hogy
kiilon-kiilon meglassa benne ferde, mongolos szemeit a kevés szempilladkkal, dombora
homlokéanak egyes szakaszait s hosszikas arcanak kiilon régioit.

Jo1 6sszehordtak engem - mondta magéban humorral -, j61 llunk a fajelmélettel... Eppen annyi
angolszasz van bennem, mint amennyi mongol...

Mosolygott. Az angolszasz onnan jutott eszébe, hogy minap figyelmeztették ra a kavéhazban,
hogy az angol pecsétor annyira hasonlit hozza, mintha ikertestvére lenne. Csak a feje, mert
kiilonben az hosszu szal ember, 6 pedig, sajnos, meglehetdsen alacsony.

Ez is valami tatar emlék - nézegette vékony bajuszat, mely a szaja két sarkan logott le.

Hazai szokés szerint kiilon érték volt szemében a tatar vonds. Ez Osiségét bizonyitja. A csalad
siségét. Bar hiszen azt nem lehetne bizonyitani, hogy Arpad tatarjai hoztak ezeket a vonaso-
kat, vagy Szulimanéi. A Vagrandyak, mint minden magyar csalad, nagyon biiszkék a neviikre,
de még nem sikeriilt megtalalni a térképen Vagrand kézséget. Ennek hijan még arra is biiszke
volt gyerekkoraban, hogy Wagramhoz hasonlit valahogy ez a név. Tetszett neki a napdleoni
csata emléke. Napodleon utolsé nagy gydzelme. Gyermekes kapcsolat, de mindenesetre
hizelgdbb, mintha Aspernhez hasonlitana a neve. A nimbuszfoszto elsé nagy csatavesztéséhez.

Mig magat szemlélgette, folyton nevetett az arca. Egyaltalan oly frissnek érezte magat, mintha
valami 0j elembe keriilt volna. Szokatlan és ismeretlen volt neki ez a hangulat. Egyszer ¢€liink.
Ez volt az érzése, semmi mas.

Eltette a tiikrot, s csengetett.

Egy kopasz, kovér, nydjas ember jott be merev léptekkel. Normalis, kifogastalan uriember.
Hajlongva jott, s ezzel mar elvesztette eldtte a csatat.

- Tessék.

- Kérem, tanacsos ur, ezt az idézést kaptam.
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- Tessék letilni.

Elokereste az aktat és végigpergette. Valami olyan dologrol volt sz6 hogy ez az Ur épitési
vallalkozo, valamit nem helyesen vallott be, s ezzel az adllamnak bizonyos kart okozott. Kicsit
sértddve latta, hogy mekkora Osszegek szerepelnek az iratokban. Ezek az emberek olyan
pénztételekkel dolgoznak, hogy az abszurdum. Most, mikor az egész kozgazdasagi élet a kut
fenekén van, akadnak vallalkozok, akiknek minden sikertil...

- Hat, kérem, baj van.

- Hogyhogy baj, tanacsos ur? Nem, kérem, az lehetetlen. Nincs semmi baj. Nem szabad, hogy
baj legyen, én nagyon vigyazok arra, hogy semmi baj el6 ne fordulhasson.

- Pedig itt baj van.
- Mi a baj, kérem alassan?

- Az a baj, hogy maga kétféle szamadassal dolgozik. Egyik a sajat kalkulacioja, a masik, az
pedig egy egészen mas kalkulacio, ami ugy latszik, kizardlag a hatosagi ellendrzés szdmara
késziil.

- Ne tessék ilyet mondani, tandcsos ur.

- Hogyne mondanam, kérem, mikor ezek a tételek hangosan beszélnek? Kérem, maga
szembeszall oGnmagaval.

Két aktat teritett ki.
Staff ar voros lett, aztan sapadt lett, meg ujra voros.

- Kérem szépen, az elsé az a vallalati tervezet adatait mutatja fel, a masik pedig a végrehajtott
munkékat... Idokozben az egész munka atalakult; nem lehetett fenntartani az engedélyezett
koltségvetést, mert az épittetd kénytelen volt csokkenteni a terveit... Gondolom, nem a
remények utan fizetjiik az adot, hanem a valésagban végrehajtott dolgok utan...

Staff Gr zsebkenddt vett elo, s toriilgette magat. Felallott, rakonyokolt az asztalra, szuszogott
¢és fujt s izzadt és magyarazott, s az iratokba belebokddve mutogatta a valtozasokat.

Véagrandy latta, hogy talan valamennyire igaza van.
- Uljén csak le, kérem.

Staff ur letilt és toriilgette a homlokat.

- Mi mar ismerjik egymast.

- Honnan, kérem szépen?

- Maga mar volt nalam.

- En, tanacsos Gr?

- Mikor hadisegélyt kért az édesapjanak.

Staff ar langvoros lett. Egész teste izzani s remegni kezdett. Felajult eldtte, hogy a habort
elején, mikor az dcese elesett, nagynehezen elszanta magat, hogy az apjanak hadisegélyt kér...
Az egy nagyon kellemetlen incidens volt valami hivatalban... De nem hivatalnokkal, hanem
valami Ormesterféle alakkal, aki akkor megleckéztette, hogy mért nem tartja el 6 az apjat...
Hogy 0, az altiszt, a sajat és a felesége sziileit is segélyezi... Neki akkor elég jol ment, de a
felesége nem akart a sziileinek segélyt adni, s 6t rakényszeritették, hogy kérjen hadisegélyt...
Azota mindig szégyelli magat emiatt, ha éppen eszébe jut... Most nagyon torte a fejét, ki lehet
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ez a tanacsos azok koziil a hivatali urak koziil, akiknek az asztala elott végig kellett mennie
koldulni... Neki mar akkor harom gyermeke volt, s az apja, aki kis szatdcs volt, s abba is
belebukott, szinte mint valami hdsi jogot kovetelte ki magéanak, hogyha mar egy fiat odaadta a
hazaért, kapjon is valami segélyt... Kinos emlék... Abba is hagyta a kunyoralast, mikor az az
altiszt ugy megszégyenitette, s 6 maga adott dugsegélyt az dregnek, a felesége tudta nélkiil...

- Itt, kérem, ebben a helyiségben?

- Dehogy, a mésodik keriiletben.

Persze, hiszen ott laktak a sziilei a Tabanban.
- Tényleg ott lakott az édesapam...

Toriilgette magat és hallgatott. Nem tudta, hogy ennek mi lesz most a kovetkezménye. Most
ez a tanacsos a terhére fogja felroni a tizennyolc év eldtti dolgot... Kellemetlen, hogy ezek a
hivatalnokok, hogy ezeknek nincs mas dolguk, csak a fejiikben tartani az efféléket...

Csak nézett, szinte megiivegesedett szemekkel a tanacsosra, aki annyi toméntelen eset koziil az
ovét ilyen jol megdrizte. Mint valami csodara, gy bamult a csapdéba keriilt roka médjara a

crer

- Es... kapott akkor a papa segélyt?

- Persze... En kiutaltam... Es 6 fel is vette éveken at... Akkor jott az 6sszeomlas.

Aha, tizenhatban tortént, karacsony elétt... Ez volt az 6 karacsonyi ajandéka az oregeknek...
Menteget6zni kezdett:

- Emlékszem, kérem, mert én nagyon nehezen hatdroztam el magam arra a dologra, mert
rostelltem, hogy nem voltam katona... De hat testi hibam volt, s vagy 6t sorozdson, mar nem is
tudom, sohasem vettek be... kérem, merev a labam, a térdkalacs 6ssze van ndve, nem tudok
jarni, kiilondsen abban az idében, mint két boton, ugy Iéptem... Mennyi karat lattdm annak,
hogy itthon toltottem az egész haborut. Mindeniitt a hadviseltek és rokkantak részesiilnek
elényben, kivalt az allami szallitdsoknal... De kérem, azért annak is €Ini kell, aki nem volt
szerencsés, hogy elesett volna a haboruban... elég, hogy egy 6csém ottmaradt Volhinidban,
kettd pedig idegroncs lett, és szitava 16tték dket... Tanacsos Ur volt a harctéren?

Ezt azzal a reménnyel kérdezte, hogy nem volt, de Vagrandy gy6zedelmes gdggel mondta:
- Hogyne lettem volna. Hetvenszéazalékos rokkant vagyok.

- Oh, Istenem, az sz¢ép. Hetvenszazalékos.

- Tartalékos féhadnagy.

Legnagyobb sajnalatara nem folytathatta azzal, hogy ,,vitéz”... mert bizonyos hanyagsagok
miatt ez elmaradt. Késon jelentkezett, mint mindig, s Ggy is tett, mintha nem tartana fontosnak
a kiilsoségeket... Pedig nem lenne rossz, ha ugy mondhatna: ,yvitéz Vagrandy”... Nagy
disznosag, hogy 6t nem tartottak nyilvan hivatalbol, s a fia, aki nincs, nem 6rokdlheti a ,,vitézi”
rangot...

- Eppen ma kaptam az értesitést, hogy az 6sszes hadviselteket eléléptetik, s igy engem is.
Odalesett a Staff ur arcara, aki egy ,,gratulalok, tanacsos ur’-at rebegett, s ridegen kialtott ra:
- Maga pataki?

- Igen.
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Staff urat 1) meglepetés érte. Hogy ez a tanacsos 6rola mindent tud!

- Tudom. En is pataki diak vagyok.

- Igazan? Hat ez remek.

- Maguké volt a Staffli bolt?

- Igenis.

- Csak ugy hivtak a didkok, Staffli specerdj.

- Igen.

- Sok gyerek volt.

- Ot it és két lany.

- Tudom, ott volt a Hécze elején. En ott laktam a Matyasiné kamaraban.
- Matyasing.

Staff urnak elomlott széles arcan valami édes jo iz. Mar nem félt. Mar latta, hogy mentdangyalt
kapott a tanacsos trban.

- Az mindig népes kamara volt.

- En ismertem ott is magat. Két osztllyal jart felettem a gimnaziumban. A botlab Staffli.
Igaz?

Staff ur édesdeden mosolygott, s homalyosan derengeni kezdett benne, mintha pontosan
ugyanezeket a szavakat hallotta volna valaha mar: mikor a hadisegély utan jart; s mégsem
emlékezett vissza arra a kishivatalnokra, aki akkor is felemlegette ezeket a dolgokat. Persze
akkor még nem volt tanacsos, csak valami kis dijnok...

- Emlékszik Tuberora?
- Hogyne, kérem.

- Pesta bacsi... C4jsz... Ellendjoska... feneegyemeg, kutya professzorok voltak abban az idoben
Patakon... Magoltattak, mi?... Nem szokott elmenni a pataki didkok budapesti egyesiiletébe?

- Sajnos, nem. Engem nem is hivtak meg.

- Dehogynem. Telefonaljon csak be a kuriara, Mandy igazgatd urnak. Nagyon fog oOriilni,
felveszi a listaba. Vadaszik egy-egy pataki didkra. Emlékszik Mandyra?

- Mandy.

- Nagyon j6 pofa... Kikkel érintkezik, kikr6l tud a patakiak kozil... Mi lett Kortvélyesi
Pistabol?

- Azt hiszem, pap lett.
- Oroson.
- Orés... A Bodrogkdzben?

- Igen... Az volt sz€p ¢€let, az a pataki €let... A kollégium kertje... Most megint allitottak egy uj
szobrot... A hdsok szobrat, Meggyesi Feri csinalta... nagyon szép... Mikor volt Patakon?

- Hat... azota bizony nem voltam...
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- Fenn kell tartani a régi baratsagot... Ha az ember Pestre keriilt is, nem szabad elpestiesedni...
A fovaros csak elrontja az embereket... kozmopolitakat csinal beléliink... En nem leszek pesti,
ha a fene fenét eszik is... Mi?

- Most, hogy a tanacsos ur beszél, bennem is nagyon felijulnak az emlékek...

- Hat kérem, csak hozza be a teljes elszamolasat. A szamlakat és nyugtakat. Majd csinalunk
valamit. Majd meglatom, hogy kell ezt ugy Osszeéllitani, hogy a kecske is jollakjék, a kaposzta
is megmaradjon... Pataki didkok vagyunk, vagy mi.

- Igenis, tanacsos ur, nagyon halas vagyok... de igy gondolom, hogy mar be is van nyujtva az
egesz anyag.

- Ne okoskodjon. Mutassa csak meg 6szintén. Nem fogjuk leharapni a fejét.
- Mikorra méltoztatik parancsolni?

- Adok maganak harmincnapi hataridot. Elég?

- Hélasan kosz6nom.

Staff ur felallott s hajlongott. Most ugyan mar nincs helyén a hajlongas, ha a tandcsos is pataki
didk és két évvel lejjebb is jart... Még azt szerette volna mondani, hogy nem is hiszi, hogy ijabb
adatokat tudna hozni, hiszen minden be van mar nyujtva. Abbol, ami itt van, meg lehet
allapitani az egész tényallast... de nem merte zavarni a dolgot, mert az apjanak segélyt adott a
tanacsos, ¢s mint pataki diak... Majd harminc nap mulva...

Végrandy utana se nézett, mikor elment.

9

A Kalvin téren megallott. Varta a forgalmi rendér intézkedését, s addig kedvencét, a kutat
nézte.

Szerette ezt a kutat. Aranyosnak talalta a kettds tanyérat. Nem is volt ellene mas kifogasa, csak
az, hogy Danubius urat a tetején kurtdnak és kicsit nagy fejiinek tartotta. Ellenben a nagy labu
nimfak, ahogy ott iilnek dbrandozva a csorgo viz alatt, nagyon szépek.

Milyen szép ez a tér.

Talan most eldszor életében latott valamit szépnek Pesten. Szép, hogy ilyen nagy €s szabaly-
talan. Mulattatta, hogy nem tudjak olyan konnyen megoldani a forgalmi kérdést. Valamikor
didkkoraban azt hallotta, hogy nagyvarosokban a terek kozepére tesznek egy szobrot vagy
emlékoszlopot, hogy a gyalogos k6zonség atkelés kozben odamenekiiljon a forgalom el6l. No,
ezen régen tul vagyunk. Azota a kozonség kiskora lett, most minden Iépésére a forgalmi
rendor vigyaz.

Oly kitiinden érezte ma magat, s nem tudta volna megmondani, miért... Bizonyara az
eléléptetés... Mi mas oka lenne?... Tele volt fiatalsaggal... Csak tigy dagadt a szive... Mit nem
tesz egy kis eldléptetés reménye... Nevetett. Folyton és mindenen nevetett. Kinevette nmagat
is: haromszaz peng0Oért nevet.

Ez a tér olyan, mint az a tisztas, ahol didkkordban majalist tartottak az erdoben. Koros-koriil
az erdd, a hazak tomege. Tetszett neki ez az Otlet: ezen a szdlon mar el tud egy kissé
tajékozodni ezen a Pesten. Mert ez valosaggal erdd. Es tele van vadakkal. Emberekkel, akik
vadabbak az erdei vadaknal... De mennyi szép nd... Sok szép ndstény vadacska... Furcsa...
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Mintha Ella menne ott... Ugyanaz a ruha... Milyen paletokat viselnek most a ndk... Csupa
biedermeier alak...

Vajon hol van most Ella? Hova ment haza? Ebédelni. Semmit sem tud rola. Nem tudja, ki az
apja, ki az anyja, miféle csalad... kariai bird6 volt az apja... Tehat arva... Kedves kis
arvalany...Nem is kicsi: meglehetésen magas. Kar, hogy magasabb ndla... De 6 nem ruzsozza
olyan keményen a szajat, mint ezek a démonok az utcan... Furcsa divat.

Nevetett.

El lehet indulni a téren keresztiill. Ment a kozonség kozott. Ahogy megy, éppen a kut
magassagaban, szembe jon vele egy fiatal nd... Még ilyen aranysarga arcbort nem latott. Egész
meghokkenve allott meg s megnézte, ahogy szembe jott vele. Egészséges, vakitd szépség, de a
teintjének sajatsagos aranyld alapszine van. Utana is fordult, ott a veszélyes atjaro kozepén és
latta, hogy ez a szin atmegy a kivagott, gyonyort nyakara is. Hogy lehet emberi l1énynek ilyen
aranyszine. Nem majbaj: egészséges aranyszin. Utdna akart menni, hogy visszafordul s elkiséri,
de a labai makacsul indultak elére: pontosan haza kell érnie, mert odaég a borjuszelet...

Mosolygott, és a szemében magaval vitte ezt a csodalatos szint, az idegen nd aranybarna
szinét. Nem barna, sarga, aranysarga...

Valami izzéast és forrast érzett magaban: szeretne megismerkedni evvel a nével. Ugy maradt
meg benne, hogy valami hivatalnoknd lehet, az is most jon az irodabdl, s megy hazafel¢. De
hova megy a Belvarosban? Milyen szomori volt. Az egész ndében valami halk és banatos
nyugalom volt. Oly kedvesen méltosagosan s mégis egyszerlien ment, mint aki egy nagy,
vigasztalhatatlan banatot hord magaval... Mi baja lehet egy ilyen fiatal és csodalatosan szép
nének?

Alig latta, néhany pillanatig, s mennyi emléke van réla. Igaz, hogy a szine miatt, a soha nem
latott aranyszin a borében... Mi ez? Kreol?... A kreol az elefantcsontszin, s ez iide, aranyos.
Soha senkinek nem hinné el, hogy van ilyen szin a vilagon. Azokra a tavaszi vizparti viragokra
emlékeztet ez a sargasag, amiket mendikas koraban szedett a Bodrog-parton...

Megallott a Baross utca sarkan, s visszafordult. Abba az iranyba nézett, amerre a n6 eltlint...
Sohasem fogja tobbet latni...

Furcsa ¢s kellemetleniil nagy varos ez a Pest... Ha kisvarosban élne ez a nd, akkor persze
ismerné. Egy ilyen n0 nem maradhat titokban, arrél az egész varos tud. Az egész megye... De
itt?

A szive elkezdett szorulni, s fijt neki, hogy ezt a nét, akit ugy meg tudott latni, hogy egy
pillanat alatt az egész lelkét teleitta vele, soha tobbet ebben az életben nem lathatja... Minek
kellene bekovetkezni, hogy még egyszer talalkozzék vele?...

De ha hivatalnoknd, akkor pontosan ezekben a percekben mindennap ugyanitt megy keresztiil:
akkor 0, ha figyel és var ra, kell, hogy holnap is talalkozzék vele... Ha holnap ujra latna, akkor
mar nem eresztené el, hanem elkisérné, amerre megy...

Megszo6litana?

Azt nem. Az lehetetlen. Utcai ismeretséget nem kotott, midta meghazasodott... Azeldtt igen,
de akkor is inkabb csak olyan ndkkel, akik 6t szolitottak meg... Egy esete volt, mikor
valosaggal megismerkedett egy ndvel az utcan. Bent az Egyetem utcaban. Az is ugy feltlint
neki, s hosszan elkisérte. Vasarolni ment a nd. Valami csekélységet vett... De akkor haboru
volt, s 6 a harctérrdl jott haza, €s katonaruhaban volt. Zasz16s volt. Egy zaszldsnak sok szabad,
ami egy szamtanacsosnak nem szabad. Koszontotte, s a nd fogadta. Erre hozza csatlakozott, s
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a n6 azt kérdezte, melyik harctérrdl jott haza? Mondta, hogy az orosz harctérrdl... A nd azt
valaszolta, hogy az 0 ura is ott van... Ezen elkezdtek beszélgetni, s este nala tedzott...

Egyetlen kaland egész ¢letében... Milyen csudalatos, ¢ akkor azért jott haza, hogy a meny-
asszonyat meglatogassa... Milyen vadallat a férfi: az elsé haloba beleesik. Tobbet nem latta azt
a noét, persze Julukédnak nem referdlt a konnyli gy6zelemrdl, pedig Juluka jol jart vele, mert
neki akkor, ettdl nagyon megndtt az Onbizalma és... feleségiil vette Julukat, hiszen ugyis
habort volt... Akarmikor eleshetett volna, mért ne tegye boldogga azt, akit imad...

Még mindig csak allott, s azon kapta magat, hogy gyonyorkddve nézi a noket.

Igazan nem értette, mi tortént vele. Talan még soha nem tetszett neki ez a Pest igy, mint ma. A
nok sem. SOt a n6k még kevésbé, mint maga a varos, amelynek mindig elismerte bizonyos
imponald vonasait. Nagy varos. Ez bizonyos, €és ez valahogy varazst ad neki. De a nok eddig,
még tegnap is, de a mult héten egészen bizonyosan, kellemetlen, kifestett szornyetegek voltak.
Ha a hivatalban végzett, kereste a legrovidebb utat, hogy haza siethessen a maga egyszert kis
feleségéhez. Csak ott volt ¢ otthon, a Reviczky utcai kétszobasban. Ott ugy megbujtak ok
ketten, mint két madar a kalitkaban.

S most milyen nehezen indul el errdl a pontrol. Nem siirgds. Nem érzi azt a sietséget, ahogy
azelott.

Lassu Iéptekkel ment a lakasa felé. Itt van kozel. Mar latni szemben a Fovarosi Konyvtar
palotajat. A régi Wenckheim-palotat, elotte a Rothermere-kut, amelyben, milyen mulatsagos:
két kisgyerek flrdott. Kis trikonadragban. Soka nézte... Jobbrol, ott az a haromemeletes
sziirke haz, melyben lakik. Egyszerii régi haz, ez is olyan, mintha vidéki kisvarosi haz lenne.
Ezért szerette annyira. Nem olyan, mint a fovarosi hazak. Egyszerti, kedves.

Pedig ez az utca sem kisvarosi. Szép. Tetszik neki. Most megint megnézi a fakat, mint reggel,
de most nem latja azt, hogy sorvadnak a pesti aszfaltban. Inkabb azon csodalkozik, milyen
idék és szépek. Az erddben sem lehetnek szebbek. Ugy latszik, a fanak nem is olyan fontos a
szabadon all6 f6ld, mint az, hogy szabadon all a levegdben. A fa a levegdbdl €1, mint a pestiek.
Ezen az Gtletén nevetett. Mert csakugyan, mibdl ¢l ez a rengeteg ember? Itt nem terem semmi
s mégis minden van. Amit az orszag termel, annak a szépe, java rogton ide keriil. Hiaba van itt-
ott 6ridsi elemi csapas, arviz, jégkar, fagy: a pesti asztalon mindig van ennivalo. Alapjaban véve
csodalatos, hogy egymilli6 ember Osszebuvik egy orszdg kézepén, semmit sem csinal, csak
tollal, toltétollal dolgozik, s megél beldle...

Az egészben az a kiilonds - mondta magaban -, hogy én példaul senkinek sem adok munkat.
Legalabbis kiillonmunkat nem. Miattam nem kell a varosnak ¢és az allamnak ekkora adminisztra-
ciot fenntartani... Mi munkat adok én? Legnagyobb, hogy a szamvevOségnek havonta ki kell
szamitania a fizetési lapomat. Fizetés és levonasok, nyugdij, jarulékok, ado, illetékek... En még
az anyakonyvi hivatalt is csak kétszer vettem igénybe: mikor megsziilettem s mikor meghaza-
sodtam... S ezeknek a pestieknek mennyi {igyiik-bajuk van a hivatalokkal... En még a magan-
gazdasagnak is alig adok valami dolgot. Részletre nem vasarolok... {izletem nincs... Egész
¢letem a lakas €s a hivatal kozt folyik le... Ez egy szabalyszerii ¢élet. Mért nem élnek igy a
tobbiek is?

A Virosi Konyvtarbol egy csoport egyetemi hallgatond jott ki.

Megallt s megnézte 6ket. Milyen csinosak, tisztdk, gondozottak. Nagyokat l¢legzett, a melle
dagadozott. Sz¢p fiatal lanyok. Mintha 0 is egyetemi hallgaté lenne, ma is. Kivancsi és ndéhes.
Felzadult a vére, és minden n6 felkorbacsolja. S hogy jonnek ezek a lanyok! Mintha nem is a
konyvtarbol jonnének, hanem egészen mas helyrdl... Mennyi szép nd van ezen a Pesten...
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- Es mind a mas¢.

Nevetett: talan ez az egyetlen Ady-sor, ami varatlanul eszébe tud jutni.
De hat neki nem is kell tobb n6. Neki van egy, s ez elég. Boségesen elég.
Kicsit elfintoritotta az arcat: nagyon elég.

O ki van fizetve egy életre.

O azok kozé a férfiak kozé tartozik, akik egy életre hazasodnak.

Szoval butasag, hogy nézi a ndket. S milyen éhesen nézi.

Mért?... Hiszen nem éhes rajuk... Mit torédik 6 a nkkel... O halistennek el van latva, j61 van
lakatva: az 0 élete lezart konyv.

10

Lift nincs.

Nézte a lépcsohazat. Oly sziik, hogy ebbe nem is fognak liftet épiteni soha. Sziik és meredek
lépcsd. Vorosmarvany-1épcsd. Régi haz lehet. Ez még talan abban a régi idében épiilt, mikor ez
az utca a varoson kiviil esett... Valamire emlékezett, hogy mar egyszer megallapitotta, hogy
Pest valaha, szaz év eldtt még csak a Muzeum korutig terjedt. Ami azon kiviil volt, az mar
kiilteriilet volt. Itt mar kertek voltak... Pedig, ahogy most egy I€legzettel, itt a vOrosmarvany-
lépcson kitagitotta magat Budapestté - hol van ide még a Nagykdorut is?... Joval tavolabb, mint
a Muzeum korat. Tavolabb, mint az Egyetem tér, a Kérolyi kert: a varos szive... S azontul
kifelé, hol van az Orczy ut? Kilométerekre... s még kijjebb a Hungaria korat? S mar a varos
azon a vonalon tul is kiterjeszkedett... Mekkora nagy... s 6 a kiiltelken lakik: a Reviczky
utcaban.

A lépcséhaz fala sargésra volt meszelve. Durva meszelés, de elokeld. Nincs rajta egy firka, egy
karcolés. Itt csupa olyanféle laké van, mint 6. Szolid lakok. Kisvarosi lakok. Uriemberek. Ez a
haz egy sziget ebben a biinds Babilonban. A jo magyar erkdlcsok utolsé szigete... Azért csinal-
hatnanak liftet... Kellemetlen, hogy neki hanyszor kell megmaszni ezeket a vOrosmarvany-
Iépcsoket...

Végre itt volt a sajat emelete. Vaskorlatos gangon kellett mennie, s a hatulsd ajtén
becsengetett. Ez az 6 lakdsa. Ez az 6 fészke. Kovacsné nyitott ajtot. Kis vastag, falusi
teremtés. Locsogo nyelvii bejaroné.

- Kezit csokolom. De soka jon a nagysagos ur.

- Soka?

A szlik €s egészen sOtét kis eldszobaban stirli ételszag volt. Benyitott a flirdészobaba, s meg-
eresztette a csapot. Megmosta a kezét. Kdzben rapillantott a fiirdékalyhara, mely barna volt és
a kadra, mely régi kiégett pléhkad volt. Mar tizszer sz6lott a hazmesternek az utobbi években,
hogy adjanak egy uj fiirdékadat. Egy rendes, modern zomanckadat. Az embernek elmegy a
kedve a fiirdéstol ebben az dsszevissza horpadt s a kdlyha feldl vordsbarnara égett kadtol.

Még nedves volt a keze, mikor belépett az ebédldbe.
- J6jj6n mar, szivem - mondta Juluka -, minden elsiil, elf6. Olyan soka jon.

- Soka?
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- Hol volt olyan soka?

Juluka barna, nagyviragos pongyolaban volt. Nem szokta latni, hogy a felesége hogy van
0ltozve, de most ez a pongyola oly kellemetleniil hatott ra, szinte személyes sértésnek vette.

- Jovok a hivatalbol. Egyenest haza.

Juluka odatartotta a nyakat csokra.

O megcsokolta, megnézte, s behunyta a szemét.

- Olyan lassan jott? - mondta Juluka fajdalmas arccal. - Mit latott?
- Megnéztem a Kalvin téren a... szokokutat.

- O, szivem... Hozom a levest.

Kisietett, s 6 nem nézett utana.

A lakasban nézett koriil. Egész jo kis lakas, csak ki kellene mar cserélni a butorokat. Mint egy
torony, ugy all ott az ebédlészekrény. Egy reneszansz torony. Még kupolaja is van. Tele
fafaragéssal és esztergalyozott oszlopocskakkal. Eddig mindig a felesége szidta, és ¢ védte.
Naszajandékba kaptak egy nagynénitél. A divanynak magas tamlaja volt, s emeleti részén aprd
targyak voltak, berakva, mint valami vitrinbe. Ezeket minden este le kellett szedni, hogy a
nyakaba ne hulljanak, ha lefekszik. Ma mar sehol sincs ilyen butor. Még a habort alatt el
lehetett fogadni, de ma mar csak sima butor van, kevés intarziaval.

Letlt a helyére, hattal a divanynak. Szemben vele Rakoczi elfogatdsa a nagysarosi varban.
Szigoruan nézte meg, mintha most latné elészor a kis fekete pincsikutyat, ahogy félénken ugat
r4 a berohano zsoldosokra.

Hirtelen ijedten nézett az 4gyban fekvé Rakoczinéra. Eppen olyan fonnyadt nyaka van, mint...
Nem merte még ki sem gondolni, hogy: olyan, mint Julukénak.
Juluka jott a levesestallal.

Letette az asztal kozepére, akkor koriilment s ugy iilt a helyére. Bizony kicsit szliken vannak.
Az ebédloszekrény elott az tiresen allo széket beljebb kellett tennie az asztalhoz, hogy el tudjon
menni.

- Na, meséljen.
- Mit, szivem?

Juluka fogta a szedOkanalat s elobb az uracskajanak szedte tele a tanyérjat, jo sok borsot
halaszva ki a talbol, akkor maganak szedett egy keveset s kevés borsoval.

Ez egy 6si megallapodasféle volt koztiik, hogy Juluka elébb az 6 tanyérjaba szedett, 6 viszont
addig nem nyult a kanalahoz, mig Juluka enni nem kezdett.

- Sok baja volt a hivatalban?

- Nem. Aranylag elég csondes nap volt.
-J6?

- Nagyszer(.

Ezzel a levesnek aldoztak. Julukanak aldoztak, aki maga f6z. Aki mindent beletesz egy leves-
be, ami csak belevalo. Vagrandynak nagyon izlett is a leves. Még egyszer szedett.

- Mi az a parbaj? Mi van azzal a Félixszel?
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- Félix egy barom.
- Varjon, elébb behozom a hust. Bizony mar nem olyan, mint kellene lenni.

Ezzel kisietett. Vagrandy utdna nézett, s azt gondolta magadban: ezt a pongyolat el fogom
égetni.

Nyugodtan vart, s kozben a szeme akaratlan is a Rakoczi feleségének a nyakara tévedt.
Tin6dott magaban, hol vette Benczar azt, hogy Hesszeni Amalia ilyen fonnyadt nécske volt.
Sovany és hervadt. O igy emlékezett, hogy egy kovér, duzzadt, ragyogoan széke nagyvilagi
dama minden arcképén... Igaz, gyerekagyban fekszik, de abban nem romlanak le a nék, mintha
halalos betegségben honapokig fekiisznek... Szoptat, ez fogyaszt; de viszont jobban téaplal-
kozik, sort iszik... bar ezt nem tudja személyes tapasztalatbol... olyan kevés not latott életében
ugy, hogy a tiineteket megfigyelhesse... De kedvetleniil nézte a nyakat ennek az Amalianak...
egy szoke no ne sovanyodjék le... Egy szoke ndnek gyonyorii nyaka van... Egynek bizonyosan.

Juluka jott. Halkan, ahogy szokott, egész neszteleniil. Oly Ovatos és gyongéd 1épése volt,
ahogy csak beteg koriil szokas jarni.

- Nem fogja tudni megenni - mondta elfogyott hangjan -, talan ne is egylik meg. Kitind
konzervek vannak itthon, van még egy doboz pisztrang olajban, azt maga szereti, hozatok egy
uveg sort...

- Mért, én nem vagyok gyermekagyas asszony - mondta Vagrandy, s mosolygott magaban, és
beledofte a villat a hisba. - Mi baja van ennek?

- Elfonnyadt.
- Azért még egészséges €s az a fo.

Furcsanak talalta ezt a véletlen ,,keresztbe beszélést”. Jaték a szavak mélyén: nem volna jo, ha
Juluka kitalalna, hogy mély értelme van az értelmetlen tréfalasnak.

Juluka kimondhatatlan aggodalommal nézte, vajon csakugyan meg tudja-e enni az ura a hust,
mely kissé felkunkorodott és szikkadt lett:

- Nem lehet elfogyasztani, ugye, szivem?

- Hat, tudja mi baja volt Félixnek? Moziban volt, és Osszeszdlalkozott egy ismeretlen urral, s
most meg van ijedve, hogy parbaj lesz beldle.

- Maga csak gyongédségbdl eszi.

Viagrandy nyelt egyet, nem szerette, ha a felesége nem figyel arra, amit mond. Nem vetett
igyet a felesége szavara, hanem bdségesen elmondta az esetet, kritikaval fiiszerezve, s
természetesen gondosan iigyelt arra, hogy szdba se kertiljon, kivel volt Félix a moziban.

- Szivesen lennék segédje az ellenfelének. Adnék neki egy jo cselvagast, hogy hadd készitse ki
egy kicsit az urfit.

- Salatat nem eszik hozza?

- Salatat?... Salatava aprittatnam az ipsét...

S vett a salatabol.

- Uborkat ne hozzak? Az jobban izlik maganak.

- Uborkat? Nem, nem kérek, csak maradjon iilve szépen és figyeljen arra, amit atya mond.

- Figyelek.
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S figyelmesen fliggesztette az urara a szemeit. Vagrandy ranézett, egy pillanatig ott hagyta a
tekintetét a nagy barna szemekben, melyek annyira egyszeriien voltak nyitva eldtte. Nem latott
benniik mast, csak hogy ez a né semmi mast nem keres, csak azt, hogy neki izlik-e a his és a
salata hozza... Elforditotta a szemét: mar unta ezt a sziintelen anyas gondot... Mindig csak ez...
Valosaggal védekezett mar ellene, nem kellemes az, hogy ennyire elkényezteti...

Kis sziinet.

Julukénak hirtelen meghomalyosodtak a szemei, de ezt mar Vagrandy nem latta, mert
makacsul a tanyérra nézett. S Juluka mar azt megérezte, hogy valamiért ma nem akar ranézni.
Hozzé volt szokva, hogy az ura szemei folyton rajta legelésznek. Nem is akarta, hogy akarmi
mast meglassanak valaha az ¢életben. Oly sokat van tavol, ha itthon van, azt akarja, hogy egy
pillanatig se szakadjon el kozottiik az 6sszekottetés:

- Ami azt illeti, az ember szeret jobb helyen iilni - folytatta Vagrandy -, mint ahova jegyet
valtott... Emlékszik, mikor egy moziban hetven filléres jegyet vett, és én elkezdtem lamazni,
hogy onnan nem lehet latni... A jegyszedo jott, hogy az istenért, csak iiljiink le mar valahova...
Mikor vége volt az eldadasnak, ugye megszoktiink, nem igyekeztiink réfizetni... ez is
jegycsalas.

- Ez nem jegycsalas: maga megmondta, hogy rafizet... Mért nem hoztak jobb jegyet kicserélni:
kifizette volna.

No, csakhogy végre egy kicsit ellentmond Juluka.
- Maga korrektiil viselte magat.

- En nem is viselhetem magamat masképp, csak korrektiil... és Félix nem viselheti magat, csak
inkorrektiil... Aki egy parbaj aldl ki akar bujni, az sziiletett inkorrekt ember.

- Istenem, ilyen kis dolgokbol nem lehet parbajt csinalni.
Végrandy idegesen, szinte kiabalva mondta:

- Ellenkezdleg, csak kis dolgokbdl lehet parbaj. Abbodl, ha engem az aligazgatd az allasombol
ki akar nyomni, nem lehet parbaj. Ott a husz szolgalati év... Erre megvannak a térvényes
eljarasok... Abbol sem lehet, ha valaki kirabolja a hazamat: van rendorség... abbol sem, ha
valaki kifoszt a vagyonombdl: van igazsagszolgaltatas... A parbaj csak a kiilszin megovasara
szolgal... A jellem arnyalati védelme, ahol a torvény még nem kezdddik, de az Onbecsiilés
megkoveteli a maga jogait. Abbol lehet parbaj, ha valaki gorbe szemmel néz ram, de abbdl nem
lehet, ha valaki sulyos kart okoz nekem. Az ember itt all a planson, ¢s ameddig a kardja hegye
elér, az az ¢ kore... merészelje valaki megsérteni az egyéni integritasomat: leszirom s kész.

- Mikor Andras bacsi a negyedik parbajat iinnepelte, nem mentél el azért, ugye, szivem?
tosztozni ra.

- Az més. Nem vagyok krakéler.

- Nem, 6 sem volt krakéler. O érzékeny lélek volt: egy né sirassal intézi el a sértédést, & fegy-
verrel. Es jo is, hogy mi nék oly kénnyen tudunk sirni, énnekem sokszor az az érzésem van,
hogy a konny is vér... Igazan, én magam is szégyellem, hogy annyira érzékeny vagyok s
mingyart sirok, de ha az ember kisirja magat, eltemeti a halottakat... En nagyon meg tudok
nyugodni, ha sirtam... Maguk, férfiak, gy gondolom, akkor éreznek ilyen megnyugvast, ha
vért ontanak...

- Vagy ha kdromkodunk...
- Az is olyan megnyugtatd?
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- Bizonyos esetekben.

Hirtelen gyongéden nézett a feleségére, mert nem tudta, hogy nincs-e benne valami, amit
sirassal kell elintéznie.

Es most valami furcsa és ijeszté gondolata tamadt: Juluka most beszélni fog, az érzéseirdl fog
beszélni, mert sokat van egyediil, s akkor érez és gondolkodik. Most el fogja mondani, amit a
konnyrdél és a vérrdl elgondolt ma délelétt, vagy valamikor, és az nagyon szép lesz... Szép lesz,
de 6 meghal az unalomt6l... Tizennyolc év 6ta Juluka mar annyi, de annyi nagyon szépet
mondott, s & abbol soha nem lett okosabb. Nem is emlékszik rajuk. Nem is akar. Most
befejezte a hust, letette a villat, maga elé nézett és vart. Varta, hogy Juluka beszéljen.

Tizennyolc év 6ta nem figyelte meg, hogy Juluka csak akkor beszél, ha ranéz.

Ha egész szivvel figyel rd. Nem kell, hogy a szavaira figyeljen, csak ra... Ez a kiilonbség
kettejiik kozt; 6, ha beszél, azt akarja, hogy Juluka a gondolataira figyeljen, és ne zavarja meg
a gondolatmenetét azzal, hogy megkérdi, hogy melyik uton ment oda, ahol az tortént, amit
elmond... Juluka viszont egyaltalan nem kivanja, hogy a szavaira, a szavakban levd igazsagra
figyeljen, mert nem kivan ellentmondast €s vitat, 6 csak azt kéri, hogy nézze 6t: szerelmesen
nézze, €s ne figyeljen semmire, csak a szeme sugara borzolgassa a lelkét és borét... mert akkor
tud beszélni... igy ha nem tud, ha lenéz az asztalra, szoérakozottan a villara, ha azt nézi, hogy a
villanak négy ldba van, s azokbdl el van gorbiilve egy kicsit, s felveszi az eziistvillat, és elobb
kézzel, aztan a késsel, Ovatosan kihajlitja a hasznalatban 6sszébb szorult jobb oldali sz&élsé
agat...

Végrandy hirtelen felfigyelt, hogy elmaradt a Juluka beszélgetése. Szinte hianyzott. Mi az?
Juluka hallgat?

- No nézze, milyen szamar vagyok - kapott a fejéhez. - EI6 fognak 1éptetni.
- Igen?

- A harmadik fokozatb6l masodikba keriilok. Hairomszaz pengd javitas.

- Gratulalok.

S Juluka megtoriilte a szemét, és gyorsan felallott, hogy eltakarja magat. A szive meghasadt
valami rettenettdl. Ha az ura elobbre I€p, 6 hatrabb szorul... Felszabadul a sziikség al6l... Nem
lesz ra sziiksége. Hairomszaz pengdvel konnyiil a sorsa... Mindig ez az érzése...

Véagrandy soka hallgatott.

- Az Gjsagban volt, hogy az 6sszes hadviselteket eléléptetik. gy jutok hozza, egészen rend-
kiviili idében, egy eldléptetéshez.

Juluka nem vélaszolt.

Mi ez? Mért nem felel? Mért nem reagal? Mért nem vesz részt az 6 6romeiben?... Egyaltalan
mi van ezzel a Julukaval?... Lehajtotta a fejét a tanyérra, s hozzafogott késsel darabolni a

kiszikkadt hust. Volt egy mozgd foga, Ovatosan és vigyazva kellett ennie. Inysorvadasa
jelentkezik? Hamar... Még az inye is elsorvad mar...

Latta, hogy Julukdnak valami mas van a begyében. Ugyan mit akar? Valami bantja? Most,
mikor neki ilyen 6rome van. Igen, igen, ez az, ami 6t ma ugy felvillanyozta, a kinevezés, az
eléléptetés. Hogy is van, hogy ilyen sokéra jut eszébe szo6lani rola. Talan az a Juluka baja, hogy
csak most mondja? Ranézett és gyongéden dormogte:

- Maga valamit akart kérdezni. Mi az, szivem?
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Valoban oly gyongéden, talalt ranézni, hogy Juluka kimondta:
- Ki besz¢lt a telefonon?

Véagrandy elcsodalkozott:

- Milyen telefonon? - s nézte a feleségét.

Ettdl a nézéstdl Juluka megbatorodott:

- Visszahivtam magat a hivatalban... és egy kislany hangja felelt... Nagyon csinos kis hangja
volt.

Vagrandy igyekezett, hogy eltakarja, ami kozben benne atfutott. Ez csakugyan jo kifejezés:
nagyon csinos kis hangja volt... mert Ella nem kicsi, de a hangja és a modora kislanyos...

Strtin pislogott, hogy leplet vessen arra, ami benne van: csak nem Ellaval beszélt?... de hiszen
kivel massal beszélhetett volna?

- Na és mi volt?

M¢ég sohasem jutott eszébe a lakasan Ella - de igen, az elébb a nyaka... Hesszeni Amaliarol...
De most egyszerre bent volt. Itt volt mindenestiil. Erezte a furcsa éles parfiimillatat. Es érezte
azt a kiilonds, magat megalazo, csondes és mégis izgalmas mozgasat. Ugy mozgott, mint egy
hatéves gyermeklany, aki vigydz, hogy el ne torje a jatékszereit, mert meg van félemlitve:
kikap...

- Mit mondott?
- Csak azt mondta, hogy maga rogton bejon a szobaba.

Viégrandy gondolkozva nézett, s Juluka tudta, hogy most nem Ot nézi, hanem a lanyt, s ez
nagyon ijesztette.

- Nekem nem szolt semmit arrol, hogy maga keresett.

- En... nem mondtam meg neki, hogy ki vagyok... ki beszél... Ott van az asztala a maga
szobajaban?

- Mért kérdi?

Juluka megrettent: ez ugyanaz a visszakérdezés...
- Istenem, csak kérdem.

Vagrandy sokaig nézte Julukat s hallgatott:

- A maga kérdésében ugyanaz a gyanusitd inszinuacidé van - mondta kinosan nevetve -, mint
mikor Félix azt mondta: ,,az elébb sem iilt itt”.

Juluka segélykérden:
- Alikam, kedves...

De Viagrandy nem rohant ra a szemével, bocsanatkérden vagy hizelegve, vagy mohén
meghabzsolva, hanem lesiitotte a szemét az abroszra, €s maga elé nézett... Mar régen elmult
ugyan, hogy valoban megrémiiljon a Juluka legkisebb érzelemvaltozasa miatt: mar régen
megjatssza a figyelemnek és lehulldo gyongédségnek azt a szerelmi hodolatat, de azért ez most
rettenetes volt. Juluka halottsdpadt lett. Barna bore alol minden vér elrohant valahova a
mélybe, mint a megnyitott zsilipben a zuhatag, s alig értette meg, s alig birta felinni a késén
megjott magyarazo rohamot:
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- Mondtam maganak, hogy a miniszter a nyakamra kiildott egy statisztikus kikiildottet... Nem
érdemes rola beszélni, mert jelentéktelen dolog... Naponta két orat tolt a hivatalban, délelott tiz
oratol tizenkettdig. TObb lires asztal az egész hivatalban nincs, tehat kénytelen voltam az én
szobamba hordatni be a mult évi fokonyveket s két orat ott tolt, nekem hatat forditva.

Ezt mind maga elé mondta, gondolkodva és az abrosznak beszélve.

Juluka tehat alig értette, mit mond. Csak nézte az ura arcat. Oly ritkan latta életében igy
profilban... Igy egészen mas... Nem is ismeri... Milyen éles vonasai vannak. Elesen metszett
orr, s az a kiilonos kis fekete bajusz, ami a szajat eltakarja. O mindig csak szembe latta eddig
¢letében ezt az arcot, és szemben mas. Szembe mindig nevet €s hunyorit azokkal az apro
fekete szemeivel, azokkal az édes kis huncut tatar szemekkel.

- En... én, én, nyugtalan voltam. Es mikor maga letette a telefont, hogy ,.szervusz pajtas”...
persze tudtam, hogy valaki jott a szobaba, de nem tudtam, ki jott be, csak éreztem a maga
hangjan, hogy olyan valaki, aki el6tt igazdn nem arulhatja el, hogy a feleségével besz€l... és én
valami nagy, lila szinli sotétséget lattam, olyan biborvoros fényekkel maga koriil, és féltem... és
azért hivtam vissza jo sokkal késébb, mikor mar gondoltam, hogy az a félelmes valaki elment...
€s én nem is beszéltem avval a kedves hangu kisasszonnyal csak egy vagy két szot... azt
kérdeztem, ki beszél... ,.egy hivatalnok™... Igy mondta: egy hivatalnok... és gy gondoltam,
hogy csak pillanatokig lehet bent a maga szobajaban, azért hagytam abba azt a kérésemet,
hogy: ,legyen szives, mondja meg a tanacsos urnak, hogy...” de akkor azt gondoltam, ha csak
pillanatokig van bent, akkor nem firasztom avval, hogy... azért megkérdeztem: ,kegyed is
abban a szobaban dolgozik?”...

- Bs?

Véagrandy élesen nézett Julukara. A szeme most nem volt ragyogo6 és elbdjolt, ahogy szokta
fogadni az 6 butaskodasait: kemény volt és metszo.

S azt mondja, hogy: és...

- Bocsasson meg - rebegte -, talan nem kellett volna ugy kérdeznem, de bennem igazan nem
volt semmi sértd szandék... nem is tudom, mért fogalmaztam igy... bocsasson meg, nem
akartam megsérteni sem Ot, sem magat... aztan erre 0 kicsit élesen vagott vissza:

- Hogyhogy ¢lesen? Mit mondott?

Juluka l¢élektelentil:

- Eppen azt, amit maga mondott a kérdésemre: ,Mért kérdi?”

S a szemei tele lettek konnyel, de mosollyal igyekezett eltakarni és visszaszoritani.
Vagrandy egy pillanatig mogorva lett, akkor megnyugtatéan, beteget vigasztaloan:
- Ez csak egy olyan pesti visszakérdés. Ez nem jelent semmit.

- Igen - mondta Juluka -, korrekt embernek ezt kell valaszolnia... hiszen 6 nem tudhatta, ki
beszé¢l... nem tudhatta, mért kérdezi egy noi hang éppen ezt...

S tovabb dideregve:

- Nem volt benne semmi sértd szandék: bennem sem volt. Csak pesti locsogas... az ember mar
arra is azt mondja, ha valaki kérdi, hany o6ra, hogy mért kérdi?

Megprobalt nevetni.
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- Az egy nagyon egyszerli teremtés - mondta Vagrandy meggydzOodés nélkiil, csak hogy
jelentéktelenné tegye az esetet.

- Kedves? - kérdezte Juluka igen halkan.
Végrandy pattogva:
- Tudom én? Be van utalva, hat olyannak kell elfogadni, amilyen. Banom is én.

De a szemei égni kezdtek, és ingeriiltség volt a hangjaban, és gy nézte Julukat kitartoan ¢€s
lassan, hogy 0 azt felelte:

- Alikdm, dragam... nagyon szeretném, ha igen csinos €s nagyon kedves lenne...
- Mért?

- Mert... én tudom, dragam, hogy maganak milyen teher, ha valaki a szobaban van, ha maga
dolgozik, s szeretném, dragam, ha mar ennek meg kell lenni, akkor legalabb egy nagyon szép
¢s nagyon kellemes teremtés lenne, hogy ne essen maganak nehezére, hogy el kell tiirni a
szobaban...

- Akérmilyen - diinnydgte Vagrandy -, abbol is lathatja, hogy mi a felfogdsom ebben a
dologban, hogy mig 6 ott van, én lehetdleg nem tartézkodom a szobaban. Ma is haromnegyed
tizenkett6kor mentem vissza.

- De hisz ez borzasztd! - mondta Juluka, aki haldlos komolyan vette a kijelentést - és meddig
fog ez tartani?

- Félévig.
- Félévig?... ez rettenetes...

Soka hallgattak. Vagrandy nem értette sajat magat. El0szor is nem értette, mért mondott
félévet, mikor eredetileg is csak par honaprol volt sz6, s 6 Ggy latja, addig sem fog tartani,
mert nincs annyi anyag az ¢ osztalyan, amit par hét alatt fel ne dolgozna a lany, ha beletanul.
Aztan nem értette, mért hagyja magat benne abban a gyanuban, hogy neki valami kdze van
Ellaval, mikor egyaltalan nincs... Nincs itt semmi... Még ma is mit beszéltek egymassal?
Semmit... S miota eljott a hivatalbol, azota eszébe sem jutott... Egész idegen ndoket bamult
meg, s felvillant el6tte a sarga no.

- Az utcan lattam egy ndét: aranysarga bore volt. Lehet az?
- Igen - mondta Juluka -, a koporséban.
Vagrandy felnevetett. Juluka pedig felallott, ¢s kiment a tésztaért.

Mig egyediil volt, Vagrandy maga el¢ nézett. De nehéz levegd van itt ma... Tizenkét év Ota
lakik Julukaval ebben a lakasban... A napi program, hogy siet haza a hivatalbdl és késve megy
el hazulrél... De ilyen terhes hangulata még nem volt... Mi van ezzel a Julukdval: ez egész
vénasszony lett... Midta?... Még reggel nem vette észre rajta... Most gy ment ki a szobabdl,
meggornyedve, faradtan, nehézkesen... Nem merte analizalni, mert félt, hogy igen szomoru
képet allapit meg rola... s inkadbb enyhiteni kell, hiszen még messze van az élet vége...

O is 6sszehtizodott kicsire. Faradtsag lepte el. Nem is volt éhes. Legjobb lenne lefekiidni a
divanyra. Ebéd utan j6 nagyot szokott aludni. Aztan elmennek sétalni, vagy valaki jon, vagy
valahovd meg vannak hiva vacsorara: de az soha eszébe sem jutott, hogy a felesége nélkiil
¢ljen. Kaszinoba egyszer megy egy héten, vagy egyszer sem: Juluka... ez az ¢ foglalkozasa...
Este dolgozik, rendszerint van otthoni munkaja, kiilonkereset... Juluka gyakran segit...
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De most valami tlirhetetlen érzés van benne: nem tudja még mi, csak fenyeget. A torkaban érzi,
a hasaban érzi, a gerincében: ez a levegd, ami itt van... valahogy nyugtalanitja...

Juluka behozta a tésztat. Aranygaluska. Gyonyorii sarga krém van hozza. No ez mégis jo lesz:
a cukor az ember agyat frissiti...

Gusztussal vett maganak, s ledntotte krémmel.

Mar enni kezdett, Juluka még nem szolt. Ranéz, valami oka van?...

Ahogy a szemiik talalkozik, azt mondja Juluka egy kaffer n6 alazatos, hliséges tekintetével:
- Nem lehetne elintézni, hogy kimenjen a maga szobajabol?

Jaj, hat még mindig ezen tori a fejét? O mar el is felejtette.

- En tudom, szivem, maga senkit sem bir a szobajaban... Nem, nem, még engem sem... - §
ranézett a divanyra.

Végrandy elfintoritotta az arcat. Juluka ajanlotta fel néhany év eldtt, hogy j6jjon ki a
haloszobabol. O azon a cimen fogadta el, hogy horkol. Pedig nem horkol. Azt tudja az ember,
ha horkol.

- No, nem azért mondom - folytatta Juluka halkan, végtelen gyongédséggel -, csak tudom,
hogy a hivatali életben vannak helyzetek, hogy az ember nem mondhatja ki a véleményét... ez a
lany magatol a miniszterhez megy... nem lehet, hogy maga ellen hangolja... artana... arthatna a
karrierjének... De nem lehetne egy kitlintetd modot taldlni... Nem lehetne egy egész kiilon
szobat adni neki?

- Nem lehet - mondta Vagrandy hevesen, és teletomte a szdjat. - Miért? Mert azt a statisztikat
tulajdonképpen nekem kell megcsinalni... mindenrdl nekem kell felvilagositast adni... az még
sokkal furcsabb volna, ha én folyton a szellemi sziikségmunkas szobdjaban {iilnék... Nem is
szolva arr6l, hogy nincs szoba. Anélkiil is sziitken vagyunk. A legkisebb helyiségben is legalabb
ketten vannak... nem lehet a hivatalnokokat még jobban 0sszezstfolni... igy vagyunk ott, mint
a heringek...

Juluka soka hallgatott:

- Hat, szivem, ha nem lehet, nem lehet... f€lév nem is olyan hosszl idd... Mikor végez ez a
holgy? Karacsonyra?

- Kortilbeliil...
- Esetleg tovabb?
- Nem... Inkébb kevesebb ideig... Maga nem eszik? Nagyon jo.

De nem nézett ra a feleségére, s az csak akkor mozdult, mikor odapillantott. Arra vett egy
keveset.

Véagrandy szerette volna megsziintetni mar ezt a témat. Szeretett volna valami mast mondani,
egyebrol beszélni. De mirdl. Az ember néha ugy van a feleségével, hogy hidba tori a fejét, mit
kellene mondani, hogy felfrissitse a hallgatast, nem jut eszébe semmi. Valakirdl rosszat kellene
mondani, de hirtelen nem tudta, kirél, mit... A Félix-ligy mar ki van meritve... az utcai
megfigyelései nem tartoznak ide... Tavolabb kellene menni... A hazmester, a bejaroné, vagy a
rokonok... De ezek meg 6t nem érdekelték... Igy hat hallgatott s Gigy tett; mint aki nagyon
jollakott.
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- Ej, de jo volt.

- Nem stirti ez a krém?

- Nem. Remek.

- Nem akar bort?

- Nem. Koszonom... A krémben volt... Egész becsiptem tdle...
- Becsipett?

- Be.

- A bortol?

- Persze... Mitdl mastol?

Ranézett Julukara, s nevetett. Ugyan mit jelent ez a kérdés? hogy: a bortdl?... Mitdl lehetett
volna még?

- Levél nem jott?

- Nem. Semmi. Nem tortént semmi.
- Hal’ istennek.

- Hal’ istennek.

Most mar nincs mas hatra: most azt kellene kérdezni, ahogy valsagos pillanatokban szokta:
Szeret?

De ma nem tudta ezt mondani.

Megsimogatta a fejét. A kopasz fejét. Dorzsolte. Mar megtanulta, hogy tenyérrel korbe-korbe
dorzsolje. Akkor azt mondta:

- No, koszonOm az ebédet - s felallott. Odatartotta arcat Julukanak, hogy megcsokolhatja.

- Maga nem csokol meg? - mondta Juluka, s Vagrandy rapillantott, s az asszony széja koriil
valami merev mosolygast latott. Olyan dermedt és f4j6 mosolyt, mint egy haldokléén. S még
valamit: azt, hogy az asszony ajka egészen lila volt.

Hamar ratapasztotta az ajkat a Julukaéra, s érezte, hogy egy hulla szajat csokolja, egészen
megfazott s megborzongott tdle, alig birta titkolni.

- Lefeksziink? - mondta kiegyenesedve, s nytjtozkodott.
- En elvégzem még a dolgomat, aztan én is...

Véagrandy a nyitott ablakig ment, s kinézett: Szeretett volna egy szivarra gydjtani, de nem mert.
Nem akarta megsérteni Julukat. Nézte a szemkdzti palota merev és rideg ablakait. A hata
megett hallotta, hogy a felesége az edényekkel csorompolt.

Mintha sirast hallott volna, visszafordult.

- Rogton készén leszek - mondta Juluka, s elkapta a szemér6l a zsebkenddjét, s hogy titkolja
az érzéseit, mosolygott.

Végrandy odament hozza, s megolelte:
- Mi az?

- Semmi.

42



- Nohat ilyen butasagot... Csak nem sirsz?

- Dehogy - mondta Juluka, és konnyekben tort ki. Mar rettenetesen kellett, hogy szabad folyast
adjon felzaklatott hangulatanak.

- O, te csacsi, te kis csacsi... - s Olelgette és veregette a hatat. Milyen sovany. Csak a csontjait
veregette... - Még a végén valamit csinalsz ebbdl a semmiségbdl... Csak nem képzeled, hogy
beleszerettem?...

Juluka nagy zokogasba tort ki, de néhany pillanat mulva néma lett.
- Beleszerettél?

S haldlos rémiilettel nézett az urara. Ez még nem jutott eszébe, hogy ilyen is lehetséges...
Tizennyolc év 6ta ez a sz6 nem fordult elé a szétarukban. S ez a lehetdség nem villant fel
eldtte.

- A fene egye meg, kis biidos pesti tyukok... Mit tor6dém én vele... S mit torodik ez velem?...
Tegnap este moziban volt Félixszel...

Mar banta, ahogy kimondta, plane ilyen beallitassal, amirdl 6 tudja legjobban, hogy hazugsag...
Nem a tény, de a helyzet. Juluka maga elé nézett, mereven és szédiilve, s ugy latszott, egy
pillanat, s elajul.

Vagrandy ujra atolelte s hevesen csokolgatni kezdte.

- Milyen marha vagyok. Ez az én marha fejem - mondta. - Na, még csak ez hianyzott, hogy
ilyen bogarat iiltessek a fiiledbe. Azt akarom mondani, hogy semmi k6zom hozza. Ertsd meg,
egyaltalan semmi koziink egymashoz.

Ez mar megint rosszul volt kifejezve: egymashoz...
Juluka lassan a homlokahoz emelte a kezét, aztan halkan azt mondta:

- Alikdm... én nem kételkedem benne, hogy igaz, amit mondasz... Csak arra kérlek, hogy ha...
egyszer...- akar most, akar késobb... valakihez k6zdd lesz... megmondod... én... én kitérek...

- Jaj, te draga, ne beszélj ilyen oriiltségeket... En csak téged, csak téged szeretlek, és senki
mast... Ezt jol tudod... Hiszed?

- Igen.

Es Juluka felvette a nagy talcat, és kivitte az edényt. Volt ereje, hogy egy pohar sem esett le
rola...

De mikor kint volt az el6szobaban s az ajtot hallotta, ahogy becsukodott utdna, megallott €s
nekitamaszkodott a szekrény élének, és ugy allott sokdig, nem is tudta, meddig, s csak attol
félt, hogy az ura kijon utana...

De Vagrandy nem ment ki.

Vagrandy végigfekiidt a divanyon. Hanyatt. Es két kemény, kardos tenyerével dsszeszoritotta
a homlokat, és az egész teste elkezdett zsibongani.
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MASODIK RESZ

1

Vagy egy oraig fekiidt a divanyon, akkor ugy hallotta, hogy Juluka végre bezarkézott a
szobajaba. Az a furcsa szokasa volt, hogy az ajtot becsukta, ha igy délutani alomra lefekiidt. Ez
voltaképpen csak gyongédség volt, s azt jelentette, hogy az ura ha mar kikolt6zott a szobabol,
érezze magat teljesen szabadnak. O ugyanis ezzel vele szemben nem lett elzarva, mert az egy
régi tudomany volt a hazban, hogy Vagrandy a bezart ajtot ki tudta nyitni - ha akarta. Mikor az
utolso betorés elleni biztositast csinaltak, az ligynok megtanitotta ket arra, hogy ezt a zarat
jatszva ki lehet nyitni egy vékony kis fogoval, amellyel a tolozarat alol-feliil el lehet htizni, s ha
az ajtoét benyomja, az nyilik, mintha be sem volna csukva. Vagrandy a tudomannyal élt is; az
utobbi években mindig ritkabban.

O is gyongéd volt Julukdval szemben, hiszen szegényke allandéan faradt, kimeriilt, s nagyon
szeretett aludni.

Most valami 6rdogi csiny Gtlete tdmadt fel benne: kiszokik a lakéasbol.

Mar egy negyedoraja ezen nevetett magaban, igyhogy az arcan nem latszott meg a nevetés.
Milyen mulatsagos lesz, hogy ha Juluka elalszik, ¢ labujjhegyen eltavozik. Gyongéden, hogy fel
ne zavarja. Mire felébred délutani almabol, mar vissza is jon.

Valamennyi id6t hagyott Julukdnak az elalvasra: hamar s mélyen szokott aludni a kedves, s
akkor leszallott a divanyrdl, s megfontolt Ovatossadggal Osszeszedte a holmijat, a kitett orat,
kulcsait és tarcait, felvette a kis kabatot, amit a forré nyarban lerakott, hogy {ligyesen
,.kislisszol” az el0szobaba.

Mikor el akart indulni, a parkett megreccsent a laba alatt. Erre megallott, s egy ujabb otlete
jott: betor Julukéhoz.

De mar abban a pillanatban meg is rettent. Mi ez? Nincs kedve betérni?

Hatarozottan nincs. Kezdte magat védeni, hogy Juluka nagyon faradt, kiméletlenség volna
felriasztani Ot... De a mélyben mast érzett... A hullacsokot érezte a szajan, a lilas ajkak hideg
csokjat. Megborzongott; a nyakat latta meg, lehunyt szemekkel, szegény, faradt nyakat...
Hervadt arcat... A szeme alatt a mély, sotét karikakat, melyeket nem a szerelem irt oda, hanem
a kor... Egész testében Osztonszerl elhuizodas volt és ugy érezte, hidba is tenné meg a betorést,
képtelen volna eleget tenni...

Pillanatokig mély gondban allott egy helyben.

M¢ég soha nem gondolt ra, hogy vége lehet valaha koztiik a szerelemnek, de most borzongas €s
félelem volt benne, hogy Juluka felébred, s akkor O udvariassagbol kénytelen lesz azzal
blicstizni téle, amire ebben a pillanatban semmi erét nem érez.

El kell mennie, hogy egy kicsit kiheverje magat, de ez az elmenetel egyszerre nem szokés lett,
hanem menekdilés.

Csak két orat, gondolta: két 6ra mulva mar vége lesz ennek az ostoba érzésnek. Ha most két
orat kint tud tolteni a szabadban, elmulik az idegesség. Pedig ez a fontos: szereti Julukat.
Eppen tgy, ahogy eddig. Nem is érti, mi ez? Mért fél most téle?... Egyaltalan mi van ma
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vele?... Valami megzavarta a lelki nyugalmaban. Az a kis eldléptetés volna?... Valaminek
kellett torténni, mert ok nélkiil ilyen fordulat az ember életében mégsem allhat elo...

Mitdl pezseg a vére? Egész testében valami idegen és kellemes zsibongast érez. Az utcara
vagyik. Sz¢ép ndket akar latni. Mindegy, hogy kit... Az utca folyton tele van fiatal ndkkel, és
milyen j6 a fiatal noket megpillantani...

Hiszen Juluka nem oreg. Harminchat éves. Az még nem id6... Es 6 negyvenkettd... Ez mar
1d6?... Bizonyos, hogy 6 az oreg, ha a kett6 kozott itélni lehet...

Hopp, gyeriink... S mar egy perc mulva az eldszobaban volt.

Mar ismét nem gondolt mélyebb dologra, csak annyira, hogy két 6rara megszokik, s mire
Juluka felébred, mar haza is jott és akkor, hogy kilevegdzte s kijarta magat, meg fogja
vigasztalni ezt a draga, szegény kis teremtést...

A legjobb szandékkal volt eltelve, mikor vette a kalapot, botot €s mar kint is volt.

Mikor az ajtoét kiviilrdl bezarta, oriilt, hogy a zar finoman miikodott, s 6 meg volt gyézddve,
hogy Julukanak a leghalvanyabb sejtelme sincs réla, hogy az ura megszokatt.

Mig a [épcsOn lement, allandoan lesett visszafelé, hogy vajon a felesége nem néz-e ki utana?

Nem volt semmi gyants €s 6, mint egy csinytevd kolyok, vihogva Iépett ki a hazbol. Hu de jol
érezte magat: két ora milva visszajon s Julukat megvigasztalja... Tudta, hogy mivel.

2

Ahogy néhany Iépést tett az utcan - semmi célja, terve nem volt. Valosaggal ugy jart, mint a
fogsaghoz szokott kanarimadar, aki legjobban megijed, ha a nyitva felejtett ablakon kirepiil,
nem tudott mit kezdeni a szabadsagaval -, egy Griember kdszontotte.

- Jo napot kivanok, tanacsos ur.

Nézte, ki lehet, s nem ismerte fel.

- Itt méltoztatik lakni?

- Itt.

- Sz¢ép helyen. A legjobb hely egész Budapesten.
- Na.

- Csupa fouri palota.

Viagrandy felnézett a hazakra, s most el0szor tiint fel neki, hogy csakugyan zart, hatalmas
palotak vannak a kis utcaban.

- Ez itt grof Omodé Laszl6é, mellette az a grof Omodé Palg, a sarkon a grof Omodé Antalé...
Végrandy nevetett.
- Hogy? Csupa Omodé?

- Igen, kérem... Itt a régebbi idoben az Omodék kertjei voltak. Omodék és Garak. A grof
Gara-csalad.

- En mér tizennégy éve lakom itt, de nem is tudtam, hogy kik a szomszédok.

Lassan mentek egymas mellett.
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- Tessék nézni, ez a grof Apafty-palota.

Felnézett.

- Arrél az Omodé-hazrol nem lenne konnyii megmondani, milyen stilus.
- Ez barokk.

- Ez nagyon szép barokk.

Nézte a hazat. A foldszintje, mint valami ¢kes terhet viselte a két emelet magas els6 emeletet,
melynek oOriasi ablakai barokk diszitésiikben komoran virdgzottak. Afolott egy alacsony
parkanyszerii emelet zarta be a tetd alatt a hazat: ott bizonyara a cselédség lakasai vannak. Az
egész épiiletrol messze latszott, hogy egyetlen csalad szamara késziilt.

- Hogy tudjak ezek ezt ma fenntartani?

- Bizony - mondta az idegen. - Altalaban nagy hajlama van ezeknek a palotdknak a gazda-
cserére. Mar tobbet eladtak beldle, és bérhdznak alakitottak at, de vannak, amelyeknek az
atalakitasa tobbe keriilne, mint Gjonnan megépiteni...

- Micsoda luxus... Mekkora uradalomnak kellett lenni a hatuk mogott, hogy a févarosban ilyen
kiilon lakasokat tarthattak...

- Bizony ez oriasi pénzbe keriilt, mert nemcsak azt kell szamitani, hogy mennyi a befektetett
toke s annak a kamatvesztesége s az ado, ami terheli, hanem a fenntartas. Ez pedig nemcsak a
személyzeti koltség s az alland6 tatarozéds, hanem ahhoz hozzatartozik a heti fogadonap,
minden honapban a hazibal, hangverseny, a felsé korok tarsasagi €lete, a tizenkét bunda és szaz
¢€s szaz ruha minden holgy szamara, s ami egyiitt jar...

- Ki van ma olyan grof, aki ezt birja?

- Kevés... Azért még van egynéhany... A kdzdsség persze csak azokrol tud, akik elpazaroltdk a
vagyonukat... Tessék, ott lakik grof Wallse¢ Bingendorf, ott a fliiszeriizlet felett, ahol az a
harom leeresztett redény van. Egy holgy kikonyokol, lehet, hogy éppen a grotnd, sziiletett
Apagyvari Botond grofnd... Most bérelt kétszobas lakasban laknak az iizlet felett a félemele-
ten... Semmijiik sincs. Semmi a vildgon, és az asszony testvére viszont az ismert Botond grof.
Magyarorszag egyik leggazdagabb magnasa... Es mibSl... Az utolsé tiz évben maga csinélta
meg a vagyonat. Hiszen ezeknek, ha van hozzavald esziik, rendelkezésre all még mindig
minden, de hat be vannak szegények szorulva ezekbe a roppant palotakba, s teljesen élettdl
elzartan nevelik dket, igyhogy nem is almodjak, hogy eluszik mellettiik az aranyfolyam, s 6k
tehetetlentil szédelegnek a diszesen készitett kis diszcsonakjaikon, ezeken a kéjhajokon. Hogy
mondjam meg a koltd1 képet, amit mondani akarok: oly gazdagok voltak, hogy olyan romai
diszhajokat épitettek az 0sok, amiben az akkori viszonyok mellett gyonyori kirdndulasokat
lehetett tenni az élet folott felaradt tengeren... A tenger leapadt, szarazfold lett, amit a
polgéarok vettek keziikbe ¢€s dolgoznak rajta... ellenben 6k ott maradtak a maguk diszhajoin, s
nem tudnak megmozdulni se jobbra, se balra... Nem tudom, tetszik-e érteni, mit akarok
mondani: itt vannak ezek a palotak és egész éven at nem nyitjak ki a kapujat egyiknek sem...
Ott nem Iép se ki, se be egy lélek sem, csak ha szépen megérik a dolog, majd a végrehajtd. Az
aztan tagra nyitja a kaput, s akkor Uj fajtaji emberek vonulnak be, hogy kétszobas,
flirdészobas lakasokat parcellazzanak a hangversenytermekbdl...

Végrandy gondolkozva nézte az utcat és a hazakat. Feltlint elétte, hogy valoban ez a
legcsendesebb utca. Azért szerette, mert itt soha semmi zaj nincs. Itt nem robognak kocsik,
taxik, plane teherfuvarok és teherautok. Itt nem vonul nép. Ez az utcacsoport egészen ki van
kapcsolva a fovaros életében, mint egy elatkozott sziget. Bizonyara egészen masképp volt ez

46



abban az idében, mikor ezek a palotak fénykorukat élték. Mikor egy-egy estélyre o6tven és szaz
fouri fogat hajtott fel. Ilyet 6 mar nem is latott ez alatt a tizenkét év alatt. Azbta ez a taj ugy
hat, mintha lanccal lenne lezarva, és nem volna szabad semmi zorejnek felhangzani itt, hogy
meg ne zavarja a holtak elokeld nyugalmat... Emlékezett, hallotta, mikor baré6 Podmaniczky
Frigyes haldoklott, a Rakoczi ut elejét, ahol lakott, szalmaval hintették be, hogy a févarosi zaj
ne zavarja a nagybeteget... Az 6t akkor plebejus Onérzetében sértette: most ugy tint fel neki,
hogy ilyen szimbolikus szalma- vagy mohatakaroval van letakarva itt minden utcacska, hogy a
kiils6 zaj meg ne haboritsa a kriptalevegot...

- Honnan tetszik igy ismerni ezeket a grofokat?

- En valamennyit ismerem, mert mikor ligyvédbojtar voltam, egy olyan irodaban dolgoztam, a
nagy képviseld, a hires fiskalis Rové Péternél, aki valamennyinek az {igyeiben benne volt... Ez
is micsoda pénzeket keresett rajtuk... Egy-egy perkdltségben neki jutott példaul egy Zemplén
megyei erd0ség, egy békési birtok... ugy is €lt, mint a grofok, vagy még kiilonbiil: a fiai aztan
ugyanarra a sorsra jutottak, mint a groffitk, degeneraltak lettek, kiilondsen erkdlcsileg...
Kérem, semmi sem destrual jobban, mint a tal nagy vagyon... Ha atkot akar mondani az ember
az ellenségére, az a legnagyobb atok, hogy: szerezz grofi vagyont. Akkor biztosan elpusztul
mar a masodik generacidban az ivadéka.

- Es ha azt az atkot mondom, hogy: 1égy proletar?

- Na igen: akkor mar 6 maga is kihull az ¢€letbdl... De egy proletar, ha életenergia van benne,
csak emelkedhetik, ellenben egy disgazdag csalad gyermeke, az csak lefelé hullhat.

- Es ugy gondolja, hogy a pénz 6rli meg Sket?

- A pénz, tanacsos ur?... Hat hisz a pénz csak arra valod, hogy az ember az életoromoket
habzsolhassa... A né... Akinek pénze van: azt megeszik a nok... Az tobbet nem talalkozhatik
tisztességes asszonyi allattal, csak szépséges fenevadakkal... akik szétmarcangoljék... Oridsi
étvagya van a sz&ép ndcskéknek... Ezeknek a fiai ma sorra operettcsillagokat vesznek még fele-
ségiil is... Egy ilyen kis né reggelire meg tud enni egy kisebb birtokot, ebédre egy nagyobbat,
vacsorara mar nem is marad, csak a hitel hatralevo részlete... Voltaképp nekem nincs ez ellen
semmi kifogdsom, mert ez egy természetes szétparcellazodasat jelenti a nagybirtoknak... Soha
annyit nem parcellaztak, mint az utolso tiz évben. Mi ehhez képest az OFB foldbirtokreformja.
Csak itt Budapest koriil, harminc kilométer korzetben, aproé kertekre hullottak szét a grofi
uradalmak...

Nézték a palotdkat... Mint egy mas vildg emlékei allanak itt sotét ablakaikkal, zart kapuikkal.
Erétlentil, mint a régi 4gyuk a mizeumokban.

- Fenn tudték tartani az uradalmakat, vagy azok 6ket; mikor a mult szdzad végén lecsapoltak a
mocsarakat, nekik jutottak a kovér televényteriiletek, a falvak kaptak a kiszikesedett kis
hatarokat... Mit érnek vele: ma sorra elvesztik a legremekebb uradalomtesteket, amelyek annyi
jovedelmet hoztak, hogy még hatvan év eldtt ezt a legnagyobb palotat épithették beldle... Ma
ez a palota az allamé... Még jo, mert legalabb kozcélra hasznaljak... S 6k majdnem ingyen
adtak at, mert nem birtdk tovabb fenntartani... A kozponti palota allami hivatal lett, a birtok
pedig szétoszlott husz- és harmincezer parcellara... S ebbdl nekik semmi sem jut: a befolyt
pénz mind a bankoké...

- Szoval, a Bank vette at a fourak szerepét.

- A bank, az csak egy szerv, mely végrehajtja a szétporlodas nagy munkgjat. A fouri allapot
elpolgariasodik, a polgarsag elproletarizalodik: a bank mind a két folyamatnal ugy szerepel,
mint a csap a viz széthullasanal.
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Viagrandy megnézte ismeretlen ismerdsét, s megiitddott, hogy az meglehetdésen kopott és
elhanyagolt volt.

Nem is nagyon ¢érdekelték ezek a dolgok. Sose volt alkalma a magas arisztokraciaval
valamilyen érintkezésbe 1épni, nem is érdekldédott irantuk. De volt a beszélgetésnek egy része,
mely izgatta: a nokérdésrol szeretett volna beszélni.

Lassan tovabb ment a Baross-kavéhaz felé.

- Legyen szerencsém - mondta a kavéhaz elott.

- Oh, k6szonom, nekem sietnem kell, csak oriiltem, hogy szerencsém volt talalkozni.
Hirtelen meglatta, hogy Jani, a sdgora il a teraszon.

- Nagyon sajnalom, hogy... Akkor majd legkdzelebb folytatjuk a beszélgetést.

- Szervusz, Alikam.

- Szervusz, Janikam.

Jani j6 husban levé fomérnok volt. Allandéan ragyogott az arca. Messze viritott rola az
egészség, a békesség €s a polgari erény.

3

Roppant oriilt, hogy talalkoztak, s nem tudott ennek eléggé kifejezést adni.
- Hogy vagy?

- J6l. Es te?

- Na.

- Mi baj?

- Megszoktem hazulrol.

- Hogyhogy?

- Juluka lefekiidt aludni a masik szobaban, én pedig nem tudtam nyugodni, kijottem egy kicsit
embert latni.

A kévéhaz ablaka alatt egy kis asztalnal tltek, s Jani atadta a helyét, igyhogy Vagrandy
szembe nézhette az utcat.

Elég stirlin mentek az utcan az emberek. Férfiak, nok.

- Mennyi szép nd van ezen a Pesten - mondta Vagrandy.
- Sz€ép n6é?... Van néhany.

- Sok.

- Hat olyan sok nincs... Egyaltalan én még nem is lattam szép ndt. Emlékszem, hogy mikor
didkkoromban feljottem Pestre, azzal a balhiedelemmel jottem, hogy itt minden né tiindér...
Nem tgy, mint otthon, az alfoldi kisvarosban... Ki volt ott szép lany?... Egyenként ismertem
valamennyit... Sz€pnek tartottak a patikus nagyobbik lanyat, de én piszének lattam. Nekem egy
pisze nem lehet szép. Volt egy gyonyori lany, a jarasbird lanya, annak csakugyan egész dianai
termete volt, és az arcbore is remek volt, de olyan buta volt, mint az éjszaka. Egy buta lany
nem lehet szép. Késobb szinésznd lett, de nem boldogult, mert nem elég a szép termet. A
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hangja is karogas volt. Hat ez volt a legszebb lany, akit érettségiig ismertem. A tobbi, az
rettenetes volt. A Nagykunsagrol mar a torténelemben megirtak, hogy a férfiak szépek voltak,
de a ndk olyan csunyak, hogy folyton magyar lanyokat raboltak a kun legények. Haboru is volt
miatta szakadatlan.

- No de Pesten csak megtalaltad a szépet?

- Egyszer lattam egyet: az igazan olyan volt, mint a regényekben irtak, még a Jokai idejében.
Jokai ismerte azokat a hollohaju, liliomarct és eperajku odaliszkokat. Azdta ezek kimentek a
divatbol... Erdekes, én csak egyetlenegyszer lattam azt a bizonyos lanyt a Kossuth Lajos utcan.
Az olyan volt, mint egy alom. A bOre, mint valami €16 selyem. Habfehér... mit mondjak, azon
nem volt semmi szepld vagy hiba, a legtokéletesebb teinte, amit elképzelhet az ember. Az
egész alakja oly ilide, gyermeteg s mégis nagyvilagi volt. Mint egy foldre széllt angyal...
Rostelltem utana menni, csak megfordultam, mintha megkdviiltem volna: ez is lehetséges?...
Azota rengeteg not lattam, de ezt a néhany pillanatot soha el nem felejtem... Ennek, baratom,
hisz éve... A habora els6 évében volt, én akkor vonultam be Onkéntesnek, mint els6éves
technikus. Mondhatom, hogy az egész vilaghaboruiban az volt a legnagyobb aggodalmam, mi
lehetett ebbdl a lanybodl ebben a fortelmes idében?...

Végrandy lehunyta a szemét, s kozben maga elé idézte az aranysarga borti nét. Birdlgatta, hogy
szép-e? s szépnek talalta. Az a tipus volt, amelyik neki tetszik. Elég magas, nyilegyenes
termetii, volt benne valami zarkozottsag, sot banat: ez kiilondsen fontos volt eldtte. Szerette a
banatos noket. Juluka is az volt valaha... No, banat ma is van benne.

Nézte az utcat. Az emberek csak jonnek, mennek: de hova sietnek? Senki sem sétal, mindenki
célja utan fut.

Most olyan jol érezte volna magéat, ha nincs benne valami kis szorongd érzés, hogyha Juluka
felébred s kijon, mit fog gondomni? O nem szokott kavéhazba jarni. Egyediil talan haromszor
sem ment el egész hazassaga alatt. Juluka plane ki nem allhatja a kavéhazat, csak akkor lehet
elvinni, ha tarsasaggal vannak. Szinhaz utan, vagy ha éppen vacsorat akarnak spérolni, mar
meghivasokat, egy kavéhazi dsszejovetellel.

- Hogy van Matyika?
Jani felkapta a fejét s fanyarul nevetett.

- Hat, baratom... Igaza van a régi notanak: Oreg igazsag, hogy szép asszonynak, jonak...
Kiilonben most nagy szérakozasa van. Vendégei vannak.

- Szallévendégek?

- Az.

- Az jo.

- De még milyen. Mar egy hete nem halok otthon.

- Hat?

- Ferenczynél.

- Az ligyvédnél?

- Igen. Neki van egy j6 divanya az irodaban. Ott halok.

- Nem oriiltetek meg? Csak nem vagytok balekek, hogy kimentek a sajat agyatokbol?
- Mit csinaljunk.
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- A, az régen volt, hogy én ezt megtettem. Mikor fiatal hdzasok voltunk, nem a habortban,
hanem a kommiin utan, akkor még mi is azt tettiik. A vidékiek valdésaggal herberget rendeztek
be nalunk... Van egy falusi pap atyamfia... nem rokon, csak atyafi. Ha Pestre jott a feleségével,
akkor atadtuk az agyunkat, €¢s mi ott nyomorogtunk a kis ebédlében. Juluka a divanyon, én
pedig a tabori agyon... Mit nevetsz?

- No csak mondjad.

- Egyszer aztan a kis papné azt mondta, hogy: ,,Hogy tudtok, lelkem ebbe a sok poloskaba
aludni?”... Megjegyzem, hogy Julukanak csakugyan sokat kellett kiiszkodnie, mig az
elhanyagolt lakast kitisztitotta. Nem is szabadultunk meg teljesen, csak mikor a cidnozas
divatba j6tt... De ezen nagyon megharagudott, mert mikor elmentek a vendégek, szétszedte az
agyakat az utolso szegig, és nem talalt semmit. Nyoma sem volt a poloskanak. Nem tudom,
mit érzett a kis papné, de arra nem volt joga, hogy fizetésiil azt vagja a szemiinkbe, hogy
valami poloskafészek a lakasunk. En nagyon megharagudtam, s meg is irtam nekik, hogy
végignéztem a Juluka munkajat, s konstatdltam, hogy még csak egy petét sem sikeriilt
nagyitdiiveggel sem felfedezni. Azt hittem, hogy megsértddnek, s tobbet nem vagynak a
poloskamagazinba... Erre mi torténik. Par honap mulva levelet kapunk, hogy jonnek Pestre.

Jani nevetett.
- Csak besz¢€lj, beszélj, majd én is elmondom.

- Levelet irtam neki, hogy mi most koltéziink ki nyaralni Godre, hat legnagyobb sajndlatunkra,
nem tudjuk a lakast atadni... Ez semmi... Postafordultaval jon a levél, hogy hagyjuk a kulcsot a
hazmesternél. Igen, de mi ezt a levelet mar csak G6don kaptuk meg, ahova tovabbitottak
utanunk... Juluka, szegény, nagyon aggddott, hogy megharagusznak és bekiildott engem, hogy
adjam at nekik a lakast... Julukanak nem lehet ellentmondani, azt tudod... Ki merné azt tenni,
hogy az 6 érzékeny szivét megbantsa?... Bejottem... Azt mondja a hazmester: ,,Az elébb volt itt
egy ur €s egy uriasszony, €s nagyon meg voltak sértddve, hogy a lakaskulcs nem volt nalam.
Mondtam, pénteken kimentek a nagysagos urék Godre, s a kulcsot nem hagytak itt. De ha itt
hagytdk volna is, akkor sem ereszthetnék be idegeneket a lakasba...” No, ezt megmondta...
Hat, baratom, akkor egész nap csak utanuk szaladtam, mindeniivé elmentem, ahol elképzeltem,
hogy megfordulhattak: sehol nem leltem meg dket. Késobb a keriilet képviseldje panaszkodott,
hogy ,haragusznak rad Botlosék, hogy nem hagytad itt a lakaskulcsot. Nalam haltak... So6t
azo6ta mindig nalam szallanak meg...” Nevettem, mert vagy két évvel késobb volt az eset utan:
hany szallastél menekiiltiink meg: megharagudtak egész komolyan... De oly komolyan, hogy
még ma is haragusznak... Nem ejtik ki azota a neviinket... Pedig soha még egy szal viraggal
sem kedveskedtek szegény Julukanak...

- No most elmondom az én esetemet...
De Vagrandy még nem volt kész:

- En azbta, baratom, soha senkinek a kedvéért ki nem mentem az agyambol... Olyan nincs,
hogy én inkomodaljam magamat a vidékiek miatt... Ott a Panndnia. Menjenek oda. Hogy
vidéki foldbirtokosék most azon sporolnak, hisz ez valdsaggal divat, hogy csaladhoz szalla-
nak... A jo falusiak... Hogy Ok elhalnak a zugban is... szalméan is... Hat a haboruban, mikor a
havon haltak...

- No varj, most jovok én... A vendég a homokapati plébanos. Matyinak valahonnan nagybatyja.
Hogy honnan, azt nem sikeriilt soha megallapitani... Megérkezik a nagybdacsi a sajat autojan.
Nem lehet mondani, elore jelezte... Az autédt bekiildi a garadzsba, 6 pedig feljon... Elmondja,
hogy neki egy pap baratja felajanlotta, hogyha Pestre jon, atadja neki a lakasat, de most nem
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adhatja, mert 6 maga is vidéki vendégeket var... Igy szallasra is kénytelen hozzank jonni. Azt
ugyanis eldre megirta, hogy kosztra lesz szerencsénk hozza...

Most Vagrandy nevetett. Jani folytatta:

- Varj csak, ez semmi... Rogton elérebocsatja, hogy 6 torodott oreg ember, tehat nagyon
kényes a halasra... Matyi azonnal felajanlja, hogy j6 éagyaink vannak, és atadja neki a
haloszobat a két aggyal: tudniillik a bacsi figyelmeztetett, hogy 6 nagyon horkol, hat hacsak
lehet, szeretne egyediil aludni, hogy senkit ne zavarjon...

- Angyali - szolt Vagrandy. Még soha ilyen jol nem érezte magat, mint most. Itt iilni a kdvéhaz
teraszan ¢€s pletykalni. Ez igazan ritka élvezet az 6 €letében.

- Azota a nagybacsi folyton szinhazba jar ismeretlen rokonokkal. Az autdval kirandulasokat
tesz, és Matyi dolgozik... Ma éppen lires nap van. A bacsika elment kirdndulasra a Balatonra
6todmagaval. En azonban mar hozzaszoktam ahhoz, hogy maganosan éljek. Valosaggal legény
lett belélem. Hogy Matyit ne zavarjam, lekdltéztem az ligyvédékhez a divanyra, s minden este
elmegyiink valahova...

- Szoval, te jol jartal.
- Soha jobbkor, mint most... ugyanis... most valami van koztiink Matyival...
- Mi?

- Semmi... Majd meglatod, mert megigértettem vele, hogy lejon ide... Mit mondjak: megdrege-
dett... Hozzafogott panaszkodni, hogy elhanyagolom. ,,Volt nekem fiatalkorom is” - mondtam
neki.

Viagrandy lehajtotta a fejét.
- Hat, szegény asszonyok...

- Nono, te nem panaszkodhatsz. Juluka ma is az, mint tiz év el6tt, de Matyinak 6t gyereke volt
mar... Matyi mar elfaradt... En véniiltem meg? O véniilt meg. Kész 6regasszony.

Cigarettara gyujtott és fiistolgott. Vagrandy nem mert beleszolani. Legkinosabb, ha a s6gorok
elkezdenek Oszinték lenni. Az ember nem tudja, mit csindljon. A végén Osszebékiilnek, €s ha az
ember valami igenl6t mond, befijjak a feleségiiknek, és kész az aprehenzio.

Jobb ilyenkor hallgatni, vagy az Oszinteséget viszonozni... Vagrandy is el6hivatta a trafikost,
vett egy jo britannikat, ragyujtott és:

- Abban igazad van, hogy néha az ember €szreveszi, hogy mennyi sz€p nd van ezen a Pesten.

Jani sogor figyelni kezdett. Mit akar ez az Aladar azzal, hogy minduntalan arra tér, hogy
mennyi szép nd van Pesten.

- Hat persze - morogta -, ha az embernek egyszer eszébe jutna szétnézni...

- Nem mintha nekem eszembe jutott volna... de tény... Utovégre nem vagyok vak... Nézd csak
ezt a kis bogyost...

A jardan egy valoban bogyos, egészen vidékies nd ment. Ugy ki volt pirulva, mintha nem is a
délutani melegtol lenne, hanem randevurdl jonne.

Soka nézték a jovo-mend noket.
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Mar egy 6rat eltoltottek az tildogélésben. A pincér folyton cserélte a friss vizet.

- Itt van Matyi - mondta Vagrandy.

Véagrandy felugrott a helyérol, s azonnal elore is 1épett, hogy az ablaknal a fohelyet atadja.
- Csokolom a kezedet.

Matyi nagyon elegéans volt. Vagrandy meg is csokolta a kezét.

- Hogy vagy, sz€p asszony? Mért vagy feketében?

Matyi sapadt volt, a szemei alatt mély arnyék, a bore kiligozott, és a vilagért fel nem tett volna
egy kis festéket. Az urat egészen hidegen kdszontotte, aki szintén tartozkodo volt. Leiilt az
asztalfon, a pincér mar abban a pillanatban megjelent, s 6 sokéa habozott s végiil egy kis feketét
kért.

- Nem akar egy fagylaltot? - mondta Jani.
- Nem.

Ezt olyan keményen mondta, mint egy hadvezér, akinek a haditervét az ezredsegédtiszt biralni
merészeli. Az ezredsegédtiszt azonban tudja, hogy azéta milyen hadmozdulatok torténtek, s
vallat von, hogy a vezérkari fon6k mar megint marhasagot csindl... s Jani is tudja, hogy meleg
van, ¢és hogy Matyi halalosan szereti a fagylaltot. Matyi azonban mar otthon elhatarozta, hogy
a legkisebb Osszeget adja ki, amit muszdj, s igy nem lett volna értelme a szélesebb kort
vitaknak.

- Juluka?

- Alszik.

- De j6 neki.

- Meg is probalom felhivni - mondta Vagrandy -, talan le lehet csalni.
Egy kis ideig hallgattak.

- Meleg van.

- Meleg.

- Ideje, hogy mar egyszer meleg legyen. Elég hossza volt a hiivos tavasz.
- Hallom, vendégetek van - sz6lt Vagrandy.

Matyi elmosolyodott. Ez egy olyan mosoly volt, amit a felség ad a bohdcnak. Alig mosoly.
Dehogyis: olyan mosoly ez, mint mikor a megkinzott rabszolganak azt mondjak, hogy: azért jo
szinben van. Vagy akinek a foga faj, s megdicsérik a parfiimjét. Olyan mosoly volt, ahogy egy
negyvenkét éves asszony mosolyog.

Olyan mosoly volt, hogy az ura megmozdult, s 6nkéntelen ratette a kezét a Matyi kezére, s azt
kérdezte:

- Mi bajod van, angyalkam?

- K6sz6nom, nincs semmi bajom. Jol érzem magam.
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De ebbdl azt kellett érteni, hogy vége van, haldoklik, mar meg is halt, de jellem, s ezért mégis
lejott a kavéhazba, hogy az ura ne mondhassa, hogy még ennyit sem tesz meg érte, ha egyszer
kéri valamire egy évben...

Végrandy rapillantott a Matyi arcara hidban, akkor a Jankoéra, s akkor tUjra vissza az
asszonyra.

- Brr - megborzongott.
Ez sem jobb helyzet, ami ezek kozt van.

Janké olyan volt, mint a vas. Férfias, kemény, mintha bronzbdl lenne kovacsolva. Most volt
férfikora viragjaban. Sose volt ilyen pompas ember. Mindig j6 sportember volt, mar diak-
koraban is, j6 vivo, hadviselt oreg bajtars. Egy hadcsoportban szolgaltak sokaig, mindig
talpraesett €s helyén megall6 fiti volt, s mint mérndk megbecsiilhetetlen. Rogton tudott épitent,
satrat verni, tlizér volt, és igy 6 volt az, aki a ,sajat csapatokat kartacsolta”, de ha Gssze-
keriiltek, nagyon lehetett szeretni. Most igazan nagyszeriien kiérett férjnek latszott. A
feleségéhez oly gyongéd volt, hogy ez hullanak tint fel emiatt. Ez a viaszsapadt fekete
asszony, aki lenyiratta ugyan a hajat, de azt gytiriibe fodoritotta hazilag, s a fekete haja a fekete
kalapja alol ugy villogott ki, mint Meduza fején a kigyok. Ezek a fekete ndk még
félelmesebbek.

- Azt mondtad, telefonalsz Julukanak.
- Félek, még alszik. Nem akarom felkolteni.
- A, ez férj... Latod? - mondta Matyi szemrehanyoan Janinak.

Jani hallgatott. Ha nem lett volna a feleségével pont olyan rosszban, meg is mondta volna, amit
gondolt... hogy az sem jo, ha a férj annyira elkényezteti a feleségét. Igaz, Juluka az mas. Juluka
csak egy van. Az egész familidban. Juluka mindig kényeztetett és becézett tagja volt a
csaladnak, vele ugy bantak, mint a szemefényilikkel. De Matyi egy normalis nd, sose voltak
lelki érzékenységei, s ha rajott, vidam is volt, mint egy kolyok. Juluka sohasem volt vidam,
legfeljebb mosolygott, s megcsodalta, ha valaki szivbol nevetett, tehat Juluka mellett hivatali
kotelesség volt a legtillzobb gyongédség. De mért legyen 6 az Matyival? Matyi egy kozonséges
nd, aki nem is kovetelt soha kényeztetést. Most jon ra, hogy az is hianyzik? S 6 nem is birt
volna egy olyan nebantsviragot, mert 0 is kozonséges férfi, szereti megropogtatni a goromba-
sagot, ha a szajara jon: neki ne 4juljon el az asszony, ha ¢ el talalja kerekiteni a cifrat.

Végrandyban viszont egy felséges otlet kezdte kibontani hulldmait. Most jott rd, hogy mikor
kijott hazulrél, azért jott ki, mert el akart szokni a Margitszigetre. Meg akarta nézni a
muskatligruppot és a fakat, hogy ellendrizze, igaza volt-e, mikor Ellanak azt mondta, hogy
olyanok, mintha frakkot vettek volna magukra, mint a pincérek... De ezek a fosvények nem
fognak vele jonni. Hirtelen azért kibokte:

- Gondoltam ra, hogy Julukat kicsalom a szigetre.
- Hova?

- Az most nagyon szép. Rendkiviil szép. Csodalatos szép. Az egész vilagon sehol oly gyonyori
sziget nincs, mint a mi Margitszigetiink és mi itt iiliink a porban, ahelyett, hogy kimennénk egy
kis friss 6zont szippantani.

- Ozont - mondta Matyi. - Neked 6zon kell?... En nem szeretem, hogy egy kis 6zonért egy
pengot fizessek.

- Miféle pengdt? Negyven fillér a belépddi;.
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- Elég szemtelenség; most add hozza a villamost, oda-vissza.
- Ez még mindig csak nyolcvannyolc fillér.
- Szdval, egy peng0 személyenként.

- No, de mit kapsz érte?... szédiilet... a szépség orgiajat... En se sokszor voltam kint, de ahany-
szor ott jartam, mindig az volt az érzésem, hogy mennyire szeretném, ha gyermekkoromban ott
tolthettem volna azokat a boldog napokat, mikor az ember annyira fogékony a szépség irant.
Aki ilyen miliében nétt fel, az csak finom és tiszta izlésti ember lehet. Mi abban az alfoldi
porban durva kutyak lettiink...

Mig besz¢lt, maga csodalkozott legjobban, hogy hol veszi azt a dicshimnuszt, amit zengedez.
Még ma délelott Ellanak a legnagyobb nyugalommal szidta a szigetet, a fénylizésnek ezt a
foltjat, s most tiltesz az Ella legnagyobb rajongasan.

- Szép a sziget - mondta Jani -, tagadhatatlan. Es az is igaz, hogy mi nem élvezziik ki.
Ennek Vagrandy nagyon megoriilt, €¢s még jobban verte a vasat.

- Menjiink ki. Feltelefonalok Julukanak, és megprobalom kicsalni. Ugye kijottok édes kis
Matyikam? Megjegyzem, hogy a legnagyobb aldas, ha Julukat kivissziik, mert az idegeinek ma
igen jot fog tenni.

- Valami baj van?

- Ugyan mi volna? Dehogy van. De ismered a ndket, magadrol, vannak napok, mikor eléveszi
Oket az elkeseredés.

- Annak mindig a férfiak az okai - mondta Matyi komoran.

- Mondjuk, a férfiak az okai. Utovégre mi is csak emberek vagyunk.

Jani kapott rajta:

- De mennyire emberek.

- Nem is emberek, hanem allatok - szolt Matyi -, kivalt némelyik diszpéldany.
Jani kényelmetleniil nevetett.

- Ha pap béacsi el tudott menni a Balatonra, akkor mi is elmehetiink egyszer a szigetre -
mondta, s odapillantott loppal a feleségére.

Végrandy azonban megragadta az étletet, s sietve felallott €s elment telefonalni.

Igazan drukkolt, mikor feltarcsazta, jobban, mint mikor Tuberdnal gérogbdl felelt. Legnagyobb
meglepetésére a telefon bligott: massal besz¢l?

Ki lehet az, aki fél 6tkor Julukat felhivta?

Vart a telefon elott, s szorakozottan nézte az embereket, akik a hokiilonbozetet odabent
¢lvezték. A fiistds, dohanyszagu levegdben 6s kavéhazi alakok kartyaztak ingujjra vetkézddve.

- Maganak mi baja? - mondta hirtelen Miskanak, a telefonosnak.

Ez sovéanyan vallat vont, s nem felelt. Az arca 6ssze volt marva, €és a nagyobb sebek tapasszal
leragasztva. Igen gusztustalan volt.

- Megiitottem magam a sarokban, mikor €jjel hazamentem.

- Milyen sarokban {itotte meg magat, hogy tizenkét sebet kapott? Maga le van marva, magat
lemarcangoltak, Miska.
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Az ember lesiitotte a fejét.

- Na... kivel verekedett 6ssze?

Miska megvakarta révidre nyirt fejét fekete kormeivel.

- Ne tessék megmondani senkinek: a feleségem.

- Miért? Féltékeny?

- Igen.

Viagrandy nagyra meresztette a szemét. Nézte ezt az elnytitt embert. Ez is kell valakinek?
A trafikos éppen ott allt, intett neki, vett egy doboz mirjamot és megkinalta Miskat.

Még tlizet is 6 gyujtott neki.

- No, beszéljen, Miska.

- De ne tessék elmondani. Volt itt egy kenyereslany. Az a buta allat a fejébe vette, hogy
megcsalom vele. Az ¢éjjel meglesett, s mikor a lany elment, latta, hogy én éppen kinn allottam
¢s koszontem neki... Hat mikor hazamentem, csak nekem all, mint egy Oriilt, és se sz0, se
beszéd, lemarja a képemet.

- Mér engedte?

- Mit csinéljon ilyenkor az ember?... A nagysagos urat még nem kaparta meg a felesége?

- Marha - mondta Vagrandy, s belépett a telefonfiilkébe. A szam még mindig bugott, massal
beszélt. Persze, ha az asszonyok beszélnek... Vajon kinek panaszkodik szegényke?... A,

dehogyis: olyan eset nincs, hogy Juluka panaszkodjék... Juluka nem panaszkodik, Juluka
némasagaval és martiromsagaval égrekialt, s vigasztaljak...

Ujra visszament s elGvette Miskat.
- Masszor is tette mar?

- Még igy nem hagyott helybe soha. Alig mertem bejonni a kavéhazba. De ez még semmi,
nagysagos ur, reggel mielott én bejottem volna, itt jart, €s a tulajt felheccelte ellenem és az
elbocsatotta az Annust.

- A kenyereslanyt?

- Igen... Azt akarta, hogy engem is bocsassanak el. De megmondtam a tulajnak, hogy: Nézze,
fonok Ur, én vagyok itt a legrégibb alkalmazott, tessék visszaemlékezni, hogy egyiitt jottiink:
én azelott kifutd voltam, a fonok Ur vett fel a habori utan, mert ismert a harctéren, ahol a
fonok Gr legjobb baratja a karomban halt meg... Igy aztan kegyelembdl megtartott, mert
ellenem annyi id6 alatt soha semmi kifogasa nem volt...

- De mért akarta, hogy elbocsassa magat? Mi lett volna akkor magabo6l?

- Ilyen az asszony, nagysagos ur, ha abba egyszer feliitkdzik a féltékenység, az nem ismer se
istent, se embert. Még azt is mondta, hogy lopok, mindent hazahordok... Pedig hat a fonok ur
tudja, hogy jobban vigyazok az 6vére, mint a magaméra... En itt allandoan ellendr is vagyok,
én vigyazok a vendégekre, hogy mit fogyasztanak és jol irjak-e fel a kartyapénzeket...

- Ez oriilet. S hany éves a felesége?

- Nem tartom szamon. Sok. Es olyan kovér, mint a dob. A kovérek a legdiihosebbek... De még
ha oka lett volna, de az Annus egy fiatal lany, annyi udvarldja volt, amennyit akart... Mar be is
Iépett az Omniaba.
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- Honnan tudja?

- Tudom. Mondték.

Viagrandy gyantisan nézett az emberre.

- Van gyerekiik?

- Hogyne.

- Hany?

- Tudom is én, nagysagos uram.

- Mért nem tudja?

- Van nekem mas gondom is, mint hogy szamon tartsam az asszony dolgait.

Végrandy csak annyit jegyzett meg, hogy: tehat az sem valtoztat a helyzeten, ha gyerekek
vannak a hazassagban.

M¢ég mindig nem volt tisztdban magaval. Belépett a fiilkébe, s felhivta a szamat. Juluka felelt:
- Hallo.

- Hallé, szivecském, maga az?

- Igen - valaszolt Juluka nagyon halkan.

- Hogy van?

- J6l - mondta Juluka még halkabban.

- Nézze, szivem, lejottem, mert egy kis levegdt akartam szivni, majd elmondom, nagyon
érdekes dolgokat hallottam. Most pedig a Baross-kavéhaz teraszan itt lattam Janit, és én is
bejottem hozza egy kicsit beszélgetni. S képzelje, lejott Matyi is, és arra kérik magat, hogy
j0jjon ide egy kicsit maga is... De én kiilon arra kérem, hogy 61t6zzon fel, hogy kimegyiink a
szigetre.

- En nem megyek. K6szonom szépen, nagyon kdszondm, nem megyek.

- Dehogynem jon, draga - adta alabb a lelkes hangot Vagrandy -, dehogyisnem jon, én mar
megigértem ¢és nagyon varjak...

- K6szonom a kedvességet, de nem megyek.
- Miért?

- Nem megyek.

- Ez nem indoklés.

- Nem tudom indokolni.

- Akkor jon.

Juluka hallgatott. Vagrandy azt igyekezett megallapitani, sir-e? De a hangja szaraz volt, halk,
de szaraz, félelmes. Julukat még nem is hallotta ezen a hangon beszélni.

- Tehat jon?

- Nem.
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Most 6 hallgatott. Soka hallgattak. Ez 0j helyzetet teremtett, amelyet nem ismert. Nem tudta,
mit csinaljon. Végre azt mondta:

- Még itt van?
- Igen.
- Nagyon oriilok neki.

Hirtelen elhallgatott, megijedt attdl, hogy most valami hamis dologba megy bele, ha tulsagosan
megaldzza magat. Nem is tudta miért, de az volt az érzése, hogy neki most férfiasan kell
viselkednie.

- Nagyon nehéz lesz megmondanom Matyinak... Nem tudom mivel indokolni... Nem akarom
azt mondani, hogy nem akar... sem azt, hogy beteg...

Juluka nem felelt.

Vagrandy ezen a makacssagon megszédiilt. Mar megint az a tiirelmetlen érzés vett erdt rajta,
mint az ebédnél, mikor az abroszt olyan nagyon megnézte.

- J6j36n el - mondta halkan.

Juluka nem felelt.

- Akkor hazamegyek.

- Maga csak menjen.

Ez hihetetlen. Juluka azt mondta, hogy 6 csak menjen?... Ez még sohasem fordult eld.
- Maga nélkiil nem megyek.

Juluka hallgatott.

- Hat akkor kezit csokolom.

Juluka letette a kagylot. Most mar hidba szolott bele, a telefon nem valaszolt tobbet. Fujt,
mikor kijott a fiilkébol, s 6tven fillért adott a telefonosnak, amitdl az jelentékenyen meg-
vigasztalodott nagy banataban.

Lehangoltan ment végig a kdvéhazon, s kiment a hazasparhoz.

5

Nem is nézett rajuk, annyira reménytelennek latta a helyzetet.
- Juluka nem jon - dérmogte.

- Miért? - élénkedett Matyi.

- Nem jon.

Végrandynak csak most tiint fel, hogy a hazaspar szikla néman iil. Nem beszélgettek. Ugy
iiltek itt, mint akik csak éppen egymas mellett vannak.

- Valami baja van? - kérdezte Matyi.
- Nem. Egészseges.

- Ugy értem - szolt az asszony nagyon komolyan -, hogy veled van valami baja?
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Az asszonyok mindjart erre gondolnak? Egy pillanatig habozott, hogy az elsé torést, az elso
repedést maris kiszolgaltassa-e? Az 6 hires szép hdzassaguk mellett nem is érti, hogy lehet
effélére csak gondolni is?

- Alighanem - morogta.

Matyi abban a pillanatban dontétt.

- Majd én felmegyek hozza.

- Jo... Eredj csak fel... Az csak jot fog neki tenni.

Jani s6gornak nem nagyon tetszett a felesége vallalkozo kedve: megy kibeszélni 6t...
- Es ha zavarod?

De Vagrandy mar beleheccelte magat. Abban bizonyos volt, hogy Juluka nem fog legtavolabbi
célzast sem tenni a dologrodl, s az csak jo lesz, ha Matyi elszorakoztatja:

- Nem, csak eredj. SOt nagyon kérlek, Matyikam. Kicsit buskomor, s ezt annak tulajdonitom,
hogy soha nem megy sehova. Folyton otthon iil és atadja magat a gondolatainak. Egy
asszonynak élni kell... Egész nyugtalan vagyok Juluka miatt.

Matyi mar fel is allott s ment. Biccentett az uraknak, de inkdbb Vagrandynak, mint a maga
parjanak.

Ahogy elment, Jani kicsit érdeklédve mondta:

- Mi baja van Julukénak?

- Az, hogy asszony.

-Ja?

- Mas nincs.

- Hat, pajtas, ez elég nagy baj is...

- Es mi baja van Matyinak?

- Szoélott?

- Nem, de latom.

- Neki is csak az a baja van.

- Ugy.

Hallgatva iiltek. Vagrandy szivta a szivarja csutkdjat. De mar hiaba szivta, mert kialudt.
- Nekem megmondhatod - szo6lt Janinak.

Ez kedvetleniil nevetett:

- A, mi koztiink gyakran van ilyen valami... mar tiz év 6ta... De mi van Julukaval?... Még nem
vettem észre, hogy koztetek...

- Koztiink még nincs semmi. Most kezdddik...

- Hany éves hazasok vagytok?

- Tizennyolc.

- Sz¢€p 1d6... Mi csak tizennégy... Tizennyolcban hazasodtunk Gssze.

- Es mar tiz éve van koztetek valami... efféle? - kérdezte csodalkozva Vagrandy.
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- Eppen tiz. Jubileumot iilhetiink.

- Mar akkor megvolt mind a két gyerek?

- Meg.

- En azt hittem, ahol gyerek van, ott nem is fordulhat el§.

- Mért?... Nem a gyerek miatt van a baj... En inkdbb azt gondoltam, nalatok nem fog soha
bekovetkezni.

- Nem kovetkezett be semmi... Egyszertien az tortént, hogy mikor hazamentem az utcardl...
nagyon vidam voltam és nagyon jokedvii, és ¢ abban a barna pongyolaban volt, amit nem
szeretek, €s én megjegyzést tettem rd... De mit beszélek; egész hamis vaganyra terelem a
dolgot... Az nem lehet, hogy én egész életemben rabsagban éljek... A legkisebb szeszélye
mindig szent volt eléttem... De én nem vagyok szent... En is csak ember vagyok...

Darabig szétlanul iiltek. Akkor Jani azt mondta:

- Ali... Nincs n6 a dologban?

- Hogyhogy: n6?

S egészen elvorosodott. A ferde szeméig voros lett az arca €s ragyujtott egy cigarettara.
- Nevetséges.

- Mért nem beszélsz 6szintén? Koztliink Matyival mindig csak ezen van baj... Példaul soha a
pénzen... Ha mulatok s elverek egy csomo pénzt, az semmi. Azt egy nap alatt kifijja. Leszidja
az apamat, az egész fajtamat, s megnyugszik... de ha azt sejti meg, hogy valami van bennem, s
egy mas ndé megzavart egy kicsit... hiszen nem lehet panasza, azért egyiitt vagyunk, nem
igaz?... Most, képzeld, azzal gyantsit, hogy a gépirondmmel viszonyom van.

Végrandy egészen megrémiilt: nem hitte, hogy 6 is erre a sorsra fog jutni valaha... Julukaval
minden ilyen esetben meg szoktdk a szegény Matyi sorsat targyalni... De azt nem hitte, hogy 0,
aki a legnagyobb és legszigorubb erkdlcsi kritikat gyakorolja minden ilyen esetben, maga is
hasonlo sorsra jut egyszer... Szinte szégyellte, hogy neki le kell siillyednie a Jani nivéjara... O is
csak egy olyan ,,fon0k™ lesz mar, aki a legelsé lannyal, akit berendelnek hozza, mint sziikség-
munkast... fuj...

- Csinos?
- Kicsoda?

Jani elhallgatott. Vagrandynak nincs bizalma benne. Ezért 6 kezdett példat adni, hogy hogy kell
errdl s az ilyen dologrol beszélni.

- Tudod, gépiréndre mindig sziikség van, s ha mar az ember a szobajaba egy uj butordarabot
visz be, igyekszik, hogy lehetdleg csinosat valasszon.

Konnyelmiien nevetett.

- Az ember folyton egyiitt van a mithelyében minden targgyal, én azért gondot forditok ra,
hogy ne legyen a szemem el6tt kellemetlen, tehetségtelen targy... A gépirond is csak egy
targy... Mit szamit nekem?...

Leiitotte a cigaretta hamujat.
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- Még az a szegény lany is szivesebben dolgozik, ha a fondkével nincs rideg szolgélati
viszonyban. Ismertem egy uUriembert, aki a személyzeti ligyeket vezette egy igen nagy
vallalatnal, annak az volt az elve, hogy senkit nem vesz fel, mig személyesen meg nem
gy6z6dik a hasznalhatosagardl... Ennek az lett az eredménye, hogy a vallalatnal csak csinos
ndék voltak, és valamennyien olyanok lettek, mintha 6vék lett volna az egész iizem. Ugy
dolgoztak azok, baratom, mint az angyalok. Nem kellett nekik parancsolni. Maguktodl
képviselték a vallalat érdekeit.

Viagrandy szigoriian nézett maga elé.

- Ez butasag... Ha a hivatalfénok és az alkalmazott k6zott erotikai kapcsolat van, akkor a ndi
munkaerd visszaél a helyzettel és nem dolgozik, hanem piszkos lesz az egész levegd, erkdlcsi
fertd...

- Lari-fari: ez lehet ha egy pipogya ember all az ¢élen. De ha a fondk igazi férfi, akkor azt
mondja a ndnek: ,,na, ezt nem vartam volna magatol; Ilonka vagy Boriska, én nem ilyennek
gondoltam magat. Vagy 6sszeszedi magat, vagy...” Ugy dolgoznak azok... Baratom, a nékkel
banni kell tudni... Es ez a csacsi Matyi mindig félreérti a dolgot... Most is azért nem vagyok a
hivatalban, hogy megmutassam neki, hogy nekem nem szamit egy iroda, ha szinig tele van is
rakva ndvel...

Soka iiltek szotalan. Vagrandy azon gondolkodott, Matyinak elmond-e valamit Juluka?...
Remélhetdleg nem, hiszen Juluka egy szent...

- Juluka mas - szolalt meg hirtelen Jani -, Julukédval lehetetlen lenne az efféle... Juluka mellett
én se mertem volna... Juluka egy szent... Julukat még én is tisztelem.

- Tisztelni... hat én eléggé tisztelem... - morogta Vagrandy - de az tagadhatatlan, hogy egy
huszéves lanynak szép nyaka van...

Jani ijedten nézett ra, aztan gondolkodva mondta:
- Hm... Nem hittem, hogy ilyen komoly a dolog...
- Komoly?

- Fiam, a baj ott kezdddik, ha a férj mar benne van az 0sszehasonlitasban. A hazassag, az
csudalatos valami... Az ember a csaladban nem latja meg tobbet a ndt... A csaladban anyak
vannak: egy gyermek sem vette még észre, hogy az édesanyjanak milyen a nyaka?... Az kellene
még csak...

Vagrandy diihos volt sajat magara, hogy igy kiszolgaltatta magat.

- Ami azt illeti, ma mar Matyi is egy szent - mesélt tovabb Jani. - Egy fikarcnyi puder nincs
rajta... és feketébe 6ltdzik... Mondtam neki, hogy csindltasson mar egy utcai ruhat... kérdem:
milyen lesz a szine? Azt mondja, fekete... Mért fekete? Még nem haltam meg!... Hogy a fekete
a divat: fehér és fekete... Még ha fehéret csinaltatott volna, az is éppen elég gyaszos... de
fekete... Olyan benne, mintha a koporsobol kelt volna fel...

Véagrandy soka hallgatott.
- Tudod, milyen rohadt, ronda alakok vagyunk?
- Mit csinaljunk? Férfiak vagyunk. Szervusz... - kdszont oda egy arnak.

-Kiez?
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- Egy vidéki dzsentri... Van neki hatszaz holdja... Biztosan azért jott fel most Pestre, hogy
valami pénzt hajtson fel, mert aratas elott a legrosszabb a gazdéanak... Legalabb kimulatja
magat... A feleségének visz egy Ongyujtot ajandékba, 6 pedig jol kiszoknyazza magat a
csOmorlésig... Otthon aztan igy megint kibirja aratasig, akkor jonnek a summas lanyok... Ha a
feleségét latnad: micsoda korrekt, hideg kis nd... A fejébe vette, hogy neki kell megmenteni a
Buborékh-vagyont... oly szigortian él, hogy mikor naluk voltam a télen: - at kellett mennem
azon a tajon - egy szobat fiitenek az egész kastélyban... pedig erdeje van... Ott iiltek a szoba-
ban, valamennyien, két gyerekkel. A férfi irdasztala is bent volt. Az asszony ott kézimunkazott:
hat lehet csodalkozni, ha a fiu kénytelen felhasznalni az ilyen kis alkalmakat?

De Vagrandyn ezzel nem segitett, csak még mélyebbre siillyedt az erkdlcsi mocsarba... Hat 6 is
ebbe a bandaba akar tartozni?... egy Juluka mellett?

6

- Az egészben az a legmulatsdgosabb, hogy a pap bacsi azt mondja, hogy neki konnyti ételeket
kell ennie... Felfujtakat...

Juluka nem tudott nevetni.

- Tudod, hogy vagyok az idegeimmel... - folytatta Matyi. - Egy cseléd mellett az embernek
folyton a konyhdban kell {ilni... Azt mondja: ne legyek annyit a konyhdban, az nem tesz jot...
Akkor mi lesz a felfujttal?

Oly mulatsagos volt, hogy Juluka is kénytelen volt nevetni egy kicsit.

- Nem volt otthon feketém. Mondtam az ebédnél, hogy nem lesz fekete. Hat mikor elmegy az
uram, azt mondja pap bacsi: ,,fiam, adj egy csésze feketét. Megy a hasam”.

Milyen mulatsagos tud lenni ez a Matyi.

- De ha valaha hozott volna egy szem cukrot a gyerekeknek vagy egy szal viragot vagy egy
szinhazjegyet vagy mit tudom én... de csak az igényeit hozza...

- Orokolni fogtok utana.

- A... van egy fia... vagy mije... mindent arra kolt... Még eleinte azt hittem, hogy a fit udvarolni
fog Floracskanak, az Agnes néni lanyanak, de most kisiil, hogy a fitnak menyasszonya van, és
azzal mennek most is kirandulasra a Balatonra, az ¢ autéjan... és azt mondja nekem: ,,flam, egy
kis utravalot csinalhatnal”... A guta majd megiit6tt... Hogy csinaljak nekik rantott csirkét!...
vegyenek parizert, ha nem akarnak kolteni...

Juluka egészen felhdborodott.

- De ez semmi. Az uramat direkt ellenem uszitja... azt mondja Janinak, hogy: ,Janké fiam,
nagyon elkényezteted az asszonkat”... Hogy jon 6 ahhoz, hogy ilyent csak ki is ejtsen a szajan,
éppen most, amikor ez a gazember mar megint rosszban santikal... Egy ilyen elejtett szonak
nagy hatasa lehet... Kérlek, kidertilt, hogy az én hires Jankom azért ajanlotta fel, hogy lemegy
aludni az iigyvédhez, hogy azzal minden éjjel elmentek lumpolni... és megtudtam, hogy mindig
vele volt a gépirond...

Juluka elpirult.

Masszor milyen erkélcsi folényben volt, nem is hallotta meg az efféléket... az 6 Alija! Mélyet
I1€legzett, hogy elfojtsa konnyeit.
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- Ez borzasztd, amit ezek a mai lanyok miivelnek... El tudod te hinni, hogy egy fiatal lany
ezeket a kihasznalt gebéket magukért szeretik? Fenét. A pénziikre spekuldlnak. Nem kell
nekik, csak ugratjak ezeket a vén bolondokat... Egy negyvenhat éves férfi és egy huszonnégy
éves lany? Mi koziik egymashoz?... s azt mondja a szent atya, hogy ne kényeztesd el annyira az
asszonykat, mikor csak azért kényeztet, hogy megjatssza a figyelmes férjet... mert blinos...
Nagy baj az, ha a férj figyelmes... akkor mar kutya van a kertben...

Most megragadta a Juluka kezét.

- Mondom neked, hogy jo lesz, ha te is utananézel ennek az Alinak... Nagyon elegans... Nem
vagy féltékeny?

- Nem tudom, mi az - mondta elsdpadva Juluka -, nem volt még ra sziikségem, nem tudom, mi
a féltékenység...

- Komisz betegség, az igaz, oriilj, hogy neked még nem volt ra alkalmad. Az embernek semmi
baja sincs, mégis azt hiszi, meg kell halni. Csak ful, csak fil az ember. Meg a szive majd elall,
¢s valami csikaro, izzadd szédiilése van, amit semmi mas betegségben nem ismer az ember.
Rossz dolog az, és soha egy pillanatig nem hagy békén. Kiilondsen ugy délutan 6t ora tajban...
¢s az a furcsa, hogy mindegy, ha otthon van vagy nincs. Hiaba latom, a szemem el6tt, meg-
foghatom kézzel, nem hiszek benne: masutt van az esze. Ott nevet vagy alszik vagy eszik vagy
akarmit csinal, és az ember csak 4jul és szédiil, mintha nem is volna mar meg az a gazember...
M¢ég ha diihong és karomkodik és székeket csapkod, vagy mas ilyet tesz, akkor csak meg tud
nyugodni ez a kutya sziv, hogy no, mégis, hat komolyan veszi a dolgot, mar tudniillik azt, hogy
tiltakozik, igazolja magat, hazudik legalabb: mert akkor se hiszek neki, nem a kutyanak, ha a
lelkit kiadja is eldttem... de ha nyugodtan viseli magat és nem latni rajta semmi kétségbeesést,
akkor mar csak tudnék halni meg... Persze, a legrosszabb, ha az embernek a szemébe mondja,
hogy: 0 is csak ember... jaj, hat akkor tudndm megdlni... akkor nem szdnndm darabokra
szaggatni... de lehet is egy olyan gazfit, akinek két gyereke €1, és mégis kilép a kertbiil?...

Juluka valahol a mélyben nevetett ezen a kedves furcsasdgon; de még mélyebben valahol
iszonyatos félelmet érzett: ez az... hiszen maris ezt érzi ma délutan...

Azt hitte, hogy 6 az a kivételes valaki, akinek ennyire reagal a szive a most leirt érzésre: s ime,
ez egy szabalyszert kor...

Téveteg ujjaival tapogatdézva a homlokahoz nyult és reszketegen simogatta: nem tud mit
csinalni az ember a bajban, 6nmagat izgatja... Matyi ranézett a Juluka kezére, €s ijedten latta,
milyen eres... Sz&p fehér keze van, de faradt és oreg: ennek a Julukénak a keze 6regedett meg
legeldszor... olyan, mint a nagymama keze volt... k6z0s nagymamajuké, akit a nagyapa ugy
csalt, mint a répat... A nagyapanak volt egy kiilon lanya is, akit tudomasul kellett venni a
csaladban, és a nagymama meg is latogatta... mikor tifuszban fekiidt a lany...

- Te, Juluka, emlékszel te Iliara?
- Igen.
Juluka mar csak igent s nemet tudott mondani.

- Az a mi nagymamank, az egy nagyszerii asszony volt... Tudod te azt, hogy éppen ugy
gondoskodott errél az Iliarol, mint a sajat lanyair6l?... En csak most jovok ra, milyen zseniélis
asszony volt... Hat ez a legokosabb, szembe nézni a dolgokkal... Nekem szegény anyam
elmondta, mikor az els6 esetem volt, mikor is? haldla eldtt egy évvel, vagyis most tiz éve:
,Flam, gondolj a nagymamara.” Latta a gyotrddésemet, mert mondhatom, ebben nagy vagyok.
Ugy tud enni a fene ezért a rossz kutyaért, hogy az valosaggal cirkusz. Mar egyszer ugy
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lekormoltem a pofajat... meg tudnam olni olyankor... En neked errdl sose beszéltem: isten
Orizzen, hiszen te vagy a mi draga kis nebantsviragunk...

Juluka erre eldszor tort ki zokogasban.

Még eddig hosiesen birta, de most egy olyan varatlan helyzet elé keriilt, hogy még nem jutott el
arra a pontra, mikor a sirds megkonnyebbedést, tisztulast vagy oromet hoz. Most is sajat
magan sirta el magat, csakugyan, hozz4d minden testvére, unokatestvére, az egész csalad,
oregek ¢€s fiatalok, egész ¢életében oly kimélo gyongédséggel viselik magukat: hova jutott, ha
mar errol is?...

- Megallj csak, ne sirj, varj csak egy kicsit, elébb elmondom a nagymama dolgat... Hatha lehet
beldle valamit profitirozni...

Matyi nagyon kedves volt. Olyan lett, mint kislinykoraban. Elénk és temperamentumos. Az
intézetben is O volt az egész tarsasagnak a lelke, ha 6 beleszolt valamibe, akkor nevetés lett a
vége, pedig ha az ember ranézett, szinte megijedt, volt benne valami veszélyes...

- Nagyapa, az furcsa egy frater lehetett... Régi vilag... Telt is neki... De szép n6 volt az a fekete
nd, az Ilia... En még emlékszem ra, kislanykoromban lattam: ugy néztem ra, mint egy gyilkos-
ra. Ez volt, aki benniinket gyilkolt... Nagyapa szerzett neki egy postamesterséget... De nagy-
maman nem lehetett kifogni: taltett nagyapan... Ha nagyapa bal kézzel elfelejtett gondoskodni
Iliarol, akkor 6 jobb kézzel potolta... Szadmon tartotta a sziiletésnapokat, névnapokat. Mentek
az ajandékok. Szdval térvényesitette a viszonyt... De hat ahhoz olyan kicsikének kellett lenni,
mint 6 volt... Kis galamb... galambtermészet... Nagymama volt az egész ¢let lelke, O
gazdalkodott, mindent O tartott szdmon: nagyapa csak ur volt. Rikkantott egyet-kettot, jo
nagyot, s minden rendben volt... a varmegyehazan toltotte az életét, s nagymama ellatta az
uradalmat... Kar, hogy mi nem 6rokoltiik a természetét... én legalabb nem: ha ez a dolog soka
tart, veszek egy kutyakorbacsot, és nyilvdnosan agyonverem azt a bestidt... és nem akarja
elbocsatani... ez a biidos Jani, ez olyan vakmerd, hogy nem akar félni... de kihuzza egyszer a
lutrit... mert olyanok, tudod, ha 0Ossze vannak zarva egy fiatal lannyal, akkor mar
kotelességliknek tartjak, hogy belehaborodjanak...

Juluka halalos remegést érzett.

Ott {ilt a szobdjaban, koriilotte baratai, a régi butorok, akik mindent tudnak, s most meghalljak,
hogy mar vége a vilagnak... Az eset... a dolog mar annyira nyilvanvalo, hogy arr6l mindenki
tud?... Hat ez a levegdben rezeg? radio kozolte az emberekkel?

- Nem emancipalni a ndket, hanem visszarigni a harembe? - kiabalt Matyi, aki meglatta a
Juluka arcan a rémiiletet s annal jobban larmazott, hogy elmossa a tapintatlansagat. - Minek
engedik meg, hogy fiatal lanyokat Osszezarjanak ezekkel a bakkecskékkel. Nyilvanos
erkdlcstelenség. Egy asztal mellett dolgozni, a konyokiik Osszeér. Az mar mindegy, hogy
asztalnal vagy agyban.

Juluka, mint a védtelen 6z az erdoben, ha puskagolyo éri. Nem is képzelte, hogy Matyi nem
Aladarrol beszél. Lehet masnak hasonlo esete? Beszélhet valaki masrol, mint roluk?

- No, most vegye fel egy asszony a versenyt, aki 0tot sziilt, egy lannyal, aki a mai technika
mellett semmitdl sem fél?... Ezek a kutya férfiak? ezek csak szaladnak a kis 6romiik utan, mint
az eb... elvesztik a fejliket... De hiszen csak ne fijna, a fene banna... de majd elvisz az 6rdog,
pedig mar megszokhattam volna...

Juluka Iélegzethez jutott: hiszen Matyi igazéan a sajat urardl beszél.

63



- De hogy szokjak hozza, mikor a hatam, itt a lapockak alatt, majd beszakad, az egész testem
sz€t van roncsolva, itt vagyok az életemmel, harom gyereket eltemetni, kettot nevelni... egy
szabad percem nincs a haztartds meg a gyereknevelés mellett, és tessék ez utan a gazember
utan futni €s leskelddni... és még pap nagybacsikat is fogadni... nem is mondtam el a legjobbat:
fejon a Briill doktor, és latja a helyzetet, segitségemre akar jonni, és tart egy nagy
disszertaciot, hogy: ,,Matyika, maganak nem szabad agyonstrapalni magat, csak nyugalom és
kényelem és minden izgalomt6l valo tartozkodas...” Mikor elmegy, azt mondja a pap bacsi:
,,Fiam, nem kell am az orvosoknak mindent elhinni...”

Juluka gyenge mosollyal vette fol az esetet. Ha 6 ezt tegnap hallja, mas lett volna.

- Most, tudod, ha minden rendben lenne, mire a pap bacsi visszajon a Balatonr6l, akkorara
elutaznék Imréékhez nyaralni, de hogy menjek el? Hogy hagyjam itt, éppen most, ezt a gazt?
Mikor a legnagyobb gyotrodés kdzepén vagyok... Jani persze siirget, hogy menjek, menjek...
hogyne, hogy 0 a babdjaval maradjon... Megigérte, hogy holnap reggel elkiildi; de hat a cimét
meg fogja kérdezni... Dehogy utazom én, hogy én ott varjam a szombati vonatot. Meg fogok
haborodni, tisztara meg kell Oriilni...

Juluka most el6szor értette meg a Matyi szenvedéseit. El0szor életében a féltékeny
asszonyokat... O sem tudna elutazni... Eddig soha nem utazott Aladar nélkiil... Eddig ugy
érezte, nem volna levegéje, I€legzete, ¢lete az ura nélkiil: mi az élet, ha nincs vele az 6 jo kis
Alijja.... Egy egész napot eltolteni nala nélkiil: lehet az?

- Nem megy be a hivatalba, és reggel elkiildi... De nagy legény!... Tette volna tegnap,
tegnapel6tt, a mult héten: akkor, mikor kitorte a rossz betegség... Julukam, gyere ki veliink a
szigetre, €s te is figyeld meg, segits, segits, szivem, tdled fél, neked respektusod van elotte,
nem hagyhatsz cserben... soha nem kértem téled semmit, de most el kell jonnod, szivem, 61t6zz
fel szépen, én is felvettem az 0j ruhamat, kalapomat, nézd, még Uj alséruhakat is vettem, Uj
harisnya: 1j ¢€letet akarok...

Julukénak a szajan volt, hogy nem megy, de nem tudta kimondani. Hallgatott, s igy nézett
Matyira, mint az aldozat a bakora, aki a vesztOhelyre akarja vezetni: hogy tegye ki magat az
emberek szemének? Még ha csak négyen lesznek is, sokkal tobben, mint 6hajtja...

- Oltdzz csak fel rendesen, nem adjuk fel a kiizdelmet... magamrol beszélek. Neked nincs ra
sziikséged... a te Alid, az Gigy le van torve, mint egy hulla... te se vagy valami j6 szinben, nem
lesz az rossz, egy kicsit kimenni a fak ala... de akkor siess, nem akarom, hogy vacsora legyen
beldle... no, siess, siess.

Juluka mély letargidban azt sem tudta, mit tesz, mikor felallott, és szédelegve mozdult, hogy
ruhat nézzen.

Matyi bement vele a masik szobaba, s kivalasztotta a babos ruhat a keppel.

Mikor azonban Juluka bement a fiirdészobaba, Matyi felvette a telefont, s felhivta Annat,
Csombardynét.

- Annie?... Fiam, mit csinaltok most... gyertek ki a szigetre... nagyon komoly... - és bele-
suttogta, lihegte, foljelentette: - Julukarol van szo... Igen, igen, réla... majd mindent elmon-
dok... baj van Alival... nem hagyhatjuk szegénykét... hja, ez igy van, sorsat egy asszony sem
keriilheti el... mondd, szivem, nem beszélnél Jozsaval?... nagyon jo lenne, ha ¢ is eljonne...
véletleniil iiljetek le valahol a Nagyszalloda elott, s azutan atiiltok hozzank... Na igen...
Szervusz, szivem.

Azutan felhivta a Barosst, és az urat a telefonhoz:
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- Hall6, maguk induljanak, kérem, a szigetre... villamossal... mirank ne varjanak, majd én
autobusszal viszem ki ezt a szegényt... maguk gazemberek... maga, maga, fdgazember, komisz,
becstelen diszn6, csak hallgasson, még beszélek, még ¢én beszélek, vegye tudomasul...
csirkefogd... En nem megyek a Nagyszalloddba, még mi nem jut eszébe, ott egy pengd
negyven egy kavé, siitemény nélkiil... No, ne vicceljen... no, ebben igaza van, hat nem banom...
ha annyi a pénze... ha megszokta, hogy ki kell dobni az ablakon, inkébb a kdlykének venne egy
par cip6t... nekem van elég... no, ne beszéljen mar annyit, villamossal menjenek, az hat fillérrel
olcsobb... Mar 6ltozik a szegény... JOl van. Nem 6 van jol, csak: elég...

Letette a kagylot. Bészen; diadalmasan.

A sziget.

Vagrandy most el6szor latta a szigetet életében. Most elfogultsag nélkiil nézte. Uj elfogultsag-
gal?... Nagyon tapintatosnak talalta, hogy Matyi megajandékozta azzal, hogy egyediil Iéphettek
be a szigetre... milyen szép... Tlindérsziget...

Valami furcsa dolog tortént vele. Amint meglatta a nagy muskatligruppot, a szive verése
duplara emelkedett.

Ezek a muskatlik! Milyen szépet tudtak belle csinalni. Es minden virag frissen nyilik. Hat
hiszen jol ismeri a muskatlit, kis semmi virdg, minden paraszthdz ablakaban van néhany cserép,
mert olyan igénytelen, mint a paraszt, akarhol megél s kitelel, de ez fouri kép. Hany méter lehet
ennek a rondonak a szélessége? Van vagy harminc, 6tven, nem is tudja megbecsiilni, mekkora.
Mint valami csodalatos szOnyeg, leteritve az érkezé vendégek laba elott.

De nem a muskatli volt az, ami hatott rd. Ahogy befelé haladt a szigetbe, egyre komorabb lett.
Mikor elhagyta a vendéglot s megnyilt az elsé flimezOny, mintha villamosfesziiltséggel lenne
tele az egész levegd... az egész sziget tele volt Ellaval... Hallotta a hangjat, érezte az illatat: a
sziget illata az Ella illata volt. Ella ezt a parflimot hasznalja? vagy a fiatal lanytestnek sziget-
szaga van?

Mentek a fak alatt az arnyas aton.

Akkor megszolalt Jani:

- Te, Aladar.

- No.

- Julukaval nem lehet!...

Megfagyott benne a vér. Hogy jon ide Juluka?
- Mit nem lehet?

- Nem lehet. Az egy szent.

Majdnem azt mondta ra, hogy akkor menjen apacanak. De nem akarta elsz6lni tobbet magat.
Kellemetlen volt, mit akar ez a Jani? Hogy jut ennek eszébe, hogy Julukarol beszéljen.

- Nézd, Alikam, ismersz, mi mindig j6 pajtdsok voltunk. Nem az, hogy sogorok, hanem igazi
testi-lelki, szivbeli baratok. Mi van koztetek?

- Semmi.
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- Azt nekem ne mondd. Ahhoz én mar régi ember vagyok... Tebenned van valami, és ezt
Juluka nem érdemli.

- Matyi érdemli?

- Matyi, az mas... Matyi megérdemli sorsat... Matyi egy erdszakos teremtés, majd egyszer
elmondok neked egyet-mast, hogy a hajad szala is az égnek all... Ha Matyi egy olyan asszony
lenne, mint Juluka, akkor én megcsdkolnam a port a laba el6tt... Juluka mindig mas volt, mint
Matyi. Es te is mas vagy, mint én... Ti nagyon Osszetalalkoztatok.

- Hat hiszen egyiitt vagyunk.

- Eddig egyiitt voltatok, egyek voltatok: még csak par napja mondtam ennek a bestianak, hogy
mért nem olyan, mint Juluka, akkor nem jutna eszembe, hogy kifelé kacsingassak a kertbdl...
De 6 beleheccel... Akar hiszed, akar nem, 6 magat kiméli, és engem valosaggal belehajszol
ezekbe a dolgokba. Csak akkor ijed meg, mikor ugy gondolja, hogy pénzbe keriil... Nem
engem sajnal Matyi, hanem a pénzt... ez régi dolog... De Julukanak ez az életébe fog kertilni...

Viagrandy rettenetes diihos lett.
- Mit faj neked a mi életiink?

- Faj... Azt nem lehet tagadni, hogy fj... Jobban f4j, mint az, ami nalunk van, mert arr6l tudom,
hogy holnap vége lesz... Hiszen valosaggal megment ez a dog a masiktol... Mert tudod, az agy
van, hogy nincs jobb annal, egy kislannyal dsszesimulni... csak egy, mikor az ember mene-
kiilhet... Es én ennek a harpianak ma megigértem, hogy holnap reggel kifizetem a lanynak a
jarandosagat és elkiildom...

Viagrandy megallott és tatott szajjal nézett a sogorara.
- Mii?...

- Egyszerien megmondom neki, hogy itt olyan dolgok jottek kozbe, amik nekem nem
konvenialnak, megkapja a felmondasi idejét, s mar délben ugy megyek haza, mint a szabad
madar...

- Gazember vagy te, pajtas...

- Csak varj, atya... Majd eljon az id6, hogy dicsérni fogod az én gazemberségemet, ha te is
hasznat veszed... De, ugy latszik, te még nem laktal jol...

- Nézd csak, Jani: nekem ahhoz a lanyhoz semmiféle testi k6zOm nincs.
Jani hallgatott.
- Az baj - mondta aztan. - Nem ad?

- Mit nem ad? Egy hete van ott 0sszesen, a miniszter kiildte le, valami statisztika miatt, amit
neki kell feldolgozni... Egyetemet végzett lany €s roppant intelligens. Mondhatom, meglepd az
intelligenciaja.

- Es szép?

- Mit tudom én. Még idom se volt megnézni. Az egész dolog egy félreértés. Juluka ma
betelefonalt a hivatalba, s én nem voltam a szobaban, a lany felvette a kagylot s vele beszélt
Juluka... Na, ez az egész.

- A te szobadban van?

- Tiztdl tizenkettoig.
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Jani vakargatta a fejét.

- Komplikalt eset.

Mentek a fak alatt. Hatalmas képek tarultak fel el6ttiik, de egyikiik sem latta tobbet.
Viagrandy mérges volt magara, hogy mint egy balek, mindent kibesz¢lt.

- De hat ez rad vall. Mindig idealista voltal.

- Nem vagyok ¢én idealista.

De Jani tlin6dott:

- Ha neked semmi lelki k6z6d nem lenne a lanyhoz, akkor itt nem lenne semmi baj... De te nem
magyaraztad ki magad Juluka el6tt... hanem megszoktél ebéd utan... Alikam, te magadban
cipelsz egy rettenetes bajt... Megkaptad a betegséget, pedig ez a legkomiszabb jarvany... Aki
ezt megkapja, azt én azonnal a Szent Laszlo-korhazba szallittatnam... vagy a Lipdtmezore...

- Miért?
- Azért. Odavalo.

Jani megaéllott s megnézte sogorat, szakértd szemmel vizsgalta, kiilonosen a szemeit nézte,
mint valami orvos.

- Alikam, figyelmeztetlek, hogy még magad sem tudod: szerelmes vagy.

- Fene.

- Nono. Emlékezz a szavamra...

- Majd elmulik...

- Mi?... A szerelem?... Egy szerelem harom évig tart.

Véagrandy tigy megdobbent, mintha a villam {it6tt volna le mellette a nagy tolgyfaba.
- Harom évig?

- Igen.

Még nem is gondolt rd, hogy szerelmes, még arra sem, hogy a szerelem kiilonds allapota
kozeledik, a szerelem sem mint sz6, sem mint fogalom nem jelent meg még benne, de ettdl,
hogy harom évig tart, annyira megijedt, mintha mar egy haroméves elkeriilhetetlen nyomorasag
fenyegetné.

- Honnan veszed ezt?

- Nyugodj meg, ez igy van.

- Ne beszélj bolondokat, én mar husz éve szerelmes vagyok...
Nem merte kimondani a szo6t, hogy Julukaba.

Jani komolyan besz¢lt:

- Nézd, a hazassag egy igen kitlin0 taldlmany a szerelem vagy legalabb a szerelmi 6sszekottetés
konzervélasara. A hazassag egy maganjogi szerzddés. Es az emberek a magantulajdon alapjan
allanak, s a szerzodést mindennél szentebbnek tartjadk. A biblidban is a szerzddés az alap-
fogalom: ezen épiilt fel az egész zsido egyhazallam. Szerz6dést kotottek az Urral. A szerz6dés
tehat a mai napig a gondolkozasunk alapja. A paraszt kézfogassal szerzodést kot és megtartja.
Azzal a vallasfilozofiai neveléssel, amiben feln6tt, szemben allana, hogy egy szerzddést
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megszegjen. Az 6sember szdmara még az is kovetkezetlenség, ha irasbeli szerzodést iratnak
vele ald, amelyet nem pontosan ugy fogalmaztak meg, ahogy 6 gondolta ki: és a térvény az
irasnak ad igazat. Szamara ez, hogy a torvény inkabb ad az irdsra, mint a szora: valosaggal azt
jelenti, hogy a vildgrendet meghamisitottak. A paraszt inkabb meghal, minthogy egy érzelmi
alapon allo szerzédést meg ne tartson... Ez a szerz8dés lényege... Es ez valamennyitinkben
benne van. Kivéve persze azokat, akik csalok és ugy kotik a szerzddést, hogy elore arra
késziilnek, hogy kijatsszak... De ez is alapjaban véve a szerzddés végtelen fontossaganak
elismerése... Most mar, a hazassagkotésnél valami ilyen szerzodés all el6. A pap azt mondja:
,holtomiglan, holtdiglan, sem egészségben, sem betegségben, sem boldog, sem boldogtalan
allapotaban el nem hagyom”... Az, hogy egy k6zOmbds uriember, paldstban, nagy templomi
ceremonia mellett, tehat az emberre hatd miszticizmus felhasznaldsaval ezt kijelenti és
szavanként ismételteti egy fiatal emberparral, akik éppen tele vannak azzal az érzéssel, hogy ez
kell, hogy torténjék, mindenesetre mély hatast gyakorol...

Lassan mentek és 1épéseiket még meglassitottak, hogy a tobb kilométer hossza szigeten hamar
oda ne érjenek a Nagyvendégléhoz... Erezték, hogy most egy donté fontossagli dologban kell
vilagossagot keresni. Vagrandy zavarban volt: adandé alkalommal ugyanezt 6 is el tudta volna
mondani Janinak, pontosan ez volt a tudomasa a kérdésrdl, de hatranyban volt annyiban, hogy
a szerelem és a hazassag szempontjabdl sose kellett ezeket végiggondolnia. Az ember csak
akkor foglalkozik egy kérdéssel komolyan, ha az 6 borére megy.

- A szerelem a hazassagban sem tart harom évnél tovabb. De ebben a mondvacsinalt viszony-
latban nincs id6hatar. Egyik nap jon a masik utan, és egy polgarember mindennap ugyanabban
a helyzetben van, lathato eltérés nincs: a férj és feleség naprol napra s 6rar6l orara talalkoznak
¢s folytatjadk a legels0 megegyezés allapotat. Ugyanis, hidba van a papi szerzddés, mely
egyenjoguva teszi a szerz0do feleket, nincs egyenjogusag... A kettd koziil egy feltétleniil feliil
van, a masik alul a parzas harcaban. Amelyik hevesebb és vagyakozobb, az megalazza magat a
masik eldtt, mert a hiivosebbet csak igy kaphatja meg... Ha a férfi kénytelen ahhoz szoktatni a
feleségét mar lanykoraban, hogy istenndnek nevezze, tigy tegyen, mintha egy felsobb Iény
volna: hogy fog ez az ember felszabadulni ez alol a kétségbeejté helyzet alol?... Mikor
jelentheti ki, hogy: tévedtem, maga nem istennd, mert ugyanolyan természeti sziikségletei
vannak, mint mas embernek? €s plane nem istennd, mert engem nem tud feliilmalni, mondjuk, a
pénzkeresetben... Soha... Az elért elonyokrdl senki le nem mond... Most eltelik a harom év: a
férfi mar hallgat, emészt és nem tiizes... annal inkabb kotelesnek érzi magat, hogy ezt a hianyzo
érzésfesziiltséget szavakkal potolja... Ilyenkor kezdddnek a nagy frazisok, a becézd nevek, a
konyorgések és igéretek... Attolodik a szerelem érzése kifejezések formaiba...

Végrandy pirult. Mintha Jani helyette gondolkodna. Zavarta is, és mégis mohon figyelt, olyan
érzéssel, ahogy a tolvaj a cellajaban tapasztaltabb rabtarsara figyel, aki kitanitja. Csak beszél;,
majd én tudom, mi az én dolgom.

- A hazassag tehat formailag konzervalja a szerelmi kiilséségeket. Mint ahogy az nem is szakad
meg, a hazassagi szerelem, csak ha egy 0j viszony tamad valamelyik félnél... A régi kapcsolat
teljesen kiélve és kiégve is all, mindaddig, mig egy Uj természeti kigyulladds nem torténik... A
szerelmet nem a pap inditja meg, a templomban: azt valami kiilonds vegyi vonzat hozza létre.
Azért szoktak azt mondani, hogy a diihds szerelemnek hamar vége szokott lenni, mert az az
egyéniség, akiben akkora temperamentum van, hogy ilyen forré lazra alkalmas - harom év
mulva Ujra alkalmassa valik, ha annak a ndi tipusnak, mely az egyéniségének megfelel, egy
masik vonz6 példanyaval talalkozik... Magamon figyeltem meg, hogy én soha mas n6 irant nem
érdeklodtem, csak olyan irant, aki a feleségemhez gy hasonlit, mint egyik tojas a masikhoz...
Es ez a bestia milli6 példanyban futkos ezen a foldon. Ezek a karcsu, szép labt, magas és

68



fekete nok, akik tele vannak friss temperamentummal €s Gtletes a nyelviik, ez nagyon ismert
fajta. Adél is olyan, a mostani kisasszonyom. Akit holnap gy kiragok, hogy a laba sem éri a
foldet. Mit sajnaljak rajta, mikor mar elhasznaltam, és nem ad tobbé semmi ujsagot... Majd
jelentkezik egy masik: holnap kozzéteszek egy hirdetést, s masnap reggel nyolc orakor egész
roham lesz. Biztositalak, hogy a szdke, molett, vastag nyakud, szorgalmas és tehetséges kis-
asszonyoknak semmi sansza nem lesz ebben a versenyben: de ha jon egy a tipusbol, akkor az
mar be is allhat...

- Furcsa egy ember vagy. Cinikus vagy, Janikam.
- Hat, atya, az ember lassan rajon az igazsagra s akkor a moraltanitasok mar nem hatnak...

Viégrandynak semmi kedve nem volt vitatkozni. Lehajtotta a fejét és lassan I€pegetett. Semmit
nem latott a szigetbdl. Eszébe sem jutott, milyen gyonyorii tajon jarnak, szorakozottan nézte a
sarga porondot, amivel az ut fel van hintve.

- En egy tanacsot adhatok neked.

Es Jani megallitotta Vagrandyt, ahogy oregedd urak mar hozzaszoknak, hogy megfogjak
annak a gallérjat, akivel beszélnek s szembealljanak vele séta kozben.

Végrandy hallgatott.

- Ha még nem hatalmasodott el benned az érzés: akkor holnap dobd ki a kisasszonyt.
- Erre nekem semmi jogom.

- Nono, én csak mondom.

- A kisasszonyt a miniszter kiildte ki. Most én mit csinaljak?... Telefonaljak a miniszternek,
hogy kiildjon masat?

Jani Gjra megallott, s igen komolyan mondta:
- Oregem, ha nem akarod, hogy a kis csupor felforrjon a tizoén, htizd el a tiizto].
Vagrandy kétségbeesve kialtott:

- Egész lehetetlen helyzetbe hozhatndm magamat... A lanynak Schneider miniszteri tanacsos a
partfogoja... Mit tudom €én, mi van koztiik?... Nekem most ugyis sok az ellenségem, kockan
forog, hogy az j kinevezéseknél nem nyugdijaznak-e?...

Maga is rostellte.
M¢ég miket nem talal ki.
Egy platanlevelet forgat az ujja kozt.

Ellenkezbleg, éppen boldog volt, hogy neki végre van valami esete... Nem is régen tortént, ma
reggel, mikor arrol beszélt, hogy 6 soha mar tobbet szerelmes lenni nem tudna... Dehogyis
engedné magat most elszakitani Ellatol... Semmi k6ze hozza, semmi remény ra, hogy egy fiatal
lany, plane egy ilyen szokatlanul szép, finom, elékeld lany diranta érdeklodjék... De hat arrol az
édes érzésrdl lemondani... Soha...

Mar ott volt a kdzelben a Nagyszalloda. Befordultak az utrdl, mintha a s6tétségbdl a vilagosba
értek volna. Nagy gyepszonyegek, a viragkertek, nyilé rozsasorok... Vagrandy mohon és az
utolsod szalmaszalba kapaszkodd szemmel nézett bele a kertbe... Milyen szép az élet... és Ot
arra akarjak kapacitalni, hogy menjen vissza a viragos természetbdl az aktaszagu sotétségbe...

69



- Mék az a Schneider, az a voros?

- Igen. Elég voros.

- Nagyon buja képe van.

Végrandy, mintha egy iist forr6 vizet boritottak volna a nyakaba.

Valami mar szoritotta bent. Mar mikor Ella megmondta ma délelétt, hogy Schneider... mar
akkor azért kérdezte rd, hogy az-e, akire gondol, mert megijedt annak a buja szajatol... Az
jutott eszébe, milyen nagy érzéki szj.

- Marhasag - védekezett.

8
Szerencséjiik volt. A teraszon a jobb oldali nagy szilfa alatt éppen felallott egy tarsasag, s 6k
letilhettek a kedvez6 asztal mellé.
- Matyi meg lehet elégedve.
Végrandy egy pohar limonadét rendelt.

Jani a frakkos pincért, aki kétségbeesve nézte a rablokat, akik a legbecsesebb asztalt lefog-
laltak, megnyugtatta, hogy nagy tarsasagot varnak. Szeretett volna valami szeszt rendelni, de
eszébe jutott, hogy mingyart jon a felesége s uzsonnakavét kért. Kifli helyett azonban legalabb
a legdragabb bélest valasztotta hozza, s azt rogton enni kezdte.

Nem beszéltek. Valahogy kimertilt a beszédtéma.
Véagrandy nézte a nagy teriiletet, meglehetdsen sokan voltak. Remek lenne, ha Ella kijonne.
Ezen magaban nevetni kezdett.

- Jo vicc lenne, ha a lany itt lenne valahol - mondta Jani. S hogy a Vagrandy elképedését latta: -
Mi?... llyen buta az ember, ha férfi...

- Szokott kijarni.

- Schneiderrel?

- En nem tudom. En nem beszéltem még vele... Csak egy elejtett szavabol gondolom, hogy
stirtin jar ki.

- Ha kijéar, idejon, a Poloba csak este mennek az emberek.

De csakugyan, mi lenne, ha Ella megjelenne Schneiderrel?... Juluka egész biztos, hogy fel-
ismerné. Julukanak hatodik érzéke van: mindent felismer, ami barmi szempontbol érdekes.

- Jézusom - sugta az orra alatt Jani -, ezek idejonnek.

Az emelvény elott két n6 allott, s Vagrandyban megfagyott a vér. Csombardyné volt, és Jozsa.
Latszott, hogy asztalt keresnek. No, itt vége mindennek. Ha ez a két asszony beleiiti az orrat...
Fene egye meg, ilyen pech.

- Mar készen vagyunk - mondta Jani és felallott. A holgyek mar meglattak dket. Mar nevetnek
messzevilagitd vidimsaggal: oriilnek nekik.

Vagrandy is felallott, de tigy, mintha kést keresne, amivel a szép asszonyokat kivégezze.
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- Ne mutasd, hogy rossz kedved van, mert kivallatnak.

- Azt probaljak meg. Kezit csokolom.

- Ti hogy kertiltok ide? - larmazott Csombardyné, s lehtizta a kesztyljét.

- Azt mi is szeretnénk téletek megkérdezni - felelt Jani.

- Juluka is jon?

- Es Matyi?

- Hacsak Matyi meg nem gondolta, hogy itt egy kdvé egy pengd negyven, siitemény nélkiil.
- Nem engedem Matyit. Matyi egy angyal.

- Es te? akkor te mi vagy?... és plane Jozsa...

- Es Juluka?

- Juluka egy szent.

- Azért.

- Az uram is ki fog jonni - iilt le Csombardyné -, telefonaltam neki, hogy j6jjon ki.
- Miért? Itt valami latnivalo van? - kedélyeskedett Jani.

Csombardyné ravillantotta fekete szemét.

- Van?

- Van: itt vagytok...

Csombardyné nevetett. A nék nem tudnak betelni a bokkal.

- Olyan fiilledt volt a varosban egész nap, és te hogy vagy itt ilyen koran?... Nem vagy a
hivatalban?

- De ott vagyok. Ott iilok a rajzasztal mellett, éppen igen fontos tervezésem van, egy pillanatra
sem tudok elmenekiilni - nevetett Jani.

De Csombardynéval nem lehetett kikotni:

- Talan van valami, ami ott tart. Es nincs semmi, ami kihuzzon az irodabél.

- Szornyeteg.

- Egy csésze uzsonnakavét sok habbal és kevés 1éggyel.

- Ki van zarva, méltosagos asszony.

- Nono, a multkor is tele volt szinyoggal.

- Egy muslica csapodott bele, méltosagos asszony.

Viagrandy egy sz6t sem szolott hozzajuk, csak nézte dket, és szokatlannak talalta a Csom-
bardyné élénkségét.

- Fi, még itt is meleg van. Rekkend. Mért bujtak el ide a fa ala? Itt megreked a levego.

- Tatja, milyen igazsagtalan maga? Tavaly egyszer, tisztdn emlékszem, szemrehanyast
méltoztatott tenni, hogy soha nem tudjuk ezt az asztalt megfogni.

- Te csibész, be fogod vallani Matyinak, hogy mennyivel vesztegetted meg a pincéreket, hogy
fenntartsak?
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Jani Ontelten mosolygott, és nem tiltakozott.

Haszontalansagokkal telt az id6. Vagrandy azonban nem banta, hogy két igazan szép asszony
van az asztalnal. Nem kell szégyellni magat értiik, ha valaki latna... Meg azért is j6, mert minél
tobben vannak, anndl kevesebb lehetdség van arra, hogy az az ember stlyos dolgokrdl
beszéljen...

Csombardyné hofehérbe volt 6ltdozve. Feketeségéhez kitlind volt a fehér. Jozsa nagyviragos
impriméje szelid hajahoz illett. Tele volt sarga halvany viragokkal hintve, mint egy hervado ta;j.

- Mért vannak itt ilyen sokan? Egész Pest iires, ¢és itt tele van - mondta Csombardyné.
- Na mért? - vagott ra Jani.

Csombardyné soka nézett Janira, s megmozdult az ajka, latszott, hogy tudna valami jot
mondani.

- Mégis hallatlan, hogy nyolcvan fillér belépdt kell fizetni biintetésiil, ha az ember kocsin jon -
mondta Jozsa.

- Kocsin jottetek?

- Hat persze - replikézott Csombardyné -, ki fog ebben a melegben a villamoson préselddni?
- A férjek.

Csombardyné nagyot nevetett.

- Nagyon helyes. A férjek sporoljanak. Nekiink! De nekiink s nem masnak!
- De fogad van rdm méama. Mi az?

- Iméadlak.

- Nagyon?

- Borzasztoan.

- Orokké?

- Mind a sirig. S6t a valoporig.

- Mar latom, hogy utana el akarsz csipni.

- Majd megmondom Matyinak.

- Te jellem.

Jozsa most drvendezni kezdett:

- Itt vannak, itt vannak.

Matyi ¢és Juluka megjelentek a bejaratnal. Jozsa azonnal felallott, és jelt adott nekik. A négy
asszony ugy oOsszecsapott, mint a libak, ha talalkoznak és elkezdenek zsizsegni.

- Mit rendeltetek?

Véagrandy kezet fogott Matyival, €és kezet csokolt Julukanak, aki nem nézett ra. Jozsa atadta a
helyét Julukénak.

- De okosan tetted, hogy kijottél egy kicsit a szigetre. Képzeld, az urakat itt talaltuk, gy 6ssze
voltak bajva, mint az 6sszeeskiivok. Remek, hogy igy talalkozunk, mingyart jon Csombardy is.
Hat 6 szegény egy igavond. Nem olyan nagyur, hogy a hivatalat akdrmikor otthagyhassa, mint
némely jeles alak.
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Nevettek, mert Csombardy képviseld, s mindnyajuknal szabadabb.

- J6zsa nalam volt, és mondom, menjiink ki a szigetre. Telefonaltam Csombardynak, és azt
mondta: jo. Avval letette a kagylot.

Véagrandynak furcsa volt, hogy mennyire igazolja ez az asszony magat, hogy itt van.

Félszemmel Julukan legelt. Juluka végteleniil komoly volt. Nagy babos keppjében ugy
elrejtdzott, csak testileg volt jelen. Vagrandy lesiitotte a szemét: Juluka mindig komoly, de
maskor ez a komolysag nem neki szolt, hanem az életnek, amelytdl hozza menekiilt. Valami
0sztokélte, hogy érintse meg a kezét, de nem merte... SOt: nem akarta... Megérezte, hogy nem
kivanjak az ujjai teljesiteni a parancsot...

A pincérek hoztak a kavét. Egy hozta, s kettd kisérte, mint valami szertartasi menet.

- Van légy?

- Nem szolgalhatok vele, méltésagos asszony. Parancsolnak a méltosagos asszonyok?
- Kavét.

- Kavét.

Ez volt az els6 sz6, amit Juluka kiejtett. Vagrandy megremegett, ahogy a hangjat hallotta.
Tragikus volt.

Miota itt Gilt mellette a felesége, mert Csombardyné ugy rendezte, s azért adatta at Jozsaval a
helyét Julukanak, hogy 0k egymas mellé keriiljenek - azéta benne hullamzé szivszorongéasok
vannak. Juluka oly tragikus volt a maga halk és szinte lathatatlan visszavonultsagaban, amit
csak O értett, hiszen annyira ismerte mar a feleségének legkisebb formai arnyalatat is. Nem,
Juluka ezt nem csindlja, nem hatast akar vele elérni, hanem tdle telhetd legnagyobb erdvel
igyekszik eltiintetni a nyomokat, hogy 6 most nem val6 ide, emberek kézé. De csak annyit bir
elérni, hogy vonaglé idegein erdt vesz, s bar a lelke masutt van, igyekszik jelen lenni. Vagrandy
szépnek talalta Julukat. Nagy sz€li kalapja volt a fején, a nagy fehér kalap, a szegélyén fekete
savval. A kalap arnyat vetett az arcara s még jobban besotétitette szenvedésekkel zsufolt
szemeit, de Gigy tlint fel, mintha nem beliilrél jonne a banat, csak a kalap... Még sohasem érezte
ennyire Vagrandy, hogy Juluka nagy nd.

Olyan nd, akinek a banat all jol.
Elrantotta az arcat: milyen stilusoson tudna 6t gyaszolni...
Aztan Gjra megkeményedett: no ez sem lesz rossz, viselni a megbantott életet...

Mingyart meg is banta: szegény Juluka, mily tavol van téle kiils6ségekre gondolni. Az igazi
asszonynal magatol adodik a kiilso a lelki allapothoz.

Igen szeretett volna valamit mondani. Valami k6zombos szot, s nem tudott. Képtelen volt
hangot adni. Juluka pedig ugy iilt, érezte benne, hogy remeg a pillanattol, mikor 6 megérinti
vagy sz0l hozza, vagy valamiképp testi kozeledést probal...

Ez igy is volt, pedig szegényke reszketett érte, hogy a férje csak szoljon mar, csak mozduljon
mar, csak tegyen mar valamit... Idegenségnek, elzarkozasnak, gyiiloletnek tekintette, hogy oly
mereven és moccanastalan tud iilni mellette...

A téarsasag persze vidam volt. Az emberek éppen olyanok, mint a verebek, folyton csaralnak,
csipogatnak: jol érzik magukat a Iétben.
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A pincérek felszolgaltak, allandoan jelen voltak, kisérték minden mozdulatukat, senki sem vette
¢észre Oket.

A szabadtéri eléadasokrol beszéltek. Csombardyné vitte a szot. O volt a tarsasdgban a leggaz-
dagabb, mindent latott, s olyan hangon targyalt, mint egy rendez6. Az emberek szakemberek
akarnak lenni: senki sem elégszik meg azzal, hogy a hatasnak kitegye magat, valosaggal
védekezik azzal, hogy a szereplok és a technikai dolgok kikutatdsaval kossék le magukat: ki
az, aki az Aida muzsikdjat, vagy a Jederman filozofidjat elemezze: azzal keriilik ki, hogy a
Német Méria és a Kiss Feri nagyszeriiségérél beszélnek. Es a négyezer emberrél, aki jelen volt
¢és azzal, hogy kiszamitjak, mennyit kerestek a vallalkozok. Nevetséges volna most fedezni fel
Verdit és a muzsikat altalaban, mar ma az embert csak a kivitel ujsaga foglalja le.

- Lattam az Aidat a Hohe Wartén, Bécsben, Mascagni dirigalt... igazi tevék voltak a szinpadon.
- Kedden eldadjak itt is a Poloban, de igazi tevék csak a nézoétéren lesznek.

Véagrandy latta, hogy kinozzak ezek magukat, mindenrdl beszélnek, de a szemiik folyton rajtuk
karmolasz: Julukan s rajta.

- Juluka édes - mondta most Jozsa alazatos hliséggel, s atsimult az asztalon Juluka elé, mint
valami kislany a tanitonénihez: -, olvasd el nekem ezt a levelet.

Juluka nehezen mozzant fel, szorakozottan nyult a levelezdlapért.
- Spanyolul van? - mondta, ahogy belepillantott.

- Igen.

- En nem tudok spanyolul.

- Te mindent tudsz.

Viagrandynak kellemetleniil mozdult meg a szeme. Ezek kényeztetik el Julukat. Mintha pofont
kapott volna: az senkinek sem jut eszébe, hogy egy spanyol levelet vele nézessen meg. Annyit
tud spanyolul, mint Juluka... egyiitt probaltak egyszer tanulni... s6t a latin segitségével 6 még
konnyebben boldogult... Julukanak elég kevés iskolazottsdga van... hat felso leanyiskola.

Odanézett a Juluka kezében levd papirlapra. De ronda iras. Nem elég, hogy spanyolul van, még
olyan kriksz-krakszok is... ériilt spanyol... Oriilt, hogy nem 6t tették vele probara.

- Az uramnak spanyol vendége érkezik - magyarazta Jozsa halk hangjan -, nalunk lesz széllva...
valamilyen kozgazdasagi tanulmanyokat akar itt csinalni, hogy 6k most fiiggetlenek lettek, a
magyar megyei autondmiat akarja megnézni... Hoztam neked egy kis német-spanyol szotart
is...

Kinyitotta a taskajat, s kivett egy zold kotést kis szotart.
Juluka nézte a levelet, Vagrandyban karérom volt: no lassuk.

- Add csak ide - mondta Jani. - En jartam Spanyolorszagban, és akkor egy kicsit foglalkoztam
ezzel a nyelvel. Megjegyzem, jaték az egész, nagyon egyszeri nyelv.

Erdvel elvette a lapot s nézte. Mindenki fesziilten figyelt.
- Orvos? - kérdezte Jani, s felnézett.
- Nem. Képviseld, vagy mi.

- Orvos lesz. Csak orvosok mernek ilyen pimaszul irni... Kiildd be egy patikaba, ott elolvassak,
az értelmét aztan megfejtjik.
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Ezzel eldobta a levelet. Csombardyné felvette. O is meg akarta nézni, bar nem tudott spanyolul
egy szOt sem.

Végrandy elnézett az asztalok felett. Nem akarta, hogy a végén neki is odaadjak. Mikor
visszanézett, a levelet a Juluka kezében latta megint.

- Ma este 21 ora 10 perckor érkezik - mondta Juluka.
- Jézusom, akkor nekem menni kell. Az uram nincs otthon. Nekem be kell vasarolni.

Viagrandynak megyvillant a szemdéldoke: ez Juluka, a Iényeg embere. Nem érti a szoveget, de az
egyetlen fontosat azonnal megtalélta benne.

Jozsa mar fel is allott. Julukahoz futott, forrébn megcsokolta, s mar indult is.

- Menj autobuszon haza - mondta Csombardyné -, majd én elkisérlek az allomasra, gyere te is,
Matyi.

Csak menjetek, pletykalni - gondolta magaban Vagrandy.

A héarom asszony 0sszebujva ment, oly szemérmetlenek, még el sem tlintek, mar hozzafogtak
beszélni. Egész biztos, hogy nem az Oriilt spanyolrol.

Ok harman viszont magukban maradva, hozzafogtak hallgatni. Vagrandy izzadt, érezte, hogy
nehéz percek kozelednek ra. Minél nagyobb volt a Juluka sikere, annal letortebbnek érezte
magat. Utananézett a harom asszonynak: milyen szenvedés lehetett, hogy itt hallgatniok kellett.

Egy ur odak6szont nekik.
Félix.
Végrandy, ahogy meglatta, mar eszébe jutott, hogy taktikai hibat kovetett el, mikor délben

kikotyogta, hogy Félix moziban volt a lannyal. Ilyen marhasag... Ezt jovatenni sohasem lehet:
Ella is meg fogja tudni, hogy a feleségének ezt elmondta...

A szennyes gazember pedig kozeledik, mint valami kellemes barat, s minden I€pésével roppant
veszElyt hurcol errefelé.

- Csokolom a kezét, nagysagos asszony.

A kézcsok mar nem divat. Juluka meghalna, ha most ez a szajaval a borét érintené. Ujjai
leghegyét adta oda s alig adta, mar el is veszi.

- Szabad egy pillanatra? - s Félix mar le is Uil a Jozsa helyére.
- Még ¢€lsz? - mondta Jani.

- Mért? - nevetett kedélyesen Félix, s kihivoan nézett koriil. Biiszke volt, hogy mar mindenki
tud a varosban a parbajrol.

- Mutasd magad, hany lyuk van rajtad?
- Ja a parbaj? Hat a pasi, ugy latszik meglogott. Hire sincs egész nap semmiféle segédnek.
Oriiljon. Epen vitte el a borét.

Vagrandy remegett. Nagyot Iélegzett, nem fért benne a I¢lek. A szeme szinte kifordult az
iiregébol. Milyen aljas frater.

- Ez egy buta dolog, ez a parbaj - mondta Jani, mintha csak megérezte volna a Vagrandy
gondolatait. - Sokkal okosabbnak, emberibbnek ¢és becsiiletesebbnek tartom az amerikai
szokast: boksz...
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- Még mit? - nevetett Félix, és a szemoldoke felszaladt a homlokara.

- Sokkal kiilonb - tiizeskedett Jani. - Ha két uriember kozt nézeteltérés van, le a kabatot,
0sszevagni az 0klot, és neki egymasnak... Le egy par jo iitést a nyeregcsontba s kész. Mennek
tovabb.

Félix elegans tropikalruhdjaban, mely negyven pengdért ,,nyolc nyelven beszEl”, ugy meg volt
merevedve, mintha jo par boksziitést kapott volna.

- A bokszolas, az allati, fuj - mondta.

- Hat nem vagyunk allatok?... Nagyszerti. Allatok vagyunk... Az emberi, hogy két uriember
parbajhdssé valik amiatt, hogy oly gyalazatos rosszul 16nek, hogy ember nagysagu célpontot
harminc [€épésrél nem tudnak eltalalni?... Vagy egy negyedorai vivogyakorlatot tartanak, s
akkor a segédek kijelentik a végkimeriilést?... s mind a két r Oriil, hogy a masiknak sem lett
baja, s 6 meg van koszoruzva, mint parbajhds... A boksznal ez lehetetlen, ott legalabb mind a
ketto leken egypar jo pofont... Kiiitik harom fogat... Nesze neked, jegycsalo...

Félix kinosan nevetgélt, s nyelvével a miifogait tapogatta. Vagrandy 0sszeszoritotta dkleit, de
azonnal ki is engedte az ujjait, mert Juluka ranézett.

Juluka mindent latott s meghalt. A vetélytars... Szédiilt és ajult. Az 6 ura kész volna ezzel most
azonnal bokszra menni a lanyért... Vajon nincs itt valahol a lany?... Tegnap moziba vitte, ma
talan itt adtak egymasnak talalkat...

0, te szegény - mondta magdban, s elforditotta a szemét.
- Mi az, Julukdm? - hajolt oda Julukéhoz Jani ijedten.
- Mért? - mondta Juluka hiivosen, s erdt vett magan.

Végrandy rapillantott, aztan lesiitotte a szemét az abroszra. Ez az asszony, aki az olvashatatlan
spanyol levélben egy pillantasra meglatja a lényeget... Megborzongott... ez rettenetes partner...
ebben a harcban... ez el6tt semmit el nem lehet titkolni...

Félix, hogy elterelje a figyelmet magarol, hozzafogott a debreceni esetrdl beszélni. A debreceni
polgarmester ma a téma Pesten: kétévi hajsza utan felmentették minden vad aldl, vissza kellene
helyezni allasaba, s Félix mar hozza a hirt, hogy a miniszter kényszernyugdijba kiildte ma
délben.

- Ez rendben van - mondta Jani. - Aki magyar ember és valamilyen pozicidba jut, az elobb-
utobb okvetlen Osszeiitkozésbe keriil a hatalommal. Ez elkeriilhetetlen. Miért?... Mert
magyar... Kitlind a Zsilinszky Bandi axiomaja: ,,Ebben az orszagban egy kisebbség van: a
magyarag.”

- Nono - mondta Juluka.

- Mért mondod, hogy nono? mikor mindenki tudja, hogy igy van...

Végrandynak minden idege vonaglott.

Olyan volt, mint a kutya, ha idegen kutya kertil a kdzelbe, csak nem mert kitdrni, hallgatott.

- Nézzétek meg a fOvarosi valasztasokat. Egyik part minden keriiletben 14 névvel indult a
listan. Ez Gsszesen 168 jelolt. Koziilok 97 név dszintén idegen név. Nem magyar név. 40
magyarositott nevii... €s 31 magyar. A magyarok a listdkon kilatastalan helyeken szerepelnek.
Es ez igy van minden pértnal.
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- A fovaros rossz konglomeratum - dormogte Vagrandy, aki azért mondott ellent, hogy Juluka
figyelmét elterelje: Félix ellen nem nyilatkozhatik Juluka el6tt. - A fovaros mindig azt a képet
mutatja, hogy eredetében mas nyelvii... Még szaz év elott nem is beszélhetett itt magyarul
senki, mert nem értették meg a bennsziilottek.

Félix fellélegzett:

- Ugy van. A Jozsefvarost Blaha Lujza magyarositotta meg, és Blaha Lujza csaladi neve Reindl
volt.

- Ezt aztdn nem értem - larmazott Jani. - A fOvaros lakossaga az utolsé Otven évben
haromszazezerrél egymilliora szaporodott. Bizonyos vagyok benne, hogy ennek a hétszazezer
Ieleknek talnyomodan tilnyomo része szinmagyar. De az is bizonyos, hogy ezek a szegény
magyarok hidba rohantak be a fovarosba, itt csak a koldustarisznyat Orizhetik tovabb. Nem
képesek magasabb allasokba emelkedni... Ellenben a Kiserdén voltam egyszer: ez a Kiserdd a
jozsefvarosi palyaudvarnal van a nagyvasartéren. Nem vigyaztak eléggé ra, hat ) honfoglalast
csinaltak ott a magyarok. Hazakat épitettek maguknak, viskokat, sufnikat lopott deszka-
darabokbol, ferslogokbol és locsolokannakbdl. Egy 1j épitOstilust teremtettek: ez a magyar
épitostilus! ez nem reneszansz, nem barokk, hanem sufnistilus! Egyetlen hazacskanak sincs
teteje, satortetd; csak olyan lecsapott félfedél... Ot-hatezer lélek lakott ott, egész kis magyar
varos... Kérdem Csajaghy bacsitol, aki a telepnek olyan hazi lakovezetdje volt: miféle fajta nép
az, amelyik itt lakik?... Azt mondja ra: ,Magyarok... Ha szegény, csak magyar lehet: ha
magyar, csak szegény lehet...”

Félix onkéntelen felnevetett.

- No csak nevess... Vegylik eld a hivatalnokok listajat €s hasonlitsuk Ossze, kik kaptak
eléléptetést, és kik maradtak ki? Ha azokat vizsgaljuk, kik mentek elé ugrasszeriien, bizony
megdobbeniink... A fovarosnal még elfajultabb a helyzet, mert ott a képzett és végzett magyar
hivatalnokot mindig megel6zi még az analfabéta egyéb nemzetiségli is. Megjegyzem, hogy
zs1do pedig sem az allamnal, sem a févarosnal nem kap levegot...

- Ti mindig politizaltok - mondta Félix s koriilnézett.

- Nem politizalok...

Félix felallott; vigan mondta:

- Bocsanat, csak koszonteni akartam a nagysagos asszonyt... tarsasigom van...

Meghajolt. Ujra elvégezte a kéznytjtas és kézfogas szertartisat s roppant udvariassaggal
elment.

De Jani nagyon fel volt paprikadzva; Vagrandyhoz:

- Baratom, én végigtanulmanyoztam az orszaggytilési valasztas listait. Kik indultak el, és kik
maradtak le. Gondos elemzéssel megallapithatd, hogy a torvényhozas hetven szazaléka olyan
képviselokbdl all, akik egy olyan kisebbséget képviselnek, amely az orszag lakossaganak nyolc
szazaléka sincs. Tehat ezeknek nem kell a titkos valasztojog, ezeknek nem kell semmi, ami a
népnek jo. Ezért halad az orszag oly megfontoltan elére, €s ezért érik a borzasztd csapasok a
népet oly kivédhetetleniil, mert a nép gyongesége a kormanyzati fundus, mint Mexikoban... Es
ez igy van pont ezer esztendd ota. Szent Istvan kiralyunk uralmi tézise szerint: ,,Mindig idegen
hivatalnokok utjan kell kormanyozni a magyart, akarata ellenére.”

Juluka megszdlalt:
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- Ha Szent Istvan a magyarsagot bele nem kényszeriti a nyugat-eurdpai szellembe, akkor is
fennallana ma itt a magyarsag?

Jani hallgatott. Aztan:

- Kedves Juluka, a magyarsagot ebben az orszagban nem az idegen kormanyzat tartotta fenn...
az idegen kormanyzat kiélte... a magyarsag Osereje, elpusztithatatlan életképessége tartotta
fenn itt a hazat... Ez az orszag olyan, mint egy csupor tej: tej tetején ott a tejfel: ez az idegen
kormanyzat hivatalnokserege... Ennek a hivatalnoki rétegnek, amelyrdl az én szerelom jol
mondta a napokban, hogy ez az ,,ij nemesség”... azt mondja: ,,a tobbi fizeti a porciot, visel
minden terhet, a hivatalnok olcson utazik a vastton...” Ennek az idegen elemnek életkérdés,
hogy tiszta magyar faji ember, magyar mentalitasi hivatalnok allasaban sokaig meg ne
maradjon, ha odakeriilt, onnan még miel6tt gyokeret ereszthetne és az aktiv hatalom részese
lehetne, eltavolittassék - akarhogy!... Itt nem fontos a nép vagy a kozérdek. Itt csak egy
fontos, hogy a jelenlegi hivatalnoki kaszt megbonthatatlan €s oszthatatlan maradjon.

Végrandy sotéten iilt, magéban. Minden sz6 sziven taldlta, s kénytelen volt Janinak folyton
igazat adni. De mért nem gondolkodott ¢ soha ezeken a kérdéseken?... Mért nem vette eddig
szivére Janinak ezeket a régi, soha nem titkolt érveit?... Mért?... Juluka miatt... Most arra
gondolt, hogy Juluka ugy tartotta 6t eddig féken, mint egy oroszlanszeliditd a fenevadat...
Husz évet vett el ez a szerelem... Hasz éve il a helyén behunyt szemmel... Vigyaznia kellett
minden kiejtett szora, nem kockaztathatta az allasat. Janinak kdnnyii; magénvallalatnal van. De
probalt volna 6 csak egyszer is hasonlo szabad ¢€s szélsdséges kijelentéseket tenni...

Nyomorultnak érezte magat. A szerelem, a szerelmi hadzassag nyomorékja.

Ebben a pillanatban megjottek az asszonyok. Csombardyné szokott szelességével kacagva
robbant kozéjiik, Matyit megeldzve.

- Ez a szegény J6zsa, no ezt sem irigylem. Jon neki egy spanyol.
Matyi legyintett és mikdzben leiilt:

- Legalabb megérti, mi volt, amit én a pap bacsival atszenvedtem. Remélem, nem megy ki az
agyabol a kedvéért.
- Olyan hiile nincs tobb, mint maga - csapott rd Jani. - Maga butus, maga... Jaj, de meg-
bubolom egyszer...

Matyi csiklandozva kacagott fel. Ez a hang az ura szerelmi diirrogése.
- Most szid? Akkor nem volt ellene semmi szava. Csak hallgasson...
- Mikor én hazajéttem, maga mar mindent felajanlott... En legyek a rossz fit mindig?...

Végrandy lehangoltan gondolta: Igen, ez a Jani, ez a magyar... Semmi sulya, semmi jelentosége
nincs annak, amit elmond, mert nem hajland6 kiallani mellette... Kifijja magabol a diihot s
megvan...

Nem érdekelte az asszonyok fecsegése, hat szorakozottan atfigyelt a mellettiik levo asztalra. A
szomszéd asztalnal egy faradt nd iilt és egy faradhatatlan, de nagyon fess, fiatal lany.
Minduntalan megjelent egy-egy fiatalember, faarccal meghajlott, a lany felallott s elment
tancolni. Mikor a dzsessznek vége volt, a lany egyediil jott vissza, a fil két 1épés tavolsagban
utana, s akkor tavolrél meghajtotta magat, és elment egy tavolabbi asztalhoz, ahol hozza
hasonlo6 kora négy fiatal fiu ilt.

Ahogy a zene felvisitott, egy masik fitl Gjra el6jott, faarccal meghajtotta magat, a lany felallott,
elment...
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Viagrandy magabameriilten nézte a kiilonds tancosokat, s nem akarta hallgatni a Jani és Matyi
veszekedését. De most Matyi valami érdekeset kezdett mesélni, roppant hévvel, amire musz3j
volt odafigyelni.

Azt mesélte el, hogy régebben Gyodrben laktak, s ott tortént, hogy Jani el0szor csalta meg 6t.
Most minden apropé nélkiil eszébe jutott Matyinak az egész dolog, és szokott heves ¢€s eleven
modoraban elmondta.

- Kérlek, a vacsoranal veszem észre, hogy az én Janim izgatott. Mi a fene baja van ennek,
gondolom magamban. No, majd kisiil... Hat alig fejezi be a vacsorat, megnézi az 6rajat, s azt
mondja: ,,Szivecském, nekem most el kell menni. Maga csak fekiidjon le. Tudja, hogy a
villanytelepen nagy rumli van, nem tudom, mikor jovok haza.” J6, szivecském - mondom, s
titokban hozzafogok 6ltozni. Itt cipdt huzok, ott egy ruhadarabot cserélek, aztan a kalapomat
készitem ki, ugyhogy 6kelme ne vegyen észre semmit...

- En nem veszek észre valamit! - mondta Jani.

- Ne szdljon bele, én tettem be a garast... ahogy maga azt észrevette!... Nyavalyas. Hogy vette
volna észre, mikor lattam, hogy a szeme tlizben van, €s az egész vére pezseg... Szoval, huzom-
halasztom a dolgot, kérdezoskodom, a kicsit lefektetem, kdzben beszéltetem, hogy csak
elkésziilhessek... Végre 0 is készen van, én is... Elmegy... Ahogy a kapun kilép, érzékeny bucsu
utan... hogy én csak fekiidjek le, ne féljek, nincs mitdl félni, itt csak j6 emberek laknak... stb....
szoval, ahogy kilép, én is kint vagyok az utcan. Kicsit csepergds volt az ido, én is ernydvel
mentem, ez még j6 is ilyenkor, az ember takarhatja vele magat.

- Milyen zsivany.

Viagrandy Julukat nézte, egy pillanatig. Juluka oly mélan pillantott a tavolba, mint aki semmit
sem hall abbdl, amit jelenlétében beszélnek.

- Tovabb, tovabb - siirgette Annie.

- Egy hazzal odabb volt a kis utca sarka... Az én Janim a legnagyobb nyugalommal s kényelmes
léptekkel befordul... Megyek utana: ahogy én is befordulok, latom én, az én Janim fut, mint a
bolond, akkora 1éptekkel, mint egy gélya... En is hozzafogok sietni... Kiériink a korzéra. Jani
megall, figyel, mint a vizsla a lesen, én is megallok... Nem ram figyel - ne félj... Egyszer csak
jon szembe egy finom par, Vas Lekszi meg egy nd. Borzasztd melegen tidvozlik egymast...
nézem, ki a nd?... Vadkerti Ilonka, a drdmai hosnd... egy ronda oreg fekete bestia...

- Nono - sz6lt bele Jani, s cuppantott.

- Menjen, maga vén kéjenc - intett feléje Matyi, aki, midta itt vannak a tarsasagban, mar
egészen elfelejtette, hogy éppen most is van koztiik valami. - Hat csak par pillanatig van veliik
Vas Lekszi... akkor valasztottak be Janit a sziniigyi bizottsdgba - ez a Lekszi valahogy
kisiitotte veliink az atyafisagot és volt olyan szives, hogy Janit is részeltette abban a joban, amit
a szinligyi bizottsagi tagsag jelent... Szoval, kezet fognak... maga mit rohog?...

Jani razta a nevetéssel magat, s felkapta a kezét és vakarta a fejét:

- Ezek az asszonyok - mondta hallatlan nevetéssel, mert eszébe jutott, hogy 6 tanitotta ki a
Lekszit, hogy milyen legyen a rokonsag... Kisiitott egy tavoli ismerdst, akit Lekszi valahonnan
ismert, ezt rokonava avattdk, hogy joga legyen indokolni a valasztast. Azon kellett nevetnie,
hogy az asszonyok alapjaban milyen naivak...

- Tovabb, tovabb - izgult Csombardyné.
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- Hat, fiam, a Lekszi abban a pillanatban elbucsuzik, sietve el, biztosan 6 meg éppen masutt
volt foglalkoztatva... Eltalaltam? - nézett az urara.

- El - kuncogott Jani a nagy orra alatt.

- gy a két jomadar egyiitt maradt. Lekszi ment jobbra, 6k meg balra... no na, majd nem balra...
De ez semmi, az én Janim egyszeriien a hona ald nyul a bestidnak, s karonfogva a legnagyobb
bizalmassaggal mennek tovabb az utcan, nyilt utcan, tiz 6ra utan... En meg utanuk mindig. Ha
lassan mentek, akkor én szépen a kapu ald suhantam s vartam... Egyszer csak az én Janim
gyanut fog €s hatranéz... elereszti a Vadkertit... éppen a villanyoshoz értek, felugrik s vissza-
kialt neki valamit... nem értettem, mit... A villanyos elmegy, a Vadkerti tovabb sétal... Megyek
utana... A kovetkezd villanyosmegallonal kitérd van, ott be kell varni a szembejovo kocsit...
ovatosan megyek, megyek... a kocsi all... odaérek... Vadkerti kisasszony fellép... erre én is...

- Nos, nos, nos?

- Az én Janim meglat, odalép hozzam s azt mondja: ,,Maga hogy keriil ide?”” De olyan veres
volt, mint a paprika. ,,Meddig valt nekem jegyet?” - kérdem. ,,Meddig, semeddig... Nézze meg
az ember... JOjjon, hazaviszem... Ebben az esében nem szégyell az utcan csaszkalni...”
Koriilnézek... én nem tudom, a Vadkerti kdmforréa valt: nemhidba szinésznd, tigy eltiint, nyoma
sem volt... Hat Jani ur leszall velem és megylink haza... Egész titon szid... a gazember...

Megtoriilte a szemét. Még Annie, Csombardyné is hallgatott. [zgalom volt mindny4ajukban.
- Bizony, hazavittem... Otthon kellett neki lecsillapodni... nem a Vadaskertben...

Annie majd meghalt a nevetéstol.

Jani:

- Ezt agy kell érteni, hogy én mar otthon észrevettem, hogy ez a foboszorkany valamiben
spekulal... véletleniil talalkoztam Vas Lekszivel, és megmondtam neki: Te, jon az asszony,
most megtancoltatom...

- Csak magyarazza.

- Kérdezze meg Lekszit...

- Majd most kérdem meg, tiz év utan...

Viagrandy megiitddve hallotta az évszamot: hat ez volt az elsé eset, amirdl Jani beszElt...

Nagyon elundorodott s akaratlan odatette a kezét a Julukd€hoz... Megérintette a Juluka
meztelen karjat €s boldog lett, hogy Juluka nem kapta el a kezét.

Erre ott is hagyta az 6klét, s joval késobb kis mozdulatot tett, még jobban megérintette, egész
keze fejével hozzasimult.

Juluka most egy pillanat mulva ranézett, akkor elvette a kezét, kinyitotta a taskajat, kivette a
zsebkend6jét és megtoriilte a homlokat, arcat s kozben, titokban, a szemét, s mikor a keze
szabad lett, az 6lébe siillyesztette.

De Viagrandy ujjongott: ez mar az elsé békiilés pillanata volt. Még a hangjat is visszakapta:
- Mi ez? - kérdezte elfogulatlanul - ezek fizetett alakok, ezek tdncosok? Parkett-tancosok?

A szemkozti asztalnal a lanyt egy tOnadragos, igen unott arcu fit kisérte most haza, sziirke
ruhdban ¢€s puha ingben. Elegans €s lompos fiu volt, most a jasszfigura, a régi gigerli. Széles
vallu amerikai szabast ruhdban.
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Jani nem nézett még eddig oda; most eldintette a pincért, és megkérdezte:
- Mondja, fiam, ezek a fiuk itt urifiak vagy parkett-tincosok?

- Nem, méltosagos ur, urak. Vendégek. Konzomalnak.

- Akkor hogy mernek idegen lanyokat felkérni tancolni?

- Angol szokas... Ha egy asztalnal fiatal holgyek iilnek, igy délutan, a fiataluraknak joguk van
felkérni Oket tancra... Ha egy idds holgy egy fiatal lannyal van, akkor biztos, hogy szérakozni
kivan a holgy... Vagy ha egy id6sebb urral van egy kisasszony... biztos, hogy nem a felesége...
De a holgy nem koteles elfogadni a meghivast, az nem sértés, a felhivas sem sértés...

Végrandy észrevette, hogy Juluka a lanyt nézi. Mosolygott €s kivancsi volt, mi lesz?
Ujra mosolygott: latta, hogy Juluka megnyugszik.
Kovette a gondolatat:

Juluka eldszor azt nézte meg, ez-e az a bizonyos... Rogton tisztaban volt vele, hogy nem...
Hogy mibdl tudta meg csalhatatlanul, hogy nem ez az, azt nem lehet tudni, de megnyugodni
azért nyugodott meg, hogy... ha egy férfi egy idegen és kozombds lanyban gyonyodrkddni tud,
akkor ott még nincs vesz€ly egy lany részérdl... mert egy szerelembe borult férfi oly vak, hogy
képtelen barkit is észrevenni azon az egyen kiviil, aki megmérgezte... Ehhez eléggé ismeri 6t
Juluka: tudja, hogy mig 6t imadta, addig mas n6 egyszeriien nem létezett szadmara...

Valoban, Juluka igy érezte inkabb, mint végiggondolta s egyszerre beszédes lett.

- Nagyon helyes szokas - mondta varatlan élénkséggel. - Az a nagy exkluzivitds, ami nalunk
van, az egyaltalan nem helyes... Példaul, ha liftbe belép az ember, majd meghal, ha még valaki
van benne.

Jani lelkesen:

- De ebben igaza van Julukanak. Ha nalunk a liftben egy masik lakoval sszekeriilok, haldlos
sértésnek érezném, ha egy lakd bemutatkozna.

- No maga csak ne beszéljen: ha csinos nd van a liftben, leveszi a kalapjat, és oly kétségbe-
esetten all, mint a megvert kutya.

- En minden n el6tt leveszem a kalapomat.
- Egy cselédlany elott nem veszi le.
- Ha ugy van 6ltézve, mint egy uriasszony, leveszem.

- Ha tudja, hogy a szomszédban szolgal, akkor nem... - Matyi engesztelhetetlen, ha valamit be
kell bizonyitani, hogy neki van igaza.

- Hat mit csinal? Megcsipi az arcat? - mondta Annie nevetve.
- Enfelélem... - sapitott Matyi.

Erre fojtott nevetés lett. Mindenki tudja, hogy Jani még egyetemista koraban is a cselédkorzon
volt elemében.

Juluka rajtakapta az urat, hogy tjra a tancol6 lanyt nézi. De latta, hogy csak ugy néz ra, mint
egy képre... Ennek minden lany tetszik... Ez nem szerelmes... fene tudja, hogy micsoda: jo
bolond...

- Mint Basa bacsi - mondta -, az elemi iskolaban... ha a megijedt kislany egy szot sem szolott,
akkor is mély meggy6zodéssel dicsérte: nagyon jol van, kislanyom, leiilhetsz.
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Elpirult, mert meg kellett volna magyarazni, mirdl jutott ez az eszébe.

Mulatott, anyasan és joakarattal: nagyon kezdetleges allapotban van még ennek az 6 rossz
nagy fianak a szerelme... Picit rapillantott s picit keserti lett a vidamsaga.

Baj, az mindenesetre van: a gyermek a kidbrandulas pillanatai elott tantorog, de hatha nem
¢letveszélyes?...

Sohajtott s mar nem hallotta, Annie mit mesél a liftrél, ami egyszer megallott vele, és ketten
voltak benne, 6 meg egy idegen ur... Aladar nem Ovatos €s nem diplomata, ha egyszer
szerelembe esik - meg fogja mondani: az lesz a félelmes... Ah mit, egyeldre belekapaszkodott
abba a rogeszmébe, hogy ha ilyen kivancsiskodo szemmel tud idegen lanyok tdnca utan nézni,
akkor még neki lehet reménye, hogy... Mar belefaradt a faradtsagba, oriilt, hogy engedhet,
megbocsathat. De jo volna ugy tenni, hogy nem tortént semmi.

Hiszen nem is tortént.

Annie sikoltott a nevetéstol, részleteket mesélt, mit érzett, hogy ha a lift példaul egy hétig all
vele és azzal a csinos Urral...

fgy 6 is mosolyoghatott, senki sem talalhatta ki, azon, hogy ez a kis kopasz tatar csak egy
tanito bacsi, aki minden kislanynak egyest ad a szerelmi leckébdl...

Mindenki ranézett, s a szivek megkonnyebbiiltek: Juluka nevet.

Vagrandy is nevetett. Joizlien nevetett, s ezzel az egész kisértet elrepiilt koziliik... egyszerre,
mintha nem is lett volna.

Matyi és Jani kiilonosen ugy felélénkiiltek, hogy koztiik aztan teljesen megsziint minden ellen-
tét ¢s fesziiltség. Semmiségekrdl beszéltek, azon vitatkoztak, hogy hany rom van a szigeten?
Matyi nem akarta elhinni, hogy kettd van.

- Nézziik meg - mondta Juluka élénken.

- Pincér, fizetek...

Ezt Jani kialtotta, de Vagrandy sértédotten csapott le:

- Bocsanat, én voltam az inditvanyozo, az én vendégeim vagytok.
- Az nem megy, ki-ki fizeti a magaét.

- Bocsanat... Pincér... Ugye, Juluka? - pattogott Vagrandy.
Juluka nevetett:

- Természetesen.

Nem mondta ki, pedig az ajkan lebegett, hogy:

- Te vagy az oka, hogy itt vagyunk...

Kiilonos, az ember mennyire a hangulatok rabja.

Juluka vonakodas nélkiil elfogadta az ura felajanlott karjat s beletette a kezét. Igy mentek el a
pincérek altal rettegve vigyazott asztal mell6l, ahova maris letelepedett egy masik tarsasag,
mely allva varta, mig 6k fizetnek és elmennek.

A romok felé visszairanyban kellett volna indulniok, de Vagrandy a kijaratnak ment s az egész
tarsasag vele tartott.
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Senki sem tudna megmondani, mi inditotta Vagrandyt arra, hogy ebbe a tavolabbi iranyba
induljon, de amint kiléptek a bejaraton, azonnal kidertilt, hogy a Sors parancsa volt ez.

Egy autobusz jott a Nagyszalloda elé. Az autobuszvégallomas ott volt a szalloda mogott.
Ahogy Vagrandy felnézett a kocsira, a karja megmerevedett. Ott allott a leszalloajtonal Ella s
mogotte Schneider tandcsos.

Mint egy villamosiitést, ugy fogta el a lany jelenségét. Ella nem nézett erre az oldalra, mert a
leszallas a masik oldalra szolt. De 6 tisztan felismerte. Vilagos vagy fehér ruhdban volt, a fején
pici fehér kalappal, mint egy szakacsfejfedd... s Schneider vords volt, egész vords, a nyaka
mint egy véres csik a vilagos burettruha nyaka felett.

Juluka atvette az ura testébdl a villamosaramot, s megfagyva meredt az autobuszra.

Ranézett az ura halalsapadt arcara, akkor Gjra az elrobogd autobuszra, s ott meglatta a fehér-
ruhds nét, annyit latott csak, hogy egy magas fiatal lany all, aki ebben a percben visszanéz, s
egész arca mint egy fényfolt vilagit: felismeri Vagrandyt, és nevet ra... Ranevet... Nevet... de
nem int... EI6bb gércsdsen megragadta az ura karjat, akkor lankadtan lehullott a keze, de nem
vette el...

- Mi az? - mondta Vagrandy falfehéren.

Juluka éppen oly fehér lett, mint 6.

- Semmi... Rosszul vagyok...

S csakugyan megtantorodott.

- Mi az, Julukédm, mi tortént, angyalkam - 1épett hozza sietve Matyi.
- Semmi.

- Jaj, de sapadt vagy!... és te is, atya...

- Mért? Nekem semmi bajom - mondta dacosan Vagrandy.

Juluka most Osztonszerlien kapaszkodott az uraba... Az asszony élethalalharca volt ez. Nem
engedte el az ura karjat.

- Csak menjiink, menjiink...

Viagrandyt valami arra kényszeritette, hogy visszanézzen. Nem tehette, mert... nem is volt
érdemes, hiszen az autébuszmegallot eltakarta a szalloda épiilete... s mégis vissza kellett volna
néznie: pillanatokig megmeredt a nyaka, s nem gondolhatott egyébre, csak arra, hogy nem
szabad visszanéznie, pedig muszdj visszafordulnia... De Juluka fogta a karjat, ratdmaszkodott,
ranchezedett egész testsulyaval... tovabbindultak s egyikiik sem szolt. Harc volt koztiik,
birk6zas, boksz... érezte, hogyha visszanézne, a felesége okollel vagna a szeme kozé... vagy
meghalna: ott esne 0ssze ¢életteleniil... tehat csak ment, ment, mint egy jard automata.

Meg vagyok fogva, meg vagyok fogva, meg vagyok fogva... - mondta magéaban hangtalanul s
ment a felesége mellett.

A sziget nem volt sehol: rab volt, mint egy oroszlan.

Ugy érezte: rab a mindenségben.
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HARMADIK RESZ

Juluka megszdlalt:

- Nézd, kedvesem, én most ugy akarok veled beszélni, mint egy felnétt emberrel... Ne vedd
rossznéven, akarmit is mondok, nincs bennem veled szemben semmi elfogultsag €s semmi
rosszakarat... Ugy érzem, hogy most, ebben a percben tal vagyok mindenen, talan meg tudom
mondani... hogy mit, abban nem vagyok bizonyos... azt tudom, hogy bennem kristalytiszta min-
den: lehetetlen, hogy tévedjek, oly lide a fejem, szinte azt lehetne mondani: megmenekiiltem...
Ha az ember megmenekiil valami igen nagy veszedelemtdl, akkor lehet ilyen boldog... én most
boldog vagyok, minden folditdl megtisztultam, egészen szellemi vagyok, €s neked semmi
kellemetlent nem fogok okozni, mert az igazsag, a megsziiletett dszinte igazsag, az mar nem ad
sem hasznot, sem kart, az elszakadt a személyiségtdl, és oly 6rok, mint a halal: még annal is
fontosabb - mint az Elet... Mert az élet a fontos, kedves, nem a hall... ha a halal lenne a
fontos, akkor tudnank arrél a végtelenségrdl, amit sziiletéslink eldtt tudtunk és arrol a masik
végtelenségrol, ami eltavozasunk utan rank var... de nem tudunk, mert nem fontos: az a
paranyi kis i1dokoz a fontos, ez a kicsi kis formai szépség, amit €letnek neveziink... a szép-
ségeknek ez a szakadatlanul kavargd aradata... mennyi forma, mennyi illat... emlékszel a
gyermekkori almak illatara apa szobajaban, a konyvpolcokon, dsszekeveredve a dohanyfiisttel
¢s a konyvek nehéz szagaval €s az ablakon bejovo orgonaarammal... és a dinnyének mas volt
az ize, amit gyermekkorunkban édesapank felszeletelt és szétosztott, mint a maiaknak... de
akarhogy faj is a szived, nem tudod visszahozni a régi almakat és dinnyéket, mert az apa nem
veszi a kezébe a kést... hol van? hol van apa?... én semmit se tettem, és nem akartam rossz
lenni, és apa mégis elmult... nem is volt: ami nincs, az soha nem volt... vagy igen?... vagy csak
az van, ami ott bent van az emlékezésben?... csak egy szivfajdalom van, az, hogy nem
hozhatod vissza, ami elmult... én mar most sajnallak, hogy egyszer csak eszedbe fogok jutni...
€s az, ami volt s ami elmult... az unalmas napok csondje, a gyors és sietds ut a hivatalbol haza
¢s a kis ebédek €s a lompos kis feleség a barnaviragos pongyolajaval... és irigyellek, hogy hogy
fogod szeretni, €s sajnallak, hogy fajni fog a szived, mert nem tudod tdbbet visszahozni,
akarmit is csinalsz... de boldog is vagyok, mert akkor majd megismered, akit nem akartal
megismerni, csak gy vetted, mint az orvossagot, amit nem kivan ugy az ember, mint a
pezsgot, pedig hasznosabb neki, mint a pezsgd. A fajdalmon keresztiil meglatod, akit nem
akartal latni, és megismered, akit nem mertél megismerni, mig egyiitt voltal vele és lattad,
ahogy az ember 14t a szemeivel, de az ember nem tud érzékelni az érzékeivel, az ember csak az
emlékein at lat... még a gondolat sem segit... Az is szegény koldus, alamizsnaért konyorog...
csak az emlékezés gazdag, csak az ad, mert annak a kezében van a kifogyhatatlan kincstar: az a
minden... Lehet, hogy nem érted meg, mit gondolok, mert bizonyara nem is hallod, masutt jar a
te gondolatod, mint az enyém, ha konyvet olvasok... mert én olvasas kozben nem gondolok a
leirt szavak értelmére €s az elbeszélt dolgok folyamatos sordra... én akkor egészen mast latok...
talan egy fenyofat, ami ott all egy hegy oldalaban, és messze néz, vagy egy patakot, amibdl egy
gyermeklany iszik, lehajolva a koveken, és kis tenyerét belemartja a vizbe, egy kicsit pocskol,
kicsit felkavarja a kis vizet, mert attol jol esik a hiis kezecskéjének, s akkor tigyetlen kis
tenyerébe néhany csepp vizet vesz, €s azt felissza bimbos kis szajaval... Nem is értheted meg,
mit mondok, mert az ember mas, mint mindenki mas és mindenki csak sajat magat értheti meg,
s0t még Oonmagat sem, hiszen én magamnak olyan idegen vagyok, mint masnak, vagy még
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idegenebb vagyok magamnak, mint te nekem, mert a te fizikumoddal mégis sokat
foglalkoztam, de magammal nem, mert rettegek attol, hogy belenézzek a sajat testem orvosi
titkaiba, valami eliszonyit, hogy bonctanilag megnézzem s elgondoljam magamat, hogy nekem
is vannak belsé részeim, ahogy az a szakkonyvekben le van rajzolva... néha irt6zva nézem a
testemet, idegen valami, ¢l6 Iényekbdl van Osszeszerkesztve, mint a hegy sziklakbol és
barlangokbol, és az egészet fold boritja, s a foldbol erdé nétt ki, és a fak alatt kis flivek és
gombdk s virdgok, s az egész egyiitt hegy, ahogy én egyiitt ember vagyok... s nem tudok a
tiddmnek parancsolni, hogy: tiidocske, sziinj meg Iélegezni, hamar sziinj meg, mieldtt
kimondanam, amit most ki fogok dadogni ezzel a I¢legzettel... a tiido €l... és nem térddik azzal,
mit akar egy idegen az 0 segitségével, ¢ csak fujtat, ki-be, a levegot, ez az ¢ dolga. S ki tudja,
kozben 6 is mire gondol?... s mit beszélget a szivvel és a tobbi szomszédjaval, s panaszkodnak
egymasnak, hogy az ismeretlen hatalom, ami rabsagban tartja 6ket, mért neheziti meg
munkéjukat, mikor 6k semmi mast nem kivannak, csak liiktetni, dolgozni, mert 6k azt szeretik,
az az 6 Oromik, ahogy egy szegény asszonyka abban talalja 6romét, hogy a lakast szépen
rendbeszedi, a bevasarlast elvégzi, az ebédet megfzi s az uracskajaval egyiitt elfogyasztja... A
szegény kis asszonykdnak - hidba dolgozik oly hiiségesen - egyszer csak elkovetkezik az ido,
hogy valami nincs rendben, és akkor mar ¢ sem tud olyan vidaman soprogetni, mint azel6tt, s
mar otthagyja a szemetet az agy alatt, hogy majd holnap... hirtelen hallja az édesanya hangjat,
vigyazz, sarba Iépsz, s koriilnéz, €s latja, hogy csakugyan sartenger van kortilotte... de tudja,
hogy ki fog evickélni beldle, mert nincs olyan sok sar, hogy fel ne szaradjon egyszer, ha a nap
soka siit ra... és a legnehezebb Oszi felhd is kiiiriil egyszer, ha nem hamarabb, a jovo
tavasszal... és ez is el fog milni... minden, minden... és akkor olyan szépség kovetkezik, amire
nem is gondoltam, mert jon az emlékezés: az ember csak azért €l, hogy emlékezhessék: arra,
ami volt, a legnagyobb fajdalom is belehull az emlékek kincstaraba, és kap egy nagy fiokot,
telehordva aprosagokkal, s az ember aztan, ha ebbe belenéz, a szalagokrodl és tovisekrdl szépen
felszedegeti az emlékeket... milyen szép volt, mikor még volt nekem egy kicsi uram, aki miatt
ugy lehetett szenvedni...

Juluka megallott, mint egy sz6voszék, ha bog keriilt valahol a szalak kdzott, s most azt a bogot
ki kell bontani, az elszakadt szalakat 6sszekotni, hogy tovabb folytathassa a takécs a munkat.

Viagrandy dermedezve hallgatott. Nem tudott megszélalni. Nem szakithatta félbe Julukat, mert
amit mondott, meglepOnek, igaznak, kedvesnek és fajonak talalta s nem volt semmi hozzafiizni
valdja. Nem is merte volna félbeszakitani, mert rettegett, hogy akkor még nagyobb igazsagokat
fog mondani s rettegett az igazsagtol, mert Juluka igazsaga 6t elnyomja, megsemmisiti €s
megszinteti...

Juluka letoriilte konnyeit, akkor finom s ndies mozdulattal elsimitotta a hajat. Ujjai gyongéden
fésiilték el a hajszalakat homlokébdl, s arca sapadt volt az ¢&jféli lampa vilaganal,
elefantcsontszinii arcan a villanyfény parazott, a dicsfényhez volt hasonlatos ez a fényverddés.

- Az a baj - folytatta Juluka igen halkan -, hogy az ember, ha teljesen felibe keril is a
dolgoknak, folyton ki van téve a felindulasnak: abban a pillanatban, mikor szavakban fejezi ki a
tényt, ismeretlen reakciok keletkeznek benne... Azt hiszem, 6nzé vagyok és mindent a magam
hasznan keresztiil nézek és ha ugy veszem észre, hogy valami kdromra van, attol jon ram a
siras, mert ha hasznomra lenne, akkor nevetés lenne bennem... Nem vagyok elég egyszeriien jo
€s természetes, pedig ez az a tulajdonsag, amit legjobban becsiilok az emberekben. Ilyen
példaul ez a kedves Matyi, akibdl ugy buggyan ki a josag, a hdsiesség, olyan egyszerlien, olyan
hatarozottan, hogy az ember éppen azt a boldog amulatot, azt a megmagyarazhatatlan,
felemelO sejtelmet érzi, amit a természet barmely jelenségénél, akar a Niagara vizesés, akar a
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cinege egyetlen kis tollacskdja: érzi, hogy van valami felséges a létben, és azutan elszégyelli
magat...

Vagrandy a Niagara szonal Osszerantotta a szemdldokét. Juluka a Niagarat nem latta és
valosziniileg a cinege tollat sem, de Juluka nem nézett az arcéra, csak a végtelenbe s halkan
tovabb folytatta:

- Es milyen szornyti, hogy az ember ezekbdl a szégyenkezésekbdl nem okul, nem javul téliik,
hanem apranként megszokja a szégyenkezést, és beletorddik alacsonyrendii mivoltaba.

Lehajtotta a fejét, és lesimogatta ruhaja szovésének finom szalait.
- Remélem, Aladar, meg van elégedve ezzel az analizissel, €s elismeri, hogy nem vagyok hiu...

Viagrandy megborzongott; az ablakra nézett. Az ablak nyitva volt, és az éjszaka szokatlanul
hiivos.

- Ha most valami jot kellene kivanni - mondta Juluka -, a tengerparton szeretnék a homokban
fekiidni, a napon, melegen ¢és a kék eget nézni... Vette maga észre, hogy a napsiitésnek hangja
van? Valami finom, ahogy a levegdt rezegteti és valami finom kis illata?... nem lehet kielemez-
ni, hol kezdddik a fény, a hang, az illat, csak a hatasan érzik, hogy rabul ejt. Tokéletes mamor.
Az ember testetlen lesz és szallani kezd.

Ujra elsimitotta a hajat:

- De hat az ember nem adhatja magat végképpen oda a hangulatoknak... itt az élet, és az egész
mast kivan, nem almodozést, hanem cselekvést, figyelmet, szamitast... széval minden mast,
mint ami én vagyok.

Véagrandy lehetetlennek érezte, hogy megszodlaljon. Csak iilt, és varta a tragédiat.

Juluka tjra, 6sszehtzott homlokkal, maga elé nézve, mintha semmit maga koril észre nem
venne tObbé, hangosan gondolkozott:

- Furcsa az, hogy észreveszem, hogy csindlom a dolgokat azért, mert valaki igy mutatta, vagy
igy mondta néhany oraval elobb, és mar én is igy csindlom. Ez csak ismétlés, utanzas, jol
érzem, hogy én nem igy tettem volna tegnap vagy tegnapel6tt, és ma mar én is igy csindlom,
mintha ez az enyém lenne, pedig én magamtol nem jottem volna ra... azzal menekiilok a baj
elol, hogy figyelek masra, €s belehelyezkedem az 6 €letformaiba, mint valami kész ladikba, ha 6
tud a haborg6 vizeken megélni benne, talan nekem is sikerdiil...

Most ranézett Vagrandyra, mosoly nélkiili dertivel, mint aki valoban felibe kertilt az életnek:

- Kés6 van, kedves... Ugysem tudom magam megértetni... Nem tudom kifejezni szavakkal,
vagy barmiféle eszkdzzel azt, ami bennem van... nem tudom ko6zOlni ezt az én tragikus
lényemet - ha ird lennék, elhiszi, hogy csak tragikus lehetne az én emberem. - kiviilrél csendes,
jelentéktelen, lelkivilaga annal mozgalmasabb - de nem tudom kivetiteni az életbe, nem tudom
felfoghatova tenni, meglathatova, érzékelhetové: hogy allitsam bele az ¢letbe? Képtelen vagyok
red. Megprobaltam valamikor rajzzal... a lelki szemeim el6tt tokéletes miivészetképpen volt
kialakulva, papirra vetve iires semmi. gy jartam, még fajdalmasabban, mikor leirni akartam...
Hol van itt a hiba?... a szememben? az ujjamban? egyaltalan abban az oriasi tavolsagban, ami a
Ielek és a test készsége kozt van? Lenyligdz az anyag. Lépésrol 1épésre folyton ezt érzem: és a
kiejtett szavakkal még jobban eltavolodom attél, hogy mas szdmara megfoghatova, felismer-
hetové valjék, ami bennem ¢él. Nem csoda hat, ha nem ttlsagosan ragaszkodom az ¢élethez... De
azt hiszem, ezt mar jo parszor hallotta s meg is unhatta... Tehat jo éjszakat.

De nem mozdult meg. Ebben az éjféli 6raban mintha felmondta volna teste a szolgalatot.
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Viégrandy sem mozdult. Ugyanolyan bagyadt volt. Mintha egész teste aludt volna. A bor
zsibongott benne, s ha teste el is volt pilledve, gondolatai annal élénkebbek voltak. A Juluka
halk beszédét ugy hallgatta, mint a muzsikat, mint egy nagy opera eléadasat, mint valami meleg
flirdot, mely eltikkaszt €s idegen, eddig ismeretlen régiokba emel; de mint Juluka, 6 is masfelé
gondolt, s meg volt nyugodva, mintha nagy-nagy biztossdgban ¢€lne, s ezt semmi sem
zavarhatna meg.

Juluka azonban egész varatlanul, ugyanazon a halk muzsikalé hangon megszolalt:
- Engedje meg, hogy ne beszéljek arrol, lattam a lanyt...
Véagrandy, mintha vipera csipte volna meg, felriadt.

- Nem tudok errdl egyetlen sz6t sem mondani - folytatta Juluka izgalmasan -, mert latja, az
egész testem remegni kezd... Ez a lany nem magahoz val6... Ez a lany az élet gyermeke, és
maga nem az ¢let fia... Nem az a baj, hogy fiatal magahoz, ez a lany a maga fiatal kordban sem
lett volna magahoz valo... nem az a lany, aki a maga lényegét meg tudnd érteni... ez a lany a
habzsol6 élet... ez nem fogadja be magat: mit tudhatna maga ennek nyujtani?... ez egy kiralyndi
jelenség, aki azt varja az ¢€lettdl, hogy diszes szOnyeget teritsen a laba elé... lehet, hogy félel-
memben eltilozom, de ez egy teljesen lires teremtés... olyan, mint azok a miivészi diszkancsok,
amik nem arra valok, hogy valaki megtoltse dket az élet boraval, hanem csak arra, hogy disziil
¢és lresen alljanak... legfeljebb levagott virdgot lehetne beléjiik tenni, de még erre sem kell
hasznélni, mert megalazé lenne a miivészre, aki alkotta, hogy az 6 miivészi alkotasat idegen
dologgal tuldiszitsék; az mar magaban véve 6nallo és teljes... Onallosagat mutatja, hogy
huszonhat-huszonhét éves lehet, s még mindig szabadon répkad...

- Huszonkettd, huszonhdrom - mondta Vagrandy.

Juluka nem pillantott ra, de a szive gércsdsen megrandult: ez volt az elsé szo, amit az ura
szolott. Els6 szavaval védi a lanyt.

- Huszonkettd, huszonharom - mondta tiinddve -, tehat maga sem tudja pontosan; csak ez a
véleménye.

- Ugy van.

Juluka soka hallgatott. Erezte, hogy a vérében, valahogy s valahol a mélyben valami forr.
Forrsag kezdett benne felgézologni. Erezte, hogy pillanatok alatt fent lesz a hség a fejében, s
akkor baj lesz...

- Nem mutatta meg a sziiletési bizonyitvanyat?
- Nem. Minek?

- Csak... vagy ez nem indokolas?... Hat, hogy a fiatalsagat és tideségét dokumentalja... mert
hiszen egy negyvenot éves ember eldtt, minél fiatalabb egy lany, annal értékesebb...

Végrandy nem felelt, de a Juluka idegessége kezdett ra is dtragadni. Most kezdte sejteni, hogy
még csak ezutan kezdddik a dolog... Eddig csak valami introdukcié volt, preladium... futamok
a skalan...

- A multkor azt mondta, hogy doktorkisasszony.
- Azt mondtam? Akkor az is.

- Ha az, nem lehet huszonnégy évesnél fiatalabb.
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Végrandy hallgatott. Ezen nem volt érdemes vitatkozni s neki mindegy, ha huszonkilenc éves
is...

- Irén ugyan huszonhiarom éves koraban lett doktor, de meg is csodaltak érte... De ha
huszonharom volt is, mikor a doktoratust megszerezte, azota mar el kellett telni bizonyos
idonek, mig allasba keriilt, mig a miniszter bizalmat kiérdemelte, hogy kivételes megbizatést
adjon neki, ami egészen szokatlan egy sziikségmunkasnal... én tehat fenntartom a huszonhat-
huszonhét évet... Van ellenvetése?

- Mi k6z6m nekem az éveihez.
Juluka hallgatott. Aztan:
- Kényelmetlen, kedves? Talan hagyjuk abba?

Véagrandy diihos lett: Juluka olyan félényes hangon szo6lt hozza, mint a vallatott gyermekhez.
Ez az a csondes nd, aki a napsugar rezgését is meghallja...

- Menjen aludni - mondta kedvetlentil.

- Aludni?... menjek?... hogy én menjek... és ne zavarjam magat... miben zavarom, kedves? most
magaban akar maradni? sététben?... a lampat is eloltja és abrandozik... szereti a sotétet, ha én
nem vagyok jelen?...

- Nézze, Juluka, ezek viccek: ne akarjon mindenaron belém kdotni: nem lehet... nincs sebezhetd
oldalam...

- S mégis olyan gyorsan megsériilt...
-En?

- A legelsO szora felszisszent. Megvédte... de milyen hevesen... csak kar, hogy vissza kellett
vonulnia... az évszamcsataban... dvatos hadvezér... feladta a csatateret, €s Osszes hadseregét
atmenesztette 0j pozicioba... - egy pillanatig tiinddve nézett maga elé, latszott, hogy mason
gondolkozik, mint amit mond. - Kicsit nagy orra van - mondta hirtelen.

Végrandy felpillantott. Meglepetve nézett Julukara. Mar majdnem kimondta, hogy: ,klasszikus
orr”, de meggondolta magat. Hadd beszéljen Juluka, amit akar... Kiilonos, mindig megtalalja a
legsértobbet, ha neki egy nd egészen kozombdsen is, de tetszett, azonnal volt ra egy
megjegyzése, amivel elvette a gusztusat az illeté notol... Egyszer egy ilyen karcsi, magas,
nagyon bajos fiatal lanyra 6 dicséré megjegyzést talalt mondani, Juluka abban a pillanatban azt
mondta: ,,le van ndve a fiile”. O akkor ugy fogta fel, hogy egy nd, akinek le van néve a fiile,
valami korcs... s megutalta azt a lanyt s tobbet valoban nem is tudott ranézni. Ellenben késdbb
azt hallotta, hogy a len6tt fiil az Osi, az allati, s mivel ¢ allatparti volt, sajnalta, hogy azt a lendtt
fiili Gsbestiat elszalasztotta. Most Julukara nézett. Julukénak igen kedves kis flilcimpai voltak,
teljesen €s épen kiképzddve, kis piros csopp, atfurva, de fiilbevalot nem viselt... most dvatosan
odanézett ezekre a kis cimpakra €s észrevette, hogy az egész Julukdban ez az egy semmit nem
valtozott: ez a pirosan izz6 cimpacska tokéletes €s friss volt, mint egy harmatcsépp... Hiszen
ha a tobbi is igy maradt volna meg... de ahogy a szemére tévedt a tekintete, latta a rancokat és
gylurddéseket a szemek alatt... ellenben a szembogarak szintén valtozatlanok, a legels6 lataskor
mar ugyanilyennek latta 6ket: a szem szivarvanya tehat és a fiilcimpa nem véltozott...

- Mi az? nem védi meg?... mért nem mondja, hogy klasszikus orr...
Hogy Vagrandy elképedve hallgatott, tovabb:

- Osszehasonlitja velem?... tudja, ezt kikérem magamnak...
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Es nagyra nyitva szemeit, harciasan nézett az ura szemeibe.
Véagrandy elmosolyodott.

- Mi az? nevet?... Kinevet?... Engemet nevet ki?... Hat engem lehet is... engem nyugodtan
kinevethet, kedves... én igazdn egy komikus figura vagyok... szegény Oregasszony... faradt
oreg, mar fogaim sincsenek

Aha - gondolta Vagrandy -, a fogai is a régiek... Ezt meg kell adni, a fogai is épek maradtak, €s
kékesfehérek, mert nem dohanyoz... Ellenben neki egész biztosan inysorvaddsa van, s maris
mozog aldl a bal els6 zapfoga... - Meg is nyomta a nyelvével. Mozog.

- Még mindig nem szo6l?... még mindig hallgat?... hallgatni arany... elhatdrozta, hogy mond-
hatok ra akarmit, nem fog tobbet ellentmondani... Kérem, ha akarja, én dicsérhetem... én csak
oromet akarok maganak szerezni, azért vagyok feleség, hogy az uramnak a jo érzéseirdl
gondoskodjam... Sz¢&p alakja van... magas... kicsit nagyon is magas... magahoz... maga a vallaig
sem €r...

- No.

- No?... csak mondja... nincs semmi baj... nem taldlja til magasnak sajat magahoz képest... egy
sziikségmunkas lany nem lehet magasabb, mint a tanacsos... ha mégis az volna, 0sszehtizza
magat... igen?... kicsinek mutatja magat... egy szinészné tud magas lenni és kicsi lenni: olyan,
amilyennek a szerepben lennie kell. Igen?

- Ne izgassa magat.

- En nem izgatom. Legfeljebb a tények izgatnak... En szeretném, ha az uram, ha mér valaszt,
egy neki valot valasszon. Ami azt illeti, én is magas voltam magéhoz, én kénytelen voltam
tizennyolc ¢évig alacsony sarku cipOben jarni, hogy az emberek ne vegyék ¢€szre, hogy
magasabb vagyok az uramnal...

Viagrandy mosolygott, de csak a szeme. Mar az arcéra tudott vigyazni, hogy az ne arulja el. De
komikusnak tiint fel elétte ez a vad, hogy Juluka tizennyolc évig alacsony sarka cipdben jart...
Egész 1) szinben tiintette fel a hazassagukat... még mi fog kisiilni... eddig azt mondta, hogy
nem tud magas sarkokon jarni, mert megfajul a dereka... meg azt is mondta, hogy utalja azokat
a magas fasarkakat, csak az alacsony amerikai cipoket szereti és az egyszeri angol ruhakat...
Ez mind csak taktika lett volna?... Egy nd képes tizennyolc évig alakoskodni egy férfi
kedvéért?... Ez most nem szerelemnek, szerelmi Onfelaldozasnak tint fel eldtte, hanem
mimikrinek, amit a 1ét harcaban vesz fel az allat, hogy fel ne ismerhesse az ellenség, a vadész...

Juluka 6sszehuzta a szemét és szigoruan vizsgalta az urat:
- Es azért csinaltattam maganak belso sarkot.
- Nahat ez mar sok.

- Nem mondom - mondta gunyosan Juluka -, annak is része volt benne, hogy magéanak nincsen
risztje.

- Ludtalpu vagyok?

- Nem, csak alacsony a labfej fekvése...

- Ezt hijak ladtalpnak. En nem vagyok ladtalpu...
Juluka Iélegzetet vett:

- En nem akarom megsérteni, de Ochs doktor azt mondta.
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- Hat az az 6kor egy marha.

- Mért tlizel? Nekem nem volt ellene semmi kifogasom.
- Mert maga egy jo Iélek.

- Nem, én szerelmes voltam, nekem direkt tetszett.

- H.

- En nem is tartottam rendes férfinak, akinek nem volt belsé sarok a cipéjében. Az én kis
uramnak van, tehat ez az ideal.

- Hagyjuk mar ezt. Mar nagyon hosszu.
- Négy centi.

Vagrandy végre felnevetett.

- Tudja, ez nagyon kedves.

- Mellettem ez a négy centi plusz éppen elég volt, de mit fog csinalni a doktorkisasszonnyal,
ott legalabb kilenc centire lenne sziiksége.

- Fene egye meg a doktorkisasszonyt, mi kéz6m hozza. En nem sétalgatok vele az utcan...

- Ezt 6rommel hallom, hogy még eddig nem sétalt vele az utcan, de jo lesz gondolni a jovore...
Azt tanacsolom, hogy ugy sétaljanak, mint Taszilé grof, aki nem értette, hogy az egyik laba
mért rovidebb, mint a masik... Az egyikkel ugyanis a jarda mellett ment...

- Juluka, maga milyen tréfas kedvében van ma.

- Hogyne... Mi, ha egyiitt vagyunk, mindig tréfalni szoktunk. Nem?
- Nem. Mi ebben az 6radban aludni szoktunk.

- Ah, a régi sz¢ép idok... Avval le kell szdmolni... azok elmultak...

Hallgattak. Vagrandy valoban érezte, hogy Juluka nem almos. Minden idege ébren van. Egész
Uj no 1l vele szemben. Sajatsagos modon nagyuri nonek érezte.

Az jart az eszében, hogy 0 viszont egy paraszt. Egy barbar, egy kulturalatlan 6slény. Ha neki
lenne hasonld kifogasa Juluka ellen, azéta mar orditana és tombolna és fenyegetdzne, és mit
tudja 6 mi mindent csinalna... S ez itt gunyolddik és csipkelddik és szellemeskedik... €s
folényben van. Persze nem kell atto] félnie, hogy 6 visszaad valamit... O egy leigazott oroszlan,
aki még orditani is elfelejtett...

3

- Hogy volt az a mozi? - kérdezte hirtelen Juluka.
- Milyen mozi?

- Az a parbaj a moziban.

- Mit tudom ¢én.

- No csak mondja el. Szeretném hallani.

- Nem voltam ott.

- A doktorkisasszony nem mesélte el?
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- Nem.
- Nem kérdezte?
- Nem.

- Nem volt kivancsi ra?... Vagy nem akarta az id6t avval tolteni, hogy Félixrdl beszéljenek a
hivatali id6 alatt? A Félix ar parbajarol... Sajnalt minden percet, amit masrol beszélnének at?...

- Mit akar ezzel?

- Szeretném tudni, hogy Félix, a lovag, mért allott ki a doktorkisasszonyért? Mivel adott okot a
doktorkisasszony, hogy a lovagja parbajra hivja ki a sértot.

- Ugyan ne vicceljen velem... Mondtam, hogy hogy volt, és hogy Félixnek személyes iigye volt
az egész... Ez nem noiigy...

- Nono. Parbajt még noiigy nélkiil senki sem provokalt... A hattérben minden parbajnal ndiigy
van...

- Vagy politika.

- A politikéban is n6 lappang valahol... A férfiak nytlsziviiek, csak ha megbolondulnak egy no
miatt, akkor olyan h6sok, hogy kidllanak egymas ellen.

- Ez a parbajnak egy 0j elmélete.

- Alkalmi elmélet? ebben az esetben: biztos! Mert ha Félix nincs ndtarsasagban, akkor eszébe
sem jut, hogy krakélerkedjék. Hagyja a jegycsalot futni. De itt meg akarta mutatni ennek a szép
magas lanynak, hogy 0 is valaki... Megjegyzem, hogy a doktorkisasszony Félixnél is magasabb.

- Félix nem magasabb nalam.
- Nincs belso sarka, ezt ne feledje.
- Hogyan tudja, maga mar megvizsgalta a Félix cip6jét?

- Meg... Ma délutan jol megnéztem a szigeten... Akinek belsé sarka van, annak magasabb a
cipd hatsorésze... Valahol ki kell jonni a potléknak.

- Oriasi. Maga megnézte a Félix cip6jét.

- En meg szoktam nézni a férfiakat, ha meg akarom biralni éket.
- Juluka.

- Tehat?

- Mi az a tehat? ez egy biidds pesti szo. [gy visszakérdezni, hogy: ,tehat”... Mondja meg, mit
akar kérdezni?

- Tehat szeretném, ha elmeséIné az egész parbajiigy lefolyasat.
- Tehat nem fogom. Semmi k6zom ezekhez az Gri szamarsagokhoz.
- Délben még nagyon hive volt a parbajnak.

- Azdta rajottem, hogy nem vagyok ur... En egy egyszerli paraszt vagyok, semmi kozom
ezekhez a dzsentritempokhoz.

- A doktorkisasszony egyiigyt falusi kis parasztlany?

91



- Nem tudom. A doktorkisasszonyrol nem tudok semmit, és nem is vagyok hajlando tovabb
egy szot sem besz€lni. Ejfél elmult, tessék lefekiidni.

Evvel felallott, és vetkdzni kezdett. Letette a kabatjat, és felakasztotta egy szék karjara, akkor
gombolta kifelé a mellényét.

- Maga eléttem le mer vetkdzni?

- Tudja mit: le.

Ezzel lehuzta magardl a mellényét. Azt is rateritette a széken a kabatra. Most leiilt, hogy a
cipdjét kiftizze.

- Akkor mégis paraszt.

-Este parasztasszony. Egy parasztnak a felesége parasztasszony.

- Ezt mar hallottam... mikor is hallottam... csak akkor boldog voltam, hogy ezt mondja, és
biiszke voltam... most nem vagyok biiszke, hanem meg vagyok szégyeniilve...

- Ne mondja. Még sose vetkdztem le maga el6tt?

- Még soha, csak ha az az én beleegyezésemmel tortént.

- Hat vetkezzen le maga is.

De Juluka csak 6sszébbhlizta magat, és még merevebben iilt.

Véagrandy abbahagyta a cipdzsindrral valo bajlodast.

Juluka nem felelt s nem nézett ra. Mar megint a végtelenbe meredtek a szemei.
Véagrandy sétalni kezdett a szoba masik felében.

- Egyaltalan nem értem magat, Juluka. Elismerem, valami hamis dolog, egy csomd hamis
benyomas és egy még nagyobb csomd hamis gondolat: hamis logika hamis vaganyra terelte
magat. De ebbdl nem kovetkezik, hogy két ember, aki annyira megszokta és megszerette
egymast, most valami félreértés miatt mesterségesen elrontsak az életiiket...

- Varjon.
Viagrandy odanézett. Megallott és fesziilten nézte Julukat, aki oly dermedt lett, mint egy sapadt
jégcsap.

- Ne folytassa, hat nem érzi, hogy minden szavaval kést forgat meg bennem? - lihegett fel
Juluka. - Miket besz¢l... Maga teljesen elvesztette az eszét...

- Mit beszélek én?

- Ne leplezze le magat ennyire... Jaj, ne kinozzon... azt mondja: tizennyolc év alatt megszoktak
és... és megszerették egymast... Hat ennyi az egész?... Hat ez a tizennyolc év csak szoktato
volt, hogy megszeressiik és kibirjuk egymassal a levegdt?... Mi van itt akkor?... Uristen... Hat
akkor itt csakugyan mindennek vége...

Végrandy tiirelmetlen volt, az idegei mar fesziiltek, és vakarta a kopasz fejét, mar szerette
volna, ha vége lenne...

- Maga borzalmas egy teremtés, maga mindent félremagyaraz... En nem azt mondtam, hogy
megszokasbol szerették meg egymast, csak azt, hogy meg is szoktdk egymast a szerelmen
kiviil: igy értettem.
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- Ez még iszonyubb... Hat a szerelem csak arra vald, hogy az emberek megszokhassak
egymast?... Hogy képzelik maguk férfiak a szerelmet? a szerelem csak alkalom, tiriigy, leheto-
ség arra, hogy egy férfi egy nét megkaphasson? és ha megkapta s kielégiilt, szeretné mar
kivagni az ablakon, de hat a szerelem mégiscsak valahogy 0ssze is szoktatja 6ket egymassal?...
hat az 6sszeszoktatas a fontosabb, mint a szerelem?

- Nézze, Juluka, ne nyargaljunk a szavakon. A tény az, hogy mi tizennyolc évig szerelembe
bodulva éltiink egymas mellett...

- Hallgasson, hallgasson, maga irt6zatos ember... tudomasomra akarja hozni, hogy elmult a
tizennyolc év, elmult a szerelem?... Mi tortént?

Viagrandy most egészen megfogva allott meg s elérehajolva bamult a feleségére, aki ugy tint
fel neki, valosagos birdi zsenialitassal szed ki keresztkérdésekkel beldle olyan dolgokat, amiket
neki egyaltalan eszében sem volt, hogy bevalljon, s amik persze igazak... Nem tudott mit
felelni.

- Vége a vilagnak, vége itt mindennek, vége a szerelemnek - jajveszékelt Juluka. - Ha a szere-
lem meghalt, akkor vége az életnek.

- Az élet nem a szerelem - mondta meggy6zddéssel Vagrandy.
- Nem az az ¢élet?... Hat mi?
Vagrandy gondolkozva, maganak beszélve filozofalt egy ingben és nadragban.

- Az bizonyos, hogy a szerelem a férfinak mast jelent, mint a ndnek. Elismerem, a nének a
szerelem az ¢€lete... A nonek a szerelem a ruhdja, a lakasa, az étele, itala, a levegdje. A n6 egy
befogado 1ény: amint a szerelem altal egy férfit megfogott, akkor azt magaba veszi, beolvaszt-
ja, felszivja, 1ényegévé alakitja at... Atformalja gyermekké, gyermekekké, és igy Gj 1ényeket hoz
létre a szerelem 4altal...

Juluka kidagadt szemekkel, halalos rémiiletben nézett az urara, miket besz¢l ez az Oriilt.

- A férfinak a szerelem, az mas - monologizalt tovabb Vagrandy: - a férfi, bar éppen olyan
szerelmes tud lenni, mint a nd, de neki azonkiviil még mas gondja is van: neki ki kell jarni a
hazbol, mindennap ¢és kenyeret kell keresni, ezért 6t nem foglalhatja le annyira a szerelmi
téboly, mint a n6t... A nd a testében akarja foganni a maga férfiat, s az 6 élete az, hogy akit
szeret, az benne Uj €letté valjon... az a fiziologiai szerelem nala, hogy magéval at- meg atizzitva
létrehozza azt az 0j Iényt, aki 6 €és a masik... mind a kettd... szamtalan példanyban... hogy az
0sszes tulajdonsagokat dtmentse a jovore... hogy az emberiség fennmaradjon... és a nénél a
szerelem mindaddig fennall a legelsé pillanat hevességével, mig ez, vagy ezek az ivadékok meg
nem sziiletnek és ki nem széllanak az életbe...

- Magadrol beszélj, gazember - sziszegte Juluka.

Viégrandy megrazkodott. Mar latta, hogy megint csupa marhasagot beszélt, de a pillanatban
tisztan ugy latta a dolgot, ahogy mondta:

- A férfi - folytatta mar kevésbé Oszintén -, a férfiban ugyan ezek az érzések és dolgok vannak
meg, kissé férfivaltozatban... Azért jar ki a fészekbdl, azért hord haza mindent, mert 6 is ezt a
célt szolgalja a természet altal belehelyezett torvényszerliség szerint...

- De, de...

- De a férfi csak masodrendll tényez0 a szerelemben... csak podtszer... a né nala nélkiil nem
tudja létrehozni az Gj 1ényt, de nala nélkiil neveli fel és neveli ki...
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- Ezért rohogsz hat mindig, ha utana vagy a szerelemnek, ocsmany allat.
- Lehet. En szazszazalékos férfi vagyok.

- Nyavalya vagy. Korcs.

- Mi vagyok én?

- Egy senki vagy: csak az én szerelmem csinalt beléled valamit... Tudd meg, hogy én adtam
beléd az onérzetet, én emeltelek fel a sarbol €s a piszokbol. Annyi vagy, amit télem raboltal el.
Nemcsak a gyermekem az enyém, te is az vagy, aki nem tudtal nekem gyermeket adni. En
téged tekintettelek gyermekemnek, és éppen ugy tartottalak, taplaltalak és becéztelek, mintha a
hat fiam volnal, pedig eggyel sem tudtal megajandékozni.

Viagrandy iiveges szemekkel nézett a feleségére. Erre eddig nem gondolt. Férfionzéssel mindig
a feleségét tette felelossé azért, hogy nincs gyermeke, s ezt annyira magaba szivta, hogy mar
tobb mint egy évtized ota ugy kezelte a feleségét, mint egy beteget: miota le kellett mondania a
gyermekaldasrol, azota a felesége az ¢ szamara csak félember volt, s ugyanezt a vadat és
tamadast kapja az asszonytol. Ez sok volt.

- En nem vagyok magtalan - rikoltotta el magat.
- Ugy... Hol vannak a kolykeid?

- Nekem nincsenek kolykeim - mondotta Vagrandy, aki csakugyan nem tudott réla, hogy
lennének, de fiatalember korabol, még diakkorabol emlékszik egy cselédre, aki megvastagodva
ment vissza a falujaba, s 6 megszokott abbdl a lakasbol, és most mar huszonharom év oOta
gondol ra, hogy neki valahol gyermeke van, de a lanynak mar a nevét sem tudja, se falujat...

Talan valahol egy kis fekete tatar fit legénykedik az 6 vérével terhelten egy falu fickoi kozt...

Hallgatott. Ez olyan titok, amir6l még ebben a késd éjjeli oraban, ebben a kisértetiesen dszinte
viharban sem emlékezhetik.

- En egy letiint ember vagyok... de jobb is igy... az én vérem nem méltd arra, hogy fenn-
maradjon... engem a természet halalra itélt...

- Akkor hogy mersz engem feleldssé tenni a sajat nyomoréksagod miatt?...
- Nem teszlek feleldssé.

- Es hogy mered meghazudtolni, ha azt mondom, hogy én téged neveltelek, mint gyerme-
kemet? Hogy mered kétségbevonni, hogy én vagyok az az ostoba nd, aki a legtobb aldozatot
hoztam a szerelemnek.

- Nem tagadom.

- De megtagadtal, gazember... Megtagadtad a szerelmet... Ez a legnagyobb arulas.
- Lehet.

- Nem: lehet. Hanem: ugy van.

- Igen.

- Mi az az igen?... mit diinnyogsz?... hangosan azt mondod, igen, magadban mit gondolsz?
csak a satan tudja, mit.

- Nem gondolok semmit.

- Nekem te mar tobbet ebben az ¢letben nem gondolsz semmit... te mar csak masnak gondolsz
valamit, mindent...
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Végrandyt tirhetetlen héség fogta el, azt hitte, megfullad, hogy nem mondhatja ki, amit
gondol. Hozzéafogott a gallérjat kibontani. Nyakkenddjét leoldotta s a gombokat kikapcsolta,
hogy torkat megszabaditsa.

- Talan mégse vetkezne le, tisztelt uram - mondta Juluka megvetéssel. - Ha a parbajrol, mint
arra méltatlan, le is tett...

- Mi az, hogy méltatlan: micsoda hangon merészelsz velem beszélni?
- Ki mit érdemel... Mondhatom, hogy Félixben tobb lovagiassag van, mint magéban.
- Félix - legyintett Vagrandy -, hogy tudod ennek a poltronnak a nevét a szddra venni.

- Félix ur, Félix lovag. Ha buta is, de a maga mddjan tGriember és Félix tett is valamit, amit te
nem tettél. Mit tudom ¢én, egy illetlen pillantds miatt felcsattant: benne uri vér van, még ha 6
maga egy szegény kis emberke is.

- Az nem egy kis emberke, az egy rothadt frater.

- A doktorkisasszony nem bizonyos, hogy igy gondolkozik feléle. Ha igy gondolkozna, nem
hivatta volna meg vele magat a moziba.

- Nem hivatta meg magat... ez megint egy buta ¢és aljas dolog... Az utcan véletlen taladlkoztak, s
ez a piszok alak a nyakukba akaszkodott, és elment veliikk a moziba... nem lehetett lerazni, mert
tanacsos... de nem ez vette a jegyet: nekik mar megvolt a jegyiik... ez csak ott poltronkodott
kortilottik, s még egy szem cukrot sem vett: tehat semmi koziik hozza...

- Ugy?... A hofehér galamb... Hogy maga milyen szépen tisztara mossa... jaj de piszkos dolog...
hat maguk ennyire vannak? ilyen intim dolgokat beszé¢lnek meg?... Fuj.

- Milyen marha vagyok. A fene egye meg ezt a buta fejemet.

- Dehogy, ez az egyetlen tisztességes dolog, amit tehet. Ezért még becsiilni is tudom. Csak ki
vele. Hadd lassak tisztan; mondjon el mindent szépen egyszeriien: utovégre hlisz éve ismerem
magat, de csak most hull le a halyog a szememrdl... folytassa csak, folytassa, nagyon érdekes.

- Butasag... Maga engem beleheccel itt mindenféle oriiltségbe. Nekem ahhoz a lanyhoz semmi
kozom... Beutaltak hozzam statisztikai adatokat gylijteni a miniszter szdmara... ma reggel jott
ez a buta Félix a maga ostoba moziiigyével: ennek kapcsan én valoban megjegyzést tettem a
lanynak, hogy...

- No, no, nyogje mar ki.
- Mér nem is tudom. Ez nekem nem olyan fontos, mint magéanak.
- De elég fontos az maganak is. Tessék csak elmondani.

- Méar elmondtam. Mar mindent tud, egyéb mondanivalom nincs, mert magam sem tudok
tobbet.

- Még lesz ott valami dugaszban... maga hova hivta meg? A szigetre?... S engem azért vitt ki,
hogy az én arnyékombol megleshesse?

- Ne tegye magat nevetségessé. Ha meghivom, akkor velem jon és nem maéssal.

- Hm. De nagy legény... S olyan biztos benne?... Maga sose jart a szigetre... mindig utalta és
mindig draganak tartotta: és ma maga akart fizetni mindent...
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- Borzasztdé ember maga, Juluka... Janiékat igazan én hivtam meg. Méar ez is mutatja, hogy...
artatlan vagyok...

- Kis artatlan. Kis komplikalt artatlansag... A doktorkisasszony imadja a szigetet?... réla ragadt
ra hirtelen a sz€ép természet imadata?... Es engem merészel odavinni... de fel tudndm robbantani
az egész szigetet, ahogy van.

- Kérem, Juluka, nézze csak, szivem...

- Mit diinnyog maga? ki a maga szive? O, galambocska... ma sziiletett barany... Még maga
meri azt a szot kimondani, hogy szivem? Ertse meg, én nem vagyok tobbet a maga szive:
nekem maga olyan k6zombos, mint egy darab fa azon a szigeten... Ami volt, az elmult... hisz
az egész ¢let csak egy temetd: maga mar el van foldelve, el van felejtve, csak éppen az emléke
jar vissza, ha akarom... Ugye, most meg van nyugodva, mert csak ezt akarta elérni... Maga
férfi, menjen a maga magvetd szerelmével, és hintse tele az egész vilagot a magvaival, a
szerelmeivel... koztlink tobbet nincs semmi, megértette?...

Eg6 szemekkel nézett maga elé, s Vagrandy belenyugodott, hogy itt valami csakugyan végleg
elromlott, itt olyan repedés esett a vazan, hogy az soha tobbet 6ssze nem forraszthato.

4

- Mi van azzal az irdasztallal? - nézett fel hirtelen Juluka.
Végrandy csodalkozva nézett ra. Fogalma sem volt, miféle ir6asztalrol besz¢l Juluka egyszerre.

- Hogy maguknak kozos irdasztaluk van. Es hol il maga? a rendes helyén, vagy azt is atadta,
¢s maga szerénykedik a kiilsé oldalon? - vagy egymas mellett szoronganak? hiszen maganak
bele kell nézni minden szamjegybe, amit a doktorkisasszony leir?... dsszeér a konyokiik?...
vagy Osszesimulnak, és ugy gyonydrkodnek a statisztikai adatokban? Milyen szép lehet! ahogy
0sszeborulnak... ha a szolga bejon, vagy egy idegen, akkor szétrebbennek?... vagy az ajtd be
van zarva, s nem szabad senkinek belépni, mig maguk meg nem szamlaltdk az Gsszes
szamokat?

Végrandynak a haja szala is az égnek allott, micsoda fantazia... és csak nézte a Juluka szemeit,
amelyek égtek, mint a tlizbol kipattant szikra.

- Nem arulja el?... Megtartja az édes titkot maganak?... de nekem jogom van tudni... Nekem
ma még, amig akarom, mindenhez jogom van a maga ¢letébdl... még hazastarsam: dszinteség-
gel tartozik.

Ez megbolondult - gondolta magaban Vagrandy, és mar félt, hogy ki fog torni az 6rjongés.
Csak nézett elkabultan és kétségbeesve. Orvost kellene hivni?

- Tessék nyilatkozni.
- Ostobasagokra nem vagyok kdteles valaszolni.

- Ostobasag, amit kérdezek? te gazember: ostobasag?... Mondod meg rogtén, vagy szét-
robbanok itt a szemed lattara... Jaj, istenem, istenem, hova jutottam... milyen sorsra jutottam...
jaj, nincs nekem senki védém... élne csak az apam, €lne csak a batyam... de azt tehetik velem,
amit akarnak. Ki vagyok szolgaltatva egy gaznak.

- Nem vagyok gaz, ne mondd annyiszor; hogy gaz vagyok. Nem illik hozzad, hogy ilyen
szavakat mond;.

96



- Nem mondok, nem, semmit sem mondok: de ha egy ilyen konokkal allok szemben, akkor
kénytelen vagyok kijonni a sodrombdl... Mikor mondtam én azt neked, hogy gazember vagy?...
addig nem mondtam, mig nem voltdl gazember, de miéta gazember vagy, nem mondhatok
mast, csak azt, hogy gazember, gazember... Csokolozni is szoktatok statisztika kozben,
gazember?

- Nézze, Juluka, én azt hiszem, maga talhecceli magat...

- En talheccelem magam? te kis gyongéd, sajnalsz? hogy tulheccelem magam? nem szannél
kényszerzubbonyba hizni, hogy ne heccelhessem tul magamat?

Viagrandy csak nézett az asszonyra, akin a furiaallapot jelei kezdtek kititkdzni.

A szeme mar szikrazott, az arca fakd volt és o6reg. Olyan volt most, mint egy boszorkany, aki
kénkovet szor az emberek fejére.

- Gyeriink csak, gyeriink... Nekem azt tisztan és becsiiletesen be kell vallanod: hogy iiltok
egymas mellett? mint két galamb a kalickaban?

- Ha ez magat megnyugtatja, elmondom.
- Hogyne nyugtatna meg, csakis ez nyugtat meg. Halljuk csak, halljuk.

- Hat figyeljen ide. Ismeri a szobamat... Itt 4ll az irdasztalom... Evvel szemben van egy masik
asztal a falnal... Ezen az asztalon szokott allani egy nagy hazi iktatokonyv és a kezeléshez
tartozo konyvek... Postakonyv és effélék...

- Tovabb, tovabb.
- A két ablak kozt van egy magas allo irdasztal...
- No.

- A konyveket atrakattam erre az asztalra, és a sziikségmunkast odaiiltettem a falnal levo
asztalhoz, igyhogy nekem hattal il.

- Perverz alak.
- Hat ott ul.

- Hatulrol gyonyorkodik benne? Nézed a nyakat? Szép nyaka van? Szép gombdlyli nyaka? kis
szOrokkel, kis gondor hajakkal, amit szeretnél megcsdkolni? vagy meg is szoktad lepni? és
lemarod?

- Hagyjon mar engem békén, kérem. Maga igazan kezd megoriilni. Miket tételez fel!...

- No, miket, no, miket? mondja csak el, miket kell nekem feltételezni? olyat nem tudok felté-
telezni, ami meg ne tortént volna, maga buja.

- Itt igazan nevetni kell. Itt mar nem lehet egyebet csinalni, csak nevetni...

- Igen? Igen? hat csak nevess... A sziikségmunkas gy hattal iilve maganak, szépen elmesélte,
hogy moziban volt a Félixszel. A falnak beszélt, de szerencsére maga azért hallotta...
Hasbesz¢él6?... szamol, szamol, és egyszer csak hallani lehet, hogy: igazan, ez a Félix, ez
hozzank csatlakozott, és még egy szem cukrot sem vett. igy volt?

- Nem... Mikor ezt elmondta, akkor az asztalom elott allott, ijedten és szerényen és rovid
szavakkal valaszolt a kérdéseimre.

- Mért kérdezett maga ilyeneket tole? ez is hozzatartozik a statisztikahoz?
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- Nem tartozik hozza, de megkérdeztem, mert... tudomasara akartam adni, hogy... ha egy lany
hivatalban van, akkor annak csak a hivatali dolgokkal kell foglalkozni... és nem a tanacsosokat
moziba hivni...

- Féltékeny voltal. No, ne tagadd, az nem szégyen: a szerelmes ember féltékeny, akar van
hivatalban, akar nincs.

- Nézze, Juluka, maga egy nagyon korrekt és becsiiletes ember... ha maga latta volna annak a
szegény lanynak a zavarat és dadogasat, ahogy félszegen és félve kibokddte, hogy hogy is
tortént... maga is megsajnalta volna.

- Oriilt... maga 6riilt... mit fest nekem ilyen képeket, hogy én lissam a maga zavarat... maga
volt zavarban, szegény bolond, mert maga nincs hozzaszokva az udvarlashoz, maganak soha
lannyal semmiféle viszonya nem volt, éneldéttem nem is tudta, hogy kell egy lanyhoz szolani...
legalabb ezt mesélte nekem annak idején, mikor még én voltam a maga szamara a no... az
egyetlen; mikor még az én zavaromban és korrektségemben gyonyorkodott... hogy maga két-
ségbe volt esve, ha egy lannyal szoba kellett allani... hiszen magéanak oly szegény és szerencsét-
len ifjisaga volt... mert egy fillére sem volt, hogy felolt6zzon vagy tarsasagba menjen... senkije
sem volt, maga egy koldus dijnok volt: magat én emeltem ki a semmibdl, ma sincs mas
tarsasaga, csak az én rokonaim, akik magat csak az én kedvemért fogadtdk be... miattam
szoktak meg, hogy emberszamba kell venni... maga nem tudja, hogy én mennyit harcoltam
magaért, hogy még Jani is megmondta, mikor én belebotlottam magaba, hogy mit akarok evvel
a suta alakkal?... de elhallgatott, mert raszoltam, hogy 6 csak hallgasson, cselédek lovagja...
Vagrandy soha nem futott cselédek utan... el is hallgatott, és tobbet szoba sem hozta:
emberszamba vette magat... még akar valamit hallani?

- Hat Jani aztan hallgasson. Még négyéves hazas sem volt, mar megcsalta a feleségét.

- Trigyled?... Urifit volt!... © gy nétt... neki minden szabad volt... Mert vannak ilyen kegyeltjei
az Istennek... és Matyi nem is vette rossz néven; az ¢ viszonyuk mas volt, mint a mienk...
Kiilonben is masodfoku unokatestvérek. Koztiik nem is Iehetett olyan szerelem, mint
koztiink... én benned a szegényt, az alacsonyabb rendiit, a jobbagyot szerettem meg: akit fel
akartam emelni magamhoz... magunkhoz... egy magasabb tarsadalmi rétegbe... érted? Te
kiilonds ember. Hat a szadba kell ragni az ilyet? Magadt6l nem tudsz rajonni?... Tizennyolc
évig kellett neked nevelddni, hogy eljuss odaig, hogy a legelsé gépirondt, akit veled egy
szobaba helyeztek, azonnal tiindérnek és istenndnek nézd?...

- Legyen mar elég... maga nem tudja, mit besz¢l, kiilonben nem rombolné le tizennyolc évi
josaganak minden emlékét.

- Azt nem lehet lerombolni, bardtom. Az olyan sok €s olyan nagy és olyan rendkiviili, hogy
maga azt soha ebben az életben el nem felejti... Ha a szemét behunyja, csak engem fog latni, ha
alszik, almaban csak velem fog foglalkozni, ha meghal, még a masvildgon is csak az én
blivkdromben fog idveziilni...

- Ugy van, Juluka, kedves, tehat legyen méltdo magahoz, és ne szennyezze be azt a szépséget...

- En szennyezem be? En kerestem magamnak udvarl6t?... En tavolodtam el magatol?... én
csindltam valamit? Nem vagyok én elég tiszta és elég dldozat a maga ¢€letében? Mit akar télem?

- En semmit sem akarok: azt szeretném, ha szépen lefekiidne és nyugodtan aludna és reggel
nevetve ébredne, és minden a régi allapotban maradna.

- Hat rajtam all? En izgattam fel magamat? és magat?... én vagyok a biinos? most engem akar
felel6ssé tenni mindenért, ami van és volt és lesz?
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- Nem, én vagyok a felelds, de maga a jobb.

- Ezzel ki vagyok fizetve: én vagyok a jobb. Ha tehat én jobb vagyok, akkor nyeljek le mindent
¢s fekiidjek le szépen és reggel keljek fel szépen és boruljak a maga nyakaba?... Hiszen ez is
megtortént. Délben lefekiidtem szépen és mikor felkeltem, a nyakéba akartam borulni, de hol
volt maga?... maga megszokott... meglogott, maga csirkefogo... alig huztam be az ajtot, maga
labujjhegyen kiosont, mint egy tolvaj, a lopott kinccsel, az én bizalmammal, ellopta az én
bizalmamat, és elvitte a kavéhazba ¢€s ott kitalalta a sdgoroknak €s sdgornéknak... bliszke volt,
hogy mar magénak is van kalandja, hogy Julukat is lehet mar sajndlni, mert annak az ura is
szoknya utan fut, mint a t6bbi férj?

- Nézze, Juluka, maga azt mondta, hogy elaludt s mikor felkelt, a nyakamba akart borulni, de
én mar nem voltam itthon... és kdzben elarulta, hogy mar azt is hallotta, hogy alig huzta be
maga az ajtot, mar én kiosontam... széval nem aludt el...

- Hat hol van még egy asszony, aki ezt észre ne vegye?... Hat hogy aludjak nyugodtan, ha az
uram kiszokik és elmegy a kavéhazba...

- No de maga azt mondta, hogy elaludt és a nyakamba akart borulni.

- Csak ne forgassa ki a szavaimat, maga, tanacsos ur... itt nem lesz tanacsos ilyen csiirés-
csavarassal foglalkozni... Igenis, ha maga el nem szokik hazulr6l, mint egy bujnyik, hanem itt
marad, és én mikor felébredek, megérzem magan, hogy toredelmesen szanja-banja, amit tett,
azt az aljassagot, azt a galadsagot, azt a szennyet: akkor megesett volna rajta a szivem, és a
nyakaba borulok és azt mondom, hogy ez a szegény ember, hisz ez is ember, de mégsem olyan
gazember, mint a tobbi... azt hiszi, nem tudtam volna megszanni? hiszen én olyan buta voltam
tizennyolc éven at, hogy én meg voltam nyugodva, hogy jol valasztottam, fogtam magamnak
egy tiszta lelkii embert, akinek betét van ugyan a cipdjében, de nincs betét a lelkében, mert az
egyenes €s Oszinte €s az enyém:

- Hat nem ugy van?

- Most még csak az van hatra, hogy még maga keriiljon feliil? Azért beszélek én ennyit
maganak, maga félkotya, hogy a végén maga alljon a kerités feldl, és ram akarja fogni, hogy
ezt az egészet én rendeztem. Isten tudja, micsoda butasagbol, mert hiszen nd vagyok, hat
minden szimplicitast fel lehet rolam tenni, mert egy n6 a férfi szemében nem érdemli meg, hogy
komolyan vegyék... hat maga azt hiszi, nekem ez passzid, hogy igy kell nekem magaval
beszéni? Hogy nekem 6rom, hogy tizennyolc év utan ki kellett abrandulni magabol? Be kellett
latnom, hogy egyik kutya, masik eb, €s maga sem jobb a Deakné vasznanal.

- Oriilok, hogy ennyi népies kifejezést tud.
- O, te bitang, még gunyolodni merészelsz felettem?... hat ki vagyok én, hogy te meg mersz

mukkanni, mikor én beszélek?

- Juluka, szivem, mikor hazajottiink, s nem is tudom, hany 6raja, maga beszélni kezdett, azzal
kezdte, hogy nem akar megbantani...

- S megbantottalak? meg vagy bantva? 4, szegény, hogy még meg van bantva! Hat ez aztan
mindennek a teteje... elszokik hazulrél, kitrombitalja az egész vildgnak, hogy megcsalt,
kinevettet mindenkivel... maga azt hiszi, hogy véletlen volt, hogy harom asszony ott volt a
szigeten? hiszen ezek mar dsszetelefonaltak egymast, hogy gyertek hamar, Julukaéknal baj van,
ne hagyjuk ezt a szegény Julukat cserben, segitsiink neki, mi mar értiink hozza, benniinket mar
hozzéaszoktattak a férjeink, hogy mit kell ilyen esetben tenni...

- Az lehet. Az lehet, hogy ezek a bestiak telefonon 6sszebeszéltek.
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- Bestiak?... Ezek mind szegény, szenvedd teremtések, €s én azt hittem, ez volt az én roppant
biiszkeségem, hogy én soha nem fogok az 6 sorsukra jutni.. Hogy meri maga bestidnak
nevezni ezeket a martirokat? Minden né martir, aki egy férfihoz koti az életét. Mert oly
bizonytalan alapra helyezkedett, mint ha a madar a hegyrdl lezuhan6 kore szall, s azt hiszi,
sziklara fészkelt. Maguk ezek, a semmibe zuhannak, €s mégis ugy viselik veliink szemben
magukat, mintha a mi életmentdink lennének... Jaj, hogy én vagyok a legnagyobb bizonysag, én
vagyok ebben a percben a dontd bizonyiték. Jaj, mikor rdeszméltem, mi tortént velem... En
voltam az anyahelyettes, szegény Matyi gyermekeinél: mikor a kezembe vettem azokat a
paranyisagokat, akik oly tehetetleniil, kiszolgaltatva léteztek ebben az életben, mennyire meg
voltam hatva és rendiilve, hogy szegény kis ¢l6 1ények itt vannak kitéve a levegdnek, a
hidegnek, melegnek, a fénynek, a sotétségnek: s amint tudatara jottem annak, hogy mi tortént
velem, magamat is ilyen megsziiletett szerencsétlen kis 1étezonek lattam, kiborultan a szerelem
védo meleg burkabol, felrepedt a boldogsag felettem, és ram zuhant a nyomor, szerencsét-
lenség, bizonytalansag, s tehetetleniil kapkodok Iélegzet utan, mi lesz velem... mi lesz a ndvel,
ha kidobja az ¢élet a nincstelenségbe...

Viagrandy mint egy goérdg korust, ugy hallgatta ezt a sirdmot, s megértette a szegény no
keservét, €s ugy nézte, csak nézte, mint valami évezredes sikoltast a tragédia mélyén. Most
teljesen meg volt rendiilve, s minél feljebb szarnyalt a felesége jajveszékelése, annal jobban
latta, hogy tehetetlen vele szemben. Feliilhalad minden erdt, jovatenni, amit a természet
torvényei kirobbantanak... Nem tudott sz6t talalni... mit mondjon? mondja azt, hogy nem
tortént semmi? hiszen tudja, hogy semmi sem tortént és mégis mindennek vége. Tanja volt a
vilagkataklizmanak, amit nem akart s ami mégis bekovetkezett.

- Oh, azok a szegények, csak most értem meg Oket... Milyen kozombdsen lattam szerencsét-
lenségiiket, és azt mondtam magamban, ti vagytok az okai... En boldogtalan, a mai napig
mindig a férfi partjan voltam, és mentséget talaltam mindenre, amit tettek: az asszonyt okoztam
a szerencsétlenségekért... Hogy Matyi nagyon is 6nz6 és nem torddott az uraval, aki derék
ember, s azt allitottam, hogy ha én lettem volna a parja, én éppen ugy meg tudtam volna
tartani, ahogy én megtartottam a magam urat... Annie... milyen szigort kritikat gyakoroltam
vele szemben, hogy 6 a kacér €s 0 az, aki 0j és 0j szerelmekben, futd kalandokban vesztegeti el
az erkolesi tokét, amit nem szabad megcsonkitani, mert csak egy van, és csak egyszer lehet
kamatoztatni... Jozsa, az artatlan, aki oly halk, mint egy virag, s eltiiri, hogy az ura a politika
iirligye alatt a vilagot fussa és minden viragbol mézet kostoljon... én nem tettem s ime ugyan-
arra a sorsra jutottam... hat mindegy? akar j6 az asszony, akar rossz, csak egy a sorsa? A ferfit
megtartani nem lehet...

Két szegény kezét gorcsosen fonta Ossze €s térdére fektette. Szeme kidermedt, és az Oriilet
lehelete 6mlott beldle.

Kinyitotta kezeit, s maga eldtt legyintett.

- Mindegy itt minden... vizre épiilt haznak el kell meriilni... Anna néném azt mondta: ,,ezek oly
Oriilten szeretik egymast, eresszétek ossze Oket, hadd utaljak meg egymast...”

F4j6 homlokahoz nyult, és lassan simogatta, az ujjak részvéttel vannak a faj6 homlokcsontok
irant, de az elszakadt szerelem konyortelen.

- Tizennyolc évnek is az a vége, hogy végre keriil egy koz0s irdasztal, ahol el lehet kockazni a
régi aranyakat... Nagy tét volt, Vagrandy Aladar. De mit banja azt Vagrandy Aladar: egy oreg
asszonyt vesztett, egy fiatal lanyt nyert. Egy huszonharom vagy huszonnyolc évest?... mindegy,
ha huszonhat vagy huszonhét is...

Megrazkodott €s ranézett az urara:
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- Es most kidobom magat.
Egyszertien, keményen mondta. Elhatarozottan €s sziklaszilardan.

- Kidobom magat, mint a léghajobol a homokzsakot. Hadd repiiljon el ez a léggémb a
semmibe... Meg vagyok nyugodva, magaval szemben nem vagyok igazsagtalan: magaval szem-
ben irgalmas vagyok, és josagos: még kozel a fold, nem {iiti meg magat, talpra all és nyugodtan
sétal tovabb és ujra kezdi az életet... Nem akadalyozom meg, tegyen boldogtalanna mas not
is... mert az lesz a vége: nincs olyan fiatal lany, aki ha magaval kezd, meg ne érje a gyaszos
oregséget, azt az idot, mikor mar maga kifosztotta bajaibol, elszedte a lehetdségeit, meg-
szlintette a reménységeit... majd akkor fogja ¢ is megtudni, hogy mit jelent egy férfiszerelem...

Keményen pillantott, a konnyeket szoritotta vissza:

- Szerelem... milyen ostoba sz6: mi az?... hat csakugyan egy betegségnek a neve?... s ha a
betegség elmulik, akkor megsziint a sz¢ is, és kellemetlen lett?... A szerelem eddig nekem szent
sz0 volt, ez volt a vallasom, ez volt a szerzodésem, ebbdl éltem... ez jelentette a havifizetést, és
a mindennapi munkat... Lehet, hogy a szerz6dést még meg lehetne menteni: tartasdij... mennyit
hajland6 nekem adni havonta a keresetébdl, hogy rangomnak megfelelden éljek... ne igérjen,
hamar meg fogja banni, ha nagylelkiiségi rohama volna: maganak egy masik not is el kell
tartania, s az nem lesz mar olyan kis igényii, mint én voltam... nagyobb aldozatot hoz, mert
ragyogo fiatalsagat adja, ha ugyan adja, egy kis kopasz embernek... ezt valamivel viszonozni
kell, és az nem lehet mas, csak a pénz... Maganak ezentul sokkal tobb pénzt kell keresnie...
nem ajanlhatom fel, hogy irgalmas leszek, minden csepp vérem azt diktalja, hogy konyor-
telennek kell lennem... iigyvéd kezébe adom a dolgot, €s megbizom 6t, hogy minden fillért
vegyen el magatdl, amit a torvény megenged... meg kell magat tanitani, hogy nem tréfa, amit
tett: nem vagyok az az asszony, aki engedi, hogy csak ugy kirepitsék a fészkébol... én a fészket
akarom... én ragaszkodom ehhez a lakashoz, Ggy, ahogy van... én itt fogom siratni egy ¢életen
at a szerencsétlenséget, ami ért... Ezek az én butoraim, ezeket meg kell tartanom, ezt a batort
még az anyam vette, azt a szOnyeget egyiitt vettiik, de én valasztottam €s én spoéroltam meg...
jogom lett volna minden fillért felélni, s nem tettem, mert azt akartam, hogy nekem szényegem
legyen, hogy puha szOnyegen jarjon koriilottem az uram... itt nincs egyetlen targy, amit ne a
szamt6l vontam volna el, nem lehet oly igazsagtalan, hogy velem vazakon és képeken és a
csillaron harcoljon... maganak itt semmihez sincs joga, ugy, ahogy bejott a lakasba, kimehet,
pedig még a teste is az enyém, azt mondjak, hét év alatt kicserélodik az egész szervezet, a
maga szervezete két és félszer az enyém... s ha kiengedem, le kell borulnia ¢s meg kell
csokolnia a kezemet... Jaj, mért nem tudtam a lelkét is kicserélni?... Azt nem tudtam, csak
éppen megtartottam, fenntartottam, hogy maga kijarhasson és élvezhesse a szép szabadsagot...
mert én ebben a lakdsban csak magara gondoltam és csak magéért éltem, de maga ha kilépett
hazulr6l, mar az iigyeivel volt tele, a karrierjével, a feletteseivel és az alantasaival és az
igyekkel ¢s tligyfelekkel... ezer apréd dolgaval, s azok koziil a legkisebb is nagyobb volt
maganak, mint én... pedig nekem csak egy ligyem volt tizennyolc éven at: maga...

Végrandy vért izzadt. Démoni éjszaka, s mily faradhatatlan ez az asszony a vadaskodasban, a
panaszban és a kesergésben. S mit mondhat ellene: szeretné, ha mar vége lenne, szeretné, ha
elmilt volna ez a gorgoi pillanat, ami Ugy latszik, soha befejez6dni nem fog. Csak iilt és
hallgatott, mint a rablogyilkos, akinek a szellemek felsoroljak gyilkossagait.

- Ha gyermekem lett volna, ha sok, sok gyermekem lett volna, talan az valtoztatna a
helyzeten... Mit valtoztatna?... csak még jobban érezném a szerencsétlenséget, hogy dacara
annak, hogy gyermekei vannak, mégis el tud fordulni a csaladjatol?... hiszen, ami magaval
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tortént, az férfidolog, ahhoz semmi koze a csaladnak... Matyinak gyermekei vannak, s az ura
ugyanezt teszi... JoOzsdnak gyermekei vannak, s ez az urat egy pillanatra sem tartotta vissza...
VIII. Henrik megunta a feleségét, mikor az betegagyat fekiidt, s nem tudott rendelkezésére
allani s lefejeztette Oket, hatot egymas utan... jo, hogy nincsenek gyermekeim, mert csak
megsokszorozna a szenvedéseket... szegény meg nem sziiletett kicsinyek... most mar nagyok
lehetnének... tizenhét éves fitl perbe szall az apjaval, magéanak igen rossz lenne, ha tizenhét éves
fia volna, mert akkor nem lennék ennyire magamban, minden segitség nélkiil: az megpofozna
az apjat az anyjaért... mert még fiatal ahhoz, hogy megértse, hogy 0 is férfi, ra is ez a sors var,
hogy egyszer csak torkig van a csaladdal, és 0j szerelem utan szaglasz... J6 nekem, hogy nin-
csenek gyermekeim és kidobhatom magat lelkiismeret-furdalds nélkiil. Mért nem nyilatkozik?
Mért nem mondja meg, mit akar? Tisztdn akarok latni, tudni akarom, mire szamithatok?... Be
akarok rendezkedni a magénos oOregségre. Nem akarok az utcara keriilni: késo is... bajaim
elhervadtak, az urak csak a fiatalsagot keresik, a josagtol iszonyodnak... puha fehér nyakat
akarnak simogatni: az én nyakam az igavonasban mar kifaradt...

- Juluka, draga, fekiidjiink le.

- Hm... fekiidjiink le... maga mar régen nem fekszik le velem... fekiidjiink le, ha unja... unalmas,
elismerem... de ezen is at kell esni... nem kell mar soka hallgatnia egy vénasszony kellemetlen
panaszkodasat... majd eljon az id6, mikor egy fiatalnak a csacsogasaban gyonyorkodhet...
akkor majd 6rommel mondhatja, hogy: fekiidjiink le... meg fog fiatalodni... 0j izek, illatok... jo
illata van?... érzi az illatat?... akarhova megy, mindig érzi? most is?...

- Ez rettenetes.

- Ugye rettenetes. Az igazsag mindig rettenetes. Iszonyl az igazsag: a csalas az kellemes. Mig
alomban voltam, én is kellemes voltam, s ha unalmas is, de elviselhet6: most nem. Mar annak
vége, mar ezutan csak borzalmas leszek. Még ha tavol lesz is télem, akkor is mindig ijeszto
lesz, ha ram kell gondolnia, mert tudni fogja, hogy valahol szenved és sovanyan, rosszkedviien,
szomoruan leskelddik egy asszony, aki csak terhére van, pénzét elszedi, amiben Iehet,
artalmara van: mert nem leszek tobbet j6 magahoz, nem leszek irgalmas és belatod és konyorii-
letes. Mért lennék?... egy tonkretett élet jogot ad mindenre, Vagrandy ur... Kidobom magat, de
ez nem jelenti azt, hogy elfelejtem... Lesznek még pillanatai, mikor szeretné meg nem torténtté
tenni a dolgokat, de nem lesz ra lehetdsége... JO magéanak, hogy én megmutatom, milyen
vagyok beliilrél, legalabb boldog lesz, hogy megszabadult télem.

- En ebben nem hiszek, én ezt nem akarom ¢€s az nekem még gondolatnak is rettenetes.

- Hat hogy képzeli?... Egyszerre kétfelé akar gazdalkodni? Hat szeretne megtartani engem is €s
mast is? Hat olyan ember vagyok ¢én, aki osztozik?... Nem tudja, milyen kinosan tiszta vagyok
testileg is?... hogy én nem tudok vendégloben étkezni? mert degusztal, hogy kétes tisztasagu az
evoeszkoz, és nem tudom, hogy készitették el az ételt? €s nem ismeri a vizzel vald viszo-
nyomat? a mosas, a takaritas? nem tudja, hogy szenvedélyem az abszolut rend és tisztasag? El
tudja képzelni nalam az erkolcsi szennyet?

- Nem tortént semmi, s maga most felfjja...

- Semmi sem tortént... akkor én csak almodtam az egészet... lidércdlom. De ha nem tortént
semmi, akkor mért hallgat? mért nem borult le mar szazszor a labam el6tt? mért nem adja
bizonysagat, hogy semmi nem tortént?... Ha semmi sem tortént, akkor még nagyobb a baj,
mert akkor maga elidegenedett télem minden ok nélkiil... azel6tt, ha valami volt koztiink, nem
tudott megnyugodni, mig csak meg nem gy6zott és meg nem nyugtatott, s most nem bir mast
mondani, csak annyit, hogy fekiidjek le, aludjak nyugodtan, nincs semmi okom... ha az
embernek nincs oka, akkor nem kell ezt allitani: akkor nincs semmi... ok nélkiil semmi sincs...
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de valami van, tehat valami oknak is kell lenni... Es maga nagyon jol tudja, hogy van ok elég,
csak nem szereti hallani... szeretné, ha irgalmasabb lennék, és keresztet vetnék ra, s azt
mondanam: annyi baj legyen... Csak én nem vagyok az az ember: maga nagyon jol tudja, hogy
én nem vagyok raszorulva senkire, mert nekem semmi igényem nincs, €s én sziikség esetén el is
tudom magamat tartani. Egy asszony nemcsak szerelmi anyag, hanem munkaerd is... Holnap
kozzéteszek egy hirdetést, és ismerdseimet is megmozgatom, hogy allast szerezzek magam-
nak... addig, mig magatol ki nem harcolom, hogy eltartson... Erre nekem jogom van: tizen-
nyolc évig vezettem a haztartasat, és ezért semmit sem kaptam, semmi fizetést. Ha gazd-
asszonyt kellett volna tartania, annak fizetett volna legalabb ezer pengdt évente, s annyival
tobbet, amit lopott volna az illetd... én nem loptam magatol, tanacsos ur, nekem semmi félretett
pénzem nincs...

- Nekem sincs.
- Maganak nincs, mert én mindent elkoltottem.
- Nem azért nincs, hanem azért nincs, mert nincs.

- Istenem, két kis szoba... gyerekekkel sem terheltem... nem tehetek rola, hogy maga
megelégedett olyan kicsi fizetéssel; egyszer azt olvastam, hogy egy férfi annyit keres, amennyit
musz4j... lehet: hibas vagyok benne, hogy nem kivantam tobbet... sok tévedés van az életben,
¢s ez nem a legkisebb.

- Jaj, istenem, hagyja mar, megvirrad rank, és semmit se végeztiink.

- Nem végziink?... nagyon téved: én magaval végeztem. Kimondtam az utols6 szét: kidobtam
magat.

- Ugyan kérem, engem nem lehet kidobni.
- Nem?... no, majd meglatjuk.

- Engem nem lehet kidobni, mert el6szor is semmit sem tettem, amiért megérdemelném,
masodszor...

- No?... masodszor?... mért nem mondja?... Mi az a masodszor?... Az, hogy maga férfi? Maga
a kenyérkeres0? maga az, aki feliil van?... hat lassa, ebben téved: én magat kidobtam, és
slussz... maga innen takarodik... szedi a satorfajat és megy... Vegye a borondjét, és rakja bele a
ruhgjat: férfiruhdra nincs sziikségem, azt maganak adom. Ingeit, gallérjait megtaldlja mind a
helyén. Tess€k 0sszeszedni és tavozni... Budapesten van elég szalloda, mindeniitt meghalhat...
En pedig nyugodtan akarok maradni a lakdsomban. Megértette?

Végrandy valami hatartalan szédiilést érzett. Ebben a tikkadt ¢jszakaban az oriilet kozeledését
érezte, s gyorsan hozzafogott 61t6zkddni.

- Ez az utolso szava?

- Nem ismétlem: ez.

- Hol van a tdskam?

- Eppen olyan jol tudja, mint én.

- Hat én most elmegyek, és holnap eljovok nyugodtan megbeszélni, hogy mit kell tenniink.

- Tessék.
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Vagrandy ég6 szemmel kotdtte meg a nyakkenddjét, aztan sz6 nélkiil kiment az elészobaba.
Ugy érezte, most férfinak kell mutatkoznia. Juluka pedig eldvette az irdmappat az ura asztalan
s levelet irt az ura tollaval.

6
Eppen leragasztotta a levelet, és becsusztatta a ruhajaba: a nék az 8si 6sztonnel mindent a
kebeliikbe rejtenek, az az 6 raktaruk, ahonnan a gyermeket taplalni tudjak.

- Juluka, még egyszer sz6lok magahoz: ezennel linnepélyesen kijelentem, én maga ellen semmit
sem vétettem... En tisztelem magat...

- Tisztelje az 6regapjat: nekem szerelemre van sziikségem.
Véagrandy hallgatott.
- En ugyanaz vagyok, ami eddig voltam: ha eddig szerettem magat, akkor most is.

- Nekem nincs logikara sziikségem. Fiityililok a logikajara. Boruljon le ott, ahol van, és térden
csusszon elébem.

- Ha okom volna ra, megtenném. De artatlanul? az csak rabszolgai cselekedet lenne.
- Igen rabszolgai... maga nekem rabszolgam.
- Mi alapon?

- A kétségbeesett szerelem alapjan. Azon az alapon, ahogy legénykoraban csuszott eléttem.
Emlékezzen, gazember, evvel vett meg, hogy oly alazatos és rabszolga volt, amivel elhitette
velem, hogy egész ¢letében az marad... Vagy fellizadsz, rabszolga?... mar nem vagyunk a
kiserdon, ahol tiz métert csusztal elottem?

- Hat nem vagyunk a kiserdén... Azo6ta elmult hisz év... és én huszévi becsiiletes munkaval,
kitartassal és hliséggel mutattam meg a férfiassagomat.

- Hova mégy? a ringyod utan mégy?
- Juluka.

- A ringyod utan mégy? Az is kirtig? Vén kopasz majom. Mit képzelsz, kétszer lehet elkezdeni
az ¢letet?

- Holnap hivatal utdn bejovok, és akkor mindent megbeszéliink...
- Miféle hivatal utan?... neked mar nincs hivatalod.
- Hova lett?

- Megsziintettem... A hivatalodat nekem kdszonhetted, az én nagybatyam tett be a hivatalba,
énmiattam: én ezt a hivatalt elveszem téled.

- Jaj...
- Jajgatsz, ugye?

- Nem azon jajgatok... Télem a hivatalt elvenni nem lehet, nekem hiszévi szolgéalatom van.
Engem csak fegyelmi uton lehet eltavolitani.

- Meg fogod kapni a fegyelmit.

- Mit akar velem?... Meg akar ragalmazni?
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- Nem tartozom szamadassal...

- Tartozol. En ezt az egész dolgot egy ériiletnek tekintem, s ha most elmegyek, csak azért
teszem, hogy... mert belattam, hogyha egy szobaban vagyunk, a mostani idegallapotban...

- Kikérem magamnak az ilyen ostoba vicceket. Nekem nincs idegallapotom.

- Juluka, még egyszer békejobbot nyujtok.

- Ki maga? Mit akar velem egy idegen?

- Meg akarlak csokolni.

- Uhh... borzadok... lehetséges, hogy maga engem valaha megcsokolt? Nem hiszem.
- Hiszen szeretsz! Ha nem szeretnél, nem t6rodnél velem.

- Titania felébredt, s latja, hogy egy szamarba voltam szerelmes husz évig.

- Titania, még a feleségem vagy.

- Nem. Nem igaz... sohase is voltam... dlom volt, rossz alom.

Végrandy hirtelen ugy érezte, most férfinak kell lennie, s meg kell mutatnia, hogy azt teszi,
amit akar. Odalépett Julukahoz, s megragadta a karjat, hogy magéhoz szoritsa.

De Juluka mint egy anyatigris rettent vissza s kitépte magat.

Viagrandy meglepetve latta, hogy ez a vékony asszony milyen erds. Nem akart dulakodni, de
megszégyeniilten s felizgatottan nézett vele szembe.

- Feleségem vagy.

- Akkor tiszteljen.

- Azt mondtad, nem akarod, hogy tiszteljelek.

- Most akarom.

- Hat tisztellek.

- De én utalom magat.

- Nem igaz: szeretsz.

- Menjen, mert bebizonyitom, hogy utdlom.

- Nem bizonyithatod be. Szeretsz.

Juluka lekopte. Vagrandy halottsapadt lett s nem tordlte le. Megfordult, hogy elmegy.
Juluka utana sziszegte:

- A szigetre mégy?

- Oda.

- Oda? oda? Var? Var a ringyod? Megbeszéltétek, hogy addig var, mig érte nem mégy?
Vagrandy visszafordult s tajtékzé diihvel:

- Vegye tudomasul, hogy az tisztabb, mint maga.

De ahogy ezt az Oriiltséget mondta, megdermedve allott és szerette volna, ha ki nem mondja.
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Juluka mint egy furia robbant fel:
- Mint én?... - s felkapta a vazat és hozzavagta. A féltett vazat.
A vaza elrepiilt és leesett s darabokra tort.

- Azt meri mondani, maga gazember, hogy tisztabb, mint én?... Hogy?... Hat hol fetrengtem ¢én
tizennyolc év alatt?... Kivel voltam én moziban, maga nyomorult?...

Eszeveszetten rohant neki, és a kormével belekapott az arcaba. Vagrandy nem védte magat.
Erezte, hogy az asszony karmai megsebesitették az arcat.

- Tisztabb, mint én? Te mocsok! Te piszok! Te szennyes!

Es omlottek a szajabol a soha nem hallott jelzék. Szavak, amik ebben a lakasban még el nem
hangzottak. Vagrandy, mig igyekezett lefogni a kezeit, rettenve gondolt arra, hol szedhette ez
az asszony ezeket a szavakat.

- Meggyalaztal? megbecstelenitettél?

Dulakodtak. Az asszony fakon, halott sivarsaggal tajtékzott, s mivel a karjait az ura lefogta,
ravetette magat annak arcara és beleharapott.

Végrandy hidba vonta el magat, nem tudott védekezni, érezte, hogy a fogak ragjak, mar-
cangoljak.

Végre legylrte.

A divanyhoz cipelte s lefektette. Az asszony rugott, 6rjongott és fetrengett.

Végre elvesztette minden erejét s kimeriilten fekiidt.

Vagrandy csak azt figyelte, sir-e? Nem sirt. Mereven fekiidt, és lihegve néha fellé¢legzett.
Tehat nem indul meg benne az 6ntudat. A konok diih ég a testben.

Sokaig voltak igy. A férfi leszoritotta az asszony karjait, s a né mint egy fadarab hevert a
béklyokban.

Egy ora telt el igy, vagy talan tobb is, ki birta volna szamontartani az idegfesziiltségnek ezt a
végtelenségét.

- Most mar eresszen.

Vagrandy eleresztette. A karja megfajdult az erdfeszitéstél. Az asszony felallott. Onkéntelen
mozdulatokkal megigazitotta magat, ruhjat, hajat rendbe rendezte. Akkor beugrott a szoba-
jaba, s magara zarta az ajtot.

Véagrandy az ajtéhoz Iépett s megrazta. Késo volt, mar be volt zarva.
Pillanatokig arra gondolt, hogy bezuzza az ajtot. Koriilnézett, mit fogjon meg, mivel torje be.

De minek?... Csak botrany lenne... A szomszédok meghallhatjak... Mar ez is rettenetes, hogy
az eddigi hangokat is nem hallottak-e?... Szerencsére, gondolta, az 6 szobaja a hazban a sz¢lsé
szoba, azon tul két vastag hazfal van, azon talan nem hallatszik at semmi a szomszéd hazba...
De a Juluka szobajan tul csak vékony fal valasztja el a lakést a szomszédtol, s azoknak is éppen
ott a haloszobajuk... Ha betdrné, foltétleniil hallanak.
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Leiilt a divanyra, €s homlokat masszirozva megprobalt gondolkozni.
Csak lassan €s sokara jutottak eszébe gondolatok.

Szajaban idegen izeket érzett, beteg izeket és szagokat, mintha nehéz betegség lenne benne.
Laz utan...

Mi tortént itt?

Ez az 6 életének a vége?... Ez minden ¢let vége? Ez a hazassag vége?
- Mit csinaljak, nem érzem magam hibasnak.

F4jt a feje.

Rettenetesen megbantva érezte magat. Varatlan eszébe jutott a telefonos, aki megiitotte magat
a sarokban.

Megtapogatta az arcat. Véres lett a keze. Most 6 is azt mondhatja holnap, ha kérdik, mi az?
hogy megiitdtte magat a sarokban. Hat semmi kiilonbség sincs uriasszony €s munkasasszony
kozott?

Mi a nyavalya ez a szerelem?... Most nem szerette Julukat. Utalta.
De ezt is rogton visszavonta: nem utalja, inkabb sajnalja... Mindenesetre fél téle. Félti és fel.
Milyen csond van odabent... Mit csinal? Megoli magat?

Az lenne a legjobb... de mar evvel a kegyetlen gondolattal egyidejiileg remegni kezdett a szive
érte... Irtoztatd lenne, ha megtenné... Akkor neki vége: soha ki nem tudna heverni...

Vélas, az rendben van... Bar azt sem tudja elképzelni, hogy 6 meg Juluka elvaljanak... Az
lehetetlen... Még soha férfi ndvel Gigy nem nott 6ssze, mint 6 Julukaval. Valosagga lett az egy
test, egy lélek... De hiszen kettéhasadtak: ezt soha beforrasztani nem lehet, ezt a sebet... Itt
valosaggal kettéhasadt a vilag... Itt mindennek vége... Ez gyogyithatatlan.

Felallott és a tiikorh6z ment, s megnézte az arcat. Sebek vannak rajta. A szeme alatt egy seb.
Az arca ¢élén a harapas. Latni a fogak helyét. A vér a nyakaba folyt.

Elovette a zsebkenddjét €s ranyomta a sériilésekre. A kendd szovete csipést okozott. A
kisasztalon ott volt bekészitve a palack és egy pohar. Ha ¢&jjel szomjas... Valamikor szomjas
volt a kovér vacsora utan, s kiment vizet inni... hogy tobbet ne kelljen kimennie télen, a
hidegben s oly konnyelmiien, ahogy szokott, inkabb Juluka bekészitette minden este a vizet,
mar évek oOta. Pedig 6 sohasem iszik... egyszer tortént, és Orokossé lett, hazirenddé... Ez
Juluka, €s ez a hdzassag... Voltaképpen mechanikussa valik a szerelem...

Kint auté ment el a kis utcaban, s nagy robajt csinalt.

Vajon ki megy ilyenkor auton?... Valami lump megy hazafelé?... Hany 6ra?... Fél harom... Két
¢és fél orat tartott az egész civakodas. Azt hitte, tobb volt.

Mennyit besz€lt s milyen zsenidlisan. Milyen iigyész veszett el benne... ebben a szegény
asszonyban... O alig szolt... azt is kar volt...

Mi is volt az a butasag, amit mondott a végén, amivel kirobbantotta a harcot...

Hol kellene sebtapaszt szerezni... Julukénal van a tiikkrés toalettasztal bal fidkjaban, ott
mindenféle orvossagot tart Juluka. Aszpirint, hyperolt...

Juluka egy remek asszony: de ma megbolondult.

Odavette a poharat maga mell¢ a székre és leiilt a divanyra.
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Nem volt megvetve a divany. Mikor elmentek hazulr6l, koréan volt, s mikor hazajottek, nem
keriilt sor ra... Vajon be fog jonni Juluka, hogy megvesse az agyat?

De ha nem vetette meg az agyat, miféle viz ez a kis asztalon?
Talan Juluka aszpirint vett be délutan, mikor 6 elment hazulrol.
Ez kar volt: mi a fenének is ment ¢ el hazulr6l ma délutan?

No de tarthatatlan volt: benne valami 14z volt, ki kellett mennie hazulrél... Mit is beszélt az az
idegen a grofokrol?... Vajon a grofoknal is eléfordul hasonld helyzet?... nem tlsagosan szép
ez nekik?... Kiilonben mért ne, ha szeretik egymast... mert efféle csak a szerelem mellett
torténhetik meg.

Milyen kellemetlen ez a sok aproé seb. Nem haldlos. Legfeljebb, ha vérmérgezést kap, s el-
gennyesedik... Julukénal szublimat is van. Azzal kellene kimosni. Legalabb Lysoform. Hirtelen
nevetett. Két dolgon: az egyik az, hogy a lysoformnak van egy régi plakatja... a masik meg az,
hogy az jut eszébe, hogy még jo, hogy Julukanak le vannak kopva a kdrmei... ha nem f6zne,
akkor olyan hossza ¢€les kormei lennének, kimanikiirézve, akkor még mélyebbek lennének a
sebek...

A vizes ruhat rajta tartotta a sériiléseken, s gy konyokolt. Roppant faradtsagot érzett, jo lenne
aludni... De ha Juluka belép, s 6t alva talalja, meg lesz sértve. Muszaj ébren maradni.

De el van tikkadva, és ugy érzi, ebben a pillanatban elalszik. Mintha egy pillanatnyi
szendergésbol ébredne: kint ajtonyitast hall.

Gyorsan felall s kimegy: Juluka akkor htizza be magara az eldszobabol nyild ajtot. Tétovan all
s var. Hatha sz6lni fog... De nem. A halészobaban csond van.

Kimegy a fiirdészobaba: jo lenne megfliirddni. De nem mer. Juluka meghallja a viz zuhogasat és
félreérti... Mit lehet tudni, mit gondol egy asszony: neki most szenvedni kell, mint egy
martirnak.

Visszamegy a szobdba. Csak a kezét mosta meg.
Ahogy belép, meg van lepve: oda van dobva a divanyra az agynemt.

Juluka felhasznalta az alkalmat, gy latszik, megfigyelte, hogy 6 a flird6szobaba ment, s beadta
az agynemt.

Kicsit mosolygott: az asszony, asszony... Azért sajndlja biztosan... Az jo, ha sajnalja... akkor
lassan ra fog jonni, hogy kar volt az egész hecc... Hidba elemzi a dolgot: 6 még nem kovetett el
semmit.

Még... De ki biztositja feldle, hogy alkalom esetén nem kovetett volna-e el valami
diszndsagot... Akkor aztan nehezebb lenne a kimagyarazkodas.

Ehhez aztan igazan noi idegek kellenek, hogy egy el nem kovetett hazassagtorést valaki ugy
értékeljen, mintha mar meg is tértént volna... Csodalatos volt a Jézus, mikor azt mondta, hogy
aki raveti a szemét a felebaratja feleségére, mar meg is tette a biint... Tehat nem a tény a
fontos, hanem az inditék... a fellobband vagy... De hiszen akkor lehetetlen artatlan maradni... A
flirdében azt kérdezte a fiatol: Mit almodtal?... Elég jot - mondta a fil -, szerelmezs vodam...
Hény éves vagy?... Tizenhéd... Nono, hamar lesz még... Man én til vagyok a szerelmi proban -
vihogott a fiu. Tehat egy tizenhét éves fill mar elveszett ember: az mar ravetette a szemét a
maséra... és almodik... Lehet akkor azt kivanni, hogy egy férfi tisztdn menjen bele a hazassagba
¢és tisztan éljen meg benne?... Ha még a fellobband vagy is biin: ha a vagy felvillanasa mar
egyértelmii a cselekedettel?... Es Juluka ilyen szentséget kivan...
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Igaz, 6 hazudott neki: ¢ azt hazudta, hogy elsé né volt, akit megismert... Nem mondhatott
mast, mert akkor Juluka elfordult volna tdle... Az artatlan tiszta lany a legnagyobb veszély,
mert az konyortelen. Rakényszeriti az embert a hazugsagra...

Meért mondta 6 ma el oly nyiltan Janinak, hogy volt egy kalandja? Még soha nem szo6lott réla
senkinek... Pedig ez a kaland nem is olyan egyszer(i: mar 6 akkor v6legény volt. O mar akkor
hitet tett Julukénak... nem volt tiszta s mégis azt hazudta, hogy az... és ez a kaland volt az oka,
hogy a habort dacara megeskiidott Julukaval... hogy ne kelljen kalandokba bocsatkozni, hiszen
habora van: elessen a harctéren anélkiil, hogy megkodstolja a Juluka szépségét?... Jol emlékszik,
karorom volt benne, hogy 6, a nem tiszta férfi, ezt a tiszta lanyt megkapja, egy hazugsag és a
kapzsisag segitségével... Ma azért mondta el mint igazolast, hogy 6 nem egy pipogya férfi, neki
mar annyi kalandja volt, mint akérkinek.

Meért volt 6 erre biiszke? Egyaltalan mi hat a szerelem?... A természet parancsa, vagy a
tarsadalom rendelkezése?

Mikor 6 Julukat megismerte... mar el is felejti az ember... de a né nem: akkor 6 szobaur volt
Julukanak egy rokondnal, igy ismerkedtek meg. Igy keriilt be a tarsasagukba, mert neki
csakugyan a vildgon senkije nem volt Pesten, néhany iskolatarsan kiviil... Tisztességes lannyal
semmi ismeretségre nem volt lehetdsége, s ahogy Julukdt meglatta, azonnal beleszeretett.
Valahol egész ¢jjel egyiitt tancoltak, mar meg akartak verni a fiatal urak, hogy gy lefoglalt
egy lanyt a tarsasagbol... Azota ebben a korben él... Sziilei elhaltak, testvérei egyszerii
emberek, kisvarosi iparosok és effélék, csak éppen levélben érintkeznek, s 6 felvette ennek a
tarsadalmi rétegnek a szokasait, elveit, erkolcseit... Igaza van Julukénak: Janinak szabad, 1r...
neki nem... De mért nem?...

Felallott idegesen ¢s jarkalni kezdett: legalabb Juluka hadd hallja, hogy nem tud aludni.

Tisztazni kell az alapkérdést: mi a hazassag, és mi a hazassagtorés. Mért szabad masnak, ami
neki nem. Mért fogadja el Juluka a sajat tarsadalmi levegdjében, amit nem fogad el néla... Mért
szentebb 6, mint a tobbi férj. Mért hihette Juluka, hogy vele akarmit lehet csinalni, illetve, hogy
Obenne annyira lehet bizni?

Tapogatta a sebeit. Mar nem vérzett, de kellemetlentil fajt, és az bosszantotta, hogy holnap
latszani fog. Szégyell bemenni a hivatalba. Hogy fog bemenni és alkalmat adni a megjegy-
zésekre. Mit mond Félix? és a tobbi csirkefogo?

Egy nyaron alkalma volt megfigyelni a fecskéket. A fecskék taplaltak a kicsinyeiket. Egyforma
szorgalmasan hordtak nekik, a férj is, a feleség is. A fecskék hii hazassagban €lnek. De ki tudja,
meddig? Egy életre szerzodnek-e, vagy csak addig, mig a kicsiket felnevelik?... Vajon a kdvet-
kez6 évben ugyanaz a par rakja-e meg a fészket, amelyik tavaly egyiitt volt, vagy valtoztat-
nak?... A gbélyakrol a néphit azt tartja, hogyha a hiitlen asszonyon a férj megérzi az idegen him
szagat, 0sszehija a tobbi himgolyat, és agyonverik a becstelent... De ez lehet mese is...

Jol kellene tudni ezeket a dolgokat, akkor az ember tisztabban latna a sajat dolgaiban. Ha
természeti torvény az allatoknal a hiiség, akkor talan az embereknél is. De ezzel szemben all,
hogy nincs hii férfi, s talan még kevésbé van hii asszony. Juluka hii: de ez nem tévedés-e?...
Vajon nem azért volt Julukdban a legelsO jelre, a legels6 szagra ekkora felbdsziilés, mert
tudattalan érzésében felhaborodéas volt, hogy 6 viszont elmulasztotta a kedvezd alkalmat
ugyanerre, s most mar késo?...

Valoszintinek 1atszik, hogy az allatoknal s az embereknél is azért jott létre az a modszer, hogy
egy férfi s egy n6 tarsulnak, hogy ivadékokat hozzanak Iétre, s azokat felneveljék addig a
korig, mig 6nalldéan meg tudjak keresni az élelmiiket. A kutyaanya - s az ember a kutyaval van
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az allatok koziil leginkabb ismeretségben -, mig a kolyke kicsi, megvész, ha idegen kozeledik is
hozzajuk, s nem eszik, mig a kicsinyek jol nem laktak. De ha felnd a kolyke, mar marakodik
vele, s a fidt kész elfogadni férjének. Ugyanigy egyaltalan nem valogatos, ha itt van az ideje, €s
semmi hliséget és kitartast nem lehet tapasztalni a tavalyi szerelmével szemben. Az ember koriil
¢lo allatokkal kivétel nélkiil igy van. A nemes 16, a bolcs tehén semmi jelét nem adja a
hazassagi hiiségnek.

Egy pap nemrégen azt magyarazta valahol egy tarsasagban, hogy az egyhazi eskiivé egyaltalan
nem régi keletti. Szokas volt, hogy a torzsbeliek, st még az Arpadok koraban is - a falubeliek,
Osszegyliltek a templom el6tt és a nagyobb ilinnepélyesség kedvéért itt kotottek meg az tizletet,
kiilondsen azok, akiknek sikertilt jo aron adni el a lanyt: a gazdagok... Eleinte a pap ki se jott a
vasarra... konkurrense volt a népilinnepély... az éppen oly kevéssé tartozott a papra, hogy egy
férfi feleséget vesz magéanak, mint az, hogy tehenet vesz. Maganjogi ligylet volt... A biblidban
egyetlen eset sincs felemlitve, hogy a pap vagy a hatosag beleavatkozott volna a hazassagba...
Ma mar a hatosagok az allatok vételébe s eladasaba is beleszolnak... A novétel- és eladasba a
kozépkorban kezdtek részt venni hivatalok mint 1ényeges iizletbe... A pap kiment a nép-
iinnepélyre, s részt vett a mulatasban; aztdn 6 mint szénokember kezdte elsonek felkdszonteni
a nagygazdat, az Oromsziiloket s a fiatal part is, hogy beldliik jo egyhdztagot szoktasson
maganak... fgy fejlddott tovabb, mig az az ablzus tamadt, hogy a vasart becipelték a
templomba... A konzervativ 6regek, papok, civilek egyarant fel voltak haborodva ez ellen a
visszag¢lés ellen - mikor a fiatalok Oregek lettek, akkor pedig mar megkovetelték, hogy a pap
engedje 6ket az Isten hazaba, s ott nagy fénnyel tartottak az eskiivét... Igy hatalmasodott el az
Uj szokas, ami lassan egész Eurdpat, s az egész keresztény vilagot hatalmaba keritette, s a
papsag egész szentséget alkotott beldle...

crer

fontosnak a sajat esetére vonatkoztatva, hogy oriasi atalakulason ment keresztiil a férfi és a no
viszonya az utols6 ezredévben... Szerelem... Az 6korban az emberben a szerelem nyilvan csak
annyi volt, hogy minden férfi, amint elérte a nemi érettséget, kivanta s kovetelte a sziileitdl,
hogy vegyenek neki mar egy feleséget... A biblidban a hazassagkotés ideje a fiinal a
tizenhdrom ¢€v, lanynal tizenkettd volt... Igaz, a déli nap alatt hamarabb lesznek ivarérettek az
egyének... Igaz szerelemrdl mar csak azért sem lehetett szo, mert ilyen nagyon fiatalon haza-
sodtak... A sziilok valasztottak a gyermekiiknek a part, és a sziilok j61 meggondoltak, hogy
vagyonos ¢s egészséges part keressenek a gyereknek... A szerelem inkébb a késobbi korban
tamadhatott fel, hiszen a biblidban tobb sz6 van a hazassagtorésrol, mint a hazassagkotésrol...

Nyilvan itt nagy eltolodasok vannak az érzelmi élet terén.

A mai egyéni kezelése a hazassagnak egészen mas jogokat ad a feleségnek, mint a régi
patriarkalis ¢€let, mikor az Osatyaknak egész haremiik volt... A kirdlyoknak nem volt szabad
tizennyolcnal tobb feleséget venni, a kézonséges ember csak négyet vehetett... Egy ilyen
hazassagban egész mas jogkore volt az asszonynak... Bar az Abraham hazassaga igen kiilongs.
Abraham kétszer is kénytelen idegen foldre menekiilni, s mind a kétszer azt teszi, hogy a
feleségét, aki nagyon sz€ép volt, hliganak nevezi, s igy azt mind a két helyen a kiraly haremébe
viszik, s érte az illetd kiralytdl sok barmot és kincset kap. Mind a két esetben visszaszerzi az
asszonyt az Isten segitségével s hazaviszi... Otthon Sara, akinek nincs gyereke, hogy az ura
gyermek utani vagyat kielégitse, maga adja mell¢ a legszebb szolgalojat, Hagart, az egyiptomit
s mi lesz... Amint Hagéarnak fia sziiletik, lenézi a meddd Sarat, aki ezért éppen olyan féltékeny
lesz, mint Juluka... ,A cseléd a te kezed alatt van” - mondja neki Abraham, és Sara nyomor-
gatja vala Hagart, agyhogy az elfut a pusztaba. De visszajon, s megsziili [zmaelt, a fiat, s mikor
az hét-nyolc éves, akkor Saranak is sziiletik egy fia... Izsak... Mikor pedig nevetgélni latta Sara
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a Hagar fiat, azt mondja Abrahamnak: ,,Kergesd el azt a szolgalot a fiaval egyiitt, mert nem fog
6rokosodni az én fiammal egyiitt.” Abrahamnak igen nehéznek latszott, hogy ezt megtegye... s
mégis megteszi... egy ilyen diskurzus utan, mint ez a ma ¢&jjeli volt kozte és Juluka kozt...
Hégarnak ad egy kenyeret és egy tomld vizet, rarakja a hatara a fidval egyiitt, és kilizi a
pusztaba...

Tisztara a Juluka eljarasa, Juluka se tenné masképp...

Tehat nem kell ahhoz papi aldas, nem kell felbonthatatlan szentség, hogy az asszony ilyen
jogokat érezzen. Saranak joga van a vagyonhoz, mert ¢ szerezte azt egyiptomi hareméletével
az uranak.

Juluka a tiszta és onfelaldoz6 haziasszonyi munkajaval szerezte a vagyont: ezt a lakast...

De az bizonyos, hogy nemcsak a szerelmi érzésre tdmaszkodik, mikor jogot formal a részese-
désre, sOt az egész vagyon maganaktulajdonitdsara, hanem a munkdjat akarja vele jutalmaz-
tatni... Onmagét jutalmazza meg... s6t tovabb megy, nemcsak a miltra, hanem a jovore is jogot
formal: ,,Mindent el fogok t6led szedni, amit valaha keresel”... valahogy igy mondta...

A n6 tehat ugy érzi, hogy mikor tiszta és nemes szerelemmel beleszeret egy férfiba - akkor
egyuttal ezt a férfit magéantulajdonba is vette. Mintha az isteni torvények, a természet egész
berendezkedése erre adtak volna neki utasitast. Juluka ugy tesz, mintha a férfi, a férje elvesztett
volna minden jogot, még a sajat testére nézve is, amint az 0 ,,bivkorébe” keriilt. A férfi tobbet
képtelenné kell, hogy valjon arra, hogy ebben az ¢letben még egy ndi személyt meglasson,
észrevegyen s megkivanjon...

De hisz ezzel szemben all az, hogy a ,,doktorkisasszonyt” valosaggal észrevette, megkivanta €s
hajland6 lenne birtokba venni. Akkor pedig nem a természet fosztotta Ot meg attol a
képességtol és lehetdségtdl, hogy egy ilyen eset valaha az életben még egyszer eléalljon: hanem
egy kétoldalu szerzédés, ahogy Jani mondja, amit 6 Julukaval kotott... allitolag...

Mert ezt a szerzOdést, mas szerzddésekkel ellentétben, nem a megkotésnél preciziroztak,
hanem a szakitasnal...

Juluka felfogasa szerint ebben a szerzddésben hallgatdlagosan minden benne volt a
megkotésnél, amit 6 csak bele tud magyarazni most, amikor megsziindben latszik lenni.

A szerzddést azzal kototték meg, hogy hazassagra 1éptek.

O nem emlékszik a szerz6dés szovegére. O csak a tényre emlékszik. Arra, hogy akkor a leg-
nagyobb lazban, ontudatlan allapotban volt. Mindenesetre olyan lelki koriilmények kozt, ami
valosaggal képtelenné tesz valakit egy jogiigylet elbiralasara, megértésére €s végrehajtasara.

No, a végrehajtasra nem: mert ¢ akkor alairt volna barmit ¢€s kotelezte volna magat barmire
ezen a foldon és a tulvilagi életben.

Kothet két ontudatlan 1ény ilyen szerzddést? Egy ilyen nagyon finoman megkonstrualt és
ennyire mindenre kiterjed0 végzetes kotést? Ha kotnek, azt semmi esetre sem a tudatossag
alapjan teszik, csak egy elfogadott tarsadalmi konvenci6 alapjan: azzal, hogy ez igy van és nem
lehet mésképp... A tény magyardzza sajat magat.

Meg kell tehat vizsgalni a tényt.

Ha pedig most belatja, hogy minden hazassagkotés, ami abban az idoben az 6 korzetiikben
tortént, azdta mind atértékelésen ment at, akkor a tényben ennek is benne kell foglaltatni.
Valamennyi hazassag fennall, formailag, de amint Juluka bebizonyitotta, egyik sem bir azzal a
tartalommal, amit az eskiivo idején tulajdonitottak neki.
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Fennallanak ezek a hazassagok, de szamos repedés, zuzodas és torés tamadt rajtuk, mint
idedlis viszonyon.

Most, hogy visszagondol a sajat esetére, kiterjeszti a maga csaladjanak eseteire: hozzafog
szamlalni, hogy a tobbi csaladtagoknal hogy is all ez a szerzddés?... Naluk bizony mindenki
szerelmi hazassagot kotott; ez csak annyit jelent, hogy apja, anyja, nagyapja, nagyanyja,
minden rokona, testvére mind szegényen hazasodott... valamennyien szegény lanyt vettek
feleségilil, vagy szegény fithoz mentek. Felgerjedt nemi lazukban nem szamoltak a
kovetkezményekkel... Vagyis mindannyian a szerelemnek nevezett lelkiallapotban kvették el a
hazassagot. Eppen ugy, mint &, mert hiszen Julukdnak sem volt semmi vagyona; nem jarult
hozz4 a fészekrakashoz egyébbel, csak a ma felhanyt batorral, aminek csak egy kis része allott
ujonnan vasarolt butordarabokbol...

Ha még ez is jogcim Julukanak arra, hogy szemrehanyast tegyen és a lakast, gy, ahogy van, a
sajatjanak tekintse s jelentse ki - mi lenne akkor, ha isten Orizz, jelentékeny maganvagyona lett
volna, amit, tegyiik fel, idOkdzben a vilaggazdasagi helyzet elértéktelenitett volna... Ezer
szerencse, hogy igy van, mert akkor ma Juluka mekkora kartéritést tudna kovetelni, hiszen els6
tamaddpontja az lenne, hogy az ¢ tehetetlensége az oka, hogy nem tudta dtmenteni a felesége
vagyonat...

Juluka tehat a szerelmi jog alapjan all... Létezik ez a jog? vagy az egész csak humbug: liriigy,
hogy a természettel ellenkezd vélt jogokat valaki alatdmassza?

Tegyiik fel, hogy nem dvele, Vagrandyval torténik az, hogy belészeret - ami még mindig nincs
eldontve s még kevésbé igazolva - egy fiatalabb nébe?... ha nem Julukaval tortént volna meg
ugyanez a baleset: akkor most hogy allananak?

Egész bizonyos, hogy Juluka lelkében ugyanebben az esetben az a gondolat lenne urra, hogy
neki erre joga van.

Mivel nincs irott torvény, amely ezt a kérdést szabalyozza, mivel semmi mas nincs, csak az
Onzés, a karosultaknak sajat szive szerint valo magyarazat: akkor Juluka nem allana-e forditott
alapon vele szemben? Nem tenné-e azt, amit Sovaryné tett, aki az uratol ugyanilyen esetben azt
kivanta, hogy legyen vele szemben belatdo gavallér... és el is érte, hogy Sévary miniszteri
tanacsos valosaggal kihazasitotta a feleségét, bar 6 a mai napig kitartéan és lankadatlanul
szerelmes... Sovary vette ki neki a lakast, 6 batorozta be, nagyrészt a régi sajat butoraikkal, de
ujakat is vasarolt, mert a feleségének mar nem tetszett a régi butor, tehat ujat allitott be, ami
tetszik az asszonynak. Apanazst is ad neki: fizetésének teljes 6tven szazalékat, s az asszony
még ezzel is elégedetlen, nem taldlja elég udvariasnak... s6t most jut eszébe, Sovaryné
katonahoz ment, egy huszarszazadoshoz, és a régi férj tette le a kauciot az 0j férj helyett... Hat
0 idaig nem hajlando6 elmenni.

De nem ez a fontos, hanem az, hogy egy asszony az okoskodasban szenvedélyeinek rabja. Ha
mindenre emlékezne, mi mindent hordott fel Juluka - lassan vissza fog emlékezni -, annyi
ellentmondas van a vonalvezetésében, hogy el lehet tévedni benne. Nemcsak az, hogy egy
nyugalmas beszélgetéssel kezdte €s a legveszettebb sz€lsdséggel fejezte be, de altalaban egész
okoskodasa azon az alapon all, hogy neki minden jog jar, neki minden szabad, ellenben az
uranak semmi. Osszes érveit romba lehetne donteni, ha nyugodt elméjii emberek targyalnak le;
igy nem lehet semmit sem csindlni; egyik oldalon egy dithongd all, a masikon pedig egy
megijesztett ember.

Juluka még att6l sem félt, hogy mint a telefonos felesége tette, megfenyegesse, hogy neki mar
nincs allasa... vajon mire gondolt?
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Kar, hogy ezt nem kérdezte ki.

Hogyan? Bele akar avatkoznia hivatali porébe?... Két év 6ta nem kapott eldléptetést, mert egy
volt kollégaja, aki be akarta hozni a hivatalba egy szeretdjét, meggyiilolte 6t, €s mivel 6 nem
ment bele ebbe az aljassagba, a vadaknak egész aradatat inditotta ellene... Ez az a dolog, ami
miatt Julukdnak a telefonba az volt az els6 kérdése, hogy ,,az allasod”?... Juluka folyton retteg,
hogy 6 nem tudja kitisztazni magat, és a mai szélsdséges politikai helyzetben soha senki sem

crer

No, de azzal nem akarja megsérteni Julukat, hogy ilyen eszk6zokhoz forduljon. Juluka egy
tiszta, nemes, artatlan I€lek: éppen ez a ma ¢jjeli kitdrése is azt mutatja. Csak egy abszolut
artatlansag képes arra, hogy...

Ah, istenem... mindenesetre kellemetlen helyzet... Jobb lett volna, ha Ellat soha nem kiildik
hozza...

Meért kellett ennek bekovetkeznie?
S tulajdonképp mi az hat, amit 6 vétett?

O még most sem tudja, szerelmes-e hat Ellaba, vagy nem. Oriiltség lenne, ha az lenne... Ha
huszonot éves, akkor is hiisz év kiilonbség van koztiik... Husz év milva 6 hatvanot lesz, Ella
negyvenét... O, még ha fel is tessziik a lehetetlent, hogy osszekeriilnek, képtelen lenne eleget
tenni egy nala husz évvel fiatalabb, vérrel, tiizzel, szenvedéllyel telitett nd igényeinek. Plane a
lany, akinek a vagyoni viszonyairél majdnem semmit sem tud, hiszen még annyit sem talal-
koztak, hogy kikérdezhette volna... hol van 6 att6l, hogy kifaggassa ezt a lanyt... - Annyit lat,
hogy néla magasabb igényekkel élt idaig, pedig 0, ha egy ndt Gjra feleségiil venne, annak csak
még egyszeriibb €s sziikebb életet biztosithatna, mint eddig élt... hiszen Juluka reflektal a fél
fizetésére...

Kétszobas lakas egy oreg hazban... ezt nem fogna Ella ambicionalni; 4, nem is adta semmiféle
jelét annak, hogy érdeklddik diranta. Ostobasag!

Rémes, hogy egy ilyen semmis€gbdl ekkora tiizet csinal egy asszony vak diihe és szenvedélye.
Most megszakadtak a logikai lancszemek. Ehes lett, hséget érzett.

A szigeten csakugyan szinte semmit sem ettek. Vajon Juluka nem azért jart kint, hogy valamit
egyek?

A, dehogy: Juluka nem éhezd természet. Sokszor megfigyelte, hogy ha nagy munka volt, nagy-
takaritas vagy afféle, egész nap nem evett. Nem koveteli az ételt. Az 6 szervezete viszont olyan
falank, mint egy farkasé. Nem is allott ellent ennek a hirtelen feltdmadt €hségnek, hanem
kiment a konyhaba. Ott semmit se latott. Akkor a spajzba ment, és ott a déli ételt lelte meg.
Nem volt kedve hozza. Egy darab szalonnat talalt, és j0 bdven evett. Mint az Osei, a tokaji
szO0lémunkasok, akiknek legfobb taplalékuk volt a kenyér szalonnaval.

Szegény oreg Vagrandy Matyas, ha latna, mondana: ,No, fiam... jolesik? Hat csak egyél.” Es
szegény anyja, Keresztes Boriska... hogy sajndlnd, ha élne, s ezt a mai jelenetet hirb6l meg-
hallana... Még a nagyanyjat is ismerte. Pallos Esztert, milyen szép neve volt, pallos... Ki tudja,
hatha baké volt valamelyik 6se egy varban, 6 kezelte a pallost... Olyan is volt a nagymama,
¢les, mint egy pallos...

Folyton figyelt, hogy Juluka nem ébred-e fel? vajon alszik-e?... ha ébren van, akkor mindent
tud: tudja, hogy ilyen nagy haboruiban 6 a spajzban zabal... Meglehet a véleménye feldle...
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Szépen eltakaritott minden nyomot, rendet csinalt, ahogy szokott, aztdn bement. Fiilelt egy
darabig az ajto elott. A feleségénél még vilagos volt. Persze.

Az ember azonban gyarlando test. Levetkezett, megcsinalta valahogy az agyat és lefekiidt.
Ha holnap Ellaval talalkozik, mi lesz?

Mi lenne? Semmi... Odaiilteti a nagy konyvek elé, s 6 kimegy a szobabol.

Egyaltalan nincs vele semmi beszélnivaloja.

Azutan a napok eltelnek. Majd csak tul lesziink ezen is.

Csak ez a draga Juluka ne szenvedne.

8

Arra ébredt, hogy valami erés sugarzas bantja. Almaban nem tudta megallapitani, mi lehet ez,
de az egész testében érezte a tamadast. Olyan volt, mintha kiszolgaltatott helyzetben volna a
fizikuma, s megnevezhetetlen menekiilési vagy szallotta meg. Masképp nem tudott szabadulni:
felébredt.

S a szemét arra a pontra vetette, ahonnan a reflektorszerli sugarzas zavarta:
Juluka iilt elotte a reggeli vilagossagban, s fekete szemeit raszegezve mereven nézett.

A villamlasnal gyorsabban futottak at rajta gondolatok, amelyeket az arcanak, st a szemének
sem volt szabad megmutatni, hogy el ne aruljak 6t. A szemek csak atalakuld6 megmerevedéssel
jelezték az elsé érzést, mennyire meg van lepetve, hogy itt 1atja Julukat - teljesen feloltozve -,
ez mit jelent?... jot vagy rosszat?... A szemek, amik maskor gyorsan dolgoztak fel a lélek
variacioit, tiikkrei voltak a legtitkosabb megcsillanasoknak, a még ki nem alakult, s a tudatba
sem jutott gondolatcsiraknak, most oly hiiségesen lapultak, mint a jo kutya a lesen... Semmit
sem lehetett benniik meglatni, szlikoltek a szemek, és visszatartottak a csillogasukat, s mily
ravaszok voltak, arra mégis tudtak vigyazni, hogy valamiképp félelem vagy megiitédés vagy
gyanus fény vagy még gyanusabb fénytelenség ne legyen benniik: ezek a szemek most a
legnagyobb szinjatszast végezték, a legfélelmesebb vizsgalobird eldtt: kiilon parancs nélkiil
artatlan nyugalmat, s6t kozombos lelki deriit sugaroztak, de talzottsag nélkiil, remekiil
szolgéltak a szemek, a pillanatnyi id6 alatt, hogy a lassan feltdmado s kialakulo, és utat kereso
gondolatnak ne artsanak...

Gazdajuk segitségilikre jott, mert a nagy igyekezetben mar konnyesek lettek: lehunyta a
szempillakat, és pihen6t adott a szemeknek ebben a sajatsagos harci tevékenységben.

Mikor felnyitotta dket, a szemeknek mar konnyebb volt, akkor mar egyenes parancsot kaptak,
s ez megkonnyebbitd volt. Mosolyogtak.

Juluka kimondhatatlan szelidséggel nézett; kitartoan.
- Jo reggelt - mondta Vagrandy.

Hangja érdes volt, raspolyos.

Juluka nem reagalt. Szelidsége kimerithetetlen volt.

Végrandy kénytelen volt Ujra lehunyni a szemét: belefaradt ebbe a pillanatokig tarto
onfegyelembe. Vajon mit akar Juluka?...

Hirtelen felnézett, a tegnapi ruhajaban van.
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Ujra lehunyta a szemét. Tehat egész éjjel ébren volt, semmit sem aludt. Vajon midta il itt
elétte, s nézi Ot... Eszébe jutott, hogy valahol azt olvasta, csak almaban lehet megismerni
valakit, s hogy Amerikaban most divat, hogy alvas kozben fényképeket csinaltatnak magukrol
a nok... Mit tudott meg rola Juluka, midta 6t alvasban nézi? mit arult el magar6l 6, mig nem
volt tudataban, hogy nézik?

Most megmozdult. Egész testét atforditotta. Hatara fekiidt.

Szeretett volna megszolalni, de nem talalta a kelld szot. Koztik az éjjel elromlott valami,
elszakadt... Nem tudta, hogy fogja 6sszekotni azt, ami elmult?...

- Hany ora? - kérdezte.
Juluka nem felelt. Természetes: Juluka nem felel tobbet...
Ettdl élénkebb lett és kutatva pillantott ra... Azért valamit akar, ha itt van?

Sapadt. Nagyon sapadt, olyan, mint egy czestochowai Maria-kép, amilyeneket az orosz
harctéren latott: egész fekete... azért szép... azok a koromba irott fekete képek is szép not
abrazolnak... sz€p volt, mikor megfestették, csak az id6 miatt elvesztette a szineket.

Most mar 6 kertilt folénybe: 6 megtette az elsd 1épéseket a taldlkozasra... a békiilésre?... az élet
ujrakezdésére... Szolt... Valaszt kell kapnia. Meg kellett jonni valamilyen valasznak... ha Juluka
itt van mellette, akkor valamit hozott... ok nélkiil nem {ilt volna ide, hogy 6t dlmaban nézze...

Juluka mély Iélegzetet vett, €s megszolalt:
- Meg akarok bocsatani maganak...

Végrandy gyorsan lehunyta a szemét. Valahogy nagyon komikusnak tlint fel elétte, hogy
Juluka akar megbocsatani neki, holott 6 volt a tdamado és a sértd... Aztan erdt vett magan, Gjra
felvetette a szemeit, €s komolyan nézett a feleségére.

- Mar meg is bocsatottam... - szolt Juluka, s hangja mélyszint volt, sotétlila, opalos fények
szikrai csillantak fel benne.

- Sajnalom magat... Nagyon szenved?

Végrandy kotelességének tartotta, hogy fajdalmas arcot mutasson. Ha az asszony sajnalni
akarja, meg kell adni neki a lehetdséget.

- Szegény baratom...

Aha... Megérezte az arcan a sebeket... Juluka ezért sajnalja...

A szeme alatt, az arc ¢lén csip0s kis fajast érzett. Engedte, hogy a keze odanyuljon.
- Nem - mondta Juluka -, ne nyuljon hozza...

Feléje hajlott, s a kezében levd kis kenddvel, egy érintetlen, vasalds négyszdgében levo kis
kenddcskével, amit szélesre bontott, megérintette az arcat.

A kis sebek szarazak voltak. A kenddvel valo toriilgetés egészen folosleges volt.
- Léssa, milyen ember maga...

Vagrandy lehunyta a szemét, mert nevetett valahol a mélyben. Es te milyen asszony vagy -
mondta magaban.

- Rettenetes - lehelte Juluka -, rettenetes...

A kendo csiklandozta a megszaradt, alvadt vért, Vagrandy tlirte az asszonyi beavatkozast.
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Juluka belatta, hogy a kemény kendOcske nem segit... Visszaiilt, és kimeriilten, faradtan
mondta:

- Mire volt ez? Aladar?

Viagrandy ahogy odapillantott, csak azt latta, hogy a felesége lehajtott arccal, csiiggedten néz
maga elé. Hogy mire volt?... ezt legkevésbé 6 tudna megmondani.

Juluka felemelte kissé s kiterjesztette ujjait, s leejtette a kezét. Ez a legyintést potolta:
- Férfi...

Ebben a széban minden benne volt. A fajdalom és a megvetés. A beletorddés €s a képtelenség
érzeése...

- Megértem magat... és megbocsatok... A férfi poligam...

Végrandy kacagni szeretett volna... Hat ezt hozta Juluka a reggelben. Erre a tudomanyos
megallapitasra jutott egy éjszakan at. Es ez megvigasztalja... Ha neki ez elég: legyen ugy.
Poligam... Hol tanulta Juluka ezt a sz6t?... Csombardyné... Annak vannak ilyen félmivelt
bolcsességei... Szdval 6 poligam... Ez ellen nem szabad tiltakozni...

De megijedt... Neki most éppen tiltakoznia kellene: az elsd pillanatban elutasitani a vadat, s
azonnal hevesen fel kellene kialtani, hogy nem, 6 nem poligdm, 6 monogam... neki senki sem
kell, csak az egy nd... csak Juluka...

S nem tudott kialtani, kétségbe volt esve, hogy vissza ne essen a régi alapra, hogy az 6 szamara
nincs tobb no, csak Juluka... Nincs tobb nd, sajnos, de ha Juluka ezzel a roppant ajandékkal
jon, s ha ez 6t megnyugtatja, az istenért, nem szabad elrontani az 0j utat, amit, Ggy latszik, az
asszony meg akar nyitni elotte... Varjunk csak, varjunk, mi lesz még ebbdl?...

Juluka hallgatott, de a hallgatdsban most mintha nem lenne az ellentmondas kovetelése. Oly
abszolut meggydzddéssel ejtette ki azt a szot, hogy most mar csak az nyugtathatja meg, ha az
¢let igazolja az 6 korrekt felismerését.

Végrandy tehat hallgatott. Egyszer egy Oreg paraszttol azt kérdezte - a parasztnak igen
zsémbes felesége volt, de jol éltek: ,Mivel tudta ezt az Otvenéves békességet megdrizni,
batyam?” A bozontos vén ember mosolyogva felelt: ,,Hallgatassal, ides uram.”

Tehat a férfinak, a férjnek hallgatni kell... Okos... Bolcs.

- En azt igérem maganak, Vagrandy, hogy tobbet nem szallok szembe az élettel... Volt egy
almom, alom volt... Azt akarom mondani maganak: alkudjunk meg...

Elhallgatott. Vagrandy kivancsian varta a folytatast. Ha ezt csakugyan keresztiil lehetne vinni,
akkor se bu, se kar... akkor még lehet valamit csindlni... Csak nem hisz ennek az asszonynak;
minden szo6 utan varni kell itt egy ugrast az ellenkezo végletbe... Hogy is van az a latin mondas,
hogy ,.et dona ferentes”... hogy a trojaiaktol akkor is félni kell, ha ajandékot hoznak... vagy a
karthagoiaktol!... S ahelyett, hogy a helyzeten torné a fejét, hozzafogott az elfelejtett latin
mondas rekonstrudlédsdhoz... Timeo danaos et dona ferentes...

- Nem tehetek rola - folytatta Juluka -, maga ringatott ebbe az alomba... Tizennyolc éven at
ugy viselte magat, mintha kivétel volna, s én hajlandé voltam hinni, mert az ember a jot szive-
sen elhiszi... Hat most vége van, kedves Aladar, én magat kibocsatom a terhes szerzédésbol...
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Végrandy gyorsan lehunyta a szemét. Ellenallhatatlan komikummal hatott ra, hogy Juluka
hivatalos nyelven targyal. Szegény, micsoda harcot vivhatott magaval az ¢&jjel, hogy idaig
jutott... Csak vigyazni, csak vigyazni... meg nem szoOlalni, most egy pillanat alatt mindent
elronthat...

- En magit teljesen fiiggetlenné teszem... Visszaajandékozom maganak a testét...

Vagrandy még ¢letében ilyen boldog nem volt. Ujjongani kellene, de nem szabad... Eszébe
jutott egy oreg szamkukac, aki egyszer eldadast tartott neki arrol, hogy 6 csak fiatal noket
szeret feleségiil venni. Csak a tizennyolc-htuiszéveseket... Két-hdrom évi hdzassag utan azonban
kiabrandul beldliik s akkor elvalik... Mar volt vagy hat felesége... Azt mondja, s ez nagyon
furcsa: ,,Akkor vagyok boldog, ha veszem a kézitaskamat, s megyek le az emeletrdl, ¢és az
asszony nem kidlt utdnam... H{i, de nagyszerii érzés az...” Hat most 0 is egy ilyen szdmtanacsos
lett?... Oriil annak, hogy visszakapta a testét?... Ilyen asszony nincs tobb, mint ez a Juluka...
No de csak varjuk meg a gyorsvonatot...

Juluka mélabusan, maga elé nézve, a semmibe nézve, folytatta:
- Nem vagyok erotikus Iény...

Végrandy fellesett. Juluka nem erotikus Iény?... Igen, 6 ezt valamikor szemrehanyasképpen
mondta. Egy hires német orvos megallapitotta, hogy a néknek hatvan szazaléka frigid... O elég
bator volt tréfas formaban szemére vetni Julukénak, hogy frigid... nem erotikus?... ezt a szot
nem mondta soha... erre nem is volt joga.

- Nekem a hazassagban, illetve a férfival vald kapcsolatban a szellemi k6zosség fontosabb, mint
az erotika...

Aha. Most fog kibujni a 161ab... Vagrandy megfeszitetten varta, mi lesz ebbdl?

- En magét, Vagrandy, elbocsatom... keresse az oromeit, ahol akarja... De ezzel szemben
maganak is meg kell engednie, hogy én is szabadon rendelkezzem az idémmel...

Hogyhogy?... ez varatlan... Juluka szabadon akar rendelkezni ,,az idejével”?

- Nem kell megijednie: éppen azért mondom, hogy €n nem vagyok erotikus lény, mert tudom,
hogy nekem csak szellemi sziikségleteim vannak... Ha nincs tobbé egy férfi, aki minden idémet
lekdsse ¢€s kitoltse - akkor nekem is gondolni kell valami elfoglaltsagra... Be akarok iratkozni a
festd akadémidra... Valamikor jovot josoltak nekem ezen a téren... Rudnay azt mondta, hogy
hagyjam a csaladot, a férjet és szenteljem magam az ecsetnek...

Viagrandy most kezdett csak amuldsba esni: Juluka festd akar lenni?... Csakugyan, néhany év
elott megprobalt eljarni egy szabad tanfolyamra, de neki akkor egyaltalin nem tetszett az a
szabad ¢let, ami ott van... Igaz, Juluka ellen semmi kifogasa nem lehetett. Juluka nem foglal-
kozott a kollégakkal, csak a kollégiummal... Ez azonban most valami ijeszto volt ra...

Odalesett Julukara, csak egy pillantasnyira, €s azt akarta megallapitani, hogy Juluka elkésett...
de amint visszatért a szeme a pillak ald, egy olyan furcsa érzés tamadt benne, hogy Juluka most
igy, hatat forditva a reggeli vildgossagnak... Madonnai jelenség... Ki tudja, hogy nem talal-
kozik-e vagy nem talalkozott-e maris egy festonovendékkel, aki benne ,kvalitasokat™ fedezett
fel?

Mar nem tetszett neki a pompas megoldas, hogy Juluka 6t kibocsatja, szadrnyara ereszti, és O
maga abba a lump kompéniaba kér ezen a cimen bebocsatast...

- Remélem, ennyivel viszonozza az én nagylelkiiségemet...
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Végrandy sem igent, sem nemet nem mondott. Kédromkodott magaban. Nagyon disztelen
szavakat morzsolt a fogai kozt.

Juluka sokaig hallgatott. Aztan:

- Ezzel szemben visszaadom maganak az allasat.

Vagrandy a legnagyobb csodalkozassal nézett ra:

- Az allasomat?

Valamire emlékezett, hogy az éjjel megfenyegette, hogy elveszti.

- Majd errdl beszéliink, most elobb azt szeretném, ha szépen megegyeznénk... Nem akarok
még egyszer Ugy jarni, mint most, hogy maga azt mondja, hogy nem tudja, mi volt a
szerzddésben...

Véagrandy feliilt az agyban, és nyugtalanul nézett a feleségére.
- Milyen szerzodés?
- Meg kell beszélni az 1j életiink szabalyait...

Mintha ez mind csak tréfa lenne. Vagrandy kietleniil varta, hogy most elolrél kezdddik minden,
ami az ¢jszaka lefolyt... Akkor is azzal kezdte Juluka, hogy: gy akarok magaval besz¢lni, mint
egy felndttel, s mi lett ebbdl... Megsimitotta kopasz fejét, s tiirelmetlentil szolt:

- Maga semmit sem aludt?

- Mert a hatralevé élet nagyon kiilonbozni fog a régitdl, az természetes - mondta igen halkan
Juluka, mint aki eltokélte magat, és nem hagyja, hogy kizavarjak gondolatmenetébdl... Ugy
gondolom, hogy a héazbért maga fizeti... azonkiviil gondosan meg fogjuk nézni, mennyibe
keriilt a haztartasi koltség az utolsé honapokban, azt az Osszeget is ideadja... ami azonfeliil
megmaradt a fizetésébol, azt megosztjuk s mindenikiink maga gondoskodik a személyi
sziikségleteirdl... ruha, szérakozas... takarékossag...

Véagrandy azt hitte, almodik: talan Juluka még nem ébredt fel?

- Valasra nem gondolok... maganak sincs arra sziiksége... Most nem volna célszerli maganak
sem a valas... a hivatala miatt... Nincs is értelme, az ellatast jobban megkapja, mintha honapos
szobat venne ki, vagy kiillon lakést, gazdasszonnyal... Igérem, hogy a régi rendben tartom az
¢letét... mar a holmijat és a haztartasi dolgokat... Az élete a magaé: maga azt nagyon jol és
okosan fogja elrendezni...

- Nem értem, Juluka, nem érthetem... Maga almodik... Ebren folytatja az almat...

- Nem, nem almodok, baratom. Nagyon nyugodt vagyok és nagyon jozan... Nem is mondok
semmit, amin csodalkozni lehessen vagy kelljen... Nem csodalkozom a meglepetésén, sot ha
szabad azt mondani, hizeleg is, hogy ilyen nagy amulattal néz ram ezért a dologért... fajna, ha
ellentmondas nélkiil venné tudomasul...

- Nem értem.
Juluka hallgatott.

- Mit nem ért?... - mondta aztan nagyon halkan és szomoruan. - Sokkal szebb lett volna, ha én
az ¢jjel elragadtatasomban meghalok. Akkor maga most nagy fajdalmat érezne, megbanna
mindent ¢€s... tovabb ¢€Iné az életét... De itt vagyok, s ha igen, akkor nekem is meg kell élnem
valahogy... Biztositanom kell a lelki békességemet. Ezt masképp nem tehetem, csak gy, ha a
létalapot megteremtem... Reméltem, hogy maganak az én ajanlatom nem lesz terhes... én nem
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akarok ellenség lenni, csak egy gyongéd barat, akivel képes egy lakasban maradni... Jogom van
azt remélni, hogy tizennyolc évi egyiitt-tartozkodas utan megszokott annyira, hogy nem kivan
télem mindenaron menekiilni... Most, hogy a nagy problémat kikapcsoltam, nekem nincs maga
ellen semmi kifogasom... egyetlen férfi a vildgon, akinek felajanlom a baratsagomat... sét ki
fogom kérni a tanacsat, ha sziikség lesz ra; egy ember magéban ritkan tud donteni... szamitok
rd, hogy tapasztalatait és joakaratat nem vonja meg télem.

Végrandynak volt egy rossz szokdsa: ha haloingben volt, folyton vakardzott. Most is ezen
kapta magat, de abbahagyta... Ha Juluka igy akar €Ini, akkor talan nem is illik el6tte kapargatni
a borét... SOt egyaltalan illik az, hogy 6 agyban van, mig Juluka teljesen feloltozve iil elotte?
Fel kellene kelni, de egy idegen asszony, egy baratnd eldtt, hogy 1épjen le meztelen szOros
labakkal a paplan alol?

- Nézze, Juluka, én mindenbe beleegyezem, amit maga akar.
Juluka meghajtotta a fejét.

- Amit maga akar, az csak jo lehet... Elgondoladsban bizonyosan csak a legnemesebb és a
legfinomabb lehet, csak az a kérdés, hogy a gyakorlati kivitelben bevalik-e? Mert tudja, a koltoi
lelkek igen szép almokat tudnak elképzelni, de a durva valosag gyakran meghitsitja a kivitelt...
Most példaul, ha jol értem, maga egy idedlis konkubinatust akar teremteni elhalas nélkiil... Hat
ez még nincs kiprobalva... Kérdés, hogy sikeriil-e?... Pedig a lényeg ezen fordul meg... Mert
két ember, egy férfi és egy nd még sohasem alapitottak koz6s menazst a teljes... kikapcsolodas
fenntartasa céljara... En sokkal okosabbnak tartanam, ha maga lemondana a régeszméjérol...
nem keresne kakan is csomot... nem hajszolna bele magat szélsdségekbe... beérné azzal, hogy
nem vagyunk szentek... emberek vagyunk, mindenikiinknek lehetnek gyonge pillanatai,
olyanok, amikrél magunk sem tudunk... s beérnénk azzal, hogy legalabb addig, amig ura
vagyunk az érzékeinknek, azokat a perceket egymasnak szenteljilk. En konnyebben el tudok
képzelni egy civakodd hazaspart, mint tokéletesen szétkapcsolodott elemeket... Maradjunk mi
csak a régiek, és folytassuk az ¢életet ugy, ahogy megszoktuk...

Hozzé volt szokva; hogy Juluka nem hagyja 6t addig beszélni, amig akar, hanem beleszol, s
ellenérveit azonnal kozli. Most kénytelen volt beszélni, mert Juluka nem szolt.

Hossza hallgatas kovetkezett. Végre Juluka nagyot Iélegzett s azt mondta:
- Ha megengedi, beragasztom sebtapasszal a sériiléseit...

- Banom is én az én sériiléseimet... nagyon jo helyrdl jottek azok... én arra biiszke vagyok...
Sokkal nagyobb sériilések volnanak azok, amiket maga elgondolt, hogy én magaval Uj
szerzddési alapon éljek... Megengedi, hogy felkeljek?

- Bocsanat - mondta Juluka.

Felallott €s olyan szeliden, aldzatosan és idegeniil ment at a maga szobdjaba, hogy Vagrandy
nevetni tudott volna, ha nem bosszantotta volna a dolog.

Feloltozott. Kiment a fiirdészobaba, ahol forrd vizet talalt. Erre megfiirdott, megborot-
valkozott.

Mire elkésziilt s bement a szobaba, az asztal meg volt teritve, a szoba ki volt takaritva, és két
csésze kavé volt az asztalon, friss siiteménnyel, vajjal, dzsemmel.

Juluka nem volt bent... Vart. Jarkalt és vart.
Juluka bejott.

Faradtan, de nyugodtan leiilt az asztalhoz. O is leiilt, s hozzafogtak reggelizni.
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Mikor a kavét megette, még egy kis vajat kent a maradék zsemléjére, s azt mondta:
- Mit mondott az allasomrol?

- Azt majd én elintézem.

- Mit intéz el?

- Kedves Aladéar, én az ¢jjel valami nagy bajt okoztam maganak, de remélem, még
reparalhato...

Ezzel felallt, és a telefonhoz ment. Tarcsazott.
- Hallé... Jo reggelt... Vilma néni? Igen, én vagyok, Juluka...

Sokaig hallgatott, Vagrandy tudta, hogy Bolmanszkyval besz¢l, a nyugalmazott foispannal, aki
neki husz ével ezelott allast szerzett... Megdobbenve varta, mi lesz... Juluka - most mar
emlékezett - az ¢€jjel azt mondta, hogy elvette tole a hivatalat, s annak az utjan, akivel
megszereztette... Juluka aldzatosan és figyelmesen hallgatta a néni beszédét, s akkor azt
mondta:

- Igen, errdl akarok Akos bacsival beszélni. Fent van mar? K6szondm szépen...

Néhany pillanat malva hallani lehetett az Akos bécsi furcsa, rikdcsoldo hangjat a telefon-
kagyloban, de szavakat nem lehetett érteni.

- Kedves Akos bacsi, a maga jo szivéhez folyamodom... Igen, én az éjjel, egy nalam szokatlan
lelkiallapotban... tudja, Akos bacsi, kint voltunk a szigeten és... igen... erés hangulatban jottem
haza. Ez az oka, hogy az ¢jjel azt a levelet megirtam, s expresszbélyeggel ellatva adtam fel az
Akos béacsi cimére... Arra akarom kérni, draga bacsikam, tekintse a levelet meg nem
torténtnek... Nem, semmi, az csak pillanatnyi felheviilés volt, és kétségbe lennék esve, ha Akos
bacsi és Vilma néni fontossagot tulajdonitananak neki...

Véagrandy megkoviilve hallgatott. Mit irhatott ez a boldogtalan és mikor?... Valamire
emlékszik, hogy feltlint neki, hogy mikor a flirdészobaba kiment, Juluka jott... Akkor jart volna
lenn, feladni a levelet?... vagy késobb, mikor 6 mar aludt?

- Egy lépést sem, édes Akos bacsi... egyetlen 1épést sem... En ma mar nagyon nyugodt
vagyok... €s nagyon boldog... és abban a reményben vagyok, hogy ez igy fog maradni egész
életemben... Kezét csokolom, Akos bacsi, Vilma néninek is kezét csokolom...

Mikor letette a kagylot, visszajott az asztalhoz és leiilt a helyére.

- Kedves Aladar - mondta azon a kiilonds, hivatalos, de szenvedd és faradt hangon, ahogy a
telefonba is beszélt -, lehet, hogy el kellene mondani, mi volt abban a levélben, amit az é&jjel
Akos bacsinak kiildtem... De engedje meg, hogy ne kinozzam magamat és magat azzal, hogy
ujra atéljem azokat a pillanatokat, amelyekben erre a végzetes 1épésre jutottam... Fontos az,
hogy Akos bacsi megigérte, hogy meg nem torténtnek tekinti az egész levelet, s azt visszakiildi
nekem. Akkor talan megmutatom...

- Maga engem feljelentett?... Hogy az Akos bacsi 1épjen kozbe, hogy engemet csapjanak el?...
Juluka beismerden hajtotta le a fejét.
- Nohét ez szép.

- Ne mérgelédjon, kedves, én mar megingathatatlan vagyok... Ami bennem lefolyt, az egy uj
asszonyt adott az életnek és maganak. Meg vagyok gy6zddve, hogy ez az 10j asszony jobban
meg fog felelni az asszonyi hivatasanak, mint a régi... En egy nagyon elkényeztetett baba-
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asszony voltam... azt hittem, felette allok az emberi lehet0ségeknek... ma mar igen nyugodt
vagyok és nagyon komolyan veszem az ¢letet és gy, ahogy van... Ezenttl a valosagokkal
szamolok, és nem a belém rogzitett idedlokkal... Kissé késon jott a felébredés, de fontos, hogy
megjott... Nem lesz oka busulni rajta... Nem teszem felelossé azért, ami tortént... maga nem is
tehet rola, ennek be kellett kovetkeznie... Bekovetkezett...

- Szbval, szeret.

- Igen, Aladar, szeretem, mint egy felebaratomat.

- No, az nekem semmi.

Véagrandy azt hitte, most neki feltétleniil sziikséges nagyon tiizesnek és legényesnek lennie.
Nevetni kezdett, kis tatar bajusza villogott az orra alatt és pattogva mondta:

- En is oriilok annak, ami tortént, ha maga oriil... mert ez fogja koztiink meghozni az igazi
szerelmet.

Juluka nem szolott, de latta, hogy az Aladar bajszan egy vajdarabka van. Ha a régi Juluka lett
volna, most letordlte volna. De mar csak elforditotta a szemét rola, s egészen hiivésen
gondolta, majd lesz, aki azt letoriili... Es nem érzett tobbé semmi felindulast.

Viégrandy maga is csodalkozott azon, ami most kdvetkezett. Felpattant és letérdelt a felesége
elott, és az Olébe tette a fejét. Erezte hogy kevés id6 mulva a Juluka lagy, erds keze rafekiidt a
feje bubjara, és lassan simogatni kezdte.

Erre Uigy térden, atdlelte az asszonyat; oly keményen, ahogy csak birta, s kozben arra gondolt,
hogy az éjjel milyen erds volt ez a Juluka, hogy verekedett, mintha egy ndsténysarkany ereje
szorult volna bele...

Felheviilt és felallott, s atolelte Julukat, és a divanyra vitte.
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NEGYEDIK RESZ

1

Soha még ¢€letében, ilyen jol nem esett a hivatali reggel.

Maskor azt érezte, hogy valami kellemetlen kényszer hajtja be koran reggel ebbe a nagy, sotét
hazba, ahol semmi levegd, semmi jele a szabad természetnek, amely er0szaktétel az emberen.
Milyen allat van még, amelyet ennyire fedél ala szoktattak, mint az embert?

Felvillant benne, hogy mennyi kedvetlenséggel, sot gyakran gyiilolettel gondolt arra, hogy 0, a
szabad nomad, kénytelen egész ¢€letében négy fal kozt senyvedni, nap ¢€s szél és illat és esd
nélkiil. Most azonban fellélegzett. Ugy sietett be a palotaba, mint a menekiild a templomba.
Mikor a liftbe Iépett, boldog volt, hogy nem egyediil, még két kollégaja ment fel vele a
harmadik emeletre. Szinte 6sszedorzsolodott veliik: ti is osztalyosok vagytok. Kialvatlan,
vorosre gyulladt szemeivel rajuk pislogott, €s csoka bajusza aldl belemosolygott a szemiikbe.

- Jo reggelt, kolléga, hogy aludt az éjszaka? Nem is aludt? Lumpoltunk? Merre jart? Budai
kiskocsma? A jo.

- Ma ettem, illetve tegnap este az elso fiatal libat.

- Fiatal libat? A jo.

Hangosan és joiziien nevetett, s hozzatette:

- De hat, kolléga ur, az mar nem lehetett fiatal. A libak mar anyanyiak.

- A, dehogynem, tanicsos tr, olyan fiatal volt, csak ugy olvadt az ember foga kozt, és jo
ropogosra volt siitve. Tessék csak elmenni a Borzas kakukkhoz, van most egy badacsonyi
rizlingjiik, tanacsos ur, az ember megfiatalodik tdle.

Mar ki is kellett szallni a liftbol, s 6 olyan megtfiatalodva sietett a szobaja fel¢, mintha villamos
flird6t vett volna par percig, s ez jot tett volna az idegeinek.

De kedves is ez a hivatal. Ezek a tagas szobak, magas falak, az ember tigy meg tudja szokni az
elporosodott tapétakat és az elporosodott embereket.

- Jo reggelt, j6 reggelt - kdszont jobbra-balra s mosolygott.

A szobajaban egyet nyujtozkodott, a két konyokét hatrafeszitette, 6ssze akarta érinteni, de
nem ment. A tiidot azonban igy nagyon jol ki lehet tagitani.

Az arcan meg nem sziind mosoly volt, a Juluka meglepetésén mosolygott: bebizonyitotta neki,
hogy haromszazszazalékos férfi.

Kinyitotta a szekrényt, hogy beakassza a kalapjat s botjat, s hirtelen megiitodott az ott 16go6
kotényen... No, ez jo, eszébe sem jutott ma még, hogy ez is van... szinte hangosan nevetett...
aztan csak nézte a kotényt, amely oly frissen tud logni a szo6gon... Ahogy a kalapot felfelé
emelte, hogy beakasztja, megérintette vele a kotényt, végig is simitotta, sot raveregetett...
hunyoritott hozza: még a kalapja is szdzszazalékos férfi? Akkor felakasztotta a kalapot, s a
karjarol levette a botot, azt is felakasztotta, aztan egyszerlien megmarkolta a kotényt, mint a
boltos, ha kelmét kinal, és megmorzsolgatta az ujjai kozt...

- Félselyem - mondta, hogy 6nmaga eldtt indokolja ezt a kivancsisagot.
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Még, mig a szekrény ajtajat bezarta, visszanézett a kotényre, s latta a szigeten a lanyt, ahogy
ott allott magasan, egyenesen s mégis gyermekes naivsaggal a lépcsé felett, ahogy varta, hogy
leszallas...

- Megérezte, hogy ott vagyok... visszafordult... meglatott...

A ndéknek titokzatos képességeik vannak. Miért fordult vissza, miért nézett ra? Nem tudhatta,
hogy 0 ott van... hogy lehet az, hogy egy lany a robog6 autébuszon képes megérezni a férfit,
aki rémiilt vaggyal sugaroz felé...

Egész délelott almosan vidam volt. Milyen jo, hogy van ez a hivatal, s az ember el tud
menekiilni... Honnan?... a szent csaladi fészekb6l?... Fene egye meg, nagy dolog az a fiatal ng...
Mig a referenseket hallgatta s szakszerli valaszokat adott, oda-odanézett a szemkozti asztalra:
sokd jon az a tiz ora. Szol a telefon. Felveszi.

- Szervusz, Alikam.
- Jo reggelt, szervusz.

- Csak azt akarom kérdezni, hogy vagy? Mar tobbszor probaltunk hozzatok telefondlni, de,
ugy latszik, ki van kapcsolva, nem felel.

- Persze, ki van kapcsolva. Juluka hadd aludjon. Mikor elmentem hazulrol, kikapcsoltam.
- Szbval, nincs semmi baj?
- Nincs, mi lenne?

Megtapogatta az arcat, a szeme alatt. Sebtapasz volt a kis folytonossagi hianyokra ragasztva.
Hogy van az, hogy még senki sem {itkzott meg benne. Mosolygott. Minden jol megy.

- Akkor jo, hala istennek. Mondhatom, Alikam, Juluka egy nagyszeri asszony, egy szent
asszony, egy angyal...

- Igen.

- Alig varom, hogy megcsokolhassam a kezét. Te nem is sejted, milyen kincsnek vagy a
birtokaban...

- Hallod... - és nevetett a telefonba. Gydzelmesen.
- Ne haragudj, csak éppen a hangodat akarom hallani. Persze Matyi is nyugtalan.

- Csak ne zavarjatok Julukat, hadd aludjon. Mikor eljottem, meghagytam neki, hogy aludjon
nyugodtan, ebédre ne is gondoljon, majd délben lemegyiink ebédelni, ott koriilottiink igen jo
kis kocsmak vannak, vagy felhozatunk.

- Nagyon helyes. Hat olellek, édes egy Alikam, szervusz, te oreg 16k6td... hanem masszor
vigyazz... nagyon furcsan viselted magad az este.

- Hogyhogy furcsan?

- Hat tudod, nem akarom az idédet elvenni, de nem szabad... En bizony aggédtam, ha én ugy
hatat forditottam volna valaha a feleségemnek, az aztdn kiszedte volna a szemem. Matyinak
mas a temperamentuma.

- Ne marhaskodj, én Gigy viseltem magamat, ahogy kell.
- No jo, fontos, hogy Juluka nyugodtan alszik.
- Nyugodtan, nyugodtan.
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- Hat szervusz, oregem.

Letehette a kagylot s fellélegzett. Mi ez? Ez még nem volt. Hogy a rokonok, itt a hivatalban
beleszolnak az életébe... Hat hogy viselte 6 magéat, hogy az ennyire feltlint?

Szorakozott lett, s annal nagyobb lendiilettel vetette bele magat a hivatali munkaba. Mar napok
ota levegdben logott egy konferencia sziikségessége, bizonyos egyonteti eljarast kellett
megbeszélni a kollégakkal, most azonnal kiadta a rendelkezést, hogy negyed tizenegykor
Osszegylilnek... de hol?.... Az 6 szobdjaban kellene megtartani, de itt lesz Ella, s Ellat nem
akarta kikiildeni a szobabdl, semmi értelme, hogy elkezdje, hogy Ella masokkal Gssze-
talalkozzék, a fiatal kollégakkal, hirtelen azt talalta ki, hogy a fokonyvek szobajaban legyen az
Osszejovetel, ugyis fokonyvekkel van dsszekdttetésben a konferencia.

Lediktalta a kétsoros meghivot, és atadta a szolganak, hogy hordja kortil.

Furcsakat fognak gondolni az urak, mert a fokonyveknél nem lehet mindent megbesz€lni... de
0 majd inditvanyozni fogja, hogy menjenek be a Speyer szobajaba... Kicsit kényes, mindenki
arra fog gondolni, hogy a lany miatt... Egye meg 6ket a sarga csorii kacsa, gondoljanak, amit
akarnak, Speyerre a legnagyobb kitiintetés, hogy nala iilnek le.

A telefon szo6l: Csombardyné.

- Vagrandy tanacsos urat kérem.

- En vagyok, Annie?

- Jaj, dragadm, mar oly nyugtalan vagyok, nem szol a telefonotok.
- Ki van kapcsolva.

- Milyen buta vagyok, ez nem jutott eszembe, mi 0jsag?
- Miért?

- Csak, nagyon aggodom miattatok, kedves.

- Ezt nem értem. Miért?

- Hogy értetek haza?

- Taxin.

- Na igen; hamis vagy.

- Nem tudok semmit mondani. Hazamentiink, lefekiidtiink, és Julukanak, mikor eljottem
hazulrol, megparancsoltam, hogy nyugodtan aludjék.

Annie nevetett.

- Szoval kibékitetted.

Vagrandy elértette a célzast.

- Hogyne... nagyon szépen... - s Gjra nevetett.

- Nagy kopé maga, Alikam.

- Kopé?... lehet - s megtapintotta az arcan a szaraz sebtapaszokat.

- De azt megmondhatom maganak, hogy maga nagyon is tilzésba visz mindent.

- Mit viszek én talzasba?
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- Egész este... no hallod... ha az uram igy banna velem, kidsndm a szemit. Csak nem akartam
botranyt csinalni, de mar én magam is parazson iiltem, és meg akartalak bubolni.

- De az istenért, én nem tudom, mit beszéltek. Semmit se csinaltam, hallgattam.

- Na... néha a hallgatéas tobbet mond minden beszédnél... Ahogy te ott iiltél, magadba huzodva
¢s mindenkit fumigélva, €s Julukanak hatat forditva, baratom... ha Juluka ezt nem tette szova,
akkor 6 csakugyan nem egy foldi 1ény, hanem mennyei angyal.

- Istenem, egy asszonynak az a kotelessége. A férfi képviseli a foldi anyagot, a né a mennyeit.

- Sz¢ép kibuvo, ehhez értetek: inkabb magatokra vallaljatok, hogy komisznak sziilettetek, mint
hogy tisztességesen viselnétek magatokat.

- Oriilok, hogy ilyen kedvesek vagytok, és sorra telefonaltok...

Annie nevetett.

- Ki telefonalt?

- Mar egy egész sorozat telefon volt ma.

- No jo, ez azt jelenti, hogy menjek a pokolba, hat szervusz, és maskor joba foglald magadat.
- Kezét csokolom.

Nem értette. Ez még sohasem tortént meg, hogy a rokonsag telefonon intervenialjon a Juluka
érdekében... Vajon mit csinalt 6 az este? Arra emlékszik, hogy a nagy fa alatt a teraszon mar
csaknem 6sszeborult Julukaval, aki engedte is az érintéseket és a karjara tamaszkodott... akkor
jOtt az autdbuszjelenet, s attol kezdve 6 nem tett semmit, de viszont nem is kozeledett. Egész
este hallgatott. Ez volt a baj?... Persze, Julukanak is elég id6t adott, hogy kellen felforrjon, és
érett diihoket vigyen haza... Milyen kar, hogy 6 ennyire elfeledkezett magarodl... Csakugyan
egyetlenegy mozzanatra sem emlékszik, hogy a feleségéhez kozeledett volna... Ez mind a
gyakorlatlansag... most nagyon tanult... legk6zelebb mar nem lesz ilyen kevéssé ovatos...

Az asszonyt mindig foglalkoztatni kell, mint ma reggel... ez a helyes eljaras... le kell csillapitani
az idegeit... Most bezzeg nyugodt, szegényke, jollaktak az atomok, pihen a test, alszik a I¢lek...
Halistennek még nem oreg: ez a legolcsobb elégtétel... Még fiatal hazas volt, amikor feltlint
neki egy idOsebb kolléga mondasa: ,Ha a feleségem ruhat kér, megcsokolom, s meg van
nyugodva, elfelejti a ruhat... felruhdztam...” Akkor 6 ezt még nem értette, mit jelent, az O
¢letiikben akkor még nem volt semmi jelentdsége a csoknak, éjjel-nappal csokoldztak, mint a
galambok, nemhogy nem az asszony Oriilt, hanem inkédbb neki kellett konyordgni, hogy
engedélyezze: akkor timadt benne az a bolond gondolat, hogy Julukét frigidnek tartsa.

Hogy leegyszertisodik lassan az élet. Egyaltalan az egész emberélet igen primitiv. A kakas
harom mozdulata: retteg az ellenségtol, felkapja a szemet, és visszanéz a tytkjaira... Ez az
egész. Ugyanez az 0 €lete is... Retteg a pozicioért... eszik €s visszanéz a tyukjaira...

Nevetni kezdett: most értette meg a kakast: a kakasnak nem egy tytkja van, hanem kilenc...

Ezt mind munka kozben gondolta el. Eldtte ott volt egy koteg akta. Legaldbb 6tven irat egy
egyszerli ligybdl kifolyolag. Milyen hihetetlen gyorsan szaporodik fel az akta... Felperes,
alperes, mind abszurdumokkal védi az érdekét, s az ellenfél abszurdumokkal tdmadja... Még
egy ¢€loszoval tartott targyalasban nem is lehetne ilyen vakmerd allitdsokkal eléallani, mint
irasban. Az ember azt hinné, hogy aki leir valamit, fél attol, hogy rajtakapjak, s rasiitik a
lehetetlen allitast: dehogy fél: ,,a papir tiirelmes, a papir nem pirul”. El8szoval nem merne senki
ennyire logikatlan lenni... Es Juluka?.. Az mas. Juluka né... Es ezek a férfiak, ezek az
iizletemberek micsodak?... Egész nevetséges, hogy felnétt emberek nem szégyellnek ilyen
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gyermekes jatékot tizni. Vagy hat ez teszi elviselhetové az ¢€letet? Ez az a jaték, ami mulattat?
Az egész annyi, mint a sakkozas? A kartya? A flort?... Ehhez képest az ugynevezett
parasztfogasok nem szamitanak: az iigyvédi fogds ugyanaz, a pords feleknek az utolsd
szalmaszalba kapaszkodasa a legkomolytalanabb valami, logikai szempontbol. Annak, aki egy
aktacsomot végig kénytelen vizsgalni, igen csekély véleménye lesz az emberi komolysagrol.
Hogy a ,,szakértok” milyen konnyelmiien adnak ki véleményt, az példaul hajmeresztd... Soka
tart a kezében egy legmagasabb szakértdi véleményt, amit egy elokeld allami intézet vezetdje
adott olyan kézzelfoghatd valdtlansdgokat allitva, amit csak a naiv alperes hisz el, aki ugy
gondolja, hogy minden j6, ami produkélva van az 6 érdekében. Azt allitja ez a szakértd, hogy
1927-ben mar megtdrtént valami, amirdl az 6sszes tobbi akta bizonyitja, hogy csak két évvel
késObb esett meg. Nyilvanvald, hogy a szakértd feliilt az alperesnek, akinek valamiért
lekotelezettje, hogy elhitte neki az allitast. Masképp lehetetlen, hogy ha a legcsekélyebb utan-
jarast is végzi, le mert volna irni ilyen véleményt... Es az 6sszes adatok igy vannak felsorakoz-
tatva. Mindig meg kell keresni a személyi motivumokat, kiilonben a bir6 eltéved és katyuba
kertil...

Mig ezen mérgelodott, az id0 gyorsan repiilt, csak akkor vette észre, mikor nyilt az ajto, s
megjelent szokott kislanyos €s kedves mozdulataval Ellacska.

- Jo reggelt...
- Kezit csdkolom.

Vagrandy meglepetve nézett ra. ,Kezit csokolom?” - nagy szemeket meresztett €s nevetett.
Mintha a kislanya jelent volna meg.

Kezet nyujtott neki, s Ella pukedlivel nytjtotta a kezét.

Megfogta a sima, puha, meleg kezet és lassan eresztette el, mert lassan valami hdség gyiilem-
lett f61 benne.

- Hogy aludt?

Ella hallatlanul kedvesen nevetett, és a szemeit ott hagyta, mint valami kis barany.
- Koszonom szépen.

Milyen muzsikdja van a hangjanak. Cirdgat és melegit.

Még egy pillanatig nézett ra:

- Maga minden reggel ilyen pirosan ébred?

- O, mar az régen volt - nevetett a lany -, én nem vagyok olyan alomszuszék...

- Miért? Maga még fiatal, a gyermekeknek aludni kell, akkor né a gyerek, ha alszik.
- Isten ments, nem akarok mar noni.

Végrandy nevetett.

- Parancsoljon - mondta, és a kezeivel jelezte is, hogy vetk6zzék le.

Ella ezen is nevetett. Gyonyorti fogai fehéren csillogtak, mint egy draga gyongysor. Oly
attetszo fehérek voltak, nagyon gondozottak, j6 ragofogak, nagyszeriien tud bizonyara enni...
jo falatokat... j6 draga ételeket... j6 helyen...

Ellan ma kosztliim volt. Letette a kabatkajat, s libbend mozdulatokkal ment a szekrényhez, s
latni lehetett rajta, hogy érzi, hogy egy pillanatra sem ereszti el, nyomon kiséri minden
legkisebb mozdulatat.
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Milyen graciozus, ahogy kinyitja a szekrényt és beakasztja a kiskabatot és kiveszi a kotényét.
Hogy hozzatartozik ez a kedves kotény, az ujjaiban megérezte a ,,félselyem” tapintasat...
Nevetett: megkostolta a kelmét, az ujjai bogyében minden idegszal berzenkedett €s borzongott.
Ugy gorbiiltek az ujjai, mint valami ragadozé karma, szerette volna most érinteni a kotényt,
mikor benne van a test.

Még a fogait is Osszeharapta, ragni...

Ella gyorsan elkésziilt, s akkor feléje kacérkodott kis mozdulattal, és engedelmet kérve, egész
teste vibralasaval a nagy konyvei elé suhant, oly tiintet neszteleniil, mint valami cica.

Mar az aktak elvesztették jelentségiiket. Milyen folosleges dolgok vannak a vilagon.
Fiityiilni kezdett, teljesen hangtalanul: 6vakodott, hogy elarulja, hogy zene ring benne...

Az ¢letben ennyi a szép - gondolta. - Csak addig érdemes élni, mig az emberben érzések,
pezsgések, csudalatos izek tudnak felbigyeredni egy fiatal ndi test megjelenésére.

Nagyot I¢legzett.

Igazsagtalan dolog ez... En elfogadom, hogy a legnagyobb mértékben igazsagtalan... De
tehetek én arrol, hogy a testem... hogy megvan a test... és az reagal, ha a meggy6z6désem nem
is akarja, ha tiltakozik is ellene...

Azt akarta kimondani gondolatban, hogy: Juluka... de megéllott, és nem ejtette ki a szot még
gondolatban sem... profanizalas, ha most Julukara gondol... igen konyortelen valami, ebben a
pillanatban Julukat kimondani...

Iszonyu - kialtott fel gondolatban -, iszonyu a n6 sorsa... Eljon a nap, mikor megsziint né lenni
a férfi szdmara... és ¢élnie kell. A nd sorsa mindennél rettenetesebb: elevenen kell meghalnia s
tovabb élnie... A férfi is meghal, csak valamivel késobb... husz évvel késébb. Meg fogja érni 6
is, hogy ha majd oreg lesz és a szervezete mar nem termel életcsirakat, akkor ¢ is elvész,
elveszett 1ény lesz, és csak nedves szemekkel bamul majd a fiatal nék utan... De egy asszony,
¢élete viragjaban, kell hogy megérezze, hogy nincs tobbé vonzoereje, izgato, forrald varazsa...
Mi legyen akkor vele?... haljon meg?... vagy nyugodjon bele?

Mit is mondott ma reggel Juluka az 4agya el6tt?... Ahogy ott iilt, mint egy szent és halkan ¢és
megtorten ajanlatot tett a testetlen tovabb egyiittélésre... Szegényke, ahogy felszabaditotta 6t,
tegye, amit jolesik, amit a szenvedélye diktal.... Vajon megérezte Juluka, hogy ennek valoban
igy kell torténnie, mert nem torténhetik masképpen... Szinte megrettent attol a végtelen lelki
Osszeomlastol, amin keresztiil kellett mennie, mig azokat a kisérteties szavakat kimondta...

De mar el is halvanyodott elotte ez az egész kisértetiesség, mert eldtte volt a fiatalsag, a
ragyogo ¢€s megvadito szépség, egy-két [épésnyi tavolsagban... elérhetd tavolsag?...

Hogy kiizd abban a nagy konyvben, amelyben millionyi szamjegy van egymas ala rova;
mennyire sziikség lenne ra, hogy 0, Vagrandy tanacsos felalljon, hozzamenjen, s mint egy
tanitd megkérdezze: mi az, amin tinddik, mi az, amit nem ért... S 6 nem mozdul, nem mer
hozzamenni, nem mer folibehajolni, mert fél, hogy az illat, ami bel6le felszall, az orraba csap, s
ez tilos... és veszélyes... Percekig mozdulatlanul hajlik a 1any a nagy konyvbe... bizonyos, hogy
kinlodik, kiiszkodik, valdszinlileg mar elvesztette a tegnapi gondolatot, s nem tudja ma ujra
kezdeni... De hogy is kezdje, tegnap éjjel a szigeten volt... O is ott volt, s mégis jatszva
folytatta ott, ahol tegnap elhagyta...

Te draga - mondta magéban, s mosolygott.
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Ellan megrazkodott, a nyaka kortil, a kis csipkefodor, a bliza Gigy remegett meg, mintha a szél
a viragot megremegteti: beliilrél jon ez a szelld... a tétova gondolatok mozditottak meg... s 6
csak nézi, és gyonyorkodik a vivodasban... minek jottél a férfiak munkakorébe?... Nem itt a
helyed... a helyed egy pompas kis lakésban van, ahol csak olyan dolgok vannak, amiket te
valogattal 6ssze, hogy mélto kerete legyen a tested blivos hangszerének...

Ilyen valogatott szavakkal beszélgetett hozza, s azt remélte, hogy a lany érzi, hogy az 6 szemei
ratiiznek, és erotizalva van...

Milyen fulladt hdség van a szobéaban.

Felallott és kinyitotta az ablakot. Az ablak egy nagy, rideg kdudvarra nyilt. Sehol semmi z61d,
egyetlen fa, egyetlen virdg semmi ablakban, kopar, mint valami bortonudvar. Egy pillanatig
kinézett. A legfelsd emeleten voltak, s felnézett az égre: ez az egy néz be ra s erre az egyre tud
felnézni... Az égen fehér felhd, egy égi angyal parndja, egy tiszta égi angyal heverhet rajta
lathatatlanul, €s varja a maga €gi parjat... aki mar jon valahol, s szellemszarnyakon kozeledik a
csokkal...

Hirtelen visszafordult. Ujra bent volt a rideg hivatali szobaban, a keresett eleganciajii butorok
kozt...

Most mégis odaallott a lany f61¢, és pillanatokig siitkérezett.
- No, kicsi, hat mi az, amit nem értiink.
Ella megmozdult, s gyava mosollyal nézett fel ra.

- Tanéacsos ur, én nagyon szégyellem magamat... tegnap azt hittem, hogy értem, de ma nem
talalom, amit tegnap abbahagytam...

- Mi az?

Ella hozzafogott megmagyarazni, amit nem tudott megmagyarazni. Vagrandy mosolygott, és a
pihéket nézte a nyakan.

- No, nézze, hisz ez nagyon egyszeru.

Gyorsan, vilagosan és szabatosan mondta meg, mirdl van sz6. Maga is csodalkozott azon,
hogy az agyveleje ily kifogastalanul mikodik. Amit magyarazott, az a kettds konyvvitelbe
tartozott. Aki érti, annak jaték, aki nem érti, annak felfoghatatlan, s minél tovabb magyarazzak,
annal kevésbé bir benne eligazodni.

- Nem érti?
- Nem.

Vagrandy megallott: azt hitte, amit elmondott, azt egy elemista gyerek is megértette volna.
Lehet, hogy egy elemista meg is értette volna, Ellat azonban zavarta, hogy valamit mar
megtudott ebbdl a ziirzavarbdl, s amit most hallott, az nem egyezett az 6 elgondolasaval.

- Na megalljon, még egyszer elmagyarazom. Nézzen ram, €s figyelje, amit mondok.

Ella ranézett, nagy szemeit ravetette &és rajta hagyta, s ettdl Vagrandy lassan ugy
belezavarodott, hogy most aztan 6 maga sem értette, mit beszél.

- Hany 6rakor ment haza? - kérdezte varatlanul.
Ella biinbané Magdolna arcéval felelt:

- Pont tizenkettokor mar otthon voltam.
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- Tizenkettokor... jo késon...

Elfordult, mert 6k tizenkettokor fogtak hozza az éjjel a nagy kimagyarazkodashoz...
Elképzelte, hogy a lany lefekiidt a maga hofehér dgyacskdjaba, behunyta a szemét, és két perc
mulva mar aludt is... Mit nem adna érte, ha almaban lathatnd... ha fényképe lenne rdla, hogy
alszik.

- Ha az ember valamit nem ért, akkor egy kis ideig egészen massal kell foglalkoznia, akkor, ha
visszatér a problémara, rogton rajon, mi az, amit elobb sehogy sem birt megérteni... Csakugyan
gyOnyort a nagy muskatligrupp a sziget elején...

Elhallgatott, mert eszébe villant, hogy az egész szigetb6l semmi mast nem latott... Hogy is van
ez? Megsziint a sziget?... persze Jani mindenféle ostobasidgokat beszElt a hazassagrol, a
szerzOdésrol... és 6 gy elfeledte az egész szigetet, mintha nem is allandnak ott nagy fak és
alattuk a hatalmas pazsitmezok...

- Kibékiiltem a maga szigetjével - mondta dvatosan -, és ki fogok jarni... de legkdzelebb nem
oda szeretnék menni, hanem egészen mas tajra... Pesten is vannak szép helyek...

- Egész Pest sz€p - mondta gyermekesen Ella. - Mindeniitt szép, ahol az ember olyanokkal
van, akiket szeret.

- Es a sziget nagyon szép volt?
A lany artatlan ravaszsaggal felelt:

- Tegnap nem nagyon tetszett... minden olyan volt, mintha a fidk is frakkba lettek volna
oltozve.

Vagrandy megremegett és elpirult: ez az 0 szava, ezt 6 mondta tegnap, s most boldogan
melegedett valahol a szive tajan... Hisz ez jo, ha 6 Ellacska miatt beleszeretett a szigetbe, s
Ellacska 6miatta kidbrandult bel6le... ez tobb, mint amit remélt...

Nem is tudott mit felelni ra, Ggy jart, mint a lany a fokonyvvel.

Vajon ez a boldogsag?... Hogy az ember elveszti a mértéket, a talajt a laba alol, s csak all,
szédiilten, és varja, mikor nyilik meg a mennyorszag: vagy éppen mar benne is van a hetedik
égben?

Ebben a pillanatban nyilt az ajto, s belépett a szolga.

- Mi az?

- Tanécsos ur, egy hordar levelet hozott a tanacsos urnak.
Nyujtotta is feléje a levelet.

Ko6zonydsen és gyanutlanul vette at, de ahogy rapillantott az irdsra, haldlosan megrettent, a
Juluka irasat ismerte meg.

2

Percekig néman allott, nem talalt szavakat, s nem lelt mondanivalot.
- Mit kér a hordar?
- Semmit, mar el is ment.

- J6, mehet.
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A szolga elballagott.
O azonban ott maradt a levéllel a kezében.

Most képtelen helyzetben érezte magat. A levelet szerette volna felbontani, de nem merte, mint
oreg asszonyok, akik a kedvezdtlen levelet napokig nem nyitjak ki, hanem ott hagyjak az asztal
sarkan, s az Utban van a teritésnél. Megvarjak, mig eltokosodik benniik a rémiilet, és oly
szornytiségeket élnek at képzeletben, hogy a végén maguk is rajonnek, hogy maga a levél nem
érhet fel a fantazia halmozott rémségeivel.

Csak tartotta a levelet, aztan a legnagyobb tisztelettel letette az asztal kdzepére, kozvetlen a
kinyitott aktacsom¢ elé, az asztal barna posztoval behuzott lapjara.

Akkor otthagyta az asztalt, és visszament a lanyhoz.
- Nahat most lassuk ezt a kemény diot.

- Mar rajottem, tanacsos ur - mondta Ella nevetve, de szerény félelemmel. - Ugye igy tetszett
gondolni.

S egész értelmesen elmondta, amit az el6bb a tanacsostol hallott.

- Mit mondtam - sz6lt Vagrandy, de az ajka remegett, €s nem volt ura 6nmaganak. - Teljesen
bevalt a joslatom... Erdemes volt, ugye, visszamenni a szigetre egy kicsit?... Nagy varazslo az a
sziget...

De mar nem birta tovabb a lanyt. Mintha a tiiz mellett all a fagyoskodd ember, s elobb
boldogan siitteti magat a meleggel, aztan menekiil tole.

Végigment a szoban s atadta magat kellemetlen érzéseknek: nem is akart ragondolni, mit irhat
Juluka... Jaj ez a név... A szemei kimeredtek, s maga elé doltek: ha Juluka levelet irt, az neki
csak nagyon kellemetlen lehet... Ki tudna azt, mi torténik egy asszony lelkében, ha magéaban
marad a gondolataival... Juluka szeret irni... Ha tavol vannak egymastol, akkor csodalatos
héségli szavakkal képes kozolni gondolatait s érzelmeit, igyhogy azokat valosaggal atplan-
talja... mi lehet, ami irdsra kényszeriti? Nem telefonal, ir. Még fel is dithodott: hat mar a hivatal
sem biztos menedékhely a feleség elol?

Belépett Hulla ar. Felgje fordult oly szamonkérd és rideg arccal, mint egy szentségtordre: a
hivatal is belegdzol az ¢letébe?

- Kérem, tanacsos ur, negyed tizenegy.

-Es?

- Az urak varjak tandcsos urat a konferenciara.

- Ja?... azonnal... azonnal megyek, csak egy siirgés levelet kell elolvasnom.

Hulla ar tavozott, s 6, mint egy labon jar6 hulla, kozeledett az asztalhoz, a rettegett levélhez.
Felvette, megnézte.

Csakugyan a Juluka irasa. Az 0 sajatsagos, apro és egyéni betiii.
- ,,Nagysagos Vagrandy Aladar tanacsos urnak...”

Most még a szabalyszerli cimzés is megijesztette. Ennek valami oka van, hogy ilyen korrektiil
cimezi, még az is rajta van, hogy ,,Budapest...” s a hivatal pontos cime... emelet, ajto...
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Koriilnézett, mivel bontsa fel. Eszébe sem jutott, hogy feltépje. Az ember a kedves levelet
szétmarcangolja, nem bir elég gyorsan hozzajutni a tartalomhoz, ahogy Juluka soha még ilyen
tokéletesen neki meg nem cimzett levelet... csak ha postan kiildte, s a posta elott nem kivanta
elarulni... azaz, hogy mindig szabalyosan cimezte... a hordar az éppen olyan idegen és hivatalos
szallité kdzeg, mint a posta...

Csak nézte a levelet, aztan vette a papirvagd kést, de annak tompa hegye volt, nem tudta
alaszirni a gondosan leragasztott boriték hajtasanak, kinlodnia kellett, mig rést tort rajta, s a
késsel felmetszette a levél felsd szélét.

Leiilt az asztalhoz és olvasta:

Kedvesem,

nem fogadtam szo6t maganak, s nem fekiidtem le, hogy ,kipihenjem az éjszaka borzal-
mait”. Lassa, levelet irok maganak, s talan életemben el0szor irok elsdnek és nem
valaszképpen, hiszen ismeri az én lusta és 6nz6 természetemet, hogy még valaszolni is
csak késve ¢€s tartozkodva szoktam... az ember szivesen elbeszélget kedves embereivel,
bar én tarsasagban is inkabb hallgatni szeretek, szeretem megfigyelni az embereket, mint
kiilonds természeti jelenségeket, €s a tarsasag csevegd zaja nem tobb és nem fontosabb
szamomra, mint a patak csergése.

Azt hiszem, az a baj, hogy én egy megijesztett kislany vagyok ma is. Nem tudom, mi
rettentett meg mar gyermekkoromban az ¢€lettel szemben, talan anyam szenvedése, talan
az, hogy éreztem, ram még nagyobb szenvedések varnak. Most negyvenéves vagyok, de
egész eddigi életem Ovatos megbuvas volt a fenyegetd rém el6l. Azért voltam mindig
annyira vigyazo ¢€s halk, mert egyetlen lehetoség az volt szamomra, hogy egy sziirke
egérke ijedtségével keriilgettem a veszélyeket. Mennyire bamultam a ndket, akik oly
magukbiztaban mertek kiallani az élet elott. Istenem, mi adott nekik batorsagot, hogy
felemeljék a fejiiket és kinyitott szemmel nézzenek bele a lathatokba, és ne lassak meg a
lathatatlan dolgokat. Milyen kiilonds, mikor egy fiatal lany megkapja a maga parjat,
azonnal egyenrangunak tekinti magat az édesanyjaval: ,,én is éppen ugy asszony vagyok,
mint te”’ - mondta Babuska az anyjanak. Ez lehet is, hogy igy van, hiszen egy n6 abban a
pillanatban, mikor asszonnya avanzsirozott, el is érte a legmagasabb fokot, tobb
eloléptetés a szdmara mar nem jOhet. Hazitlindér, konyhakirdlynd és szivzsarnok lesz
belSle. En a ram hullott nagy-nagy boldogsagban, emlékszem, meg voltam rémiilve, hogy
teszek eleget a feladatnak, amire kirendelt az élet... Hogy igyekeztem tizennyolc éven at
eleget tenni asszonyi kotelességemnek. Mindig volt tiszta gallérja, kedvesem, mindig
percnyi pontossaggal késziiltem el az ebéddel, jobb meggy6zddésem ellenére, mert nem
becsiiltem tul az ebéd fontossagat €s a lakas tisztan tartasa nem latszott nekem soha
olyan feladatnak, amely a vilagegyetem kérdését megoldja.

De elvégeztem, mert ugy éreztem, ennyi az, ami ram var, nem illenék, hogy kibujjak a
kotelesség teljesitése alol, s nem tagadom, a végzett munka meg is nyugtatott, ha maga
joizien megette, amit én rémiiletemben Osszekotyvasztottam, egy olyan bels6
megelégedés futott el, mintha most megint kipariroztam volna a végsd veszélyt, ami
allandoan fenyeget.

Minden hiaba, sorsat senki el nem keriilheti.

Rajtam iitott a végzet. Nagyon varatlanul s nagyon hirtelen. Sajndlom magat, kedves, az
elmult éjszakaért, pedig ez még csak meginditasa volt a szornyliségeknek, amiknek elébe
néziink... A legnagyobb nyugalommal kezdtem s hova ragadtattam el magamat... Higgye
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el, ez csak felébresztette bennem a fenevadat, és be kell vallanom, hogy kimondhatatlan
gyonyort okozott, mikor magat kormeimmel marcangoltam... Szadista vagyok?... Min-
den nd szadista, higgye el nekem... Csak férfi képes arra, hogy 6nmagat kiszolgaltassa a
nemtelen és jogtalan tamadasoknak. Ezért tudnak hivatalnokok lenni. En soha nem
tudnék, pedig ugye én is hivatalnok vagyok, egy nagyon kis hivatalnak rabja. De
kérdezze meg a porrongyot, hanyszor vagtam a f6ldhoz és tapodtam rajta, ahogy az éjjel
magan... Az embernek ki kell adni magéabo6l a diihot, kiilonben megfal. Imponal nekem,
hogy maga ezt békével tiirte el, pedig sokkal erdsebb nalam s egyetlen karcolast nem
hagyott testemen, holott bizonyara Osszetorhetett volna. Ha én olyan erds lennék
fizikailag, mint maga, akkor maga nem €lne, s én jajgatva allané€k a holtteste felett.

Most is jajgatva allok, kedves, mert hulla van a hazban, meghalt szerelmiink tetemét
siratom.

En a maga hazat ma elhagyom.

Elmegyek innen, s nem mondom meg, hova. Majd csak lelek irgalmas és konyoriiletes
lelkeket, akik helyet adnak egy szomoru kis kandrimadarnak, aki most kirepiil a kalitka-
bol, amelyhez annyira hozzaszokott, a nagy természetbe, ahol nem tud mit kezdeni.

Kénytelen vagyok elmenni, kedves Vagrandy, mert utolsé 6tletemmel is megbuktam. Oly
szépen elképzeltem magamban a zardai életet, amit bilineink vezekléseiil szabtam ki
magunkra, és maga a legelso pillanatban nevetségessé tette azzal, hogy kettétorte az én
jellememet: visszaélt a helyzettel.

Nem akarok komikus figurava selejtesedni. Ha lehetetlen a proba, amit magunknak
vetettem - az azt jelenti szdmomra, hogy én nagyon értéktelen teremtés vagyok, aki nem
mélto arra, hogy komolyan vegyék, ahogy maga nem is vesz engem tobbé komolyan.

Kénytelen vagyok tehat tovabb menni egy lépéssel. Elhagyom magat és atadom magam
egy tisztulasi folyamatnak. Az ember szeretne nagyon tiszta lenni mar egyszer, angyal
szeretnék lenni, tehat a leghalatlanabb foglalkozasra vagyom. Magéanak kedvenc
mondasa, hogy milyen unalmas lenne a vilag, ha csupa angyalok laknanak benne. En egy
ilyen sziiletett unalom vagyok, draga Vagrandy, s csak azon csodalkozom, hogy maga
tizennyolc évig vart, mig felébredt. Hala istennek, hogy ez megtortént. Engem nem kell
sajnalnia, az angyalok mindent elbirnak, és semmi sem faj nekik, azért angyalok... Nem is
irok tovabb, mert félek, hogy mégiscsak fellobban bennem az a kevés 6rdog, ami azért itt
lakik valahol a testemben vagy a lelkem mélyén?...

Legjobban szeretném ezt a levelet elégetni, mert tudom, hogy ennek semmi gyakorlati
eredménye nem lehet: elbocsatom magat, kedvesem, €s rabizom a szelekre, hadd sodorja
a szenvedélye, amerre tudja, s ahogy az ki van jelolve az élet altal... Isten megaldja, €s
gondoljon néha ram és sajat magara. Nem kell azért maganak dacbol nagyon besaroznia
magat. Udvézli Juluka.

Viagrandy megdermedve olvasta el a levelet. Aztan csak nézte a vékony kis betiiket, amelyek
egyenes vonalban egy kékkel vonalazott papiron gy sorakoztak, mint a madarak valami
stirgdnydroton. Valamennyi betlinek egyéni formdja volt, s mintha csevegnének kozben,

megbeszélnék a Juluka hdstettét.

Leejtette a levelet az aktara, mely ki volt eldtte teritve. Olyan volt ez a furcsa papir, mintha
csakugyan egy porrongyot vagott volna oda Juluka az asztalara. Ezt nem is tudta, hogy Juluka

a f6ldon meg szokta taposni a porrongyot.
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Keserti mosoly tamadt az arcan, mint valami pattanas, ami eltorzitja a mosolyt.
De hova a fenébe megy?

Ha Juluka egy ilyen elhatarozasra jut, akkor ott valami nagy dolog lehet...

Egy asszony, aki azért megy el, mert az ura megcsokolta.

De most nem foglalkozhatott a levéllel, mert Hulla ur ujra bejott, és kérdezte, hogy az urak
tovabb varjanak-e?

A levelet be akarta tenni a zsebébe, aztan a tarcajaba, de nem volt hozza semmi kedve a testén
viselni ezt a korbacsiitést, bedobta hat a fidkba. Ha Juluka latna.

Ment az urakhoz.

Kozben ranézett az Ella nyakara. Elpirult. Julukanak sohase volt ilyen szép nyaka... Ez a
hamvas, fehér, ruganyos nyak, a kedves kis kivagas, ami sejtetni engedi, hogy lejjebb is...

Ella felnézett és ramosolygott. A mosolya olyan volt, mint mikor kislanyok az ir6asztal mellett
iilnek, s a tollat a szajukba veszik, és félijedten néznek a tanité bacsira a nem nekik valé munka
kozben.

O pedig visszamosolygott, mint egy nagybacsi, aki biztatja a gyermeket, hogy nem kell attol
félni...

Meg is allott felette:
- Nehéz?
- Neem - mondta a doktorkisasszony, €s nevetett.

Mar olyan bizalmassag volt koztiik, mint apa és lanya kézt vagy cinkosok kozt? mikor egy
gyermek ¢€s egy feln6tt egyiitt csinalnak valami csinyt...

Nem is tudott elmozdulni, csak nevetett a lanyra.
- Mit csinal ma este?... Mi a programja...

Ella artatlanul nézett ra:

- Nincs semmi programom.

Viagrandy gondolkodva nézett. A szemei mosolyogtak, de bent nagyon komoly volt, mint aki
csodalkozik rajta, hogy betorod lett beldle.

- No és ha ¢én felajanlok egy jo kis programot?... Varjon csak...
Lehunyta a szemét €s kereste a mentd Otletet.

- Mit sz6lana... ha kimennénk a ligetbe?... Biztositom, hogy a liget is szép... Tudja mit, feliiliink
az egyes autobuszra...

Ella vart, s hogy Vagrandy nem folytatta, ismételte:

- Buszra...

- A buszra... J6... Busz... Nagyon jo, tehat feliiliink a buszra.
Ella nézett s vidaman hallgatott.

- S kimegyiink a lizsébe. Megnézziik a vurstlit... Az este nagyon pikéns... Latta mar este a
vurstlit?

Ella megingatta a fejét. Nem.
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- De hisz ez nagyszerl, keresztlilmegyiink rajta, és megnézziik, hogy mulat a nép... és aztan
bemegyiink vacsorazni Gundelhez. J6?

- Ha tanacsos ur akarja...

- Ma este szabad vagyok - mondta Vagrandy, s nem értette, miért kell igazolnia magat: 6
mindig szabad, ha akarja... Egy férfi mindig szabad... Egy férfinak ezer kibuvoéja van... a
rokanak csak két lyuk all rendelkezésére, de egy hivatalnoknak annyi lyuk, ahany esti konferen-
ciat csak be lehet mondani... Ldm most is van egy konferencia, nagyon fontos és siirgds
iigyben, mar egy negyedoraja varnak ra a kollégak, vajon mit gondolnak, miért varakoztatja
oket...

- Esziink fiatal libat, j6 ropogosra siitott libuskat.

Nevetett: ez a legegyszeriibb dolog a vilagon. A hivatalban a sziikségmunkas kisasszonnyal
szépen megtargyalni, hogy este fiatal libat esznek a Gundlinal.

Ella meghajtotta a fejét: ez is milyen egyszerli, a sziikségmunkas kisasszony, a doktor-
kisasszony tudomasul veszi, hogy a tanacsos ur libuskat siittet a szamara...

- Iszunk hozzé egy pohar j6 badacsonyi rizlinget... Vagy jobban szereti az €des bort?
- K6szon6m, tanacsos ur. Nagyon kdszonom.
No, lam, mar el is van intézve... Hogy ez neki eddig sohasem jutott volna eszébe.

De igaz is, ha Juluka elutazott a rokonaihoz, az irgalmas lelkekhez, akik sorra telefonalnak a
hivatalba, hogy Juluka hogy aludt, és hogy ¢ kibékitette-e?... hat istenem, kibékitette, de mit
tehet rola, ha Juluka oreg.

Sehogy sem volt kedve kimenni a szobabol. Legjobban szeretett volna lehajolni s megcsdkolni
ezt a szép lanyt... Vajon meg fogja valaha? Ugy érezte, vissza kell mennie egy kicsit az
asztalhoz, azzal az iirliggyel, hogy valamit fel kell vennie s magaval vinnie. Csak éppen, hogy
az id6 teljék... Vissza is ment, s Ella nem a konyvet nézte, hanem 6utana fordult, és nézte,
hogy az aktacsomobdl kivett néhany irast, amire semmi sziiksége nem volt.

- Tanacsos Ur - szolalt meg a lany. - Valami baj tortént?
- Miért?

- Ne haragudjon, de amint beléptem, azonnal lattam, csak nem mertem megkérdezni... Az
arca...

Vagrandy elpirult. Lam: a nd... Ez észrevette. Senki sem vette €szre, senki sem tette szova.
Eldvette a kis zsebtiikrét €s megnézte az arcat.

- Megiitottem magam - mondta -, nekimentem egy saroknak...

Hirtelen elrostellte magat, azt mondta, amit a telefonos mondott a Barossban: ki is igazitotta.
- A romoknal bujkéltunk, s mar este volt, és nekimentem egy goromba kdnek...

Ezzel fogta az aktakat, és mosolyogva elment a konferenciara. Vagrandy egyszer csak nyug-
talan lett, rogton tizenkét ora s 6 Ellaval nem beszélte meg, hogy hol és mikor talalkoznak.

A konferencia egyre hevesebb lett, mert személyi ellentétek meriiltek fel, s emiatt lehetetlen
volt egy nevezdre hozni a dolgokat. Ha az emberek elkezdenek engedni titkos ellenszenviik-
nek, a logikanak vége. Vagrandy éppen azt figyelte, hogy az urak férfi létiikkre oly kevéssé
ragaszkodtak az igazsagnak nevezett k6zombos allaspontokhoz, mintha ndk lettek volna.
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Nincs kiilonbség ebben férfi és nd kozott: ha a diih, a gyiildlet, az irigység s az artd szandék
valakiben kilobban, fiityol a logikara, s minden érv jo, csakhogy a sajat allaspontjat erdsitse.
Ennek a legkitiindbb példaja az iigyvéd, aki felének érdekeit védi. Milyen élesen figyel az
ellenfél tigyvédjére, hol kaphat bele. Egyiknek sem jut eszébe egy pillanatra sem a val6sagos
igazsag, de mind a kettonek tajtékzik a szaja az igazsag emlegetésétdl. Kozben lesik, hol lehet
beleharapni az ellenfél érvelésébe, s amint megkapja ezt a pontot, mar nyertnek érzi az tigyet és
az lgyvédi koltséget s pillanatok alatt ugy eltér a targytol, mint didkkoromban a feladott
tématol. Valamennyien gy gondolkodnak, mint Borbas, a Vagrandy régi osztalytarsa, aki az
egész torténelembol csak Matyas kiraly korat szerette, s azt jol is tudta. Mikor azt a kérdést
kapta az érettségin, hogy Maria Terézia testOrségét hogy szervezték meg, azzal valaszolt,
hogy: ,,a magyar fizetett hadsereg Matyas ota alland6. Ez vetett véget a régi banderialis
rendszernek. Matyas rablohadakbol allitotta fel a fekete sereget, s azt allami fegyvernemmé
alakitotta...” Gyorsan ¢és hatarozottan besz¢lt, s ugy elragadtatta magat, €s oly kitin6en ismerte
a kérdést, hogy a biztos élvezettel hallgatta, s negyedorai targyalds utan, mikor még mindig
nem jutottak el a mohacsi vészig, megkdszonte, s helyre bocsatotta. Borbas kacsintott a fik
szemébe, akik irigykedve nézték a szerencsés flotast.

A logika - mondta magaban Vagrandy - az emberek kezében csak eszkoz, egy fegyver a sok
koziil, de semmi koze az igazsag Kkitisztazasahoz. Mért nehezményezi akkor az ember a
szegény asszonyok kétségbeesett logikai ugralasat, mikor azok szegények az életiiket, a
boldogsagukat és a poziciojukat védik?

Hulla 0r jott, hogy Vagrandy tanacsos urat a telefonhoz hivjak.

Sietve ment. Ella még ott iilt a nagy konyvek eldtt, €s szegényke ugy szenvedett, hogy az arcan
lehetett latni. A kutatas nem ndknek valo feladat. Szerencsétlen talalmany volt a minisztertdl
vagy kitdl, hogy egy lanyt ilyen feladattal biznak meg.

- No, megy?

- Nem akar...

A telefonkagyl6 le volt téve, felvette s beleszolt:
- Hallo.

- Szervusz, Alikdm, én vagyok Jani... Ne haragudj, de nagyon fontos dologban kérjiik ki a
segitségedet. Zsuzsardl van sz0.

- Mi az? Verényiné? O is?

Nevetett. Fanyarul és elégedetleniil: hat mindeniitt baj van?

- Igen... és 0 ragaszkodik hozzad, hogy te vegyél részt a targyalasokban.
- Milyen targyalasokban?

- Baj van... Széval, gyere hozzank ebédre.

- Nem tudom, lehet-e?

- Lehet, lehet, Juluka telefonalt, hogy Szeraf nénihez ment. Ott j0 helyen van szegényke, csak
hadd pihenje ki a...

Vagrandynak eszébe jutott, hogy 60 mar kétszer letagadta, hogy valami lett volna koztik.
Akkor Jani hogy meri azt mondani, hogy ,,izgalmak?...”

- Miféle izgalmakat kell neki kipihenni?
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- En nem mondtam semmi izgalmat... hol veszed ezt...
Véagrandy szerette volna pontosan visszaidézni, mit is mondott.

- En csak azt mondtam, ,.hadd pihenje ki...”, azt akartam mondani: magat. No, az esti lumpolas
utan.

- Igen, hat mit akarsz? - morogta Vagrandy, aki rettenetesen szégyellte, hogy egy pillanatra
elfeledkezett magardl Ella elott. Vajon kitalalta, hogy a feleségére vonatkozott, amit
mondott?...

- Nézd, fiam, Zsuzsika valami nagy bajba keveredett, immar nem ismeretlen modon - s nevetett
-, €s az asszonyok megparancsoltak, hogy 16jek bele a telefonba s okvetlen hivjalak meg. Majd
ebédnél megbeszEljik...

- De unom mar ¢én ezeket a dolgokat. Hat az egész vildag megbolondult. Nem vagyok
hajlandé... nincs kedvem ¢&jjel-nappal a més szerelmi baklovéseivel foglalkozni...

Odalesett Ellara, vajon sikeriilt-e tévatra vezetni. Direkt neki szolt, hogy a mds szerelmi
baklovéseit dobta bele a hallgatoba. Ella nem mozdult, latszott, hogy nem ir, csak a tollat ragja.

- Széval eljossz. Igen?

- Hany orara?

- Hany 6rara, ahogy szabadulsz... En is hazamegyek a hivatalbol kettSkor.
- J6... de kijelentem, hogy hamar hazamegyek, mert aludni akarok.

- Miért? Ma ¢jjel megint lesz valami kiruccanas?

- El6szor is semmi k6zod hozza, masodszor...

- Na jo, értem... a kislany jelen van?

- Milyen... - majdnem kimondta, hogy milyen kislany. Mar egészen szenilis.
De nem mondta ki, csak dormogve:

- Mondtam, hogy elmegyek.

- Még nem mondtad, de tudomasul veszem, és okvetlen varunk.

- Szervusz.

Letette a kagylot, s odaallott Ella elé.

- Hat nem megy?

- Nem...

- Nem baj... majd megy... holnap nekiiiliink egyiitt és megcsindljuk. Abszurdum, hogy mit
kivannak egy kislanytol...

Mosolygott: kislany... Tetszett neki ez a szo.

A kislanybdl valami ismeretlen parfiim aradt felfelé, mint valami gaznemii anyag. Szuaro,
csiklandozd, idegesito illat.

- Hagyja ezt most, kedves. Mar tizenkét 6ra. Menjen szépen, €és délutan hét orakor taldlkozas
az egyes autobusznal, a Gizella téren. Vagy az nem j6 hely?

- De j6 - mondta Ella nyafogoés, kislanyos modon.
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- Nem szabad semmit nagyon a szivére venni az embernek, mert hamar megvéniil, s egy nonek
erre kiilondsen gondolnia kell, mert a nd, sajnos, hamarabb elviragzik, mint a férfi... No, maga
nem, maga az a tipus, aki 6rokké angyal marad...

- Gondolja?
- Nem gondolom: tudom... Magéban szaz esztenddre valo vitalitas van.

- Szaz esztendd... - mondta Ella, s felnézett ra, nevetett. Arcanak minden pdrusa kacagott.
Milyen {ide és milyen vidam arca van...

- Hat mondjuk szazhuszra...

Tréfalt, de kozben almossagot érzett. Legjobban szeretett volna lefekiidni a divanyra,
végigheveredni, s Ella odaiilne mellé¢ és lesimogatnd a szemét... egy pillanat alatt el tudna
aludni. A homlokéaban volt a faradtsag, olyan nyomott volt az agyveleje, mintha sarbdl lenne...

Foltamogatta a szemét €s pislogva meresztette a lanyra... Oly tikkadt volt, hogy alig birta
magat visszatartani, hogy meg ne csokolja.

- Viszontlatasra... - odanyujtotta a kezét, megfogta Ella jobbjat. Azt a puha, meleg, barsonyos,
telt kezet: Nem volt kedve elereszteni, lehajolt és alig érintve megcesodkolta. A kezét.

Ella mosolygott. Nagyon furcsa volt neki ez az O6reguras kézcsok. Ahogy Vagrandy kopasz
fejét lehajtotta a szeme elott, s latta, hogy a fények csillogtak ezen a kiilonds golydbison,
befogott szajjal nevetett.

- Viszontlatasra - mondta Vagrandy stgva, s elsietett a konferenciara. Nem mert tovabb
maradni. Félt, valami bolondot csinal, €s elrontja a dolgot.

3

Jani¢k egy Jozsef koruti lakasban laktak. Négy utcai szoba egymas végtében. A I€pcséhaz
rideg: a kidllitaskor épiilt. Az udvar paranyi és sotét. Nagy ablakok nyiltak a s6tét udvarra,
hogy minél tobb sotétséget szivjanak be a lakasokba.

Gyalog kellett felmenni a masodik emeletre, a lift el volt romolva. Becsongetett az ajton. Egy
morcos cselédlany nyitott ajtot, s akkor sem vidult fel, mikor 6t meglatta. No, ennek j6 napja
lehet, ennek a haznak: Matyi jokedvében lehet, ha mar a lany arca eldre hirdeti az asszony
hangulatat.

Az elészoba tele volt ajtdval. Alig volt annyi hely, ahova egy kis el6szobafalat fel lehetett
allitani. Felakasztotta a kalapjat, botjat €s benyitott az ebédldbe.

Senki sem volt bent. A régi, 6¢divati német ebédlobator komoran allott, a falakon nagy szin-
nyomatok voltak, huszévesek, a szinek eloregedtek. Annak idején viragzoaknak szamitottak,
de ma mar unalmasak. A f6ldon nagy gyari bokharaszonyeg, német gyartmany, itt-ott meg-
kopva. A nehéz asztal a kozepén allott, s a szOnyeg beboritotta az egész szobat. Eziistvazak
voltak a szekrényen, ¢és cifran préselt eziisttalcak. Hidegen csillogott puccpasztaval csiszolt
fehér foltjuk a sotétben. Az ablakokon perzsaszonyegek, fehér sztorral.

- Hol van itt valaki? - kialtotta.

Jani nyitott at a belsé szobabol. Ez is olyan volt, mintha ecetet ivott volna ebéd eldtt palinka
helyett.

- Szervusz. Isten hozott.
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- Olyan a hazatok, mint egy gyaszhdz. Csak a ravatal hianyzik, ha halott lenne a hazban, az itt
volna feldekoralva az ebédldben.

- Nem az ebédlében van a halott, hanem a haloban - morogta Jani viccesen.
- No, mi az? - s kezet fogtak.

- A fene tudja, erre az Oriiltre megint rajott a happaré. Olyan, mint egy allat. Képzeld, mivel
foglalkozik. Kivagta az egész ruhaszekrényt. Hogy neki nincs egy rendes toriilk6zdje, minden
elnytitt, és énmiattam nem lehet felfrissiteni a garniturat, én mindent csak eldobalok... Hogy
miért kellett nekem tegnap este harom pohar sort inni.

Viagrandy nem nevetett. Nagyon fanyar lett a szaja ize.
- Gyujts ra - mondta Jani.

Kivett egy cigarettat, s ragyujtott.

- Szabad dohényozni?

- Sokat kérdem téle.

- Szoval nem szabad.

- Ugyan mit... Jelzem, tegnap & volt a gavallérabb... O rendelt. Biztosan az a baja, hogy érzi,
hogy ma véletlentil nincs joga ram vetni a kovet.

- Hiszen nem is koltottetek.
- Persze hogy nem. Hét pengd nem a vilag.
- Hét?... mégis?

- No még csak az van hatra, hogy te is nekem allj. Ha most ezt halland ez a hiilye, akkor
kidobna az ablakon. Neki csak négy hetvenet szamoltam el, de nem hiszi. Utalom mar ezt az
egész komédiat.

Levetette magat a nagy divanyra, amelynek magas tamldja a falat fedte. A divany oly mély volt,
hogy egész hanyatt fekiidt rajta, s a feje kényelmetleniil nyomta a divany hatat.

- Miért van csak haromra teritve?

- A gyerekek a szobajukban esznek. Biintetésbol.

- Mit vétettek?

- Semmit. Az anyjuk erkolcsi gorcsot kapott. Kijelentette, hogy mellettem mind el fog ziilleni.

Bejott Matyi, feketén és lobogo fiirtjeivel, az arcan semmi puder, és a bore, ahogy a vilagos-
sagba lépett, meglatszott, hogy majfoltos. A sziilés, gondolta Vagrandy. Juluka mégis élvez-
hetobb borii. Vagrandy felugrott és kezet csokolt. Az ember idegen helyen frissebb.

- Szervusz, Matyikam.

- Pa.

P4?... no jol vagyunk.

-Ulj le.

Vagrandy engedelmesen leiilt.
Matyi is leiilt.

Most Julukarol kellene beszélni, de a harom ember koziil egyik sem merte szoba hozni.
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- Mért van csak haromra teritve?

- Hat hanyra legyen?

Azt mondta Jani, hogy itt van Zsuzsika.

- Ja?... Itt volt, de elkiildtem Csombardynéhoz, ebéd utan atmegytink.
Akkor jo. Még egy rokonnal megfordulni ma. Nagyon jo.

- Hat itt nem lehet beszélni. Ez a pokol... Tudod, hogy a Jani hivatalaban elsején hetet
elbocsatanak?

- Hetet?
- Még nem lehet semmit tudni... Ma nem is volt mar sz6 réla... - szolt Jani.
- Sz6val maga semmit se tud - mondta élesen Matyi. - Maga csak beszél.

- A dolog ugy van - mondta Jani -, hogy déleldtt azzal fogadtak a kollégak, hogy hetet elbocsa-
tanak a mérnoki irodabol. Ezt én megtelefonaltam Matyinak, mert olyan szamar vagyok, hogy
mindent k6zIlok vele. Délben azt mondtak, mégsem igaz... Taladn csak az o6reg Spitzet kiildik el.
Nem is tudom, mikor annyi munka van, hogy lehetne hetet nélkiilozni. Most kezdddnek a
munkak.

- Nagyon érdekes - vagdalkozott Matyi -, vezetd allasban van, és mindent 6 tud meg leg-
utoljara. Ha én volnék azon a helyen, akkor mar én volnék az ar régen.

- Nincs ott ur senki. Ott csak rabszolgak vannak.
- Es Vermes?

- Vermes... Vermes mas... Az ott dorzsolodik a fonok koriil, egyiitt jarnak vacsorazni a
Royalba ¢és mindenfelé. Vermes nem a hivatalnak €1, hanem a hizelgésnek.

- Hat bizony, nem 0Oriilnél neki, ha az urad is olyan Vermes-féle lenne - szolt Vagrandy -, és a
fonokné kortil dorgslodne.

- Nem kell testileg dorgolodni.
- Dehogynem kell. Masképp nincs hatasa.

- Jani... - legyintett Matyi. - Ha csak dorgdlodésrdl lenne szo6, akkor ott nem volna hiba: de
nem veszik fel a kocsira. O csak olyan 16g6s. Mindeniitt. Gyérben? még ma is ott lehetnénk.
Hat év el6tt sokkal nagyobb volt a jovedelme, mint ma.

- Ja, hat év el6tt... Azota jottek a leépitések.
- Pestre kivankozott. Azt hitte, itt szabadabb a vasar.
Jani felugrott:

- Ne karattyoljon mar, mint egy tyak. Nevetséges. A mult évben is, ha kiszdmitom, minden
hénapban megvolt a kilencszaz peng6 bevételem. Ebbdl nem tud megélni.

- A két gyereke maga belekeriil havonta haromszaz pengébe. Hol van még a hazbér?...

- Nézd, kérlek szépen, adok neki kétszaznegyven pengot kosztra, szazkilencvennyolc a lakas
¢és futés, otven pengo biztositds, harminc cselédbér... tizenkettd villany, tizenot gaz, tizenkettd
telefon... ebben a hoénapban lesz tizenét... tandij harmincharom, tanszer havonta tiz, ado
hatvanharom (ez a sok!), egyesiiletek tiz, ruha 6tven, ez mar tobb mint hétszaz... ez a buta
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felretett egy év alatt ezerOtszazat... a tobbi elmegy... hat istenem, még az is megesik, hogy az
ember harom pohar sort megiszik egy ¢éjszaka.

Matyi ginyosan nézte az urat.
- Csak dicsekedjen... Szomord...

- Mi a szomort?... Biztositom magat, hogy Budapesten a jobb haztartasok koézé tartozik a
magaé... de maganak semmi sem elég...

- Nekem... ami nekem kell...
- Nahat ebben a honapban elég szép volt a ruhaszamlaja.

- De faj... Maradékaruhdzban vettem az anyagot, és hazivarrondvel varrattam meg... Es ezt is
felhanyja...

- En nem héanyok fel semmit, értse meg... Ha maga rendesen viseli magat...
- Hogy viselem én magam?

- Mint egy csacsi... ahelyett, hogy halat adna istennek, hogy van egy ura, aki ebben a nehéz
idében... No hagyjuk... az egész ugy néz ki, mint egy ,,jelenet”.

Matyi is elhallgatott. Felallott és kiment.
No, szegény cseléd - gondolta Vagrandy -, most nem szeretnék a szoknyajaban lenni.
- Te, mi van koztetek?

- Semmi, hisz ez mindig igy megy. En mar megszoktam. Néha j61 megbtbolom, akkor egy
ideig csend van, aztan megint elromlik... Megjegyzem, ma azért hivtam fel telefonon, hogy
elpletykaljam neki azt a vad hirt a leépitésrdl, hogy ijedjen meg egy kicsit. Ez nem is tudja,
hogy aranyélete van... Egy asszony, baratom, annak az igényei hatartalanok. Az soha nem latja,
hogy neki ilyen rendes butora van: 6 csak azt latja, hogy az Annie, mi az 6hozza képest, és
annak mennyivel szebb a lakasa... Ez mar ugy utélja ezt a lakést, mint a biineit... Mit csinaljak
vele... En tobbre vinni eddig nem tudtam: lehetséges, hogy még van valami eldhaladas, egy
mérndknek a lehetdségei korlatlanok, de viszont hiiszéves mérnokok vannak nagy villamos-
vallalatoknal 6tszaz peng0 fizetéssel. Kitlind emberek, a vallalatuknak 6ridsi hasznot hoznak,
és nem képesek egy Iépéssel elorejutni... De errdl hidba beszélek, egy asszony mit mond ra?
azok szamarak, barmok, hiilyé€k... nézd meg, hogy mit keres Belgiumban Arttr... Komolyan,
okosabb is lett volna, ha én is kimegyek Belgiumba... de nem volt hajlandé 6t esztendot adni
nekem, hogy én azalatt megcsindljam a karrieremet... Feleséggel, gyerekkel menni, az pedig
tisztara Oriiltség... Igy vagyunk mi itt mindnyajan Budapesten. Kicsi az orszag, itt senki sem
boldogul munkaval... Nincsenek Ilehetdségek... Hol kell itt mérnok?... Egész Szabolcs
varmegyében egyetlen gyar nincs... Akkora varos, mint Nyiregyhaza, talan egy téglagyara
van... Debrecen? Mi van ott?... Szappangyar... Az egész Alfold iires... Mezdgazdasagi orszag,
¢és kizarolag nyersanyagokat produkalunk, semmi mezégazdasagi ipar... Hiszen alapjaban véve
oriasi lehetoségek volnanak, ha valaha egy jobb politikai szellem jon, rengeteg mérndkre lesz
itt sziikség. Ma még nem kell... ma politikusok kellenek...

Matyi ugy jelent meg, mint egy anyacsaszarné. A lany kullogott utana, és hozta a levesestalat
nagy talcan, mint egy kinai rabnd.

- Parancsoljanak.

Letiltek az asztal mellé.
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A leves azonban felséges volt. Tyukleves, de micsoda leves. Tele zoldséggel. Tele izzel. Ilyen
levest az egész vilagon csak a magyar uriasszonyok tudnak f6zni. Vagrandy kétszer teleszedte
a tanyérjat. Jol is lakott vele. Mar a tobbi étel nem is érdekelte.

- Mi van ezzel a szegény Zsuzsannaval?

- Ja, az nagy dolog... Baratom - mes¢lt Jani -, az ugy volt, hogy az uranak sziiksége volt egy
zsebkendore, €s a sajat szekrényének nem lelte a kulcsat... Ez az egész...

Nevetett.
- Mit? - amult el Vagrandy. - Zsuzsa?
- Mit sz6lsz hozza?

Csakugyan nem tudott mit szolni. Latta a derék Zsuzsat, aki olyan beteg volt, mint egy hervadt
rozsa, a Iélek is halni jart belé. Hogy Zsuzsanak?... Csodalatos... Még ha az ura, aki termetes,
terebélyes, bovérh ur... de Zsuzsa?

Nem akarta elhinni.
- Hat pletykalj - mondta Matyi.

- En nem pletykélok, én csak elmondom az igazsagot. Imre belenyult a felesége szekrényébe és
a zsebkendok alatt egy csomod levelet talalt. A levelek szépen at voltak kotve rdzsaszinii
szalaggal, ugy megorilt neki, azt hitte, az ¢ fiatalkori levelei. Kiveszi €s nekiiil, hogy bele-
ringassa magat a régi hangulatba; kivancsi volt, hogy miket is irt 6 valaha ennek az asszonynak,
mikor még lany volt... Furcsa is, egyszer én is megleltem a régi leveleimet, ¢és olvasni
kezdtem... Baratom, milyen... - azt akarta mondani, ,,milyen z6ldek voltunk”, de ehelyett azt
mondta: - milyen szép is a fiatalos illizio... naivsag igaz, mai szemmel nézve, mert a fene
gondolta, hogy abbdl a szikrazd szemii kislanybol - micsoda szemei voltak, de akkor nem
villamokat szértak, hanem... €s azok a hallatlan rémiiletek... hogy ha megharagszik az édes,
vége a vilagnak...

Odahajolt a felesége felé, s ratette a kezét annak a kezére.
- Menjen - mondta Matyi.

- Probalnam csak - mondta Jani.

- No és Imre mit talalt?

- Sz6 sincs rola, szerelmesleveleket... amikb6l megallapithatta, hogy Zsuzsukanak szive is van,
€s ezt a szivet valaki egészen be tudja tolteni... Képzeld, értekezések voltak a levelekben...
Nem is volt benniik egyetlen sz6 sem szerelemrdl... Csak a levelek hangja, az tele volt érzéki-
séggel... Orvosi nyelven targyaltak meg a levelek a Zsuzsika betegségét és a legfesztelenebbiil
a menstruaciot, a klimaktériumot és mas ilyen komoly dolgot... Es mindenekfelett azokat a
lelki elvaltozasokat, amelyek egylitt jarnak ezekkel a testi allapotokkal.

- Pletykalni csak férfiak tudnak - mondta Matyi felhdborodva.

- Mondom, hogy nem pletyka... Vegye maga tudomasul, hogy ez nem pletyka! ez a tiszta
szinigazsag! Es azért mondom el, hogy maguk is tudjak meg, mirdl van sz6! Jelzem, Zsuzsuka
elott a vilagért sem szabad eldrulni, hogy mi valamit is tudunk a dologroél. Erti?

- Gazsag. Honnan tud maga ilyen részleteket, ha nem az a gyalazatos fantazigja talalta ki? Mert
erre van neki fantaziaja. Mondhatnék valamit arrol, hogy Jani ur mivel foglalkozik, ha magéra
zarja az ajtot.
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- Maga ne beszéljen. En megmutattam maganak az egész gylijteményemet, orvosi konyvek...
nem kell rosszra gondolni... de ezt nem is akarja latni... pedig sokkal jobban meg lehetne érteni,
ha ¢ is segitene, hogy ezeket a fontos dolgokat az ember vildgosan tudja.

- Ha még egy szot sz6l, kimegyek... Szemtelen...

Jani nagyot nevetett, aztan egy darabot hallgattak.

- En csak azt akarom tudni, honnan tudja maga, mi volt a levelekben?

- Hat olvastam.

- Hol?

- Hol... Ma, a hivatalban. Imre bacsi két 6ra hosszat iilt nalam.

- Es ez hivatal. Ahol két orakat meg egész déleléttoket pletykalassal toltenek az urak.

- Nem pletyka, értse meg mar... Imre bacsi a maga 6tvenhét évével tigy fel van zidulva, mint
egy huszonhét éves kolyok. Még ilyet nem is lattam... Sirt és csaknem eldjult. Hogy az 6
Zsuzsacskdja... Tizenhét éves hazasok. Masodik feleség. Mindig Ugy bant vele, mint egy
himestojassal. Soha egy kétértelmii szot ki nem ejtett eldtte. Hiszen beteg, csak nem fogja
megsérteni azzal, hogy érzéki dolgokrdl még egy célzast is tegyen eldtte. Es négy gyereke
van... Négy... Nem volt neki elég négy gyereket a vildgra hozni, most arra is sziiksége van,

hogy...

- Ostoba... Eppen azért volt ra sziiksége, mert az ember arrél ugyse tud semmit... s Imre
bacsival mit lehet besz€lni?... A pedagdgiai szeminariumrol...

- Persze, Zsuzsikanak mas szeminarium kellett.
- Es most mi lesz?

- Mi legyen?... Imre bacsi kijelentette: ,, Kedvesem, megmondtam neki, azt mondja, ezek utan
remélem, tudni fogja a kotelességét.” Zsuzsika megértette, nem szolt semmit. Osszecsomagolt,
a két kicsit magahoz vette és hazament az Ehman-telepre a mamahoz.

- Szegény... Szegény Zsuzsika... Jaj, de sajnalom...

- Nem is olyan sajndlatraméltd... A fiatalember allasban van, tanar a gydgypedagogiai
intézetben. Egész szép fizetése van.

- Fiatal ember? - kialtott fel Vagrandy.
- Nem olyan nagyon fiatal, lehet negyven-negyvenkét éves.
- Ismered?

- Nem, én nem ismerem, de a levelek kozt harmincnégy arcképe volt. Egy alapos ember.
Nagyon szereti magat lefényképezni, mert 6 maga csinalja a fényképeket, és soha mast, csak
azt, hogy sajait magat beallitja valami szép helyen, a Balatonnal meg ahol utazott, a
Halaszbastyan meg a Ferenciek temploma eldtt, ahogy galambokat etet... s mindig odairja a
kép ala a pontos datumot, az orat és a percet s hogy milyen volt a vilagitas. Szoval a fontos
dolgokat.

- En ezt nem birom hallgatni.
- Miért?
- Mert ez kegyetlenség. Biztosan egy aldott jo fiu €s Zsuzsikat nagyon megértette.

- Remélem, nagyon megértette - s rohogott Jani.
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- A, maga utolso.

Jani igen fel volt heviilve, nevetett, felugrott, a feleségéhez ment és tiizesen 0sszecsokolta.
- Vigyazzon a frizuradmra, nem mehetek mindennap fodraszhoz.

- Miért?... Mar az idén is félretett hétszdz pengot.

- A fene egye meg a maga koszos pengdit. De sokat hanyja. Magamnak tettem félre? Nem
arra, hogy ha magat kitori a... hogy legyen orvosra...

- A, énrolam gondoskodik az Egylet...
- No iszen, azzal sokra megy. Isten 6rizzen az ingyen kezeléstol.

Ko6zben megették a tyukot is, ami remekiil volt elkészitve, piszkemartas volt hozza, de valami
isteni. Utdna farsangi fank volt, de olyan, hogy mindeniknek hofehér szalagja volt, pedig oly
piros volt a pofajuk, mint a r6zsa. Boszorkanyosan ligyes gazdasszony ez a Matyi.

- No, gyeriink egy hazzal tovabb - mondta Jani -, de aztan el ne jarjon a szatok.
- Maga lesz az elsd, aki kikotyogja.

- En?... Ugyan kérem.

Véagrandy, aki szohoz is alig jutott, most nagyon szomortian mondta:

- Istenem, ha én egy félorara lefekiidhetnék! Bizony, legszivesebben reggelig aludnék...
Iszonytan faradt vagyok.

- Ugyan mit61? Tizenkettokor agyban voltunk. Az csak elég, hét orat aludni. Hanykor keltél
fel?

- Annyi lehetett. Hét.

- Vagy még elbeszélgettétek az idot Julukaval?...

- Nem... igen... egypar szot besz¢Eltiink...

Jani felallott.

- Kezét csokolom, kdszondm a jo ebédet.

- Mintha maskor nem kapna - mondta Matyi.

- De ez ma kival6 volt, azt meg kell adni. Igaz, Alikam?

- Remek volt, nagyszert volt.

- No, csak ne hizelegjetek.

- En egy masik nyakkend6t kotok - szolt Jani, s mar be is vonult a szobajaba.
- Csak csipd ki magad, szép asszonyhoz mégy.

A lany bejott s leszedte az asztalt. Matyi Vagrandyhoz fordult.
- Fekiidj le egy kicsit.

- Szabad?

- Hogyne, mindjart hozok neked egy kapricparnat.

Végrandy elnyujtozkodott a divanyon s Matyi pillanat mulva kisparnat hozott és a feje ala
tette.
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- Ali - suttogta a fiilébe -, csak még egy szot... Juluka nagyon beteg.

- Beteg? - ijedt fel Vagrandy, és kiment az 4dlom a szemébdl s Matyira meredt.
- Nagyon beteg.

- O mondta?

- 0.

- Mi baja?

- Azt nem mondta meg. Azt hiszem, inkabb lelki beteg... Borzalmas volt a hangja... Alig
értettem a telefonon... Mintha a talvilagrdl szolott volna...

- Honnan besz¢lt?
- Szeraf nénitdl...
Végrandy kedvetleniil:
- Azt j6l kivalasztotta.

- Igen... szegény... Es ez a legnagyobb baj, mert Szeraf nénit nem lehet felhivni... Meg6l, ha
felhivom...

- Ott legalabb nincsenek ilyen dolgok... Ott megnyugszik.
- Igen... ott mar nincs semmi baj... azok mar békében €élnek vagy husz év ota.
- Miért? Ott is volt?

- Nem tudod?... Ok mar csak testileg vannak egymés kozelében... Fiiggetlenek egymastol...
Csodalom, hogy nem tudod... Nagyon érdekes eset... Még vagyonilag is teljesen
megosztoztak... A bacsi a nyugdijanak a felét atadja a néninek, azonkiviil fizeti a lakast és a
kosztot...

- Akkor neki mi marad?

- Szerzdédést kotottek, hogy aki hamarabb meghal, a masikra hagyoményoz.
Vagrandy:

- Hat akkor innen vette Juluka az egészet!

- Mit? - kérdezte Matyi élénken.

Véagrandy sajnalta, hogy elarulta magat. Megprobalta elmosni.

- Valakirdl beszélt, hogy ez az idealis hazassag.

- Nem idealis. Mind a ketten nagyon szenvednek. Halalosan szeretik egymast, de husz év ota a
biiszkeség mind a kettot visszatartja, hogy elarulja...

- Széval ez sem megoldas.

- Ez nem.

- Akkor mit kell csindlni?

- Szeretni kell egymast €és boldog lenni!
- Es ha ez nem lehet?

- Mért ne lehetne? - szolt szigortan a no.
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- Nem tudom. Vannak esetek, ahol nem megy.
- Az csak olyan beszéd. Ha szeretik egymast, nincs értelme a kinzasnak.
- De... akik nem szeretik egymast... elképzelhetd, hogy vannak ilyenek...

- Az csak olyan beképzelés... Szeretném tudni, mért ne szeretné¢ egymast, aki eddig szerette
egymast.

- Isten tudja... én nem...

- Nézd, Ali. Eredj el... Szépen bemégy, szépen megbékited... Mert hogy van koztetek valami,
arra a fejemet teszem.

- Juluka mondott valamit?
- Juluka? nem. Nem ismered, ha azt fel tudod tenni réla, hogy 6 valamit mond.
- Akkor hol veszed ezeket a dolgokat?

- N6 vagyok. Egyik n6 a masikat jobban megérti a hangjabol, mint a mesébol. Légy folényes.
Békitsd meg.

- En?

Rettenetesen megijedt. Most ez az egész Zsuzsika-eset csak arra valo volt, hogy 6t becsaljak a
kelepcébe... Mikor neki ma este randevlija van.

- Ne legyél ilyen. Hova mégy? Mért nem alszol?

Vagrandy csakugyan indult, hogy elmegy.

- Hazamegyek és lefekszem. Az is lehet, hogy mar otthon van.
- Ningcs. Itt Julukérél van szo.

- Szervusz.

- Varjal, megprébalom felhivni.

- Nem fog felelni.

- De fog, mert azt hiszi, te telefonalsz.

Matyi fogta a telefont s felhivta Julukat.

A szam nem felelt.

- No latod. Nincs otthon.

- Akkor felhivom a Szeraf nénit.

- Azt nem... Abba én nem egyezem bele... En nem kiildtem el hazulrél. J6jjon haza.

- Ahogy gondolod... Megvallom, az egyetlen hely, ahova nem merek telefonalni... Nem is lehet,
koztiink nagy sértédés van.

Jani jott. Egészen atoltozott. Nemcsak nyakkend6t kotott, hanem az 0 sziirke ruhdjat vette fel.
- Most akkor én is kénytelen vagyok atoltozni. Fekiidj le.
- Fekiidj le, Alikam. Mig ez feloltozik, azalatt kialhatod magad, mint egy duda.

Végrandy nagyon bagyadt lett megint. Lomhan a divanyhoz ment ¢és lefekiidt. Mar le is hunyta
a szemét. A kisparnat ugy gyltrte a feje ala, mint egy rongyot.
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Jani cigarettara gyujtott.

- Al

- No.

- Hova mégy a lannyal?

Véagrandy felugrott. Mar megint kiment az alom a szemébdal.
- Miféle lannyal?

- A kislannyal... Te, ahdnyszor velem ez a bestia Osszeveszett, én azon a napon mindig azt
tettem, hogy meghivtam a lanyt Budara egy jo tavoli kocsmaba. Sose jott ra.

- Azt hiszed, hogy én te vagyok?
- Istenem, férfiak vagyunk, kutyak vagyunk.
- Hagyj engemet aludni.

De mar nem volt benne semmi alom. Képtelen lett volna lefekiidni. Tlizz¢ valt az egész vére, €s
amellett kimondhatatlanul szégyellte magat. O azt hitte, ezzel az otlettel, hogy Ellat meghivja a
Gundelhez, valami eredeti, soha nem hallott remek dolgot talalt ki, s most ra kellett jonnie,
hogy hiszen akkor ez a sablon.

Hogy még csak egy napig sem vart... Vagy egy hétig... Hogy id6 teljék... Addig varhatott
volna, mig Julukdval valami nyugvépontra jut a helyzet... Most Juluka ott bodg a Szeraf
nénjénél, annal az irtdztatd vénasszonyndl... Brr... az arca, mintha egy csepp vér se volna a
testében... Es az a hideg kék szeme... Senki sem szereti, mindenki retteg téle... az igaz, Juluka
volt az egész rokonsagban az egyetlen, aki joban tudott valamennyire lenni vele... Juj: ha
Juluka is egy ilyen Szeraf néni lesz valaha...

Nagy léptekkel jarkalt a szobaban le s fel.

- Al

- Mi az?

- Magas?

- Banom is én.

- Sz6ke?

- Még nem néztem meg.

- Nono... En csak ezeket a feketéket szeretem.

Végrandy arra gondol, hogy az 6 esete mégis valami mas... Ella semmiben sem hasonlit
Julukdhoz...

- Kidobtam a magamét, azt tudod?
- Nem tudom.

- Nagyon 0riilok, hogy ilyen olcson megusztam... Mar nagyon szemtelen kezdett lenni...
Kovetelo... Hogy jovok én ahhoz, hogy folyton faradjak vele, én mar kényelmes vagyok
ahhoz... Sikeriilt megsérteni, és magatol mondott fel.

- Nagyon becstelen dolgok ezek.
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- Nem dolgozott, tudod, mar nem tudtam falazni neki. Azt kivanta, valjak el a feleségemtol.
Hogy képzel ilyet? Nem adom ezt a bestiat harom tucat olyanért, mint dnagysaga... Az ember
aztan igy van veliik... Arra j6 a hazassadg, hogy az embert hozzdkényszeritsék ahhoz, akit
mégiscsak jobban szeret... Hat hogy is ne... A gyermekeim anyja... Egylitt éltiik le az ¢€letet...
Hogy néha marakodtunk?... Baratom, az a ndszemély elkoltotte volna a Lanchidat... Nekem,
megsugom, volt egy szép mellékkeresetem, amirdl ez a gyalazatos nem tudott: abbol csinaltam
a kis kalandot... De a kereset megsziint; 6 is sz(injon meg... Mi?... Neked van mellékkereseted?

- Nincs.

- Az baj.

- Nekem nem.

- Fizetésbdl nem lehet.

- Hagyj engem békén. Nem akarom hallani se ezeket.

- J6-j6, de arra figyelmeztetlek, hogy az életben mindenhez realis alap kell. Aki nem
gondolkozik redlisan, az mindenbe belebukik. Egy kis tytk tobbe keriil, mint egy szent feleség.

- Te Jani, ha még egy szot sz6lsz, megraglak.
Jani hangosan kacagott.

- Réam hallgathatsz, baratom, én probalt ember vagyok... 1d6tétott... Egyszer, még fiatal
mérndk koromban, azt kérdem egy dreg jovagasi magyartol: Hol tanult maga ilyeneket?... Azt
mondja ra: 1dototott ember vagyok én, kérem... Hat Munkacson volt a bortonben hat évig.
Bortonviselt. Azt nevezte finoman id6t6tottségnek... Hat én is id6totott vagyok: én mar tiz éve
gyakorolom ezt a mesterséget.

- Gratulalok.

- Valamikor el kell kezdeni mindenkinek. Jobb késén, mint soha. De most varok egy darabig...
Matyit is meg kell engesztelni... Nagyszerli asszony ez, baratom... Van neki tizenhétezer
pengdje... Azt mind az én szamtodl vonta el... En nem tettem volna félre soha egyetlen fityinget
se.

- Akkor minek bantod?

- En nem bantom. Te, ez olyan természet, hogy ha egy hétig nem szidom, egészen meg-
savanyodik. Ennek a kopénak szidas kell, izgalom. Akkor egy kicsit kivirdgzik €s mingyart
¢lvezetesebb... Jaj de jo az a finom kibékiilés... Nincs annal jobb a vilagon... Ez most egy
hénapig olyan szeretdm lesz, hogy nem cserélném el a torok csaszar haremével. Vér van benne,
a kutyaba, csak kutyavér: ingerelni kell, akkor aztan tiizes.

Vagrandy nagyon elkeseredett. Utalta magat, még jobban Janit, de legjobban az életet.
- Megyek haza.

- Miért?

- Lefekszem. Alszom.

- Azt ne tedd. Ha most lefekszel, az azt jelenti, hogy estére tartogatod magad...

- Mondtam mar, hogy megtapodlak?

- Es borzasztd élvezeted lesz... Es mennyit tanulsz... Most csupa olyan eset volt itt, hol a
férfiak kutyalkodnak... Majd meglatod, hogy az asszonyok is tudnak.
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- Nem érdekel engem az a sovany Zsuzsanna.

- Nem vagy bibliai 6reg? Zsuzsanna a flirdoben... Mondom neked, nem lesz utols6 latvany
Zsuzsikat megnézni... Olvastam a leveleket... Nincs az a birdsag, amelyik annak az alapjan a
hazassagot felbontana.

- Akkor mi?

- Ez a rafindlt dolog... Ezek a beteges érzéki lények sokkal veszedelmesebbek... Ezek a
fantaziajukban ¢élnek... Talan nem is kell neki a férfi... Mit tudom én, mi kell egy nonek...
Ennek ez kell. Minden héten, pontosan ugyanabban az oraban irtak egymasnak. Minden levél
valasz. S milyen kérdésekre... S milyen tudoményos, alapos értekezések. Az a marha megta-
nulta az egész Freudot. Tele vannak a levelek pszichoanalizissal... Mar nem is Freud, hanem
valami Adler... Individudl analizis... Nagyon sajnalom, hogy ez a vén szamar Imre nem hagyta
nalam a leveleket. Elvezetes olvasmany.

Matyi bejott. Vagrandy ranézett, és csodalkozva nézte, milyen hatalmas és ¢€letteljes. Ez igazan
viragzik.

- Mehetiink - mondta Matyi, s a kesztytiijét gombolta.

4

- Most mondd meg, mivel kiilonb ember nadlam az Annie? - kérdezte Matyi, mikor a villamostol
a poros zugloi utcan végiggyalogoltak, s a Csombardyék villaja elott ott talaltdk az autot. -
Legalabb elkiildhette volna értiink a kocsit, de Gazdagék ilyenre nem is gondolnak.
Megsporolhattunk volna hetvenkét fillért.

Vagrandy nevetett: igazi asszonyi szemlélet.

- Akkor megsporoltal huszonnyolcat - mondta Jani. - Egy peng6 a sof6r borravaloja, nem?
Beléptek a vasracs-kapun.

- Ezt irigylem legjobban, ezt a fat.

- Egyiknek minden, a masiknak semmi - mondta Matyi, nem is éppen elégedetlenség nélkiil -,
kinek milyen férjet ad az isten.

Hatalmas egzotikus fa allott a kertben, ugyhogy lehajlo roppant agai elfogtak az egész
teriletet, alatta kellett elmenni, a lombsator utat adott.

A kis villa nagyon csinos volt, de 1épcsdhaza rendkiviil rideg. Olyan sziik és kedélytelen, az
ember kénytelen volt arra gondolni, hogy régi {izleti hazbol alakitottak at. Két év elott ugy
szétszedték a hazat, hogy csak a falak maradtak meg. Ugy mentek fel egymasutan a 1épcsén,
mintha egy raktarba mennének. Ahogy azonban a fordulon felértek, nagy tivegtfal allott eldttiik
s a vonalazott tivegen at mar egy pazarul berendezett folyoso vart két igen nagy palméaval.

Becsengettek, csinos szobaldny ugy nyitott ajtdt, mintha ¢ lenne a haziasszony, feketébe
0ltozve s oly folényes €s hazias, hogy aki nem ismerte ezt a Gizellat, urndnek nézhette.
Matyinak meg is volt a sajat kiilon véleménye, hogy ¢ tisztességre szoktatna, ha a keze ala
keriilne. Természetesen az a tisztesség, ha a szobalany aldzatos és ez a szolgai alazatossag
messzire sugarzik beléle. De hat ,,Annie-val mindent lehet”.
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A folyosorol balra, az elsé fehér ajtd megnyilt, s 6k egy kis 6ltézobe 1éptek, s leraktak
folosleges holmijukat. A falak nagyon kiillonboztek az 6 lakasuktol, a legijabb német stilus vad
vonalai tobzodtak itt. Még a fogasok is masfélék, nem fogasok, hanem rézpalcak, mintha csak
dekorativ dolgok lennének. Innen metszett iivegfalak a hallba nyiltak. Némi respektust keltett a
gazdagsagnak ¢€s izlésnek a polgari élett6l annyira kiillonbozé harmonidja. A hall iires volt,
innen tobb nyitott ajtd dgazott a termekbe.

A szobak valosaggal termek voltak, és nagyszer(i butor mindeniitt. Modern lakas.

Matyi fitymalva nézett be; a hall tals6 végében levo ajtdé 6blés nagy terembe nyilt, ahol 6ridsi
fotelekben iiltek. Ellentétben a hall neoncsdves felsd vilagitdsaval, ott egy roppant velencei
csillar logott, ezer csiszolt iiveglapocskaval. Ezt a csillart egy vidéki kastélybol hozta
Csombardy, mikor a grofék szanalasaval foglalkozott.

- Isten hozott, szivem - sietett elébiik Annie ragyogdan.

Olyan volt a szép asszony, mintha ¢ is egy ilyen elrekvirdlt lakésdisz lenne valami tavoli
vilagbol. Monte-Carlo vagy a Riviéra sugarzott rola.

Kacagva karolt Matyiba s vitte be.

A sarokterem olyan nagy volt, hogy 6t-hat ember elveszett benne.

- Foglaljatok helyet.

Az asztalon dohdnyzokészlet szamtalan fajta szivarral s cigarettaval.

- Edeset? Erdset?... - s Csombardyné egy kis asztalkan folhalmozott palackokhoz vezette Janit,
s rabizta, hogy szolgalja ki magukat.

- Hol van Zsuzsika?

- Azonnal behozom.

Két fiatal no allott fel a fotelekbdl és egy fiatalember.

- Vigh Antal doktor, a Bellegardy professzor kedvence - mutatta be nekik a fiut.

Matyi rogton a szoke lanyra nézett és tajékozddott. Csak a Violaé lehet, mert Klari gavallérja
mas...

- Latod, ezért kell egyetemre jaratni a lanyokat - mondta szelesen -, ott csiphetnek maguknak.

Mindenki nevetett s a lanyok a fiaval atmentek a masik szobéaba, ahol biedermeier butorok
voltak, és a falon nagy fekete képek. Mint egy muzeumban.

- Csak menekiiljetek - szolt Matyi utanuk.

Végrandy azonban megiitddve nézett a két lanyra: az villant fel benne, hogy ezek még a
hamvas korban vannak. Fesld bimbok. Ebben az allapotban kapja az ember a ndket egy
bizonyos korban: majd ezekbdl is Juluka lesz két évtized muilva, s ami még rosszabb: Matyi.

- Milyen sajatsagos id0, filmfelvételekre nem alkalmas, mert sok a felhd, allandéan lesni kell,
mikor van egy kis 0szinte nap.

Persze, ma mar Pesten nem a szinhdz, hanem a film szempontjabol illik az id6ét elbiralni.
Rogton megtargyalta Csombardyné, hany filmet csinalnak az idén:
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- Kérdés, hogy kis Magyarorszag képes-e harminc filmet elfogyasztani, mert hiszen a magyar
filmre kizarélag csak Magyarorszag alkalmas. Még szinkronizalni sem lehet a magyar filmet...
Most megcsinaltak ezt a nagy filmet, a Szerelem ¢és banatot, s a német rendez6 oda se figyelt a
magyar felvételekre, ebbdl az lett, hogy a német verzio tokéletes...

Végrandy lehangoltan hallgatta a neki annyira idegen témat. Amikor a pohar snapsz kedvéért
felallott, nem is iilt le, hanem elkezdte nézegetni a falon a képeket: Annie-r6l volt egy oridsi
festmény, olyan volt benne, mint egy filmszinésznd. Lassan tovabb ment, atcsuszott a masik
szobaba, onnan a harmadikba, s ott talalta egy sarokban Gsszebujva a fiatalokat.

- Tessék, Ali bacsi - fogadtak 6orommel a lanyok, s 6 mint egy szokevény bujt el a fiatalok kozt.
Szembe iilt a két lannyal €s nézte Oket.

- Mi van az egyetemen?

- Most mar jo, megsziintek a kollokviumok. Jon a szép nyar. Retteghy is mehet a Balatonra
vitorlazni.

Nagyon nevettek 6k ketten, Viola és az asszisztens.
Vagrandy odaadoan nevetett veliik, bar nem értett a célzasbol semmit.

Csak nézte és hallgatta a csipogast. Viola olyan volt, ahogy megallapitotta... milyen is?... A két
fille felett, két szoke csaszarzsemlét visel: hosszacska vékonyszali haja csokorba fonva, s
kozépen az arca... milyen is az arca? mint az a kenyértésztabol siilt galamb, amit a falusi anya a
kicsiknek csinal. Két borsszemet nyom bele szemeknek, jo kis vaskos csordcskét csinal neki s
az egészet rozsasfehérre siiti a kemencében...

- Hanyadéves vagy, Violacska? Negyedéves?
- Most mar 6tddéves leszek.

Otddéves, tehat huszonharom év... Az utolsd pillanat... Egész meghatva nézett a lanyra: még
az arca, kiilondsen igy félhomalyban, iide, mint a barackfa viraga... Arra gondolt, hogy a
lanyoknal ugy kellene korbetelefondlni: hamar, jojjetek, ma van a cseresznyeviragzas... Mint
Japan meghivja az egész vilagot a virdgzasra, a lanyokat is bizonyos napon be kellene mutatni,
szépségiik lide ragyogasaban... Csak pillanatok... de ezeket a pillanatokat nagyon meg kell
becsiilni.

Klarira pillantott s megijedt érte: Klari mar idosebb, a nyaka vastag, strumaja van. Szegényke.
Azért olyan dult az arckifejezése. Olaszos szépség, tiizes, kemény, borzas vonasok, feldultsag:
mikor Julukanak egy idében strumdja kezdddott, a professzor megmagyarazta annak a
I¢lektani hatasat: ,tegye a tenyerét a nyakara s hagyja rajta, percek alatt ra fog jonni, mért van
feldalt lelkiallapotban, akinek ez a pajzsmirigydaganata van: alland6 szoritast érez, s ez
visszahat... Nem, ma mar nem kell operalni, bels6 kezeléssel is el lehet mulasztani... De a lelki
komplikaciok nem mulnak el”... Klari mint lany érte meg az elviragzas kezdeti stadiumat.
Szegényke.

Most a Klari arca, mely kiilonben is allanddan vibral, gyorsan felragyogott. Vagrandy az ajto

felé nézett, s csakugyan egy fiatalember Iépett be.

Milyen csodalatos: hogy tud ragyogni, sugarzani egy ndi arc a valasztott him felé... A fia is
érett fej volt, ez is lehetett harmincéves, st még hasonlitott is a Klarihoz... Ebbdl jo par lesz...
Mondjak, a megfeleld héazastarsak hasonlitanak... Errdl eszébe jutott, hogy ¢ és Juluka
semmiben sem hasonlitanak egymashoz. Baj ez?... Eddig nem volt... S ezutan?... Ellaval sincs
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koztiik hasonlosag... Mi ez, 6 egy abnormis ember? ¢ olyan ndkbe tud szerelmes lenni, akikkel
semmi testi hasonlosaga nincs?

- Mér én bent vagyok a Székacs-szanatériumban - hallotta meg Viola vékony, szobalanyos kis
hangjat -, ott leszek az egész nyaron. Nagyon boldog vagyok, mert rengeteget lehet tanulni.
Csak igy lehet az embernek képeznie magat.

- Mit tanulsz? - kérdezte Klari, de nem figyelt ra, kdzben a maga fiajat nézte, aki mellé {ilt.
- Most katéterezni, az nagy sz6 - mondta Viola.

Viégrandy megrémiilt: miket tanulnak ezek a hamvas fiatal lanyok... Kedveskedett a lanykénak
azzal, hogy az els6 szonal, ami a klinikdn a legnagyobb mértékben otthonos szé lehet, itt a
szalonban mégis mintha egy arnyalatnyi megfagyottsag lett volna a hangjaban.

A n6 férfipalyan - gondolta magaban -, kiilonds ez.
De Annie utana jott:
- Alikam? - csengett végig a hangja a termeken.

Véagrandy felugrott. Magat is meglepte, hogy a lanyok kozt egész fiatalos hangulata volt, s gy
tamadt fel, mint egy htiszéves fil.

- Parancs?

Annie belekarolt s elcipelte 6t, €s 6 magaval vitte a leend6 Julukék leheletét.

- Itt van Zsuzsika, aztan ovatos 1égy. Szegényke, nagyon sajnalom...
Viagrandy meglatta Zsuzsikat, aki abban a nagy fotelben iilt, amelyben elobb 6.
- Milyen sapadt.

- Pszt.

Odalépett Zsuzsika mellé, s kezet nyuqjtott neki. Zsuzsika atadta vékony kis eres kezét. Mintha
egy hervadt falevelet fogott volna meg.

- Rogtén jon az uram is - mondta Annie, s ezt 1gy mondta, mintha valami komoly és nagy
dolgot jelentene be. A férfit, aki ilyen lakast tud neki tartani.

- Hogy van, Zsuzsika?
Zsuzsika bagyadtan mosolygott.

- Imre nagyon korrekten gondolkozik, azt meg kell adni - szolt Jani tapintatlanul, s erre
Zsuzsika visszahanyatlott a fotelbe, mint egy alom.

- Na igen - folytatta Jani -, nekem azt mondta, 6 egyaltalan semmi igényt nem tamaszt, 6 az
egészet rabizza Zsuzsikara... Ahogy Zsuzsika kivanja, ahogy Zsuzsikanak jo...

- Egyebet nem is tehet egy uriember - mondta Annie.
- Imre bécsi ur; kifogastalan és korrekt ur.

- Ez csak a kés6bbi idOkben lesz megallapithato. Egyelore Zsuzsika kétségbeejtd helyzetben
van. Ezt nem szabad elfelejteni. Két gyermekkel abban a piciny lakdsban az Ehman-telepen,
nem valami irigylésre mélté dolog, s Imre kijelentette, hogy mindaddig, mig az & tetszése
szerint nem intézOdnek a dolgok, 6 egy fillérrel sem hajlandé hozzajarulni... Ezt nem lehet
valami nagyszert Uri eljarasnak tekinteni.
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Matyi hevesen szolt bele:

- Neki is nehéz a helyzete. Két gyermek nala van éspedig a legrosszabb korban, s Imrének
utovégre az allasat kell ellatnia.

- Ugyan, kérlek, ne besz¢€lj bele - szolt ra Jani, aki egy vastag szivar fiistje mogeé rekkentette el
magat. Mintha spanyolfalat vont volna maga kortil a flisttel.

Végrandy hallgatott, s nézte Zsuzsikat. Ez a par aztdn igazan nem illik Ossze, gondolta
magaban. Imre bacsi nagy vastag kecskeszakallas kobakjaval, horddszerli termetével, ahogy
mar csak az emésztésnek és a nagy gondolatnak élt, hogy két év milva nyugdijba megy... s az
asszonyka a hervadt fiatalsagaval, ég6 szemeivel €s kielégitetlen életével... Itt a forditott
helyzet... A férj, aki készen van az €letével s az asszony, aki el sem kezdte...

Vagrandy csak nézte ezt a gylrdtt teremtést, az arcéle nagyon finom, de oly furcsan szintelen,
mint a megavult ruha, nem latszik a szabdsa. Bizony rongyocska. A szeme allandoan tele van
konnyel s szajat kinjaban fintorgatja, hogy a sirast elfojtsa.

- En nem tehetek... én nem tudom... én nem akartam... én nem is képzeltem, hogy... -
toredezett a szava s akkor dacosan megrantotta a vallat, elhallgatott.

Arra a kiilonds gondolatra kellett jutni, hogy ez a né valéban nem volt tisztaban tettének
horderejével. Ez egy késoi kislanyos dacossag volt, ez a furcsa vallvonogatas, ami az egész
nagy eseményt karakterizalja, egy gyermeklanynak felelosségnélkiili magatartasat mutatja.
Olyan, mintha a gyermek tiizet rak jatékbol, s mikor az egész haz leég, artatlanul és ijedten
nézi, s nem érti, mi torténik, s képtelen felfogni, hogy 6 az oka a veszedelemnek.

Zsuzsika nem sirt, hanem a konnyeivel kiizdott. Ragta a szdja sz€lét, s gorcsosen gylirte az
ujjait, s mindent elkdvetett, hogy legy0zze a sirdst. Ez a gyermek ndé egyszersmind négy
gyermeknek anyja. Lélekben maradt gyermek. Vagrandy elképzelte, hogy takaritas és f6zés és
kicsinyeinek gondozasa kdzben hogy tlinddott a freudi problémakon, s kdzben azt sem tudta,
mit hova tett le. Emlékszik, sokat hallott a Zsuzsika szorakozottsagar6l. Hogyne lenne
szorakozott, aki ilyen dolgokkal van elfoglalva. S az ura egy pedans oOreg tanar, aki
ragaszkodik hozza, hogy minden abszolut rendben folyjon a lakas €letében. Szornyl lehetett a
szegény asszony ¢lete egy kiégett vulkan tovében.

Most varatlanul vele tortént valami kiilonos: ideges remegés futott végig rajta. Vajon nem
hasonlit a helyzet a Julukaéhoz?... Hol van most Juluka?... Hirtelen nem is tudott egyébre
gondolni, csak arra, hogy Juluka valahol éppen igy kiizd a konnyeivel. A merev és méltosagos
néni, aki az é¢életét mar oly hidegen és szabdlyosan rendezte be, nyilvan minden szavaval
konnyet fakaszt Julukaban. Roppant szanalom és meghatottsag tamadt benne a feleségével
szemben, aki éppen olyan lehetetlen az emberekkel vald viszonyaban, mint ez a Zsuzsika. Hogy
érezheti magat a lehetetlen emberek kozt, akik mar oly jol elrendezték az életiiket, nem-
nélkiiliekké valtak a hazassagban s nyilvan ezzel nyugalmasséa tették a helyzetet... Mert az
¢letben a legtobb zavart az erotikai aramkorok okozzak. Hogy szenvedhet a szegény most ott
az abszolut hideg éterben a maga feldult és maximumra fokozott szexualis izzasdban... Talan
mar nincsen is ott, talan mar haza is ment, s varja 6t...

Izzadtsag iitott ki a homlokan: neki ma este randevija van.
Szornyt.

Ez a felvillan6 gondolat gy megrémitette, mintha csak most latna be, hogy egy zuhano sziklan
il s pillanatok kérdése, hogy a szikla a fenékre ér, €s porra zuzodik s vele 6...
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Szeretett volna felugrani s elrohanni. Matyi, aki meglatta rajta ezt a szandékot, azonnal
belecsimpaszkodott s nem engedte el.

- Innen nem mehetsz el, mig a Zsuzsika dolgat rendbe nem szedjiik. Hova akarsz menni?
Valahol valami dolgod van? Hat lehet ennél siirgésebb?

Maradt s 6nmagat legydzve hallgatta a végtelen és izgalmas vitakat. Eppen olyan sértettnek
érezte magat, mint maga Zsuzsika, akinek végig kellett hallgatnia sajat szanalmas helyzetének
targyalasat, hogy a sziilei, a nyugalmazott tanitocsalad, a végtelenségig nem adhatnak biztos
fészket egy asszonynak s négy gyermekének... Megoldast kell talalni, de mit, hiszen Zsuzsikat
meég hosszl évekig, egy évtizedig vagy kettdig a gyermeknevelés foglalja le.

Kinos volt az aranylag gazdag embereknek ez a vitdja a valodi szegénységrél. De a ndk
alapjaban véve szegénynek sziilettek. Csombardyné, aki sajat villajaban lakik s szédmtalan
fényesen butorozott szobaban egyediil terjeszkedik, mint valami gaznemi lény, pontosan tudta
a legkisebb lakasnak, még a butorozott szobaknak a természetét is. Fillérekre kiszamitottak,
mennyi pénzre van sziiksége egy asszonynak, aki maganosan kénytelen felnevelni a gyermekeit,
s a méreteket oly sziikkre szabtdk, mintha az egy masfajta lény volna, mint 6k. Az
ételmennyiségek, a ruhazkodas minimalis koltségei, mind komoly és mérlegelt tételben
szerepelt ezekben a vitakban.

Eppen eljutottak oda, hogy a legkisebb dsszegeket véve szamitasba, még mindig oly hatartalan
summakrol volt szo, amiket Zsuzsika lehetdségei nem érnek fel. A fejiik folott fliggd csillar ara
Zsuzsikat harom esztenddre fliggetlenné tudta volna tenni, de a csillir semmi hajlandosagot
nem mutatott, hogy leszalljon a magasbol és helyet foglaljon Zsuzsika tarcajaban... Matyirdl
csak az imént deriilt ki, hogy tizenhétezre van takarékban s havonta nagyobb Osszeget tesz
félre, mint amennyit most eléirtak az unokandvériik életstandardjanak fenntartdsara, négy
gyermekkel - de arrdl ugye nem is lehet sz6, hogy a sziikséges pénzt 6k adjak dssze... Pénzben
nincs rokonsag... A pénz 6nalld ¢€letet €l, sajat vonzatai vannak: mi lenne ebbdl az egész
¢letbdl, ha a pénz elvesztené ezt a fizikai torvényszertiségét. A fold vonzderejének abszolut
volta hamarabb megvaltozhat, mint a pénzé. Mar vannak kisérletek, hogy bizonyos modon
kozombdositeni lehet a fold gravitacios hatasat, s elképzelhetd, hogy ennek a beiktatasaval a
testek lebegni fognak a fold szine felett: de az még nem is kisérlet targya, hogy a pénztulajdon
a maga tokéletes vonzatait megvaltoztassa... Erzésben a rokonsag nyujthat eldnyoket a rokon
szamara, de hogy a csaladtagok valamiképpen kozos tulajdonnak tekintsék az egyik tag altal
megszerzett pénzmennyiséget? Ez, ugye, abszurdum.

Most megjelent Csombardy.

Szinte megilletédtek s elhallgattak egy pillanatra, mikor a szokatlanul magas, holléorra
politikus feszteleniil belépett kozéjiik. A politikus annyira a kozonséges élet f6lé emelkedik a
neve miatt, hogy elszakad a kozvetlen kornyezettdl is, mint mikor felszall a kod. Csombardy
neve orszagos név. Az 0 neviiket csak 0k maguk ismerik s azok, akik véletleniil, hivatal vagy
iizlet vagy térsasagi érintkezés kapcsan fizikai érintkezésbe jonnek velilk. Csombardy mas:
Csombardyrol naponta irnak a lapok. Itt beszElt, ott beszélt, nyilatkozott, orszagos ligyekben a
véleménye dontd, vagy legalabbis iranyado, mert kozel all azokhoz, akik az élen vannak.
Napok kérdése, hogy miniszter lesz, most éppen sérelme van az egész familidnak, mert nala
fiatalabbak mar miniszterek, emiatt szinte sajnaljak is... De a csalddban azért mindenki mint
ajandékot tekinti, a Sors nagy jutalmat a familia szamara, akiben reménykedni lehet. Szinte
kényelmetlentil érezték magukat a jelenlétében.
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- Kezét csokolom, szervusz, szervusz - koszont sorra s kezet csokolt vagy kezet fogott
Csombardy. Milyen elegansan és egész masképpen tette, mint akarki mas. Unta. Latszott rajta,
hogy nala ez csak formasag, mert annyi embernek kell kezet adnia, hogy ez mar nala nem
baratsag, nem érintkezés, csak udvariassagi mozdulat. Zsuzsika volt az egyetlen, akinél valami
emberi volt a mozdulatdban.

- A dolog nagyon egészségesen fejlodik - mondta, azonnal a dologra térve -, volt nalam
el6szor Imre bacsi s most a doktor ur megbizottja. A doktor ur nagyon korrektiil viseli magat:
kész Zsuzsikat feleségiil venni, barmely pillanatban.

Kis follélegzés az egész vonalon. Ez a Csombardy angyal. Amit a kezébe vesz, az csak jol
mehet. Kiilondsen a holgyek lettek boldogok. Valoban ez olyan kényes kérdés, hogy erre még
nem is mertek gondolni.

- Kikotése, hogy tartasdijat nem fogad el: 0 a feleségét akarja és tudja eltartani, ellenben a
gyermekek ellatasi és neveltetési koltségét méltanyosan kivanja megallapittatni, s erre nézve
garanciat kér, hogy az illetékes 0sszeg ugy a jelenben, mig a gyermekek kicsinyek, mint a
jovoben, mikor jelentékeny neveltetési koltségek lesznek, pontosan fog befolyni. Kivanja tehat,
hogy a férj fizetését letiltani s kozvetlen az anya kezéhez utaltatni keressiink modot, azonfeliil a
férj kosson ¢€letbiztositast, és azt a halal esetén a nd, illetve a gyermekek jogi képviseldje kapja
kézhez.

- Rendes ember - mondta Matyi. - S 6 Zsuzsikankat el tudja tartani?

- Igen, kimutatta mi a jovedelme s mi a kereseti lehetdsége... Nagyon érdekes dologgal,
fajbiologiaval foglalkozik és a kozeljovoben ennek értéke lesz. Allami megbizatast vagy
pozicidt lehet neki kicsinalni... Ez egy nagyon szerencsés iranyu munkatér a mai idokben.

Oly ahitattal hallgattak: természetesen, ha Csombardy a kezébe veszi a dolgot, akkor itt maris
meg lehet nyugodni. Szemmel, szoval gratulaltak Zsuzsikanak, aki pirulva és szerénykedve
fogadta a szerencsekivanatokat.

S ezzel fel is szabadult. A lelki megnyugvas rogton kifejezést nyert az arcan, az alakjan s egész
magatartasan. Oly biiszke lett, hogy jol valasztott, hogy az emberével nem vall szégyent. Tudja
0, ki az a draga fit, akit eddig kinevetett az egész vilag: most fajbiologus lesz. Hires ember
lesz. Mi minden van a jovoben. DicsOség és pénz... Szép ez ¢és meghato. Konny futotta el a
szemét, de ez mar nem a szégyenkezés konnye volt, nem a viaskod6 letdrtség konyorgd
csoppje, hanem a boldogsag ragyogo ékkove.

- Te, mi az a fajbiologus? - kérdezte Jani Vagrandyt.
- Pszt - intett neki Vagrandy.

Kiilonben is massal volt elfoglalva. Csombardyt és a feleségét figyelte. Valami egészen
szokatlan dolgot latott naluk. Miota a képviseld hazajott, egy pillantas sem esett kozte s a
felesége kozt. Nem koszontek egymasnak, nem reagaltak egymas szavara, mintha nem is
léteztek volna egy kozegben. Mind a kettd otthon volt, mind a ketten zavartalanul végezték
dolgukat, egyforman részt vettek a megbeszélésekben, de annyira fiiggetlenek voltak
egymastol, mintha targyak lettek volna, amelyeknek csak térbeli elhelyezkedése van.

Soka figyelte a dolgot, s varta, mikor talalkoznak? mikor néznek Gssze? A férj és feleség
normalis koriilmények kozott egymasnak €1, és aki megszolal, a parjanak beszél, s attol varja a
reflektalast. A férj mindig a pavakakas, aki magat a felesége eldtt mutogatja, s a feleség a jérce,
aki a kakasnak pityeg. Ezek egészen mas berendezkedést teremtettek maguknak: még a
hivatali kozosséget sem tudta felfedezni koztiikk. A hivatalban, ha két ember van egyiitt, az
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egyik valahogy magasabb rendii, mint a masik, még ha egy fizetési osztalyban vannak is. Van
valami elony, amit vagy a helyzet, vagy a személyi kvalitasok adnak, s ez foltétleniil
szabalyozza a tarsalgas menetét és tempodjat. Itt ez sem volt: nem egyenranguak voltak, hanem
fliggetlenek egymastol. Mind a kett6 hazi volt, otthon és 0nall6. Soha nem keresztezték
egymast, nem fordult eld, hogy valamelyik folytatta volna a masik gondolatat. Parhuzamosan
beszéltek, talan csak idébeli elonyt adtak egymdasnak annyiban, hogy nem vagtak egymas
szavaba.

Pedig htisz év elott ez is szerelmi hazassagnak indult. Két gyerekiik is volt. Vajon hol vannak a
gyerekek? A villa elég nagy hozza, hogy a gyerekek is ugyanilyen 6nallo életet €ljenek?

Mi tortént koztiik? Hogy Orlédott fel a vonzoerd, ami kezdetben bizonyara éppen annyira
zavarta 0ket, mint minden mas hazassagban? Hogy folyt le az elsé tragédia? és a tobbi részlet,
mig 1daig jutottak.

- Imre nem szerelmes - hallotta most a Zsuzsika gyonge és bizonytalan hangjat. - Imre korrekt
ember, azt nem lehet tagadni, de 6feldle akar én, akar egy darab fa van a kozelében.

A tarsasag nevetett, de Vagrandy Annie-ra nézett: ez is elmondhatja ezt.
S Annie meg is szo6lalt:

- A szerelem... A szerelmet a hazassagban ki kell kapcsolni... A hadzassagban valami masra van
sziikség, nem szerelemre... Nem is tudom, mi a szerelem. Az hamar elmulik, ellenben az élet
folyik... Mindenesetre le kell tudni mondani sok mindenrdl a zavartalan hazassag érdekében.

A téarsasag nevetett, Vagrandy Csombardyt nézte, aki nyugodtan és oly kényelmesen iilt, s
talan jelen sem volt. Ki tudja, min gondolkozik. Valami politikai dolgon. Foltétleniil tavoli, ide
nem tartoz6 gondolatokkal van tele. Ugy latszik, mégis kutba esett a minisztersége.

Vagrandy megborzadt. Neki rettenetes lenne, egyiitt €lni egy idegen emberrel, ha nd is, ha
nincs koztlik szerelem.

Csak hat utan tudott hazajutni.

Mikor a jol ismert ajto elé ért - mintha kriptaajtd lenne -, minden idege remegett. Vajon itthon
van-e¢ Juluka, vagy nincs... A feje szédiilt, elore rettegett a jelenettdl... Most meg kell
magyaraznia, hogy hol volt, hogy Zsuzsikdval mi van... Iszonyodott, ha a Juluka sapadt arcat
kell latnia. De ez az iszonyodas attol volt, hogy egyszer sem hivta fel telefonon. Ha otthon van,
az nagy sérelem lesz mar megint.

Becsengetett. Nem jott ajtot nyitni senki.

Ett6l azonban még jobban megijedt. Gyorsan kinyitotta az ajtoét, s nyitva is hagyta, mig
koriilrohant a lakason. Juluka nem volt otthon.

Minden rendben volt. Szépen kitakaritva, a butorok helyiikon. Egy elhagyott hajo az 6ceanban.
Még a spajzba is benyitott. Sehol sem volt a felesége.

Becsukta a folyosoa;jtot.

Most magaban maradt.

Mit csinaljon?
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Letlt egy fotelbe, a sajat szobajaban és gondolkodott. De inkabb csak hagyta, hogy a
gondolatok kavarjak, kergessék egymast, semmi rendszer nem volt a gondolataiban. Almos
volt, de ha a szemét lehunyta, azonnal felébredt. Beliilr6l roppant idegesség zakatolt benne.
Lehetetlen ebben a lakasban aludni. Az eltdvozott asszony szelleme itt jart koriilotte. Hat ezt
jol megcsinalta Juluka. Azzal, hogy nincs jelen, folénybe keriilt, nem birt masra gondolni.
Egyszer csak azon kapta magat, hogy hosszan kinyujtott labait nézi. A cipdjét.

- A belso sarok.

Talan ez volt a legsértébb, s erre csak most eszmél ra, hogy tobbek kdzt még ezt is beadta:
hogy a cipdiben belsé sarok van. Ez igazan rosszakaratu tdmadas volt, mert 6 nem hiusagbol
viselte, hanem tisztan csak Juluka kedvéért. Az elsé cipdje még ugy volt csinalva, hogy a sarok
meg volt magasitva a kelld mértékben, akkor Juluka szerzett valahol egy ujpesti susztert, aki
kettéosztotta a sarokmagassagot, s felét elrejtette bent... Hogy ezt is a fejéhez vagta, nem volt
korrekt fegyver. Akkor nem is haborodott fel rajta, kinjaban nevetett, csak most pirul el, mert
be kell vallania, hogy oriilt ennek a megoldasnak. Egy hires szinészrdl hallotta, hogy ilyen belsé
sarkot visel, és hizelgett neki, hogy 0 is.

De ez nagyon nemszép volt Julukatol, ez volt a leggonoszabb. Hat Juluka tud gonosz is lenni?
Ezen eltlinddott, s arra ébredt fel, hogy egy keveset aludt.

Kinos volt ez a csond. Ha Juluka itthon lenne, mar jonne valamivel. Uzsonnat adna, vagy
mondana:

- Azt mondta, el akar menni... Akar vagy nem akar?... Hany orakor?... Hova? Hol van talal-
kozoja?... Nem kell sietnie, a lany biztosan el fog késni, egy lany mindig késik a randevun...

Gondolatilag mosolygott: mi ez?... Ha 6 Julukdnak elmondhatna, hogy taldlkdja van egy
lannyal!...

Jaj, de furcsa is az €let... S neki csakugyan talalkdja van?... Oly tavolinak tiint fel, hogy neki hét
orakor... vagy nyolckor?... Nem emlékezett, miben allapodtak meg... Lehet, hogy hétkor...
Mert ugy gondolta, hogy még sétalnak egyet a ligetben, s csak azutdn mennek vacsorazni... De
most ki fogja megmondani, hogy hét-e vagy nyolc?... Volt ra eset, hogy valahova el kellett
mennie, olyankor mindig Juluka tartotta szamon a terminust, mint minden terminust... De most
nincs Juluka, és tobbet nem is lesz?

El sem tudja képzelni az életét Juluka nélkiil... Annyira hozzaszokott, oly 6nallotlan lett, hogy
még a vele szemben elkovetendod csalast sem tudja megcsinalni nélkiile.

De az 1d6 rohan. Az ora fut. Felallott: 61t6zni kell.

Hol a tiszta inge? Tizennyolc év 6ta nem nyult a szekrénybe. Az inget mindig kikészitve kapta.
Talan mar bele sem tudja tenni a gombokat... Juluka teljesen felszerelve, gallérral ellatva
készitette ki neki az inget, mindig pontosan ugyanazon a széken kiteritve a flirdészobaban. A
borotvat is elokészitette és a szappant €s melegvizet a borotvalkozashoz...

Milyen nyugodt ennek a Csombardynak az élete. Ott a nagy lakés, nyilvan fogalma sincs rdla,
hogy tartjak tisztan, hogy latjak el... Mit sem jelent neki. Ez a szerelem éara.

- A szerelem az semmi, az nagyon rovid ideig tart. Azutan jon a mindennapi élet... A
hazassagban le kell tudni mondani mind a két félnek sok mindenrdl, s ha szerelem van, akkor
nincsen rend...
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Most is fiilében van az Annie hangja. Milyen egyszerlien és batran beszélt errdl, és Csombardy
ugy hallgatta, ha hallgatta, mintha helyette mondana.

De dbenne akkor az volt, hogy milyen iires és jelentéktelen dolog az, ha két ember mint valami
iizletet tartja fenn a menazst: a férfi eloteremti a kelld pénzmennyiséget, az asszony, mint egy
hivatalnok, ellatja a tarsadalmi kotelezettségeket. Csombardyéknal nagy vacsordk vannak
tomérdek jelenlevovel... A multkor egy kilencventagi deputacido volt naluk. A lapok szaz-
otvennek irtdk. Csombardyt felkérték valami elnokségre. Az is megrendezett dolog volt: Annie
elarulta, hogy az ura azt mondta: ha kelléen felkérnek, akkor, bar ilyenfajta dologgal még nem
foglalkozott, vallalja. Hat eljottek szazotvenen, vagy kilencvenen, az mindegy... Harminc-
hatezer pengd jovedelmet jelentett ez Csombardynak... Lehetetlen, hogy valakire csak gy
ratoljanak ekkora fizetést... Bizonyara ¢ panamazta ki magéanak... Csombardynak legalabb 6t-
hatezer pengdje van havonta, vagy lehet, hogy sokkal tobb: emiatt az asszony bizonyos
dolgokrol lemond... Mirél mond le?... A szerelemrdl, ami nem illik be ennek az ¢életnek a
kereteibe... Szép tdle, hogy ilyen kis dologgal, mint a Zsuzsika esete, hajlando idot vesztegetni.
Mind a kettd részérdl aldozat, a férj részérdl is, az asszonyérol is.

Kozben be kellett mennie a felesége szobajaba, mert a szekrény ott volt. Ugy tiint fel neki,
mintha sirrablast kovetne el. Szinte menekiilésszerlien vitte ki az inget, a gallért és a
nyakkendot.

Ugy borotvalkozott meg, mint a betoré. Olvasta a napokban, hogy a betord az elhagyott
lakdsban még meg is borotvalkozott, s feloltozott a hazir fehérnemiiibe, ruhajaba, cipot,
kalapot, mindent elvitt, de mielott elment volna, még megevett két iiveg kompotot s ott
hagyott egy darab fekete kenyeret... Ez volt az ¢ élete, s ugy tavozott, mint egy kifogastalan
ur... Ezt teszi most 0... Itt hagyja a hazasélet fekete kenyérdarabjat s megy randevira, mint egy
kifogastalan ur.

Megy, mert mennie kell. Adott szava kotelezi. Most nem is a vére hajtja. Legjobban szeretne
lefekiidni. Milyen jol tudna aludni. Reggelig. Erzi, hogy képes volna harminchat 6rat aludni
egyhuzamban. Egyszer, didkkoraban ennyit aludt egy kardcsonyi linnep utan. Most ennyiben
érzi magat fiatalnak, diaknak, hogy végtelen alvasra volna képes.

M¢ég ha Juluka itthon volna, akkor nem allana jot magéért. Nem menne el. Esetleg... Milyen
nehéz lenne elfogadhato tiriigyet talalni ki, hogy miért kell 4t6ltoznie, elmennie... kivel, miért
kell okvetlen taldlkoznia... Hagyna magat lebeszélni, hagyna magat eltériteni... s lefekiidne:
majd kimenti magat... S Ella el6tt ki is menthetné: a felesége nem engedte el... nagy baj volt...
barmennyire is szégyelli, de megtortént... Hogy elmulik a baratsag?... bar ne is kezdddott
volna... Sajat magat is meg tudna nyugtatni, hogy kozbejott tigyek miatt...

De Juluka nincs: a test, a tehetetlenségi torvény miatt, elvégzi kotelezettségét, s egyszer csak
azon kapja magat, hogy a nagytiikor elott all, s onnan egy tokéletes idegen és elegans
Véagrandy néz ra kialvatlan szemekkel, ¢s bamul rajta, a kopasz majom, mit akar? hova indul?

Most tisztan meglatta Julukaval valé viszonyat.
Atmentették a nasz lelkiallapotat.

Felvillant el6tte, hogy alapjaban véve mennyire kiilonboznek egymastol testileg, lelkileg. Juluka
izgalmas Onimado, 6 nem szeret, vagy nem akar magaval foglalkozni. Juluka alland6an
betegséggel kiizd, ismeretlen kis betegségekkel, amiket meg sem lehet Aallapitani, 6
vasegészségll s ha nem hizik is el, de szivos és tartds, mint a drot.

157



Juluka szakadatlanul magéra koncentral minden figyelmet: imadtatja magat: 6 nem szereti, ha
vele foglalkoznak. Juluka csak a maga személyével van eltelve s ami ehhez tartozik, mindennel,
ami az 0vé: 0 az emberiségre szeretne gondolni, de nincs ideje Juluka miatt.

Ha most visszagondol, nem is tudnd megmondani, mivel telt ez a tizennyolc esztend6? Semmi
massal, csak azzal, hogy Juluka kivétel nélkiil minden napjat s a napnak minden szabad percét

lefoglalta: neki nem volt ideje magdban maradni és meditalni azokon a dolgokon, amik
érdeklik.

Juluka nem olvas: nincs ideje olvasni, mert minden pillanata ki van téltve: 6 nem olvashat, mert
Juluka minden pillanatat kitdlti.

Mi lett volna beldle, ha Julukéval nem taldlkozik? A harctéren volt az ¢€letnek legmélyebb és
legkomolyabb részlete. Ott olvasott legtobbet, éveket toltott alloharcokban s olyan szerencséje
volt, hogy konyvekhez jutott. Sokat tanult, szociologiat, nem rendszeresen, Otletszertien, €s
inkabb a sajat szemléletét épitette ki, mint beletanult volna a kész doktrindkba: de mikor
Julukéval 6sszekertilt, ennek a hazulrol hozott uri vilagnézetét kimélnie kellett s valosaggal
megdlte magaban a szabad gondolatot.

Nagy arat fizetett ezért a néért, ezt el kell ismerni.

Mért? Annyira imponalt neki az, amit benne kapott? Mit kapott? Egy kész lelkiséget, amelyen
0 csaknem semmit sem tudott valtoztatni. Kettdjiik 6sszecsapasabdl semmi sem lett: 6 jégre
tette sajat kiilon lelki életét és alarendelte a Juluka pillanatainak. Juluka azonban hamisitatlanul
megOrizte mindazt, amit magaval hozott. Nem volt korlatolt, nem volt fanatikus, de oly
rendkiviil folényes volt, hogy idegallapota segitségével 6t ennyi idon at ghzsba kotve tudta
tartani.

Bizonyara Juluka is, ha arra gondol, el tudja képzelni, hogy nagy aldozatot hozott: mit adott 6
neki? Anyagi javakat nem. Egyetlenegyszer utaztak. Velencében voltak. Félelmes emlék. Egész
id6 alatt apolnia kellett az asszonykat. Nem nézhetett meg semmit. Juluka hamar kifaradt, és
akkor le kellett vele iilni, a hotelben kellett duruzsolni, diskuralni, apré otletekkel megvidami-
tani... El akart menni, megnézni Firenzében a Pitti palotat: Juluka nem engedte... Féltékeny volt
az 0 érdeklodésére: neki nem volt szabad a képek irant moh6 vagyat mutatni: itt vagyok én
maganak, mondta Juluka. Hat nem érzi j6l magat velem, ebben az ablakban, ennél a szép
kilatasnal? Soha festd szebbet nem festhetett, nézze, Fiesole milyen gyonyort...

Ugy jott haza, mintha ott sem jart volna. Juluka érthetetlen takarékossagbol még abba sem
egyezett bele, hogy a képek fényképmasolatait 6sszevasarolja... S ¢ kultuszt csinal beldle, hogy
a felesége rabja. O mar akkor is rab oroszlan volt.

De most széttépi a kotelékeket.

Boldogan ¢ltek, mert 6 mindig kikeriilte az Osszeiitkozést. Soha nem mondta, hogy neki
valamire sziiksége van, hogy valami akarata volna: minden Juluka. Az 6 egyetlen akarata, hogy
Juluka szérakozzek és pihenjen €s nyugodtan é€lje at a legujabb betegséget.

Vajon igazan beteg? Vagy ez csak arra valo, hogy 6t ezzel a fegyverrel térdre kényszeritse?

Juluka nem tud sotétben maradni. Megijed. Gorcsds rémiiletek tamadnak benne. S egyszer
csak nem bir massal egy szobaban aludni. Neki ki kell vandorolnia a haloszobabol, s akkor egy
Uj jaték kezdodik: féltékenység az 6 rendithetetlen almai ellen...
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Julukénak az volt a nagy miivészete, hogy az egész mindenséget a sajat kis lakasaba tudta
lecsokkenteni az ¢ szdmara.

S amellett Juluka egy percig sem fogadta el, hogy beteg. A betegségét nem engedte annak
nevezni: csak ma van vele valami, s az is csak azért, mert nem toérédnek vele, a férje elhanya-
golja. Nem testi korsag miatt szenved, hanem azért, mert az ura nem becsiiletes vele szemben.
Hogy az ura jobban szereti hivatalat, mint 6t. Az €élvezeteit, mint az 6 szenvedéseit.

Most végre tisztan rajott, hogy tizennyolc visszahozhatatlan évet elmulasztott. Potolhatatlan a
vesztesége.

Julukdnak még az a rossz szokasa is megvolt, hogy allandoan beleavatkozott hivatali életébe:
hazulr6l hozta magaval, hogy a kinevezés az illetékesekt6l fligg. Nem is érezte, hogy a
hivatalnok a munkajaval akar réaszolgalni az eldléptetésre: 0 a nagybacsiktol s plane a
nagynéniktol varta az ura kinevezését. Barmennyire sértette is ez Ot, nem lehetett ellene
tiltakozni, mert félelmes kovetkezményei lettek a legcsekélyebb ellenszegiilésnek. Juluka
azonnal meghalt: hat nem szeretsz? nem hiszed, hogy szeretlek? Nem akarom javadat? nem
azért teszem, hogy neked segitségedre legyek? Azt hiszed, azért, hogy pénzt akarok szerezni,
igérem, hogy nekem a legcsekélyebb Osszeg is elég, semmi igényem nincs: nekem semmi sem
kell, csak az, hogy te jol érezd magad, dragasdgom...

Ma, amikor megmondta neki, hogy a hadviseltek el6élépnek, mintha nem is hallotta volna.
Egyszertien nem vette tudomasul: neki csak az a kinevezés szamitott, amelyben 6 maga tett
lépéseket. Juluka még abbol a vilagszemléletbdl kapott orokséget, mikor pénzen vették az
ezredesi tisztet a hadseregben. Ezt mar az emberek el is felejtették, de 6 nem tudta massal
megmagyarazni, hogy honnan van Julukaban ez a biztos érzés, hogy kinevezést nem lehet
masképp, csak protekcidval szerezni. O tudta, hogy soha a Juluka utanjarasa semmi hasznot
nem hozott, soha rendkiviili kinevezést nem kapott, sem engedélyt, sem semmi elonyt: ugy
haladt elére a szamarlétran, mint a tobbi kollégaja, de Julukabol nem lehetett kiirtani a hitet,
hogy az valami igen jelentékeny és sziikséges dolog, ha ¢ Szerafin nénivel megtargyalja, mit
kell ,,ezzel a szegény emberrel” csindlni. Mar ott felejtették abban a fokozatban, mar ott kell
neki elsorvadni és egész szerencsétlen, hogy annyi év eltelik és semmi sem torténik. Az
emberek mar elfelejtették, hogy valaha pénzen lehetett s kellett vasarolni a tisztségeket, de a
Juluka vilagaban élénken fennmaradt a tudatban, hogy a kinevezés bizonyos embereknek a joga
¢és lehetdsége. Itt folyton arrdl volt szo, hogy ebbdl ezt, abbol azt kell csinalni. Pistat kell kine-
veztetni a vasutigazgatosagba, Joskat a postahoz, Jancsit az allamtitkar személyi szolgalatara:
az ott nagyon jo lesz, mert finom fiu €s nagyon jol tud emberekkel banni... Ez még a megyei
szellem, ahol a legkisebb hivatalt is maga a foispan tolti be és a foorvost elcsapjak, mert mikor
bemegy a féispanhoz, azt mondja a hajdanak: ,,Na, Janos bacsi, hogy van? férjhez ment a
lanya?” Kell ilyet pont a féispan elétt mondani a hajdinak? Valé egy ilyen ember a varmegye
urai kozé?

Azért j6 volt a fizikai elfoglaltsaga alatt ez a gondolati szovevény, kozben észre sem vette az
1d6 mulasat. Még elokereste a kesztylijét, kivalasztotta a legjobb kalapjat... ezt is Juluka vette
az 6 legnagyobb ellenkezése dacara, mert nem akart harminchat pengdt adni egy kalapért, ha
még olyan francia gyartmany is... Bezzeg most felteszed, ugye, gazember, és tetszik neked,
hogy jol all...

Miel6tt az ajtot kinyitotta, még megallott s egy utolsd erdproban kellett atesnie. Menjen, ne
menjen... Visszaforduljon, és ugy ahogy van, ruhastul vesse magat a heverore €s elaludjon?...

Nem lehet nem menni... Hogy maradjon otthon egy fel6lt6zott ember?
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- Az Oktogon sarkéan szallunk le? - kérdezte Ella.
- Nem, kimegylink a végallomasig. Onnan kozelebb van.

Ella gondolkozott, nem értette a tanacsos urat. Legutobb Lajosékkal az Oktogon sarkan
szallott le s egészen kozel volt az étterem. De ha a tanacsos ur ki akar menni a végallomasig,
biztosan jobban tudja. Nem is torodott vele, a férfi vendége volt, s ezzel el volt intézve a sorsa
erre az estére.

Az autobusz elfutott a Fdévarosi Pavilon elott. A kalauz jelezte, hogy a kovetkezd a
végallomas. Vagrandy csodalkozott. Mikor a tavaszon gyalog ment trafikot keresni, ugy tlint
fel neki, hogy legalabb két allomas van s a méasodik kdzvetlen a Gundel elott.

Leléptek. Mar nagyon este volt. Nyolc ora elmult. Az arca izzott. Meleg is volt, de nem attdl,
hiszen mar hiis szellok libbentek feléjiik a fak alol, s felsé kabatja konnytli volt. A lelkiismerete
forrésitotta meg minden csepp vérét, a félelem, hogy kollégaval vagy ismerdssel vagy plane
ebbol az 6 folyton koszald sodgorsagabdl taldlkozik valakivel. Képtelen volt Ellara figyelni,
annyira el volt foglalva azzal, hogy az elveket tisztazza, s masrészt, hogy ugy menjen a lany
mellett, hogy idegenek ne is gondoljak, hogy Osszetartoznak. Joga van... - konstatalta le
magaban: Juluka cserbenhagyta, s igy ¢ azt tehet, amit akar.

De hidba, nagyokat sohajtott, s meredt szemmel ment befelé a tomegbe, mely stirin rajzott
szembe veliik. Szép volt, ahogy a lombok hatterébdl jottek, j0dogéltek, mint valami nyaj. Mind
faradt volt, az egész napi 6rom ¢€s gyaloglas eltikkasztotta dket.

- Mér mindenki hazamegy - szdlalt meg Vagrandy.

- Igen - mondta Ella szolgalatkészen, s kellemesen mosolygott. Mosolyaban egy kis tlinddés
volt: egyaltalan nem sejtette, mit akar a tandcsos Ur ezen a tavoli és idegen tajon. Nem tudott
tajékozodni, s fogalma sem volt, hogyan jutnak innen a Gundelba.

Balra a Széchenyi-fiird6 tarka vonalai, koriiljarhatatlan nagy épiilet. Ella tigy sejtette, hogy ezt
meg kellene keriilni, s annak a tlsé oldalan van valahol az étterem.

- Vadvirag - mondta Vagrandy, s nevetve ramutatott a Szinkor plakatjara.
Ella magara vette a szot, s becézésnek tekintette:

- A vurstli - kialtott fel meglepetve, mert a lombok koziil pont beléptek a latvanyossagok
csilingelésébe.

Végrandynak tetszett a vurstli. Megallott €s nevetve nézte a nyilizsgd néptomeget. Itt nagyobb
batorsagban érezte magat: ide az ¢ ismerdsei az orrukat sem iitik be... Csak ment, ment és
vonszolta magaval a lanyt a siirii témegben. Ennél bolondabb dolog még nem tortént vele.
Gépzene harsogott, villanyfények tomboltak, olcs6 aruhdzi ruhak viritottak, s az egész valami
hamusziirke volt, fako arcok, fako ruhdk, fako zaj. De anndl valtozatosabb és félelmesebb volt
az 0 szivzakatolasa. Szégyellte magat, hogy ide kertilt, mit gondol réla a lany? Rostellte, hogy
nem ismeri az utat. Még el se tud vinni vacsorazni egy pesti tyukot, de ha valahova mentek,
mindig Juluka vezetett, Juluka mindent tudott... s a mélyben zigott, mint az 6cean tombolasa:
a csalas érzése. Hazassagtorés. Ez mar hazassagtorés?

De akar az, akar nem, lovagi kotelezettsége ebben a pillanatban, hogy a hinarbdl kivezesse
Ellat. Meg volt gy6zddve, hogy jo Gton jar, az nem nagy baj, hogy még ezt is latjak...
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- Rogton, rogton - duruzsolta, s biztatta a lanyt -, csak keresztiil eveziink az isteni népen, s mar
ott vagyunk az Allatkertnél. Az Allatkert teriiletén van az étterem...

Csakhogy ez nala csupan elméleti tudas volt. Igazat megvallva, legjobban szeretett volna
beleolvadni az isteni népbe. Ot magat is szorakoztattik a latvanyossagok, egy-egy pillanatra
meg is allott, s ki akarta talalni, mi az, amit a bodék nytjtanak. Még egy szinhaz, s nagy plakat:
Gyimesi vadviradg... Ranézett Ellara, s nevetett: vadvirag... De mar latta, hogy ez dehogyis
vadviradg: valami egzotikus virag, melyet nem a természet sziilt, hanem az {iveghaz... Hihetetlen
szépnek latta, s annyira mas vilagbol valonak...

Itt a Néparéna:
- Most, most atmegyiink, s haza értiink...

Atmentek, s nagy fekete sotétségbe értek. Megsziintek a lampak, elhagyatott, kiilvarosi taj.
Mir mindenfelé csokolozo parokat lehetett latni, fiatalok, ahogy ragtak egymas szajat.

Hogy elterelje az Ella figyelmét, mindenféle kedvességeket kezdett mesélni, de nem volt annak
semmi ize. Mar a magas siklovasutat is elhagytak, mikor Ella a sotét, félelmes jassz perifériatol
meghokkenve mondta:

- Talan meg kellene valakit kérdezni...
Kénytelen volt belatni, hogy mint vezeté megbukott.

- No, legalabb megnézek egy hazszamot, hogy holnap a térképen utdna nézzek, merre jartunk -
mondta rekedt nevetéssel. Iszonyuan szégyellte magat. Mar beszélni sem tudott, a torka
kiszaradt, s az Allatkertnek sehol nyomat sem latni. Megnéz egy kis hdzon egy szamot:
,Hungaria kozépkorat 112”7, Az esze megallott. Hol Ilehetnek? Hungaria korat... s
,k0zépkorut”... Nagyon baratsagtalan volt a t4j, csirkefogdk, s vad alakok, a nagyvarosi
perifériak annyira idegen és rettegteto figurai. Kozonség sehol. Csak egy rendort latni valahol,
szégyellette akarkitdl megkérdezni: nem arulhatta el a lany el6tt, hogy ennyire tajékozatlan a
Gundel utjain... Most egy rendor jon két novel: rostellte megszolitani, inkabb elviccelte:

- Besetzt - mondta.

Ella nevetett, s megfordult, visszafelé. Ez a legokosabb, s ezt sem 6 kezdeményezte. Tehat
haladtak vissza a néptdmeg tavoli mezdje irant. Egy rossz palank mogott allott egy csinos
cselédlany és ahitattal nézett be az udvarba, ahonnan harsany muzsika ugrott ki.

- Azért érdemes volt errefelé jarni - mondta rekedt fondki tréfaval, s Ella is ugy fogadta a szo6t,
felnevetett.

De Ella maga is kivancsi volt, s megallott a deszkapalank mellett és benézett. Ot nagyon
kellemetleniil érintette, hogy pont nem érte el szemével a deszka tetejét, le kellett hajolnia, s a
résen kukucskalt be. Az udvaron egy katranypapirral fedett hosszu foldszintes hazat latott, az
ablakok vildgosak, odabent az egész épiiletben tancoltak. Fiatal parok nyltztak egymast,
izzadva, mint 0, de nyilvan sokkal boldogabban. Egy kicsit allottak, Ella nevetve mutatott oda:

- Téncirany - mondta.
O is meglatta, hogy bent az ablakon 4t latni az orias betiiket, hogy: ,,Tancirany”.
- Hogy el ne gazoljak egymast - nevetett Ella.

Irtoztatd szédiilet vett erdt rajta. Most alaposan levizsgazott, hogy nem tud egy lanyt elvinni a
Gundelba. Csak legalabb egy kocsidllomas lenne itt valahol. Mar vagy egy fél oraja gyalogol-
nak... Most megkérdezte egy fiatalembertdl, merre van az Allatkert. Az nagy elézékenységgel
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magyarazta, de hebra nyelvii volt, alig értette a tajszolasat, s csak annyit latott, hogy egészen
vissza kell menniok azon az ton, amerre jottek. A fene egye meg... Ranézett Ellara, felnézett
rd, s csak most sértette, hogy 6 mennyivel alacsonyabb: a palank felett egész konnyen atnézett,
s 6 a résen leskelddott, mint egy gyermek. Mit nem adna érte, ha az elsé érzésének enged, és
otthon marad, s most nyugodtan alszik...

Végre itt van a Néparéna Ujra, itt vannak a mutatvanyosok, itt van a Széchenyi-flirdo...
- Gyimesi vadvirag... - s erbltette a tréfat.

- Tanécsos ur - nevetett Ella -, legjobb lesz, ha visszamegyiink az autébuszmegallohoz, busszal
vissza az Oktogon sarkaig, onnan eltalalunk.

Ebben nem volt semmi sértd. Tréfa volt, de szegény Vagrandy azt hitte, el kell siillyednie a
szégyent6l. O is nehezen fog még egyszer vallalkozni ilyen kalandos kirandulasra. Aki
gavallérkodik, legyen pénze, két és fél pengdért taxival, mar régen meg is vacsoraztak volna...
Hogy jut neki ilyen marha dolog az eszébe, hogy autdébuszon megy egy lannyal... persze:
Juluka... Ugy hozta ezt, mintha Julukat hozta volna. Juluka sose egyezett volna bele, hogy
kocsiba iiljenek... De viszont Julukaval élvezet lett volna ezt az egészet megtenni. Juluka nem
gyozott volna gyonyorkddni a vurstliban... Julukédnak az nagy szérakozas lett volna, s milyen
finomakat tudott volna mondani... De ez a lany, a magas sarku cipdjében, ahogy el lehet
képzelni, kinlodva gyalogol... ez csak arra vald, hogy a parketten tdncoljon, idegen fiukkal...

Uj utbaigazitast kért idegenektdl, s végre, végre csakugyan feltiint az Allatkert vasléccel
bordazott kdkeritése.

Azért Ella is kedves nd... Nem pordl... Enyhe é€s tréfal...

- Milyen jo, hogy maga ilyen angyal - mondta neki. - Emlékszem, fiatal hazas koromban mar
volt egy ilyen bolyongasom a ligetben. Az anydosommal mentiink a Kolegerszkyba, s mikor a
villanyosvégallomason leszallottunk, elindultam veliik, azt hittem, tudom az utat... hat
elbodasztunk... A mama ideges Oregasszony volt, s helyette a lanya szidott, mint a bokrot,
hogy minek vallalkozom olyanra, amihez nem értek... Tudja, ez egy furcsa dolog: ilyenkor nem
kell célt kittizni. Cél a liget. Akarhol van az ember, gyonyort dolgokat 1at. Tudja, hogy oriilok,
hogy ezt az odisszeat csindltam magaval: soha az életben nem lattam, s nem lattam volna, ami
ma este megnyilt eléttem... csak az nyugtalanit, hogy magat legalabb egy fél 6raja cipelem a
magas sarku cipdcskéjében a rossz uton.

- Otven perc - mondta Ella szeliden.
Vagrandy beharapta a szaja szé1ét. Ugy. Otven perc, s a lany ezt szamon tartja. Hm.
Ella megérezte a sértddottségét, s gyongéden szolt:

- De tanacsos ur, ez nem baj, énnekem ez nagyon tetszik, tessék csak nézni, milyen szép az
eg...
Végrandy felnézett a soha el nem muld Széchenyi-fiirdé felett a mutatott irdnyban, s az égen a

felhoknek furcsa szinezddését pillantotta meg. De nem sokat torodott vele, a lany hangjaban
nem Oszinteséget érzett, hanem csufolddast, s ettdl elvesztette a hidegvérét.

- Szegényke - szolt -, ezért nagy elégtételt kap, jo vacsorat. Csak attol félek, mire odaériink,
iires lesz a Gundel.

- Es az baj? - mondta Ella, s Vagrandy ezt nem tudta hova tenni. Biztatis ez vagy gany?...
Hiszen neki csakugyan az volna a legideélisabb, ha magénosan, nagyon maganosan iilhetne mar
valahol evvel az isteni teremtéssel.
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Benézett a keritésen az Allatkertbe.
- Az éllatkédk mar régen lefekiidtek megvetett 4gyacskaikba - mondta kétségbeesett humorral.

Kicsit pikansan hatott vissza ra, hogy agyrol beszél.

Végigmentek az asztalok kozott.

Elokelo hangulat. Fekete frakkos pincérek futkostak ide-oda, vagy acsorogtak, mert valoban,
nem sokan voltak vendégek.

De 6k csak mentek, mentek, egyre beljebb, tul a zenepavilonon. Mintha nem is lennének
képesek mar megallani. Egy elokeld mozdulata fopincér végre helyet mutatott nekik, s 6k
engedelmesen leiiltek egy feltiinden elhelyezett asztal mellett. Ella a paholyoknak hattal {ilt le a
fohelyre, s 6 mellette jobbrol.

Boldog volt, hogy végre iil.

A pincérek koriilallottak dket, mint egy légyraj s végtelen hosszisagu étlapot raktak eléjiik.
- Két meniit - mondta Ella, mint egy feleség.

- Este nincs menii, nagysagos asszony.

- Pénteken volt.

- Pénteken zeneestély volt, nagysagos asszony.

Viagrandy meg volt sértve, hogy mar Ella is sporol. Nézte az étlapot, s azt figyelte, hogy a
legolcsobb husétel 2,20... Itt nem Gissza meg ma tiz pengdn alul.

- Szabad tisztelettel angol bélszint ajanlani?

Végrandy mar latta az étlapon, hogy ,,Angol bélszin, 3,80”.

- Nagyon helyes - mondta.

Ha mar az ember benne van, megy: csak az elsé elhatarozas nehéz.

A j6 kis bor is megette hatasat. Vagrandy lassan elfelejtette a megérkezés furcsa bonyodalmait,
s mar kezdett magéara eszmélni. Nézte a lanyt. Annyira nézte, hogy egy pillanatra sem tudta
levenni rola a szemét. Milyen gyonyori... Az ember belépddijat fizet a szinhazba, s alig latja a
tavolbol azokkal a szivarvanyos szinhazi latcsovekkel... s most itt van mellette, kozvetlen
kozelében egy tliindéri szép lany: még soha ilyen szokatlan helyzetben nem volt.

Nem érezte lanynak. Valami mas anyag volt ez a nd, mint mas feminin teremtés... Lany: azaz
érintetlen, ¢lethez nem értd... de viszont, amint figyelte, s engedte, hogy a violantuli sugarakkal
at- meg atfiitse, lassan rajott, hogy ontudat van azért benne, sot bizonyos gyakorlottsag, olyan
finom tapintattal, mintha régen asszony lenne... aki mar mindenbe beletanult... Lazak ontotték
el, vajon arra is van lehetdség, hogy...

Allandéan paralel gondolatai voltak. Az egészséges ember, és a beteg mult. Mintha egy nagy
betegségen ment volna at, mig ideért, ebbe a gondtalan, boldog, megelégedett semmittevésbe,
ahol minden a legtokéletesebb, amennyire az emberiség oly sok szdzezer éves fejlodése alatt el
tudott jutni.
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- Kedves Ella, ezen a helyen, ahol most iiliink, szaz év elott még hangyak laktak. Vagy talan
békak. Itt ez a kis varosligeti t6, ez az utols6 maradvanya a hajdani nadasoknak és vadrucés
mocsaraknak. Ez oly tavol volt Budapesttdl, hogy csak puskéaval merészkedett ki valaki idaig,
természetesen azt is csak nappal. Ejjel itt mar nem volt mas él61ény, csak a sziinyogok... Pest
akkor kisvaros volt, arra messze, egészen a Duna mellett...

Ella kivancsian hallgatta. Milyen szépen banik késsel, villaval, s milyen konnyedén eszik, mint
aki nem is tudja, mi az ¢hség. Vagy a n6k nem is tudnak faldnkak lenni? Vajon az Osvilag
asszonya sem volt kapzsi és moho az evésben?... Valosziniileg nem, mert a természet ugy
tervezte meg, hogy sajat szajatol elvonja a falatot, hogy gyermekeket tudjon taplalni.

- Engedje meg - folytatta erdltetett dertivel -, nagyon furcsa gondolataim vannak, - talan a
vurstli, az, hogy a néppel taldlkoztam a maga jelenlétében, - visszasodor a szazezer éves
multba. O, az ember szazezer éves, s6t sok szazezer éves teremtmény... Egyszer csak fel
fogjak fedezni az 0sember csontvazat valamilyen kOzetben, mint az dsbogarakat... Most még
szenzacid az, ha Otvenezer éves nyomokat talalnak, pedig millid6 évekre megy vissza az
emberiség torténelme... Csak az utolsé szdz év milyen valtozast idézett eld!... Megjegyzem,
korunkban egy szdzad nagyobb atalakulast idéz el6, mint azelott szadzezer év... Ez a fa itt
felettiink lehet hatvan-nyolcvan éves, nem tobb... Ugyanolyan, mint szaz év eldtt lett volna...
de ezek az asztalok mar modern szerkezetek, s a teritd, az edények... az ételek elkészitési
modja... az €lettempo ¢és a stilus... Ami az ember alkotd miivészetébol jon 1étre, az hihetetleniil
fejlodik: mivel azonban az ember nemigen tudja sajat magat atalakitani, maga az ember csak
kiilséségekben valtozik... Ordok harcban vagyunk, és a titkokat keressiik... Jaj lesz nekiink, ha
megismerjiik magunkat: akkor meglatjuk, hogy ostobak vagyunk...

Mintha csak meg akarta volna mutatni, hogyha a Varosliget terepén jaratlan is, de gondolatai
vannak. Az Ella hallgatasat félreértette, s egyre nagyobb lelkesedéssel beszélt:

- Milyen rossz lehetett élni abban az dsvilagban... Vadallatok orditottak az ¢jszakaban, s voltak
vadak, amelyek csak akkor vadasztak élelemre, mikor az ember aludt... ugyhogy a szegény
Osember nem is alhatott, folyton rettegnie kellett: talan azért almodik ma is még, a lelke
allanddan ébren van és retteg... Pedig most lehet €lni és érdemes is élni... érdemesnek lehetne
talalni, hogyha ilyen szép korilmények kozt €lhetiink, akkor éljiink és Oriiljiink... S milyen
furcsa, az ember addig, mig a legnyomorultabb allat volt a f61don, ugy szaporodott, ahogy csak
birt... mint a tobbi természeti 1ény... A lepke tizezer utddrol gondoskodik, hogy a mostoha
koriilmények kozt egynéhany megmaradhasson... és az ember, ha belekeriil ebbe a
miuvészetileg megalkotott szép miliébe, mar nem akar utodot...

De hisz ez nem tartozik egy lanyra.

- Haborus hirekkel van tele a levegd... Az ember eljutott oda, hogy fegyvereivel mar meg tudja
védeni magat minden természeti ellenségtdl... ki bantja az embert a varosokban?... csak a
goércsovi miazmak és az ember!... Kinek ellensége a farkas, a medve, az oroszlan? Az
oroszlanokat mar leltarban tartjak nyilvan Afrikaban, és magas l0dijat kell fizetni annak, aki az
oroszlanvadasz névre akar szert tenni... Eljon az idd, mikor a bacilusok ellen is ugyanilyen
biztosan veszi fel az ember az emberi ¢let védelmét... Egyetlen ellenség van, aki el6l egyelore
nem tud menekiilni, s ez az ember... Minél miiveltebb az ember, annal veszélyesebb ellenfél. A
népesség hihetetlentil stirtisodik, s a haboriskodéasra egyre nagyobb sziiksége van, mert az
emberdlésnek az emberiség mar csak ezt az egy modjat fogadja el torvényesnek. A tobbi tiltott.
Pedig a természet nagyszertien gondoskodik arrdl, hogy semmiféle ¢l6lény el ne szaporodjék
mértéken feliil... Volt kor, midon csak novények voltak, jottek a novényevd orids allatok.
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Mikor ezek tulszaporodtak, megjelentek a husevok. Végiil fellépett az ember... Mi fog jonni az
ember ellen?...

- Azért mond ilyeneket, hogy elmenjen a kedvem az evéstol?

- Azért mondok ilyeneket, mert eszembe jut... Oszinte ember kimondja, ami éppen eszébe jut...
Nem szeretném, ha nem lenne kedve enni; tudja milyen 6rom latni, ahogy maga eszik?...

Valoban haldlos biiszke volt, hogy egyszer az életben 0, igenis 0, egy ilyen csodalatos
teremtéssel vacsorazik...

Az angol bélszin oOriasi mennyiség volt, két ember kevés hozza. Elég lett volna egy adagot
rendelni. S mennyi korités...

Kik vannak itt, akiknek ekkora gyomruk s ekkora zsebiik van.

Végrandy az Ella arcat nézte. Hogy tudna ezt a lanyt bekapcsolni a sajat szellemi korébe? A
férfi, mint a pavakakas, rogton hozzafog kiteregetni a pompajat, a nagyszera legyezot, hogy
elkapraztassa a ndt. Neki oly kevés testi elonye van, sem fiatalsdga, sem ragyog6 tollazata:
ezért vonultatta fel a legelsd szavakban a milli6 éves multat s az emberiség perspektivajat.
Okvetlen ki akarta emelni a lanyt a pillanat keretébdl s felrepiilni vele arra az ismeretlen
globuszra, melyrdl le lehet tekinteni erre a szegény sargolyobisra. De hogy ez megtortén-
hessék, ahhoz az is sziikséges, hogy a no is vele szalljon. Alkalmassa kell tenni a magasztos
szemléletre. Maskiilonben nem partner, csak ballaszt. A férfinak, aki érzi testi kisebbségét, lelki
kvalitdsokat kell mutatnia, s a nét vagy bele tudja sodorni vagy nem. Mindenesetre ellen-
allhatatlan vagy minden elméleti férfinal, hogy a n6t a maga nivojara igyekezzék a legelso
pillanatban emelni.

- Nézze, kedves, egy mai lany nem szakithatja ki magat az ¢életb6l. Ma egy feladat van, és én
éppen most, a maga jelenlétében érzem legjobban, jobban, mint valaha: az a feladat, hogy meg
kell sziintetni az aranytalansagokat... Isten bizony nem tudok enni, ha ez eszembe jut, nem
megy le a falat a torkomon... Maga nem vesz részt azokban az ifjisagi harcokban? Falumunka?
hallom, a mai fiatalsag ilyenekkel foglalkozik. Ha mi soka ismerjiik egymast, forradalmasitani
fogom magat.

Ella szerényen nevetett s aldzatosan mondta:
- Jo, forradalmasitson.

- Boldogan.

- De mit tehetek én?

Viagrandy gondolkodott.

- Azt hiszem elég, ha érzésben mindenki felzadul: ezzel mar el is van érve a cél... Tudja, elég,
ha mindenki, de igazdn mindenki, aki a felsdbb rétegben €I, tudatara jon a kotelességeknek...
Nem mondom én, hogy maga alljon ki a barikadokra, csak annyit sejtek, hogy ha mind a vilag
érzi, hogy nem szabad! hogy van valami, ami talzas! €és segitségre van sziikség: humanitasra,
emberszeretetre, arra, hogy engedélyezzék az életet azoknak is, akik maguktol nem tudnak
hozzajutni a sorsukhoz... Erti, hogy gondolom?... Ha egy héfokra van felhevitve a tarsadalom,
akkor meg fog kezdddni azonnal a jobb kor. Nézze, én nem vagyok szociologus: én csak egy
érz6 ember vagyok. Nem helyeslem, hogy a tarsadalom igy széthasadozott rétegekre... Nem
szokott szociologiai olvasmanyokkal foglalkozni?

- Még senki sem figyelmeztetett ra.
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- En adok maganak konyveket, amibd] megismerheti a kérdést. Nagy irodalma van mar ennek.
S oly érdekes, izgalmasabb minden regénynél. Mikor Rousseau megirta a Contrat socialt, a
damak nem tudtak balba menni, reggelig olvastak a konyvet: ez az altalanos heviilet hozta létre
a francia forradalmat néhany év mulva, s akarmit is mondunk, a francia forradalom oridsi
atalakulast hozott a szegény nép ¢letébe... Akkor még nagyobb volt a valaszfal az élvezo és a
szenvedo rétegek kozt, mint ma. Az udvarhoz tartozo csalddok élvezték az é€letet kizardlag...
csak nekik szolt a muzsika, a miivészet, a festok, a szobraszok, a karpitosok csak nekik
dolgoztak, kincseket szortak szét, hogy remekmiivé valtoztassdk az életiik keretét: de jott a
nagy vihar s Osszekavarta az egész vilagot s mikor lehiggadt ez a kavarodas, a tomegnek
mégiscsak jobb lett... Ma nincs tobbé sziikség olyan vérfolyamra, ami akkor kitort: ma mar
okosan, rendszeresen lehetne elintézni a kiilonbségeket... En boldog lennék, ha magaban,
kedves Ella, fel tudnam ébreszteni a nagy érzést, hogy mindenki tehet valamit ezen a téren.
Mivel?... Nem tudom, de a ndk mosolyaban minden benne van, a kicsi néi kezek intézhetnék el
legszebben ezeket a fajdalmas és konyortelen kérdéseket...

- Boldogan, tanacsos ur, de mit tudok én tenni? - ismételte a lany.

Viégrandy megiitddott. Valoban, mit tud tenni Ella? Mit tehet az a lany, akinek elrontja a
vacsorajat efféle szertelen gondolatokkal.

- Nem tudom, nem tudom - ismételte -, csak azt tudom, hogy most, hogy keresztiilmentiink a
vurstlin, bennem valami fajdalmas érzés van... Hiszen lattuk, nekik is megvan a maguk 6rome...
és amint az 6romok korébol kiléptiink, mar a sotétség leselkedett rajuk... Allandova, altalanos-
sa kell tenni a fényt és a vidamsagot... De hagyjuk ezt most és vidaman folytassuk a vacsorat,
igérem, nem fogom elrontani a maga étvagyat... Egy ilyen tiindéri szép lanynak mégse lehet
kotelessége, hogy minden percét megzavarja azzal, hogy az elrontott vilag allapotan
tiinddjon... Fouar, kérem, még harom deci bort.

Ezzel mintha feloldodott volna a stlyos hangulat, mely rajta kitort. Nagyot sohajtott, s Ujra
ottfelejtette szemét az Ella arcan.

Amint a sok beszédben ¢€s a sok evésben megpihent, sot kifaradt, koriilnézett az asztal felett. A
lampak még égnek, de az asztalok tilnyomod része mar iires. A keményre vasalt abroszok
héfehéren villognak. A pincér, aki felszolgal, mind egy-egy elokeld diplomata. A meghajlasuk,
a bizalmaskodasuk. A lampionok sargak, narancsvords girlandokkal. A falnal levé paholyszerti
rekeszek még tele vannak csaladokkal s fiatal parokkal. A fak leomlanak az asztalok felett,
nagy sOtét lombokkal. A palma az asztaluk mellett, nagy sarguld tenyerekkel sopankodik,
barna, sz6ros dereka, mint a gorilla 4gaskodik. Uj emberek jonnek, Gj vendégek, a pincérek
felélednek s rajuk 6zonlenek, mint a szinyogok.

- A vidék - mondja Ella halk és tiszta hangjan. - Ha bejonnek Budapestre, elmennek a cirkusz-
ba, és utdna jonnek vacsorazni. Démoni helyre nem mennek.

Az am, vannak démonibb helyek is. Pesten... talan lesz id6, mikor oda is elmerészkedik evvel a
lannyal... de mar ez is valami... Mit is sporol az ember? az élet oly rovid, az 6rom oly ritka.

Ranézett a lanyra: ez mar volt ,,démoni helyen”? Egy fiatal par iilt harom asztallal odéabb,
borotvalt arcu fiatalur és egy kimondhatatlanul édes kis n6. Lany. Oly piros, mint egy mezei
virag. Kékben, fekete kalappal. Ugy figyelt a fiGira, mintha az az isten lenne, aki most a
legnagyobb kijelentésekkel foglalkozik.

Milyen jol mulatnak ezek.

Be kellett latnia, hogy nem versenyezhet veliik: Ella korantsem tanusitott vele szemben ekkora
odaadast.
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- Kik lehetnek?... Volegény, menyasszony?... Finom urilany... De akkor hogy lehetnek ilyen
késon még egyiitt, sziilok nélkiil?

Ella nevetett. Vagrandy most legelt. Ugy nézte, faldosta a nevetést... akkor a fitra nézett
odaat. Nézte az arcat: mintha sajat magat latta volna megfiatalodva... milyen €hes... nagyon...
¢hes a lanyra...

Nem is tudta, hogy telt el az id0, ez valami csodalatos... Mar ¢jfél felé van, s alig ittak meg
ketten kétszer harom deci bort... Uj rendelést tett... Ella nem ivott, alig érintette a poharat,
tehat neki fél liter bor ebbdl a nehéz badacsonyi rizlingbdl éppen elég?...

- Nézze - szolt Ella -, az 6reg pincér, mintha asztalt rendezne, mar ramol... Nem illik, hogy a
vendégek észrevegyék, hogy mar lehordanak.

Vagrandynak megrandult a szive koriil valami. O csak annyira reagalt, hogy Ella azt mondta:
,.Nézze...” Ettol nekibatorodott:

- Nézze... a fill nagyon szellemes lehet... hogy a lany ilyen erdsen nevet, akarmit mond.

- Stimmel... - mondta Ella, s kiilondsen hangsulyozta: - oriilt érdekeseket mond a fiti, szeretne
Oriilt érdekeseket mondani, de nem tud, és a lany Ggy szeretne mulatni rajtal... de nem lehet,
mert a fi hiilye, de ilyenkor igen nevet az ember...

Viégrandynak minden vére a fejébe ment, s a szemoldoke magasba szokott: ilyenkor igen nevet
az ember?...

- Mondja, kicsim, azok ott hazasok?

Ella lassan odanézett egy masik asztalra, ahol egy fehér kalapos, rendkiviil sz€p n6 iilt, s ajkat
levonva, lassan mondta:

- Nem... Nem férj és feleség...
Véagrandy cseppenként tanult bele, mit és mennyit lehet mondani ennek a lanynak:

- Igen... nem hdzasok, de mar mindenik mas part szeretne. Elképzelik, milyen jo lenne
valtoztatni... hogy lehetne finoman szabadulni.

Nézte a férfit, kopasz, bankember lehet, egy masik Vagrandy: unottan figyelmes és nem beszél.
Nincs mit mondania... S a né csak szép, semmi mas, az arcara a fehér kalap fehér reflexeket
vet. Szaja pici, csak csokra vald, semmi masra. Milyen finom kis n6 ez az Ella: ha sz6l, annak
csip0 ize van.

A fa alatt négy férfi lilt egy asztalnal, né nélkiil... Testes, korpulens urak, igen unjak egymast.
- Szalmak - mondta, s gyongéden koccintott.

- De mennyire - nevetett huncutul Ella, s picit ivott. Akkor odapillantott: - Nézze csak, hogy
esznek... Ugy élvezik az ételt, amiért otthon annyit morognak. Itt j6 a megfagyott porkolt... Az
egyik gombast kért, mert a felesége nem szereti a gombat €s sose f0z neki... - nagyon nevetett,
Viagrandy amulattal itta a szavait. Mar nekibatorodik a kicsi... - Tudja, ezek kétszer ebédelnek,
eldszor, ha megeszik, azutan, ha jon egy 4j kolléga, s elmondjak, mit ettek és ujra élvezik.

- Hallatlan, milyen okos maga, Ellacska.
Ella, mint egy vasott gyerek, huncutkodott:

- Nézze csak, milyen Ovatosan szopogatja a bacsi a porcogodsat, miifogakkal nem konnyt...
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Véagrandy felkacagott, de meg volt csipve: az 0 szdjaba is be vannak mar épitve a Lanchid és az
Erzsébet-hid... S olyan rosszul fekszik az inyén, egy baratja csinalta, katonaorvos, azt hitte,
hogy 6 is baka. Kar, hogy err6l aztan nem mesélhet viccet...

- Nézze azt a sporolds asszonyt - mondta Ella, aki felszabadulva, most mar kereste az
aldozatokat, rajtuk koszoriilje a nyelvét. - Az uraval eszik egy adagot, de megeszi... ez olyan
ritkan keril jobb helyre, hogy mindent megeszik: még ha s6z, akkor is tulsoz, fogyaszt...
Ennek nem tandcsos mustart adni, megeszi... Nézze csak, levette a cukortarto tetejét, s ugy
donti a cukrot.

- Fiatal.
- Korara igen, de kinézésre nem.

Végrandy boldog amulattal nézte Ellat. Ez egy remek teremtés, milyen nagyszeriien lehetne
evvel szorakozni... Ha megszoélal, allandoan az az érzése, lehull a titok valamirdl.

Az asztalon egy cserép virag van, jégvirag, halvany rézsaszinii kis szirmokkal. Begonia
semperflorens. Ez a virag is igy tud mindent? Vizespalack all mellette, a palack nyaka sziikiil, s
az oldala be van horpasztva. Neki itt minden szenzacid, mennyi rafinéria van egy ilyen egyszerti
edényben is. Ez a lany is milyen titokzatosan rafinalt... Juluka oly egyszerli, mint egy
kristalypohar, amely a legjobb anyagbol, legegyszeriibben van metszve. Juluka soha maliciozus
megjegyzést életében nem tett: tiszteli az életet. S Ella?... mit mond e pillanatban Ella?

- Ez an6 az a fajta, tudja, amelyik a hazassagban elhagyja magat, egész leromlik, nem térodik
magaval: de ha szerelembe keriil, akkor ijra 6sszeszedi magat.

- Maga boszorkany, honnan tudja ezt?
Ella nevetett:

- Maga szoktat ra. Maganak tetszik, ha rosszat mondanak az emberekrdl... Jobban szereti, ha
egy no dicséri a noket?

- Igy mulatsagosabb.
- Na ugye?

Ella csakugyan ivott, s hirteleni lett a kedélye. Oly szépen kacagott, valosaggal kiviragzott. A
hivatalban kislany, most valami mas... Itt van ez itthon... Megtartotta a kislanyos mozdulatait
¢s a kislanyos megjelenését, amellett olyanokat mond, ami becsiiletére valna Matyinak is...
Véagrandy csak annyit érzett: ritka kincs...

Ritka, ritka kincs: vajon ¢ mit fog megkapni ebbdl a kincsbdl? Ezek a pesti lanyok valoban
hamarabb kiérnek, gyorsabban élnek.

- Letette a kalapjat - kialtott fel, s a fehér kalapos ndre nézett. A kis né gy atalakult, alig
lehetett raismerni. Rossz homloka volt. Sima, til magas, ovalis homlok. Amilyen izgaté volt a
kalapban, annyira tires és hibas lett igy.

- Ha 06szinte tiikre lenne, nem venné le - mondta Ella.

Vagrandy hirtelen Ggy érezte, ezzel a lannyal ¢szintén lehet beszélni, ennek 6szinte tiikre van,
ez ismeri magat, helyzetét, tudja mit akar, ez tanacsot tud adni...

- Mondja, Ellacska...
Ella megallitatta, ratette a kezét az 6 kezére:

- Ne mondja igy: Ellacska, csak igy ne...
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- Hogy mondjam?
- Norri.
- Otthon igy hijak?

- Igen. Eleonodra, s az Ellat csak az iskoldban irtak ra a bizonyitvanyra, mint a kérhazban a
fejcédulara. Aki szeret, azt megkérem, hagyjon engem Norrinak. Nem haragszik?

Vagrandy Gigy meg volt lepve, mintha szeme el6tt valami atalakulas tortént volna. Noéri?... Ugy.
Hat akkor megérti a lanyt... Nori az valami nagyvilagi dolog...

- A legnagyobb mértékben ki vagyok tlintetve - mondta, de a szive koriil szorongas volt,
mintha tavolabbra tiint volna el6tte minden remény. - Nézze, Norika...

- Norri...
- Norrika - az a kislany tgy iil, mint egy vénasszony...

A kék ruhas, piros arcu kislany a térdére konyokolve iilt, igy hallgatott odaadd buzogéssal a
hiilyére, s tartasa eloregdrbedt.

- Negyven év mulva ugyanigy fog iilni - mondta Ella -, csak nem all majd neki ilyen jol.
- A lany nem buta - mondta Vagrandy.

- De. Buta. Buta, de csinos.

- Szerelem? Gondolja?

- Oppersze. Az biztos. Kislany férjhez akar menni. Fii nem akar ndsiilni. Kérdés, melyik az
erosebb... Tegnap volt az unokandvérem eljegyzése... A lany roppant elokeld, de rettenetesen
szegény. Hivatalba jar. Meg kell hivatalkat tartani, mert fi kétszazat keres.

- Hazassag batorsag kérdése.

Ella, azaz Norri megrazta a fejét:

- Szerelem kérdése. Semmi koze hozza batorsagnak.
- Szenvedély?

- Szerelem.

- Butasag kérdése?

- Dehogy: szerelem... Mit tud adni szebbet az ¢élet?... Butasdg az, ha nem csinalja, ha van
szerelem. Fiatalok: fiatalon szerelem: ajandék az é€lettdl... elvalni mindig lehet.

Végrandy elkomorodott. Elvalni?... Lehet ez?... Erre még nem is gondolt... Igyekezett Julukéra
nem emlékezni, pedig minden pillanatban ott remeg a lelkén, a mélyben, hogy azota mar otthon
van, s 6 nincs... Ejfél: mivel magyarazza meg, hol jart? Szegényke... 6 itt dézsol: Juluka,
akarhol van, csak szenved...

- Nézze, Norrika, csodalom a mai lanyokat. Maga nekem tanitom lehetne. En negyvenét éves
vagyok, de nekem semmi véleményem ebben a kérdésben. Huszonhét éves voltam, mikor
megnosiiltem: akkor keriiltem haza a haborubdl, s azonnal szerelembe estem... Nagy szerelem:
tizennyolc év 6ta nem jott semmi zavar, semmi szakadas... Ott vagyok ma is, ahol tizennyolc
év el6tt voltam... A test oregedett tizennyolc évet, a sziv nem. En ma is huszonhét évesnek
érzem magam, mintha akkor bekonzervaltak volna, a sziv frissen maradt és érintetlen, mint a
hiitében.
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- Hazassag konzerval. Boldog hazassag.

- Ez teljesen igaz... De most magaban egy 1) lanytipussal taldlkoztam, amilyet tizennyolc év
elétt még el sem tudtunk képzelni... Engedje meg, Norrika, eltévedtem. Ugy veszem észre,
hogy én a magam huszonhét évével legfeljebb egy mai tizenkét éves lannyal allhatok vitaba...
egy huszéves pesti lany messze felettem repiil el, oly magasan, hogy én csak nézek utana...
mint egy ragyogo tiineményre... Mit mondjak, tizennyolc év ota rendes helyen, rendes vacsorat
alig ettem... Ne értsen félre, ndlunk nagyon rendes koszt van, jo polgari konyha... az ¢€letiink is
szép ¢és kedves volt... nem erre akarok panaszkodni: de mi nem szoktunk kimenni hazulr6l
vacsorazni... Itt, ahol most vagyunk, egyetlenegyszer voltam, asszony nélkiil... a
hivatalfonokomet tinnepeltiik bankettal, ott fenn a pavilonban. Igen hideg és kevély bankett
volt. Kevesen jottek el, mert sokallottdk a menii arat. Egy hivatalnok nagyon megnézi, mire
adjon ki 6t peng6t... Ha mégis kimentiink, néha budai kocsmaba friss fiatal libara, két deci
vinkoval... egy peng6 negyven filléres menii... Maganak nem ez az dlma az életr6l?...

Norri nevetett, s spiccesen mondta:

- Rendes ételt, rendes teritéket €s rendes tarsasagot szeretem. Véleményem szerint inkdbb
egyszer jO helyre, mint tizszer kis helyre. Inkabb otthon maradni. Az lehet. Azt el tudom
képzelni, az otthonmaradast, és nem is olyan nagy hidny az életemben.

Végrandy belatta, hogy itt athidalhatatlan tdvolsag van kettejiik kozt. Igyekezett a lanynak
segitségére jonni.

- Igaza van. Az embernek az életben van primér sziikséglete: ez az éhség lecsillapitasa. De az
ember eljuthat egy olyan fokra, ahol mar masodrendli az ¢hség, elsdrendii a forma... Malna
nélkil is megélhettiik volna a holnapot, de ilyen talalas utan lehetetlen elhagyni, s az ember
képes is elfogyasztani... Ez a két adag bélszin elég lett volna egy hattagl feln6tt tarsasagnak...
leves, siilt, torta, malna, fekete, szivar... Tudja, mit esznek Biharban a magyarok?... Itt van
nalam egy meniikartya az ¢ asztalukrol...

Elovett a tarcajabol egy iv papirt, amit egy tanit6 baratja kiildott Biharbol, amelyen fel van irva,
mivel élnek a szegényemberek. Nem latta az Ella ijedt arcat, ahogy a félelmes dolognak
elébenézett, olvasni kezdte:

- Hétfo: reggel leves, délben cibere... (tudja, mi a cibere? a gyiimdlcsokbdl fott leves mind
cibere) vacsorara kenyér... Kedden: reggel semmi... délben kenyér, vacsorara leves... Szerdan
reggel zsiroskenyér, délben kenyér, vacsorara cibere... Csiitortokon...

Ella elijedve hallgatott, s lezart pillakkal maga elé nézett. Mikor Vagrandy a hosszl sor semmit
felolvasta, megszolalt:

- Ezeket ki kell irtani.
- Hogy érti ezt, kedves?

- Ha ez igaz, és ugy van, ahogy mondja, hogy vannak falvak, ahol tizezerszamra a csaladok igy
¢lnek, ha ezen a koszton meg tudnak maradni, és nem lazadnak fel és nem romboljak szét az
egész vilagot... Akkor ez egy rossz faj, nem arra valo, hogy éljen.

A hangjaban idegesség, az egész testében utalo felhaborodas volt. A szenvedélynek valamilyen
felzadulasa. Erezni lehetett, hogy 6nvédelem és tragikus allasfoglalas ez. Védi a sajat életét és
¢letfelfogasat, de azt a nyomorult népet, mely igy él, szeretné felszabaditani ezzel a kitorésével
s emberi Ontudatra ébreszteni.
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- Nincsenek ott férfiak? Micsoda férfi az, aki a csaladjat ebédre semmivel lakatja jo1?... Még a
féreg is addig fut, mig elég ételt 6ssze nem keres maganak... Ezek magyarok?

Végrandy hallgatott, akkor szomortan:

- Magyarok... Tiszta szinmagyarok... Ugy értse meg, hogy itt a komor valosaggal allunk
szemben... Kikiildetésben voltam ott, s egy tanitoval, nagyon derék ember, 0sszebaratkoztam, s
szegény azt hiszi, minden budapesti segithet... azért irta 0ssze s kiildte be nekem...

- Nem értem. Ezen nem lehet megélni.

- Elnek... Az alispan azt mondta: hatvan év 6ta nem volt éhhaldl a megyéjében. Tehat bizo-
nyara annyi ciberelevest zabalnak be, ami fenntartja a testiiket... A hortobagyi csikos is azt
mondta, mikor elrémiilve kérdeztem, hogy ¢l meg az allat azon a kiégett legelon: ,,a baromnak
két honapig is elég, ha a sot nyalja a f6ldrdl, és boven iszik vizet ra”.

Ella torhetetlentil sohajtott, s nem volt kedve tovabb errdl hallani:
- Még nem megylink haza, tanacsos ut?

Véagrandy sajnalta, hogy elrontotta a dolgot. Tulbecstilte a lany lelkiségét... Nem torédott vele:
kiadta magat.

- Mehetiink, kedves... Fizetek...

A four odalépett s atadta az elkészitett szamlat.

- Mi ez, kérem? - mutatott ra a szdmlaban egy szamjegyre: 3,80.
- Az angol bélszin.

- Két adag volt.

- Nem, méltoésagos ur, csak egy adag... Nalunk olyan adagok vannak, hogy két személyre
bdéségesen megfelelnek.

A fopincér arcan sugarzo biliszkeség volt.
Végrandy felemelte az iiveget, még volt benne, toltott, koccintott.

- Kedves tanacsos ur - mondta Ella kiilonos, kissé zavart, kissé gyermekes kifejezéssel, a
poharat mint valami oltalmat tartva maga eldtt -, szomori hirt kell magaval k6z6Inom...
Tobbet nem mehetek a kedves hivatalaba.

Véagrandy érezte, hogy elsapad:
- Hogyhogy?
Ella, mint egy csinyt bevallo gyermek, kicsit kapkodva mondta:

- Ma... mikor bementem a minisztériumba... k6zolték velem, hogy at vagyok helyezve egy
masik osztalyba... Schneider tanacsos urhoz kaptam beosztast.

Viagrandy mélységbe zuhant.

Ezt csak most mondja ez a ravasz macska. Hm... Ezzel kellett volna kezdenie a Vorosmarty
téren... mielott beléptek volna az autdbuszba... Julukanak az lett volna elsé dolga, hogy a
sulyosat kozli...

Lenyelte. Hidegen mondta:

- Igen?... sajnalom... és gratulalok: bizonyara javara fog szolgalni...
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Hat ez kibabralt vele.
Es & miket fektetett bele a dologba...

Igyekezett, hogy az arcan meg ne latsszék semmi. Még asitott is. Igazan okosabb lett volna, ha
egész nyugodtan lefekszik otthon.

- A munkakd&tényemért, ha megengedi, tanacsos ur, holnap bekiildok.

Egy pillanatig az volt benne, hogy majd 6 bekiildi neki, de aztan kozombdsen vallat vont:
- Kérem.

- Nem haragszik?

Vagrandy csodalkozva nézett ra, s végig-végig nézte az arcat, a gyermekeskedd kifejezést,
ahogy ,,pitiz”, Osszetett kézzel.

- Nagyon kérem, ne haragudjék... ugye nem?

- En maganak, kisasszony, csak koszonettel tartozom: egy szép estét ajandékozott nekem...
mi?

Ella, aki mar egyaltalan nem volt tovabb Nori, csak a hivatalbeli kislanyos doktorkisasszony,

diirrogve duruzsolt:

- Boldog lennék, ha folytathatndm a munkat: igazdn nem is képzeltem, hogy a statisztikai
kutatés ilyen €lvezet lehet... Tanacsos ur remek vezetd... nem is tudom, hogy halalhatom meg
valaha tanécsos ur josagat...

Viagrandy megvetden randitotta meg a szajat. Nem a josagot kellene hangsulyozni, hanem a
szakszeri utmutatast: ezt nem fogja megkapni masutt... De hat mit jelent a szakszerliség...
ennek josag kell... no.

Felallott s meghajolt:
- Parancsol?

A pincérek sorfalat allottak. Mindenkinek gazdag borravaldét adott: mikor lesz neki még
egyszer alkalma ilyen fellépésre... A pincérek sorra mélyen meghajoltak, s egyikiik azt mondta:

- Alazatosan koszonom, kegyelmes uram.

8
Mikor az aut6 megallott az Ella¢k héaza elott, a sofor frissen ugrott le, ajtot nyitni. Levett
sapkaval varta, mig Vagrandy kiszallott, s kisegitette Ellat.

A lipotvarosi nagy reneszansz vaskapu tiszteletet parancsolt, és szalonstilust diktalt. Még az
utcai vilagitas is mas volt, elokeld és zarkozott életek uri hangulatat jelezte. Itt valdban illetlen
dolog az ¢jszakai dudalés, s nincs is értelme.

- Jo éjszakat.
- JO ¢éjszakat, tanacsos Ur.
Melegen, lanyosan, halasan mosolygott a n6, mereven, idegeniil és elmtldan a férfi.

Ennyi volt az egész, a portas meglepden gyorsan nyitotta a kaput.
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Még egy pillanatig utananézett az iivegen at az elsuhano lanynak: ok, Julukaval, gy szoktak
meg, hogy vége-hossza nincs egymas utan nézésnek... Sulyos jelentdséget tulajdonitott annak,
hogy a lany nem nézett vissza. Pedig mért nézett volna?... Mért?

- Mzeum utca 7.

Meért mondta ezt az utcat s ezt a szamot?... Valdsziniileg azért, hogy egy még elokelobb utcat
mondjon be a soférnek.

Mig a kocsi parngjan visszahanyatlott, az a megnyugvasa azért megvolt, hogy semmi zavaro
incidens nem volt a mai estében, a lannyal szemben valé viszonylatban... A vurstli?... Nem fog
a lany arra sem rosszul emlékezni: érdekes emlék marad... Talan csak éppen ennyi marad téle,
emlékiil.

Két bolygd ment el egymas mellett, kozmikus torvények szerint: nem tortént semmi
Osszeiitk0zes, keresztezték egymas tutjat, de legfeljebb az 6t kdrnyezo légrétegben tortént egy
paranyi izzas... mar elmult... nyomtalanul...

A kocsi teteje le volt bocsatva, s ahogy hatraddlve hevert, szemei fenn sztak a csillagképlete-
ken... Az anyag mindeniitt ugyanaz: a spektralanalizis nem fedezett fel szokatlan 01j anyagot a
vilaglir napjaiban, semmi olyat, ami a fold €letébdl ismeretlen lett volna... Az egész mindenség
egy anyagbol all, ugyanazon térvények szerint €l.

Juluka lanykoraban az volt, mint ma Ella: talan a Norri vonas hianyzott beldle, mert hianyoztak
az el6idézo koriilmények... mindegy, adott esetben ugyanaz tortént volna, a néi Iélek anyaga
egy €s azonos. Azonos ¢s egy, mert azonos €s egy a test szelleme.

Tehat Ellaban, Noériban két évtized mulva ismétlodni fog az a jelenség, ami Julukdban ma van.

Az ember ezért a két évtizedért €1?... A n0 az elsé husz évben bimbd, a negyventdl... szoval a
kozbenesd hiisz év?... ez a 1étezés?

Es a férfi?... Hat  mi?...

Nem tudta megfogalmazni, csak rettenetesen megvertnek, megszégyenitettnek és sarbatapo-
sottnak érezte magat: az bizonyos, hogy neki tobbet egy hiiszéves lany nem lehet parja... Az
pedig eszébe se jut, hogy egy negyvenéves ndvel kezdjen Gjra 0j érzéshullamot... Az minek?
Szoval az élet be van fejezve: kész.

A kocsi megallott egy idegen haz el6tt, amit sohasem latott... Alighanem Omodé-Palota...

A sof6r ajtot nyitott, 6 megnézte a taxamétert, kifizette, s hogy ne csalédjon az ember, jo
borraval6t adott.

Akkor koriilnézett s megjatszott egy szinjatszast. A kapu csengdjéhez kozeledett, akkor ugy
tett, mintha meggondolna magat, €s sétalni lenne még kedve s elindult az utcan visszafelé, az
eget nézve. Még mielott a kocsi eltdvozott volna, mar vissza is fordult s akkor megint
megallott a kapu el6tt, de az eget nézte, mintha attdl félne, hogy a sofor figyeli.

Mikor a kocsi végre eltlint, gyorsan elindult haza, a Reviczky utcaja felé... Reviczky, gondolta
magaban: ifji koradban kedvenc koltéje volt neki is, Julukanak is, azért is vették ki szivesen a
kis lakast. Egy verssora muzsikalt a fiilében:

S a szél athozza idegen sirokrol
hozzam a rozsdk illatat...
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Feje faradt volt. Nem volt kedve gondolkodni. Atadta magat a kellemes nyéri éjszaka szelid
légaramlasainak.

Lassan idegesség tamadt benne, s egyre jobban sietett hazafelé.

Erezte, Juluka otthon van s szivszorulas, gorcsos markolaszas dalt a belsejében. Néha mintha
el is tudott volna szédiilni, s nem birt uralkodni ezen a kényelmetlen félelmen. Vajon Juluka
meg fogja-e érezni rajta az idegen no illatat?

Két és harom fokot is Iépett a liftben, ahogy Juluka nevezi a csigalépcséjiiket, s egykettOre mar
az ajto eldtt volt. Nem csengetett, hogy ha alszik, fel ne ébressze: bar dehogy alszik... Bement
a lakéasba s koriilfutotta, mint délutan. De csak most ijedt meg igazan: Juluka nem volt a
lakésban.

Hat hol van?

Most nem tudja, mit csinaljon. Eltiintetni a nyomokat nem képes: Juluka ugyis latni fogja, hogy
atoltozott, s ugy volt kinn a hazbol...

Azért mégsem tehetett mast: levetkezett. Felvette a nagy barna pizsamakabatjat, akkor
cigarettara gyujtott s nedves hajat fésiilgetve iilt bele a fotelbe.

Akarhogy szamit is, az élet be van fejezve. Ami ezutan johet, akar Julukaval, akér egyediil: az
csak valami folosleg lehet, potélet. Erdemes?...

A szerelem kora elmult. Ez sem volt az, kénytelen elismerni. Amit 6 Ella irant érzett, egy kis
érzéki vihar volt, vagy annak az eldszele... Milyen szerencse, hogy nem kapott élesztést és nem
fejlodott orkanna... Kicsavarhatta volna az egész I€tezését tovestiil... igy csak megrazta s
elrohant felette... Mar boldog volt, hogy a nagy vesz¢ly elmult: ami jon, csak kisebb baj lehet...

Hézassag... Jobb hazassagban €lni, mint égni...

Kiilonos, hogy egész délutan ébren tudott maradni. Most sem almos; olyan nyugtalansag van
benne, meg kell Oriilni.

Ilyen vereséget még nem szenvedett életében. Most, hogy itt van a maga fészkében, egyediil,
oly hatartalan izgalom tort ki rajta, azt hiszi, ezt nem lehet kibirni. A szive koril szorul,
markolasz a szégyen és a gond. Micsoda bukds ez egy férfinak. Egyik not elereszti, a masik
pedig 6t kirugja. KirGgja. Kiragta. Es 6 csak most jon erre ra, mikor itt van az iires lakasban.
Hogy torténik ez, hogy mikor... hogy észre sem vette... Jaj, de nevetséges volt... A vurstli... a
vacsora... az ¢ ostobasaga, hogy egy lanynak szociologiai eldadast tart... Ahelyett, hogy arrdl
beszElt volna, ami érdekli... Az angol bélszin mellett a békési szegények ciberelevesérol... Hogy
képzeli, hogy ezek utan még valaha a lany érdeklddni fog iranta... Egy lany, ki éppen csticsan
van az ¢€letének, a vardzsanak, a bajnak, a viragzasnak fesld ragyogasaban... s azt kivanja tdle,
hogy megértse, hogy neki nem szamit, hogy 0 fiityiil az egész ri milidre, neki azon jar az esze,
hogy mit esznek a koldusok... Csoda, hogy abba nem hagyta az evést...

De hat egyaltalan mi ez? Az 6 szerelme abban nyilvanul meg, hogy bebizonyitja egy lany elott,
hogy nincs joga egy jo falatot enni, mig ¢hezd tomegek vannak... Errdl még Julukanak sem
lehet beszélni: a n6 az nem néz tovabb, és nem akar a vilagnak segitdje lenni, elég, ha a maga
parjan kész segiteni... Vagy azért beszElt annyit a szegényekrol, hogy magat igazolja, hogy 6
nem adhat egy ilyen lanynak korlatlan lehetdséget? Ennek auto kell, ennek ruhak kellenek, ez
egy théatre paréra Uj ruhat €s 0j belépdt var... Mit akar evvel a gyermekkel, és egyaltalan
ostobasagok halmaza... Ha esze lett volna, akkor a hoditas eszkozeivel kellett volna élnie... az
erotikai hurokat kellett volna pengetnie... vagy 6 mar erre nem képes?... unja, mért? Benne mar
kiszaradt a vagy?... O mar csak a teritett asztalhoz akar leiilni? Azt meg szintén unja?
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Rohant a szobadban le s fel, és csak annyit érzett, hogy egész testében izgalmak és lazak
véagtatnak. Szociologiai konyveket igért Ellanak... Norrinak... Milyen balfogas... Igért volna
neki operai eléadasokat, hogy elviszi Salzburgba, az {innepi jatékokra, igért volna nagy
utazasokat, Nizzaba... De mibol?... Aki ilyen lannyal akarja az ¢életét kezdeni, annak legyen
pénze, kiillonben hagyja az egészet... Hiszen 6 ehhez képest éppen olyan szegény koldus, mint a
békési paraszt a ligeti vacsorahoz, a cibereleves az angol bélszin mellett...

Ha az ember kopasz majom, akkor legyen pénze... O akarja forradalmasitani a lanyt?... Az is
elképzelheté, de nem egy negyvenot éves férfi részér6l, hanem egy huszonhét éves
fiatalembertdl igen... De 6 nem keltett a lanyban erotizmust... Ez biztos... Végig tartozkodo és
hiivos volt vele szemben... Tapintatos és udvarias... Annyit adott, ami egy ligeti vacsora mellett
elkél: egy kis csiklandozast, egy kis pletykajatékot... egy kis folényes morikalast... Ugy bant
vele - belevorosodott: milyen tiszta fogalmai vannak mar az 6regurak szerelmi élete feldl... Hat
persze, hozza van szokva, tegnap ¢éjjel Schneider tanacsossal volt, ma Vagrandy tanacsossal...
A lany nincs telitve szerelemmel, mert jozan €s okos, s csak azért az, mert nincs neki egy fiatal
tiizhanyoja, akinek a kedvéért el tudja feledni az okossagot... De ha valaki oregur, akkor mas
elényoket kell nytjtania...

Hol van Juluka?
Egyik gondolata Ella koriil tombolt, a masik Juluka felé rettegett.

Most mar bizonyos, hogy mint megvert hadvezérnek, Oriilnie kell, ha visszakapja a régi
harcteret... Boldognak kell lennie, ha Juluka visszafogadja, kiilonben vége az életének... Uj
héditasra tobbé nincs mod... Meg kell elégednie a koranak kijaré novel... Rab oroszlan, de nem
a hazassag torte be a ketrecbe, hanem a kor... Mert tegyiik fel, hogy ha elég pénze lenne, ha
dusgazdag lenne, akkor sem kaphatna egy fiatal lanytol mast, csak azt a tiirelmet, hogy
elfogadja a pénzét s az altala megszerezhetd szoérakozasokat... Egy villat a Rozsadombon...
autot... fess soforrel... Utazast... Vagy legalabb élete végéig gondtalan megélhetést a legjobb
tarsasagban... Tiz év mulva 6tvendt éves lesz, Ella még mindig harmincas... Vallalkozhatik-e 6
arra, hogy tiz év mulva a faradt ember kidbrandultsagaval, az Eros szolgalataban elcsliggedt
testtel varja fejére az 6sszeomlast €és a szemrehanyasokat?

De legyiink jozanok: 6 még csak nem is Schneider tanacsos... O egy szerény, kisfizetésii
hivatalnok: hol van az a lany, akit ez annyira kielégitsen, hogy szemet hunyjon egyébre?... az
legfeljebb egy hazmesterlanybol lett gépirond lehet, aki pedig neki nem kell... Neki sokkal
magasabb tarsadalmi igényei vannak... Itt megint csak a vagy ¢és a lehetdség harca var ra...
Oreg Vagrandy, eltévesztetted az utat... Olyan naiv voltal, mint egy didk...

Egy nap jar neked, egy este a fehérasztal mellett, slussz. Vége.

Belevetette magat a fotelba, ez igen, ez jobarat, ez a karosszék. Puha és atdleli s alhat benne.
Megtoriilte a szemét s masszirozta az arcat, homlokat.

S hol van Juluka?

Ellenallhatatlan vagy volt benne, hogy felhivja azt a bizonyos elokeld Szeraf nénit, akinél van...
Most? Ejfél utan?... Lehetetlen... De reggelig kivarni az id6t, az még lehetetlenebb...

Ujra felugrott és Gjrakezdte a korfutast a butorok kozt.

De hiszen nem is telefonalhat. Az olyan megalazkodas lenne, amit nem birna elviselni. Még
annyira nem jutott, hogy megaldzkodjon a sarga foldig... Leboruljon most a Juluka labaihoz?...
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O, de kar volt ez az egész... Ki rendezte ezt igy?... Az utolsd fellobbands, ami utan jon a
végtelen sziirkeség?... az oregkor? a nyomor? A I¢lek nehéz, faradt nyomorasaga a halalig?

A divany nem volt megvetve... Még tegnap ilyentdjt Juluka beadta az 4gynemiit, ma ez sincs...
Nincs tobbet semmi... Es az a szegény asszony! Hat az vajon tud-e aludni?...

Oly nehéz volt a l¢legzete, a homlokan hideg verejték gyongyei, s amint kibuggyannak a sima
boron, mar meg is hidegiilnek, mint a halalverejték... Valoban, az lenne a legjobb, ha meg
lehetne halni... Mit hozhat még az élet?...

Szerelem volt ez?... Szerelmes ¢ Ellaba?... Norriba?... Mi az a szerelem?... amir6l Annie azt
mondta, hogy az semmi, az hamar elmulik. A szerelem: mi az?... abszolit vagy a nemi
egyesiilésre... Ennyi az egész. Legfeljebb, hogy benne lappang a mélyben az allandosag vagya,
ugyanarra... Gyermekek utani vagy? a két félnek fizikai tulajdonsagai jovot igérnek a fajnak...
A szerelemben tehat a faj parancsa jelentkezik... Igen: ezt hajlando lenne... Ellaval is... Szép
gyermekeik lennének... ha a lany egyaltalan akar gyermeket... a mai lanyok mar nem akarnak...
a mai lany felszabaditotta magat, forradalmasitotta magat a faj torvénye aldl... mi koze a
tomeghez: tokéletesen egyéni €letet akar... annyira egyénit, hogy annak még folytatasat sem
kivanja, s el sem akarja képzelni... Akkor pedig neki mire egy ilyen viszony? Hogy még tobbet
dolgozzon, még tobbet szenvedjen és még tobb hianyt érezzen?... Negyvendt év... Ha most
neki gyermeke lenne, hatvandt éves koraban érné meg, hogy hiszéves legyen a gyermek...
Husz évig még azért €lni, hogy a fajtdnak adjon potlast maga helyett?... Koszonom...

A szdmadas le van zarva: még talan ha valami forr6 viszonzast talal, igy ahogy husz év elott el
tudta képzelni... de csak igy?... megsziinOben levo érzékiséggel és esetleg azzal a tudattal, hogy
anyagi elonyok kedvéért aldozza fel magat neki egy lany...

Megborzongott... O nem is ebbe a lanyba volt szerelmes a mostani napokban... Nem is jutott
eszébe Ella... Ha magéban volt, ha az utcan ment, minden fiatal nd egyforman megallitotta s
érdekelte... A sarga borli nd ugyanilyen izgalmakat tudott volna benne kelteni, ha véletleniil
alkalma van vele sétalni s vele vacsorazni... O a fiatalabb n utan nyujtotta ki kezét és lelkét...
Benne egyszertien valami allati sziikségérzet tamadt az Ella megjelenésekor, s a tizennyolc
vagy husz év ota lezart kivancsisag gerjedt fel.

Az egész dolog nevetséges, és 6 nem is felelds érte: felelds a test... A vér, ami még egyszer
megborzongott... S mégis irtoztatd kin az, hogy vereséget szenvedett. Soha ki nem
koszoriilhetd vereséget. A férfi bukott meg... Agymunkaval, logikaval, érzésekkel nem lehet
potolni azt az egyszeri dolgot, amit két egykoru fiatal test minden szellemiség nélkiil el tud
érni egymasban...

Hulla... Hulla ur vagyok...

Segitség itt tobbet nincs. Jovatétel nincs. Az egyed kipusztulasra van itélve, ezt megérezte és
fellazadt... Ha erdei allat volna, akkor erdszakoskodott volna, s talan gydz... de ember, nagy
agyveld és nagy moralis neveltetés... ezt nem lehet elleplezni, nem lehet kiparirozni: kar, hogy
embernek sziiletett... de ha mar megvan, le kell vonni a konzekvenciat... Vége.

Akarhonnan kezdte Gjra s ujra végiggondolni a kérdést, mindig csak odajutott, hogy vége...
A cseng0 szolt?

Mintha kint az el6szobaban egy rovid csengdszot hallott volna.

Rémiilettel ugrott fel, s eszeveszetten rohant ki, ajtot nyitni.

Erezte, hogy haldlsapadt. Kinyitotta az ajtot, s ott allott Juluka.
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Hossza sziirke kopeny volt rajta. Kis kalapja a szemébe hiizva. S ugy allott, oly bagyadtan,
faradtan, kimeriilten, oldalra ejtett fejjel, mint Krisztus a kereszten, vagy Maria a kereszt alatt.

Nem nyult hozza, hanem visszalépett, s felgyujtotta a villanylampat.

De Juluka nem jott be magatol, ki kellett menni érte. Atolelte fél karral, s erSltette, hogy 1épjen
be. A szive hevesen vert, s érezte, hogy Juluka mennyire erdtlen, és latta, milyen sapadt. Mint
egy halott. Aki labon all.

Behozta, egy szo6 nélkiil, s csak nézte a viaszarcot.
Az ajtot a labaval ragta be, s Julukat, gy, ahogy volt, vitte a szobaba.

Olelve kellett vinnie, mert a nében semmi eré nem volt. Odabent behelyezte a fotelbe, melyben
iilni szokott, s Juluka ugy iilt, ugy esett 6ssze, mint akiben az erd utolso tartaléka is elfogyott.

Es 6 nem szolt, csak kimondhatatlan fijdalommal nézte.

Sokaig néztek egymasra. Juluka is nézett ra, de 6 érezte, hogy nem latja 6t, csak néz rajta
keresztiil a végtelenbe. Szemgolydi parhuzamosan dermedeztek, s nem rebbentek meg; kihalt
tekintet.

Végre alig hallhatoan hang tort ki benne:

- Bocsasson meg...

- Mit, kedves? Mit?

- Nem tudtam... megtenni...

- Mit, kedves? Mit?

S borzongott, értette, de nem akarta megérteni.

Juluka szeme szaraz volt, és semmi érzés nem birt benne tiikr6zddni, csak mereven nézett, s a
lila, vékony szaja szarazon rebegett:

- Meg akartam halni, de nem tudok...

- Hol voltal? Nem Szerafin néninél?

- Nem.

- Hét hol?

- GyOrben.

Véagrandy reszketett.

- Gyorben?...

- Igen... Kiilfoldre akartam utazni, de nem volt utlevelem... GyOrben kiszallottam.
- Azért telefonaltal Matyinak, hogy Szeraf néninél vagy, hogy ne is keressiink?

- Igen.

- Ettél valamit?

- Nem.

- O, te szegény... te draga... te édes, draga!

A Juluka erre a gyongéd, becézd hangra végre megrezzent, s értelmesen nézett ra.

- Nem tudom, mi van itthon ennivalo... - lelkendezett a férfi.
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- Nem kell.
- Dehogynem kell... Elni kell... Julukdm, szentem, édesem, boldogsagom.

Rettegett, hogy Juluka az 6 szemeibdl kiolvas valamit, s lehajtotta a fejét, és az 6lébe vetette
magat. Letérdelt elOtte, €s az asszony kabatjara fektette a fejét.

Kevés id6 mulva érezte, hogy Juluka jéghideg keze tar bubjan nyugszik. Erre kitort beldle az
¢letfajdalom, és heves sirasban tort ki.

Szoval itt az élet. Az Gj élet. Lehet mindent elolrél kezdeni. Es ez olyan hevesen hatott ra,
hogy a konnyei elkezdtek Omleni, mint gyermekkoraban, ha anyja 6lébe tette fejét, mikor
valami csinyért kikapott, €¢s magaban fogadkozott, hogy soha tobbet, soha tobbet.
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OTODIK RESZ

1

Végrandy mar teljesen fel volt 6ltozve. Ott allott az eldszobaban a nagy allotiikor eldtt, s a
szmokingjat nézte. Nem tetszett neki, hogy Juluka a frakk-gyongygombokat rakta be az
ingmellbe. Kiilonds, hogy az asszonyok ezt sohase tanuljak meg, hogy a férfi 6lt6zkdodésének is
megvannak a torvényes kellékei. Mar elore érezte, hogy egész este kényelmetleniil fogja magat
érezni az igazgyongyok miatt, amik csak a frakkhoz dukalnak.

- Telefonalhatok kocsiért? - kopogtatott be a Juluka ajtajan.
- Azonnal. Rogton kész vagyok.

Erezte a felesége hangjan, hogy Juluka erdlteti a kedvességet. Mint egy szinésznd, aki
megjatssza a kellemes feleséget.

Fanyar mosollyal nézett maga elé, s szokasa szerint sétalni kezdett a szobaban. A mosolyban a
fanyarsag annak szolott, hogy Juluka az utols6 honapokban Iényeges valtozdsokat mutat.
Kozmetikal. Gondozza magat.

Azelott a vilagért sem hasznalt volna semmi szépitdszert. Egy kis puder, egy kis kdlni, no, egy
kis parfiim is volt, de igazan a legartatlanabb: gyongyviragillat. Most ez is valami édes, modern
keverék. Isten tudja, ki tanacsolta neki. Azeldtt az volt az elve, hogy nem akar masnak latszani,
mint amit a természet adott, de ez mar régen volt. Most, ha kimegy hazulr6l, nem lehet kivarni,
mig elkészil. Ajtajat becsukja magara, s oly gonddal dolgozik magan, semmi sem sietteti, sem
meg nem zavarja. Ha szinhdzba mennek, 6 tiikon iil, soha egy jo elmenésiik nincs. Juluka a
legutolso pillanatig nem bir megvalni a tiikort6l, s emiatt csak a legeslegutolsé percben
érkeznek. Azért nem késik el: csoda.

O ezt nem helyesli. O paraszt maradt izlésében, és szereti a testszagot. Ezt méar tobbet nem
kapja Julukatol.

Mig tiirelmetleniil sétal a szobaban - a tiirelmetlenség nem indokolt, hiszen Annie-hoz mennek
vacsorara, igaz Annie kikototte, hogy koran ott legyenek, legkésobb kilencre. Mar ugyan
negyed tiz, de hiszen a tobbiek még jobban fognak késni. Egy politikai vacsora nem kezdddik
tiz elott... Szoval azon tiinddik, hogy milyen kiilonds a néknél, ahogy ezek bizonyos korban és
bizonyos koriilmények kozt harcba széallanak a természettel. Ha elviragzott a szépségiik, azzal
amitjak magukat, hogy segiteni tudnak rajta. S elvarjak, hogy mesterkedéstiket senki észre ne

vegye.

De mért festi magat Juluka? Kinek akar tetszeni?... Tudja, hogy neki ezzel nem imponal, 6t
csak bosszantja: tehat masokért teszi? a tarsasagért, az emberekért? az asszonyokért?

Nevetséges. Csak kiteszi magat a pletykanak. Nem sajnalja, hogy elvesziti a régi tekintélyét?...
Mar 6 is csak annyi akar lenni, amit a tobbi asszony jelent?... Szeptemberben megnyuzatta
magat. Valami hamlasztokendcsot kapott €s azzal egész lemaratta az arcborét. Egy orvostol
meg is kérdezte a kaszindban, mi az, s az orvos egész ijedten magyarazta meg, hogy veszélyes
dolog, kuruzslas, orokre tonkreteheti magat... Elmondta Julukanak 6vatosan, mintha nem azért
mondand, mert észrevette nala, s Juluka nem valaszolt, folényesen kicsit mosolygott, s 6 tudja,
hogy biiszke, hogy 1j bort kapott.
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Egyaltalan Juluka atvaltozott. A nagyviragos pongyola régen eltlint a lathatarrol, mindig csinos
¢s mindig gondozott. Az ¢élet folyik a régi szép rendben, de koztilk van egy arnyalatnyi
tavolsag, amit toObbet nem lehet megsziintetni. Hiszen nem is ambicionalja. Ha Juluka jol érzi
igy magat, nem ronthatja el a kedvét.

S nincs is joga. Nem érzi, hogy joga lenne beleavatkozni a dologba. Nyar 6ta ¢ atalakult sok
mindenben. Cigarettara gyujtott. Régebben Juluka rossz néven vette a dohdnyzast, most nem
szo0l. Ugy tesz, mintha észre sem venné.

Cigarettazva sétalgat a szobaban. Az ablakok be vannak zarva, mert mar hiivos van. Az 6sz
ugyan csodaszép, de azért este, €jjel, mar hideg van, reggelre, azt mondjak, derek vannak.

A kislany ma nagyszerti volt. Mar negyedik sziikségmunkas van a hivatalban. A masodik egy
ocsmany teremtés volt, piszkos és lompos, akkor még Ella utan minden lany kellemetlen volt
neki, de aki ez utdn jott, az egy helyes kis cica volt, s egyszer, minden elokésziilet nélkiil
bezarta az ajtot ra, s a lany nem tiltakozott. Természetesnek talalta a dolgot.

Azota 6 egészen mas ember lett. Nyugodt és kielégiilt. Nem kinozta Julukat ok nélkiil, s
inkabb fesztelenebb s bizalmasabb lett kettejiik kozt a viszony. Vajon sejt errdl valamit
Juluka... Nem jelezte soha.

Sokkal tobbet mennek moziba, mint azeldtt. Vacsorazni is elmennek. Kettesben nemigen, mert
faradtak a nagy csevegésre, bar Juluka ebben is megvaltozott: szeret rosszat mondani. Mar
csaknem olyanokat mond az éttermekben megjelené ndkrdl, mint Ella. Elesen kritizalja a néla
fiatalabbakat. Kiilonsen a nagyon kifestett néket utalja. O olyankor csak mosolyog és hallgat.
Juluka nem hajlando észrevenni, hogy tudva van, hogy 6 is korrigalja a szépségét.

- Lehet telefonalni! - kialt ki Juluka, s 6 a telefonhoz megy.

Valami hianyzik: azel6tt ezt Juluka gy kidltotta volna, hogy ,,szivem”.
- Hallo, kérek egy kiskocsit. Vagrandy tanacsos.

- Igen, Reviczky utca...

- Ugy van... mér tudja, kisasszony?

- Igen, tanécsos ur...

- Nagyon kedves.

- Orommel, tanacsos 1r.

Milyen kellemes hangja van ennek a lanynak. Gyongéd és kedves. Nagyon reagalt a hangokra.
Egy ilyen édes hangba bele lehetne szeretni... Biztosan csinos is... Egy finom, kellemes lany: a
hangban az egész jellem benne van, s 6 hidba, csak a gyongéd €s nemes lelkeket szereti, azokat
a vékonyvonall n6i alakokat... de ilyen kedves hangot régen hallott... hogy kellene vele
megismerkedni?

Az ajté nyilt, s Juluka belépett. Milyen kedves. Uj ruha van rajta, egészen kiilonos ruha. A
baratcsuhahoz hasonlit, nagy kapucnija van, ami a kerek kivagast sejtelmessé teszi. Pillanatokig
csodalja tideségét. Az arca olyan, mint a barackvirag. Kézel megy hozza, semmi festést nem lat
rajta, de soha életében nem volt ilyen tide szini ez a Juluka...

Melegen mosolyog ra.
- Maga miivésznd. - Juluka hidegen néz vissza:

- Mi?
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- Pillanatok alatt el tud késziilni - mondja nevetve Vagrandy, s elkend6zi eredeti gondolatat.
Mind a ketten nevetnek, mindenik tudja, min.
- Tehat mehetiink.

Vagrandy feladja a feleségére a nehéz selyembélésii Oszikabatot. Sziirke, de ez egészen mas,
mint az a régi szlirke kdopeny, amiben ,,akkor €jszaka” hazajott. Az egy szomoru piaci kabat
volt, ez kitlinG: ebben a Duna-parton lehet sétalni.

Azért tetszik neki, hogy ilyen elegans felesége van. Ugyan, gyerek nincs, mért vonjak meg
maguktol azt, ami jo.

O is 1j, b6 angol kabétot vesz, a sotétsziirke francia kalap még nagyszerii allapotban van, botja
is uj van. Fekete ébenfa bot, Julukatol kapta sziiletésnapjara, néhany nappal ezel6tt.

A kocsi mar lent var, €s a sofor mély meghajlassal fogadja az eldkeld pasasokat, s beiilnek a
kivilagitott autoba. Elobb Julukat segiti be, akkor 6 is beiil, s megmondja a cimet. A kocsinak
meg kell fordulnia, hogy a kell6 iranyba haladjon.

Mar sotét a kocsi, a sofor leoltotta a kis villanykortét, s suhannak. Jol érzik magukat.

Végrandy odasimul Julukdhoz, aki nem vonja el magat, de nem is ad agit belekarolasra. Félti
gylirédéstdl a ruhajat?

2

A tarsasag nyiizs0g. Rengetegen vannak. Valami szaz férfi és nd. A kis szalonban nagyfeju
politikusok, akiknek az arcat mindenki ismeri. Csakugyan, a kozélet vezetdinek milyen
markans arcuk van. Kénnyti karikirozni 6ket. Ugy latszik, hogy szerepet csak olyan ember tud
vinni az ¢életben, akinek az Isten kiilonos karakteres fejet adott. Vagy ezt is meg lehet csinalni?
A szerep megteremti a maszkot?

Julukat nem is latja. Annie azonnal elkapta és magaval vitte hdziasszonyi szerepre. Késobb
meglepetve latta, hogy Juluka a grofhokkel van, és ugy cseveg veliik, mint aki egész életében a
nagy szalonokban élt. S milyen szép. Milyen finom. O, a kis csuhas. Megelégedve mosolygott:
azért ez az 6 sajat, privat, kiilon asszonya.

O bizony nem kivankozott a grofok kozé. Nem tudna veliik mit kezdeni. Sohasem volt veliik
dolga, legfeljebb ha addiigyben vagy mas hivatalos érintkezésben. Olyankor nagyon tudnak
konyorogni €s affektalni, hogy mennyire nem értenek a pénzhez, az élethez: mintha minden-
kinek a joakaratara ra volnanak szorulva.

Ellenségesen nézett végig a ,tarsasagon”. Ez az a vilag, amely szdmara hozzaférhetetlen,
mintha varazskerités venné koriil. Példatlan maganossagot érzett. Itt iilnek a mulatozok,
akiknek az ¢let allando és szakadatlan mulatsagot rendez. Ma itt vannak, holnap masutt, de
akarhol vannak, boség veszi Oket koriil. Akar ott lebzselnek, ahol 6s6ktol 6rokolt vagyon
romjain lehet lakmarozni, akar ott, ahol a ma biine markolta fel a pénzt: ott soha, ahol sziikség
van. Frakk, szmoking. Az arcokon teljesen egyforma megelégedés és vidamsag. Etelek, italok,
dohanyok legfinomabbjai toltik el 6ket, és ez az 6 vasaruk, ez az ¢ piacuk, ahol vigan beszélik
meg az lizletet. Minden szem keres, minden arc felfelé néz, a nalanal egy fokkal magasabb
rangut imadja.
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Milyen nagy dolog, hogy Vagrandy kertész fia itt lehet és szive mélyén kieresztheti a harag €s
felhaborodas nyilait. Az az ezer van itt jelen, vagy az a tizezer, akiknek pompéznak a jo
allasok, akik ezresekben gondolkoznak és csak nagy halakra vadasznak. Akik egy sikertilt
bokkal hajszoljak az eldléptetést €s igazgatonak lépnek be az iizemekhez, vezérigazgatoknak,
elitve a megnyildé pozicioktél a nehéz robotosokat, akik életiik munkdjat oOlik bele a
reménységbe, s elesnek egy zsurfil kedvéért a kilatasoktol. De 6 szivében halalos gytilolettel
néz koriil ezen a ,,tout Budapesten”, s arra gondol, hogy nem tart mar soka: 6mogotte milliok
allanak. Milliok, akik vergddnek és harcolnak a semmiért, a négyszaz és hatszdz pengds
fizetésekért és a mindenesti ételmaradékért.

S hogy ismerik ezek egymast. Milyen melegek, bizalmasok €s dnfelaldozok igy szemre. Csak 6
all magaban keményen, mint egy tovis, €s milyen nagy dolog, hogy egyaltalan jelen lehet,
hiszen hol vannak innen az ¢ sorstarsai? Mindazok, akik a Munka piacan verejtékeznek? Akik
a fovaros millio lakossagat képezik? Es hol van az orszag? A debreceni civis, a kecskeméti és
nagykorosi kertészek? a biiszke Okécskei kisgazdak a flirdészobas hazaikkal, ahol csak a
satoros iinnepeken fiirddnek?... Es a szentesi kubikosok?... Kik ezek, hogy a mai rettenetes
gazdasagi jajgatasok idején ilyen dmledezod vigsaggal tudnak €lni és Oriilni egymasnak?

Végre Janival taladlkozik. Nagyon megoriilnek egymasnak, és ugy ragadjak meg egymas kezét,
mintha valami idegen vasarban keriilnének 6ssze. A hiusadg vasaran, 6k ketten a két Gszinte
ember.

- Nézd Csombardyt, ez egy nagyszerli ember.

Tényleg, a Csombardy magas alakja mindeniitt ott van. Oszes széke haja, mint valami fehér
arany sapka fedi a fejét, s hollborra mindeniitt szimatol. Nagyon kedves és elokeld jelenség.
Nem csoda, hogy mindenben benne van: ilyen orrot bele lehet iitni a vilagon minden dologba.

- J6 vice - mondta Jani -, Annie-nak éppen most kell ezt a tarsasagot arangirozni.
- Mért éppen most?... Mindig ezt csinaljak.

- Juluka nem szolt?

- Nem.

- Hm. Kritikus helyzet. Nézd meg azt a n6t, akivel Juluka beszél.

Megnézte. Egy igen vékony borii, minden pillanatban elpiruld s elhalvanyod6 nd. Igen magas
¢s lehetetlentil vékony. Nagyon finom jelenség.

- Kiez?

- A diszn6 Csombardy szerelme. Itt van az ura is. Az a vagott arct.

Egy széke német katonafejet mutatott. Vastag vagas van az arcan az orrtdl a fiiléig.
- Bursch korabdl viseli. Parbajemlék. Igen biiszke lehet ra.

- No és mi van ezek kozt?

- Csodalom, hogy Juluka nem szolt. Fiilig szerelmes bele. Mar neki Annie nagyon meg-
vastagodott. Valamikor az is ilyen vékony és ilyen szoke volt.

Véagrandy nézte a grofnét: mint egy fiatal lany, pedig nem sokkal lehet fiatalabb Annie-nal.

Hm. Hat minden hdzassagba belecsap a ménkti?
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- El akar valni.
- Ne beszél;.

- De Annie nagyon okos. A hdz az 6 nevére van irva. Bizonyos okok miatt, az adossagok
miatt, annak idején az 6 nevére lett iratva minden, s most kijelentette, hogy hajlandé elvalni, de
kikoti, hogy ami az 6 nevén van az az 6vé, azonfeliil olyan tartasdijat kovetel, amit Csombardy
nem tud megadni. Annie ragaszkodik az autdéhoz és olyan ¢életnivohoz, ami megfelel a mainak.
Csombardynak nincsen semmije, csak éppen amit &sszepanamaz s most kiilondsen nehéz
helyzetben van, mert az 0j kormanyzatnal nincs kegyben. Most még megkapta a mandatumot,
de megpeticionaltak, oktober végén lesz a targyalds, és most rossz vildg jar a peticiokra. Ha
kiesik, akkor nem tudom, mihez fog. Az 6 elndkségei a képviseloséghez vannak kotve, s ha ez
nincs, kiszoritjak. A kormany részérdl kiillondsen nehezményezik, hogy a grofokkal paktal: a
telepités kérdésében ez sulyosan esik latba, mert nyilvanvalo, hogy a grofok szekerét fogja
tolni. Csak nézz koriil, mennyi grofnd van itt jelen, és mennyi fiatal grof. Ezt nem fogjak neki
érdemiil felroni.

- Es a férj?

- Az egy katonamagnas. Annak semmije sincs, azt hiszem, hajland6 lenne valni, ha megfeleld
elintézést nyerne. Azt hiszik, Csombardynak vagyona van. Ha kidertiil, hogy nincs, akkor olyan
parbajlavina indul itt meg...

- A, a grofok nem parbajoznak. Annél sokkal okosabbak.
- Ez igen. Ez hires arrol, hogy kard van a kezében.
- S Annie boldogtalan?

- Nem, Annie biztos a dolgaban. Ha energiaval birja, foltétleniil gydz, mert ezeket a csatakat
sohasem a férfi vivja meg, hanem a két no, s a grofné valosagos hy. Nagyon kiképzett példany
ebben.

- Hogy lehet, hogy ezek eljottek az estélyre?

- Még nem nyilvanos a dolog. El kellett jonniok, hogy fedezve legyenek. Bizonyos esetekben a
legnagyobb nyilvanossag a legjobb fedezék. Olyan ez, mint a ragyogdan kivilagitott kirakat:
maga vigyaz magara. Maga Annie tiintetoen jo viszonyt mimel. Ravaszsag ez az egész minden
oldalon. Ezek nem a mi asszonyaink, akik ami kis bajuk van, azt rogton frissen fove talaljak: itt
nagyon komplikalt a szervirozas. Hanna gr6fnd mar nagyon szeretne szabadulni a vagott
képiitél, de nem teheti, amit az amerikai dollarmilliomosndk, hogy egyszeriien egyik naprol a
masikra frontot valtoztasson, esetleg atmeneti pozicidkkal... hiaba, kicsi orszag, kis méretek:
kénytelenek egy megfeleld sakkfigurat keresni... Erre ez a diadémfejii sdgor, aki valami
romantikus minnesidngernek sziiletett, csak korszer tévedésbdl lett politikai panamista, nagyon
megfeleld lenne: orszagos név, legalabb lehetne indokolni a valtast. Hattérben sok minden van.
Nagy név, legitimizmus, adossagok tomege a csaladi birtokon, aminek a kamatait sem tudjak
kitermelni: ha most egy politikus keriilne be, s el tudna intézni egyet-mast, mar ez jo lenne. A
német semmit sem tud, csak brutalis lenni: annak is megvan a varazsa egy ideig, de hat ami
sok, az sok. Csombardy maga is jo vivo, l6v0, sportember, sportvezér: most ¢ is ravasz ebben
az egész szerelemben. Neki nagy elonyoket adna, ha sikeriilne. Kindni a polgari keretbdl: meg
véllalkozas... Es Annie: hat Annie a legravaszabb... Annie olyan, mint a vulkan, és most, hogy
tud uralkodni magén: ismeri az emberét, tudja, hogy minél nagyobb akadalyokat gorditsen az
utba. Mig ez sikertil, addig nyugodtan alszik. Csombardy, mint minden férfi, gyenge kis jellem:
ha a férfi a n6vel szembe keriil, csak 6 hizza a rovidebbet. Le van kotve az embernek keze-
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laba, egy asszonyt nem lehet kidobni, egy asszony azonban akkor dob ki egy férfit, amikor
akar... Itt a Zsuzsika esete. Az artatlan Zsuzsanna: dragam, ennél pokolibb ravaszsag még nem
volt... Tudod, hogy O helyezte szem elé¢ a levélcsomagot, és a legnagyobb rafinériaval
valosaggal rakényszeritette az urat, hogy megtaldlja... Nem akart nyilatkozni Verényi tr...
Megelégedett a tudomanyos levelezd szerepével: most kapott egy asszonyt négy gyerekkel...
Igaz, hogy a szende Zsuzsinka levetkdztette az 6reg Imrét; kihazasittatta vele magat. Mindent
elhordott a lakasbol, ami neki kell: azonfeliil beleverte olyan addssagba, amit mar a szegény
Oreg tanar ebben a rovid életben soha kifizetni nem fog. Ha egy asszonynak ilyen hadi-
felszerelés all a rendelkezésére: négy agyu, négy gyermek, akkor az minden csatat megnyer. Ha
szelid, a szelidségével, ha erdszakos, az erdszakossagaval... Ki vagyunk mi szolgaltatva
kényre-kedvre, baratom, jatsszuk a férfit, pedig mik vagyunk? hitvany gyonge babok... De
bocsass meg, itt van végre, akit varok. Egy tizleti ligyet akarok elintézni egy miniszterialis urral
a cégem ¢érdekében. Majd még talalkozunk.

Mar el is sietett, s Vagrandy, mintha fejbe verték volna, ugy allott egy szobor el6tt, mely
bronzbdl volt dntve, s természetesen a hazigazdat abrazolta. Annie csinaltatta, hogy az ura egy
carrarai marvannyal viszonozza. Hogy Jani kioktatta a ndi ravaszsag fel6l, most hirtelen ezt is
megertette.

Kiilonben csak alldogalt, nem tudott hova leiilni, mert az egész tdmegben nem volt ismerdse,
igy sehol sem talalt tilohelyet. Latta, hogy itt mindenki iizlet utan szalad. A politikai vezeto-
egyéniségeket tigy koriilveszik, mint a legyek a mézcsoppet.

Nem vacsora volt, hanem nyilt biifé. Mar régen elmult tizenegy 6ra, mikor az operai kozonség
is megérkezett, ezekre vartak bizonyara, s csak akkor indult meg a mozgalom a biifé felé.

Nem tart mar soka, ismételte magaban: csak egy-két generacio.

Esetleg szaz, kétszaz év, s akkor a torténelmi regényekben meg kell magyarazni, hogy ez is
volt: hogy kiralyi udvar nélkiil fenn tudta magat tartani a magos sz6védmény, mely mint valami
kupola terjeng és ¢l a tomeg feje f0lott. Mintha megkdoviilt volna a rendszer, elfiirészelhetetlen
¢s lerombolhatatlan. Pedig erds csapasok érik: mar az 01j minisztériumban egyetlen magnas sem
foglal helyet. A masodik foldreformon dolgozik az ¢let, hogy a latifundiumokbdl ismét
leoperaljanak egy jokora darabot a nincstelenek szamara... El fog kovetkezni a vilag, mikor az
emberiség a szabad, egyenlo lelkek igazsagos egyiittélésébol all.

A hata mogott két ar beszélgetésére lett figyelmes. Sértette a fiilét az egyiknek gyermekes
hangja. Arrdl beszéltek, hogy egy ezerholdas uradalom tizendtezer pengdvel atveheto.
Kétszazezer pengds adossag van rajta 0sszesen. ,,Nem draga” - allapitottak meg. Odanézett: a
gyerekhangu ur egy 6szfejii ember volt.

Hogy 0sszenézett veliik, azok elhallgattak, s 6 kotelességének tekintette, hogy tovabb menjen.

Milyen ostoba allat az ember: s milyen nevetséges dolog a karrier. Bele kell sziiletni a nagy
iizletek vilagaba, s akkor mindegy, okos vagy egyiigyli, ez az illetd élete.

- J6;j0n, kedves, gondoskodok magarol - szolalt meg mellette Juluka vidaman s ranevetett.
Vagrandy hélas volt a feleségének ezért. Ugy tiint fel neki, mintha leereszkedett volna hozza.
- Bizony, olyan ¢éhes vagyok, mint a farkas - mondta, s a felesége utan kullogott.

- Varjon itt. Nézze csak, ott az a kis asztal, hamar iiljon le, majd én hozok minden jot.

Végrandy szot fogadott, s le is iilt a sarokban. Nagy palma hajlott le rd. Az asztalka
kétszemélyes volt, csak két iires fotel volt alatta, s ¢ féltékenyen drizte a masodik széket.
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Juluka elég hamar megjelent két tanyérral. Mindenik meg volt dusan rakva. Remek dolgok
voltak rajta. Lazac, marinirozott hal, a halat kiilondsen szerette. Libacombok, malacsiiltek
hidegen és sokfajta korités. Osszebujtak, mint egy szerelmespar.

Vagrandy:
- Nagyon biiszke vagyok - mondta -, a legszebb asszony a partnerem.
Juluka rapillantott, s kipirultan mosolygott.

Ahogy 0sszenéztek, volt a szemiikben valami ravaszsag. Csakugyan ugy tiint fel, mintha két
szerelmes talalkozott volna itt 6ssze: holott férj és feleség voltak, ha igaz. Gondolta Vagrandy.

Mindenfelé evé emberek vették Oket koriil. A szomszéd asztalnal sokan voltak. Hazasparok,
akik szintén igy lopjak a mézet. Itt taldlnak egymasra, és itt udvarolnak egymasnak. A
boldogok szigete, csak nem lehet tudni, mi van e mogott a boldogsag mogott.

Végrandy mar jollakottan hanyatlott hatra. Inas hordta koriil a szivarokat, kivett egy vastag
szivart, s az ég0 gyertya mellett ragyujtott.

- Hogy lopjak a szivart - mondta nevetve Juluka. - Lattam, ahogy az urak a zsebiikbe raktak. A
tobbit meg a szolgak teszik el. Csupa kisegitd pincér, ez itt mindent elvisz, amit lehet.

Véagrandy mosolygott: Juluka azért a régi, nem tagadja meg magat. A jo takarékos
haziasszony. Milyen szerencse, hogy az. Mit is kezdene vele, ha nem az lenne. Az 6 szerény
¢letiikben hogy lehetne mésképp megélni?

Amint egy nagy flistgomolyt kibocsatott s a tokéletes megelégedettség képét mutatta, hirtelen
oda kellett néznie valakire, mert érezte, hogy nézik.

Felpillant, hat Ella 4ll ott egy tanyérral a kezében, €s helyet keres, hogy hol iiljon le.

3

- Jo estét, tanacsos ur - mondta Ella, s odalépett az asztalukhoz.

- A, Norrika.

Ella nagyon nevetett.

- Még emlékszik? Remek memoridja van.

- A feleségem... és...Ellacska... pardon: Norri.

A lany pukedlit csinalt Juluka elott.

- Szabad? - kérdezte.

- Parancsolj, édesem - mondta Juluka, s koriilnézett, hol van egy iires szék.

Ebben a pillanatban felallott valaki a szomszéd asztalnal, Vagrandy felugrott, helyét atadta
Ellanak, s 6 elrabolta a széket és raiilt.

Ella odaiilt a fotelba Juluka mellé.
- Milyen szép este - mondta hangosan. - Schneider elveszett. Nem latta?

Viagrandy nem tudta, mit mondjon.
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- A volegényem - mondta Ella magyarazva. - Schneider allamtitkar. Az Operaban voltunk,
onnan jottlink, €s eltlint a kis 6reg. Nem baj: majd megkeriil. - Nevetett. - Hogy van tanacsos
ur?

- K6sz6nom, igen jol. Nagyon szép maga mama.
-0.
- De komolyan.

Végrandy jatszotta az elfogulatlant, pedig csaknem elszédiilt az izgalomtol. Varatlan
helyzetekben nem tudta feltalalni magat.

- Mar a nagysagos asszonnyal talalkoztam itt - mondta Ella. - Rokon ugye?
- Igen.

- Mulatsagos, ahogy az emberek esznek. En nem vagyok éhes, mert a biifében is ettem, az
Operaban. De nagyon szérakoztat, kik azok, akik itt olyan jo étvaggyal konzumalnak. Tegnap
svajciakkal voltunk egy divatos barban, s azt kérdi egy jo svajci: mennyi sz€p fiatal né van ezen
a Budapesten, s hogy van az, hogy ezek egyediil vannak itt &jfél utan?... Azt mondja Schneider:
ezek konzumndk... A svijciak egy oOraig nevettek rajta, hogy konzumalni lehet hust, halat,
siiltet, tésztakat: de not?

Végrandy lehunyta a szemét. Szédiilt. Talan erds volt a szivar. Eszébe jutott, mikor a nyaron
egyiitt vacsorazott Ellaval, s 6 a békési magyarok nyomoraval traktalta, ez pedig ilyen hamis és
fullankos kifejezésekkel targyalta a jelenlevoket.

Szornytiség. Hogy ez a lany ennyire vakmerd. Ide mer {ilni az asztalukhoz, s az 6 és a Juluka
jelenlétében a legnagyobb nyugalommal eszi az ételt €s a fogyasztokat.

Irtoztatd vihar tdmadt benne, amely pillanatrol pillanatra fokozddott. Nem latta, mi lesz ennek
a veége.

Megrazta az orkén. Mintha forgoszél tamadt volna benne, valahol a sziv t4jékan, s csak annyira
vigyazott, hogy meg ne szo6laljon, meg ne mozduljon és el ne arulja magat.

- Enni kell - mondta Juluka nyugodtan -, s mi, haziak, boldogok vagyunk, hogy a kdzonség
meg van elégedve a biifével.

- O, ez oriasi, ez a biifé - mondta Ella -, mint valami csodalatos kiallitas. Latta? - fordult
Végrandyhoz.

- Nem.

- Mért nem nézi meg? Csodalatos. - Egy masfél méter hosszi hal uralkodott kozépen,
gyonyoriien dekoralva. Szebben, mint egy texasi attasé.

Hangosan és édesen nevetett hozza.
Vagrandy ugy remegett, mint az eziistlevelll nyar.

Az arcara rafagyott a nevetés, és irtozott a kovetkezményektél. Ha Juluka megkérdi, honnan
ismerik egymast, mit fog mondani?

- Gerbeaud szallitott mindent.
- Mar én megnéztem a vignettakat, lattam, hogy Gerbeaud. Nem cibere.

Viagrandy ettdl a szotol hirtelen megfagyott. Meg volt sértve, hogy Ella, Nori, ilyen egyenes
célzast tesz az ¢ eldadasara.
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- De... ciberenép, aki fogyasztja - mondta ¢élesen.
- Ciberenép? ez még jobb, mint a konzumn6 - kacagott Ella.

- O - szolalt meg Juluka gyongéd és biibajos hangon. - Krém. A tarsasag krémje van jelen,
kedvesem.

- Eppen azt mondom - diinnydgte Vagrandy. - Puliszka.
- Puliszka? Az mi? - nevetett gyermekesen Ella.
- Aki itt jelen van, az a maga szakmajaban mind kivalosag - replikazott Juluka.

S hangja oly elhatarozott és hiivos volt, hogy Vagrandy kijozanodott. Imponalt neki, hogy
Juluka, aki valoszintileg kitalalta: Juluka ne talalta volna ki, hogy ki neki ez a lany?... s mégis
oly nyugodt, folényes és bator tud lenni... A hangjdban semmi izgalom, az idegeiben semmi
borzongas.

- A mellettiink levo Ur a foldtani intézet vezetdje: a szikkutatas legnagyobb tudosa. A masik ur,
akivel besz¢l, a technologiai intézetben eurdpai szaktekintély... Persze, férfiak, és igy a
tarsasagban nemigen valnak ki a tobbi férfi koziil... Nem hordjak a homlokukon a tudomanyos
tekintélyt...

- Ezek ellen nincs is kifogasom - mondta Vagrandy. - Elismerem a munkéssagukat, és
tisztelettel hajlok meg elottiik.

- Ha a tarsasagot végiganalizaljuk, akkor csak megnyugodva lehet koztiik lenni: ha az ember
nem is részesiilhet abban a szerencsében, hogy valamennyivel intim baratsagban legyen, de a
hazigazdaval szemben halasnak kell lenniink, hogy megadja az alkalmat, hogy egyszer legalabb
ilyen értékes emberek Gsszekeriilnek.

- Lassa, ebben igaza van s vissza is vonom, amit mondtam.

Juluka véletleniil ratette a kezét az uraéra, s az megborzongott a kéjtol. Lassan felszabadult a
zavar alol és nyugodtan besz€lt:

- Az ember GsztOnszeriien irtozik a tomegtdl, és kész a legrosszabbat feltételezni mindenkirdl,
aki a nyilvanossagra kimerészkedik. Pedig azt el kell ismerni, hogy ezek nélkiil a szakemberek
nélkiil nem is élhet meg a tarsadalom és az orszag.

Milyen remek n6 ez a Juluka. Hogy megszint kettejiik kozt a régi szacharinos stilus. Fanyar €s
kemény nyelven tudnak beszélni. S érzi, hogy Juluka rapillant, s ugy villan at rajta, hogy 0 is
meg van elégedve vele...

Csakugyan, Julukanak tetszik ez az 0 kis embere.

Ella nem szol. Kicsit eszik, nagyon keveset, akkor leteszi a tanyérjat.

Matyi kozeledik az asztalhoz s mar messzir6l nagy hevességgel ront beléjiik:

- O, a szerelmespar - kialtja. - No, ti jol elbtjtatok szem elél. Nem lattatok az uramat?
Ella felall s biccent:

- Bocsanat - mondja, s viddman megfordul s megy. Vagrandy fel akar allani, hogy elkdszonjon
téle, s meglatja, hogy az Ella estélyi ruhdja hatul egész derékig ki van vagva és bore oly
csodalatosan fehér és ragyogd, mintha gyongyhazfénye volna a borének.
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De Ella mar nem néz vissza, belelibben a villanyfénybe, s elszall, mint egy csodalatos nagy
pillango, ¢s Vagrandy megkéaprazd szemmel esik vissza a helyére, mig Matyi magaval viszi
Julukat.

Jani allott meg felette:

- Min filozofalsz, atya? Raboroszlan-filozofia, mi?...

Véagrandy ranézett. A szemei hidegek voltak. Jani leiilt mellette, s vastag szivart szivott.
Csaknem maganak mondta:

- Igen, rab oroszlani filozofia... A rab oroszlan, aki rajott, hogy jobb rabnak lenni, mint a
szabad pusztan oregen, santan €s foghijasan elkallodni.

Jani nevetett.

- Engedd meg, hogy gratulaljak... Azéta Juluka jobban banik veled, ahogy veszem észre.
S hamiskodva nevetett a nagy orra alatt.

Vagrandy mar egy kis bort ivott, s fékezhetetlenebbnek érezte a nyelvét:

- Nem veszed észre, hogy Juluka egészen meggydgyult?... Ha eszembe jut, csodalkozom, hogy
tizennyolc évig allandéan beteg volt, betegallapotban: s héla istennek, most szinte el is
felejtette, hogy valaha valami baja volt a betegségekkel.

- Ez maga mindent megér - nevetett Jani.

- Elmondtam egyszer neked, hogy a Juluka betegségének taktikai okai voltak... Vagy nem
neked mondtam? csak magamban gondoltam végig?

- De, besz¢€ltél rola.

- Akkor azért kellett neki betegnek lennie, hogy én allandoan le legyek foglalva. Hogy semmi
masra idém, gondom, figyelmem ne legyen, csak rea... Most nem jut ideje betegségekkel
bibelddni, mert most neki van minden pillanata lefoglalva, hogy - engem apoljon.

Jani kuncogva nevetett. Vagrandy ezt nem szerette, de ha mar benne volt, ki kellett beszélnie:

- Engem nevezett ki betegnek, lelki betegnek... S ez éppen annyi munkéat ad neki, mint azeldtt a
sajat szamtalan testi baja... En egy ,sulyos korsagon” mentem keresztiil, s ezt 6 nemcsak
megbocsatotta, de ¢lete egyetlen céljaul tlizte ki, hogy teljesen meggyogyitson... Az ébredéstdl
az elalvasig csak azzal foglalkozik szegényke, hogy feledtesse velem a nehéz betegséget, amin
atmentem... Elképzelhetetlen, s leirhatatlan az a gydongédség, amivel koriilvesz. Ha nem volnék
oregedo rab oroszlan, talan terhemre is lenne, de igy elfogadom...

- S mulatsz rajta.

- Nem mulatok... Ellenkezdleg: eleinte meghokkentett, farasztott és egész elcsiiggesztett.
Aztan hozzaszoktam, s most mar jolesik... Juluka atalakult. Betegapol6 lett... A gondolataimat
is kitalalja...

- 0, jol ismerem ezt... Matyi is szokta, de nem ilyen kitartoan. Nala csak rovidebb ideig tart az
ilyen hangulat, aztan Gjra atcsap a régi vadsagba.

- Hm. Mert okot adsz ra neki... En azonban nem adok... En valoban megtort ember lettem...
Szorakozott, hallgatag, csliggedt... Az ¢életet befejezettnek tekintem, s most mar csak egy van:
a kényelem...

- De hiszen nem vagy hetvenéves. Mit fogsz csinalni még huszonot évig?
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- Ha nem jon kozbe egy szelid kis halal... élek.
- Hogy gondolod?

Koccintott a szép talpas poharral. Vagrandy is felemelte poharat, megnézte a gyonyora
borostyansarga tokaji bort, s ivott:

- Nézd, Janikam, a dolgok sokkal egyszeriibbek, mint az ember gondolna. En rab vagyok ma
is. Rab oroszlan, azonban rgjottem két dologra: egyik az, hogy a hazassag nagyon jo
intézmény, a masik az, hogy az ¢élet rovid... Ha én huszon6t vagy harmincot éves lennék, vagy
ha bennem ennek a kornak megfelelé szenvedély volna, akkor mégis attorném a vasracsokat €s
kiszabaditanam magam, ha belehalna is valamelyikiink... De nincs. Ez a szenvedély nem tamadt
fel. F4jdalom van, sebesiilt vagyok, de hidba volna meg a szabadsagom, lejart az élet, s nem
mehetek vissza a megfeleld idépontra... Ha pedig igy van, akkor oriilndm kell, hogy megvan ez
az intézmény, a hazassag, és van egy nd, aki hasonlé komplikaciok kozt van: lejart életkor és
utolsd6 mentsvar... Most gondold meg, milyen rossz lenne, ha valami ok miatt elmilna ez a
biztos fedezék, €s én kint maradnék, egyediil a hoban... Ha vissza kellene mennem a didkkorba,
kezddnek, keresOnek, negyvenot éves fejjel... Mert mindenen lehet valtoztatni, meggy6zodést
jobb meggydzddésre fel lehet cserélni, de ezzel az eggyel nem tudunk vitdba bocsatkozni: az
elmalt évekkel... A hajam kihullott... s a fogaim halalra vannak itélve... A minap kenyérevés
kozben csak kinyomtam a 10gds fogamat: az inysorvadasomat nem tudom megsziintetni. A test
kopik: az érzések hiaba maradnak meg, a roml6 gépezet becsap...

- Szoval letortél s betortél az igaba.

- S6t, egész elméletet allitottam fel, hogy ez a helyes... igy vagyok az egész tarsadalommal, az
emberiség egész €letével. Ha ragondolok, felfortyanok, hogy ez ember ennyire buta lehet, hogy
példaul az évezredek eldtti pasztorfilozofiatol kér tanacsot a Kozmosz megértésére. Mit
mondhat nekem egy Otezeréves ember, aki sziklaszilardan meg volt gy6zédve arrol, hogy a
Fold egy szilard tanyér, és felette az Eg ugyanolyan szilardan megépitett kupola. O hatartalanul
biztos volt abban, hogy ebben a fels6 foldben, mert az eget ugyanolyan foldteriiletnek nézte,
mint amelyen jart, hogy ott felsdbb lények €lnek, mint 6, az eliziumi mez6kon, s neki is az a
sorsa, hogy ha tiszta szellemmé valik, felszall kozéjiik... Eleinte csak a nemeseket, a kiralyokat
bocsatotta fel a kozfelfogas: oriasi szellemi forradalmak utan bebocsatottak minden emberi
lényt, sot ha ugy tetszik, még a hangyakat is... Mit kezdjek én ezzel az elgondolassal, hogy a
Létezésben kétszer ¢éli ki magat a foldi 1ény, egyszer itt testi valdsagban, aztan szellemi
mivoltaban... Mi értelme volna ennek a kettdsségnek? Hogy az Osvilagi lényektdl kezdve,
minden ¢€l6lény még egyszer €ljen ott fent mint 6rok képlet... Hiszen én ma a naprendszerek
tudomanyos hipotézisén allok, s a sztratoszférarepiilok remek hireket hoztak, hogy ez a
tudomanyos megallapitas elfogadhatd: ha az ember tiz kilométer magassagba emelkedik a fold
felett, megsziinik a kék ég: az egész kép a levegd fénytorésén alapszik, s ott mar csak fekete-
séget latnak és a nap egy hideg vords golyova fagy... En tehat mar nem lelem meg a tiindéri,
illetve koltoi képet, ha realizdlom a f61dtol tavol esd tavolsagot... Erre azt kérded, hogy: valami
csak kell. Kell valami, ami kit6ltse az ember végtelen iranti és az ok és okozat utan sugarzo
kivancsisagat... Itt a tudomany: én nem adok az emberiségnek tobbé hitet, hanem fizikai
tudast... A tudomanynak csak egy baja van, az, hogy ez id6 szerint semmit nem sz6l a
teremtésrol és az elmulasrél, holott az ember mindennél jobban ezt szeretné megérteni mért
vagyunk, s mi lesz a vég?... De hat jobban kielégit a valosagnal a Kalevala képe, hogy a fold
egy cethal hata, s ha az allat megmozdul, minden romba dé1?... Volt idd, mikor az embereket
ez az egyszeri kép mindenrél megvilagositotta s megvigasztalta. Vagy az a masik kép, hogy a
Fdisten leejtett egy tojast, ez a Mindensé€g, s annak az als6 héja lett a fold, a fels6 az ég... Mit
kezdjek ezekkel az Osi naiv képekkel?... Bizonyara a Iétezés elég gazdag ahhoz, hogy a
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megismerés kielégitse 0sszes érdeklodésemet... De igy vagyok a természettudomanyi hipoté-
zisekkel is... Mi biztosit afelél, hogy nem jon egy kor, melyben nevetni fognak a mi naprend-
szereinken, ahogy mi nevetiink az dsi pasztorok mennyorszagképein... Ma kielégit a Kozmosz-
rol adott csillagészati vilagkép... majd az utdédaink megtalaljak ennek a korrekturajat... De igy
vagyok a nagy betegséggel, a tarsadalom berendezésével is. En nevetségesnek talalom a
kasztokat, s bizonyosra veszem, hogy lesz id6, mikor a mi tarsadalmi rétegez0déslinkdn éppen
ugy csodalkozni fognak az emberek, mint mi az indiai szilard kasztrendszeren. Hogy milyen
oreg ember vagyok, semmi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy oOriilni tudok annak, hogy a
komivesem a gyerekét gy oOltdzteti, ahogy a legeldkelobb ur sem a magaét. Mikor én
didkkoromban elindultam, azt kivantam, hogy j6jjon el az az id6, mikor efféle kiils6ségek nem
hasitjak szét az emberiség képét, mint a ruhazkodas. Szé szerint, azt kivantam, hogy a
komivesek a gyerekeiket éppen gy 6ltdztessék, mint a foispan 6ltozteti a maga gyermekeit, €s
ugy iskolaztassadk, mint az egyetemi tanarok. S ma a falukon az iparosok, sot a kertészek és az
oregbéresek is gimnaziumba jaratjak a gyermekeiket. Még nem valamennyi, de fejlodés, hogy
mar nagyon sok. Az emberis€g, mint egy iist viz egyenld hdfokra kivant felmelegedni, a
civilizaci6 katlandban... Ez engem megnyugtat: az én beavatkozasom nélkiil is ugyanoda tor az
emberiség, ahova én akartam vezetni ifjakori lazdlmaimban... Feloldva érzem azért magam a
felelosség alol, hogy tizennyolc évet elszalasztottam, s most mar késo elkezdeni azt is, hogy
magamat egy jobb életitra vigyem s azt is, hogy az emberiséget vezéreljem oda... El§lény
vagyok: idém meg van szabva... késd... Megnyugtat, hogy az emberiség tudattalanul jo Gton
jar, s nekem még néhany évem hatra van a hivatalban, akkor nyugdijba megyek és meditalassal
foglalkozhatom... Mire minden fogam kihull, egészen boldog ember leszek.

Mosolyogva nézett a sogora szemébe.

4

- Mit sz6lsz hozza! - rohant el magabol kikelve Jani. - Azt beszéEli itt a foigazgatd, hogy
Zsuzsika mégis ott marad az uranal.

Vagrandy elképedt.
- Ne beszél;.

- Ugyanis az 6reg nyugdijba megy, nem lehet téle annyit levonni, ami a négy gyerek eltartasara
kellene. Erre azonnal megette a fene a szerelmet.

- Ez az - sz6lt Vagrandy. - Ez a tiszta korképlet. Ha felteszem a kérdést, mi torténjék akkor, ha
a hazassagban olyan incidensek 1épnek fol, amik a hazassagot lehetetlenitik, példaul az, hogy a
férj er6szak miatt vagy természetes okok kovetkeztében elvesziti mondjuk a férfi kotelezett-
ségek teljesitésére valo képességét, akkor mi torténjék a nével aki még elég fiatal, hogy a
vérének ne tudjon parancsolni, s hazassagi baleset kovetkezik be... Ebben az esetben beallhat-
nak tragikus kovetkezmények - de ha a tragédia végrehajtasanak pillanatat elmulasztjak, akkor
akcioba Iép a matrimonialium...

- Az mi az isten csodaja?
Végrandy nevetett:

- Egy Uj elem, amit a magam szamara én fedeztem fel. A szervezeti érdek. Az a sajatos
ragaszkodds a megteremtett szervezethez, mely minden kozosségben kitermelddik mint
antitoxin, ellenméreg, a szervezet egyes tagjainak mérgezé tulkapasai ellen... Ez egy pompas
mézgasodasi folyamat, mely a sebeket begyodgyitja... Amint a matrimonialium fellép, a sériilt
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hazastars elkezdi félteni azt, ami érték volt szamara a hazassagban. Félti a lakast, amit sajnal
megbontani, a tarsadalmi elrendezettséget, altaldban a hazassag fogalmaban benne levo
hasznokat, nyugalmat, békességet. Félti mindazt a jot, amit a masik félben a boldogsag ideje
alatt nagyra becsiilt, s amit részben sajat tulajdonanak tekint. Plane ahol gyermekek vannak, ott
a matrimonialium még fokozottabban mikodik: a gyermekek testi-lelki érdekeit védi, nemcsak
az élettarsatol, hanem sajat magatol is. Ez egy igen bonyolult folyamat, s ha csak valami
elementaris szenvedély nem kapott mar labra, feltétlenil gy6z is, és egyensulyba tereli a
kétségbeesett elszakadasi érzelmeket.

- Nagyon jo6, tehat egy 4j elemet allitasz be a kristalyosodasi folyamat megzavarasara.

- Igen: az 6tvozetnek is megvannak a belsé vonzasi erdi. Egy olyan hazassagot, amelybdl mar
négy gyermek szarmazott, igen nehéz alkatelemeire bontani. A gyerekek olyan légkort
termelnek ki, amit fajdalmas volna nélkiilézni sokkal egyszeriibb engedelmeskedni... Nalunk
nincs gyerek, €s mégis lehetetlen volt keresztiilvinni a felbomlast... A matrimonialium a
legutolsod cseppig at- meg athatotta az egyéniségiinket... Igaz, oridsi zokkend volt, az elsé
percekben mindketten azt hittiik, vége, nem lehet tulélni... De ez a csodaszer elkezdett mar az
elsd percekben észrevétleniil dolgozni: én belattam, hogy Juluka paratlan nd, 6 felfedezte, hogy
én valami balesetnek lettem aldozata: ebbdl a két szempontbodl kiindulva elkezdett forrni,
pezsegni a lelki allapotunk s egyszer csak egy magasabb cél érdekében fatyolt kezdtiink
boritani a margitszigeti emlékekre... Elfeledtetett minden ellentétet a hazassag alapérdeke. A
matrimonium nagyszertien létrehozta a matrimonialiumot... Es most mind a ketten boldogok
vagyunk, hogy ugy viselhetjiik magunkat, mintha semmi sem vagy majdnem semmi sem tortént
volna... A hazassag meggyogyitotta Gnmagat.

- Sz6éval a hazassag felbonthatatlan: a hazassag szentség.

- Igen... Mindaddig, mig az egyik fél szenvedélyes szerelembe nem keveredik egy harmadik
irant. Mert akkor esetleg, de csak mig a hazassag ki nem érett, bekovetkezik a szakités... Ugy
szamitom, hogy a szerelem lazas kora harom évig tart, de ha hét évet a hazasfelek egyiitt
toltottek, akkor mar a matrimonialium oly erds, hogy tobbé magatol el nem engedi a feleket.
Azt kérdezte a feleségétol becézve egy fiatal kollégdm: Mondd csak szivem, hat mi mikor
valunk mar?... Nagyon egyszerli a felelet: csak akkor, ha valamelyikiik egy végzetes és neki
megfeleld szerelembe keriil egy kiilso iizletféllel... Addig nem, s még akkor sem biztos. Hét év
utan minden hazassagban fellépnek torések, sériilések, sértddések, sebek. De ha ezek nem
olyan nagyok, hogy foldrengésszerien dobjak szét a tarsakat, akkor egy ujfajta harmonia
kovetkezik be: s ez az igazi hazassdg. Ez mar nem eszeveszett vonzalom tobbé, hanem bolcs és
megnyugodott és kényelmes szovetkezés a hazassag fenntartasara... Ez a Zsuzsika esete harom
kis gyerekkel, ez a te eseted szintén harom gyerekkel, és ez az én esetem gyermek nélkiil... S
valosziniileg minden 0sziil6, kopaszodo6 triember esete itt ebben a tarsasagban.

- Alikdm, nem tudom, mi tortént veled, talan ez is baleset? Nagyon boélcs lettél.
Véagrandy fanyarul mosolygott:

- Nem gondolnam, hogy bdlcsebb vagyok, mint fél évvel ezeldtt, csak tobb a tapasztalatom...
Az ember nem tanul bdlcsességet a legbdlcsebb embertdl és a legokosabb konyvbdl sem. Az
ember csak a sajat élményeibdl szerez bolcsességet... Igy aztan nincs is altaldnos érvényii
bolcsesség: én ezeket hidba mondom el, legfeljebb megérted s elfelejted, majd egyszer azt
mondod, hogy mit is mondott ez az Aladar?...

- Sz6rnyl, ahogy a kortarsaink véniilnek. Vajon mi is? Vagy csak a feleségiink?
- Csak.
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Jani nevetett.

- En is azt mondom. Matyi kész vénasszony. De ezek miért véniilnek meg? Mind, akit csak
ismertem néhany évvel ezel6tt, most csaknem felismerhetetlen.

- Egyszer egy disznot hizlaltam. Mikor megvettem nyar elején, kedves fiatal siildé volt. Kint
nott Alsogddon, ahol nyaraltam, a kertésszel alkudtam meg... Gyerekkori emlék volt, hogy a
vildgon a legnagyobb szenzacié a disznddlés... Persze nem sikerilt. Juluka nem tudott mit
csinalni azzal a sok hussal; egész életére megutalta a zsirszagot, a hurkat... No, de nem errdl
akarok beszélni. A disznd nagyon kedves, fiatal allat volt, igy futott, mint a nyul, hempergett,
tart, vidam volt és aranyos... Osz elején, mikor bejottiink, mar komoly felndtt Griember volt,
mar nem futkosott bolondjaban, r6fogott.

- Kezdett bolcs lenni.

- A kertész pénzt kért kukoricara, hogy be kell fogni hizoba... Ett6l kezdve ahanyszor csak
kimentem, mindig Gj meglepetés volt, hogy milyen gyorsan éli ki az életét a mangalica... Amit
az ember évtizedek alatt ér el, ez honapok alatt futotta meg, mint palyat... En azota magamat
disznonak tekintem, és pontosan ellendrzom, hogy a fejlodés, az érettség milyen stadiumaban
vagyok... Itt egy konyortelen természeti torvényrdl van szo... Lazadok ellene és meg vagyok
sértve, de mit csinaljak, a hajam kihullott, s mar nem fog tobbé kindni... Inysorvadasom van, a
multkor fél évi 10tydgés utan egy fogamat csak ugy kinyomtam a nyelvemmel... Ez tobbet nem
nd vissza... Kar érte, j0 szemfog volt. Ez semmi: nem tudok Julukéra ranézni, hogy ne lassam
rajta az Oregedés jeleit... Szegényke soha ¢letében nem kenddzte magat, most ezt is
megtanulta... Oktdberben 0j bort vasarolt maganak... Valami szert kapott az orvosatol, ami a
borét lenyuzta, €s az a hite volt, hogy az 4j bor éppen olyan frissé teszi, mint amilyen valaha
volt... Borzaszto... Egy honapig nem ment emberek koz¢, kezelte magat, még eldlem is
menekiilt, s elvarta, hogy nem veszem észre ezt a manipulaciot... Most itt van az 0j borrel, és
én csak még jobban latom, hogy nem a régi... Ez a villanyvilagitas nagyon csal, kemény fények,
»elonyos vilagitds”, ahogy egyszer, még lanykoraban megsértettem... De akarkire nézek,
mindenkinek az arcan ott ldtom ugyanazokat a jeleket, a haldl jegyeit... az arcok behorpadnak,
a szajak gyamoltalanna lesznek, a bor meglottyen és a domborzati feliiletek egészen viharosak,
mintha belso tlizhanyo turta volna fel...

- Hat bizony, s az a baj, hogy ez csokkentden hat az erotikai szenvedelmekre.
- Hat persze, ez azt jelenti, hogy a szervezet mar nem akar 01j utodokat produkalni...
- Azért a gyonyor maradhatna.

- S nem marad... A gyonyoOr csak eszkéz a természet ravasz modszere szerint arra, hogy az
ember hajland6 legyen ivadékokat Iétrehozni... De hat negyvenot éves kor utan mar késo... Az
ember ittmarad, s 0ssze van zarva egy oreg ¢lettarssal.

- Széval, a szerelem koraban becsapjuk magunkat.

- A tévedésért nem mi vagyunk felelések, hanem a Natura... Az ember, mikor hazasodik,
folyton a szépséget, a vérének megfeleld legtokéletesebbet keresi, pedig a cstinyasagot veszi el.
Roppant félreértés: nem fiatalsagot vasarolunk, hanem oregséget. Az ember egy aranyos ifja
leanyba szeret bele, és egy rancos, elformatlanodott 6regasszony marad a nyakan.

- No jo, akkor mar a férfi is oreg lesz és undok.

- Nem arrol beszélek: az kovetkezmény... En csak arrél a kiilonds dologrol beszélek, hogy az
ember a maga fiatalsagdban vakon, mohodn ¢€s halalos vaggyal valaszt ki maganak egy part, akit
folyton egy ¢életre akar lekotni, nem kevesebb idére szanja a parosodast, mint a vilagminden-
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ség: de ezt ugy képzeli, hogy az 6 esetében ez az egyetlen lehetdség, ez a valdsag... Millid
¢letet akar atszaguldani avval az egyetlen lannyal, akibe minden almat, 6romét, akarasat
belehelyezi, s egy id6 mulva kénytelen €szrevenni, hogy ugyanaz a né menthetetleniil massa
lett... Oregszik...

- Hja, természetes.

- Dehogy természetes. Eppen ez a nem természetes. Hol lattal mar szerelmest, aki arrdl beszélt
volna az imadottjanak, hogy milyen szép leszel, ha az arcod elveszti a rdzsait, a szajad eltorzul,
a szemeid konnyzacskokba lesznek parndzva. Ha a melled elalszik, mint az érett flige, a nyakad
meggorbiil és a labaid reszketnek, s nem birnak tartani... Mondd meg nekem, ki irta meg
haszéves koraban azt a szerelmes verset, hogy ,,alig varom az évek mulasat, hogy én legyek a
te tamaszod, mikor mar lila lesz az ajkad és pofogve I€legzel. Boldogsag elgondolni, hogy én
tartalak el, ha majd rossz természeted a természet parancsa szerint felibe keriil minden szépnek
¢€s jonak, amit most latok benned... Imadlak, mert éppen olyan csunya leszel, amilyen szép vagy
ma... O, én édesem, siess, siess, ne késs, véniilj meg mieldbb, hogy megmutathassam, hogy
nem csalds a szerelmem, nemcsak a te pillanatnyi szépségednek szol, hanem neked, neked
magadnak, fliggetleniil a kiils0ségektdl, annak a valakinek, aki alapjaban véve vagy, s akinek
csak akkor fogsz tinni, ha elmulik a szerelem kora”.

Jani fanyarul kacagott.

- Azért mondasz valamit - sz6lt -, mert tény, hogy az ember egy csaloka képbe szeret bele, s
egy nehéz nylig marad a nyakan.

- Nem, nem szabad tlozni, s nem kell meghamisitani az életet. Ha csak nyiig lenne a meg-
oregedett asszony, akkor leraznd magar6l mindenki. Nem is lehetne egyiitt tartani a parokat.
De az a csalddés, ha nylignek mondjuk a nét, aki elvesztette bajait. Nem vesztett el annyit, sot
nem vesztett el tobbet, mint amennyit ugyanakkor a férfi is veszit. Most tehat arra kell
gondolni, hogy egy csokkent teljesitoképességli férfinak, barmilyen furcsa is, teljesen megfelel
az a nod, akivel az életet végigcsatazta... Gondold csak meg, hogy tudnal helytallani, ha a n6
megmaradna huszévesnek, mialatt te negyvenot, aztan 6tvendt, hatvandt, hetvenot leszel... Ha
0 képes volna szakadatlanul fiatal, viragzo és termd lenni?

- Hat egyelore én csak a huszondt éves nok irant érdekl6dom - rohogott fel Jani.

- No igen: kis idére... De vidd be a lakasodba, az 6 életkedvével, élvezetvagyaval, tancdiihével,
utazasi, szorakozasi kielégitetlenségével... Most jol esik néha kiruccanni; kicsit csirkefogds-
kodni - de milyen j6, hogy Matyi megengedi, hogy este lefekiidj, s nem kell mindennap
szmokingba 06lt6zni és ilyen tomegekbe keveredni... Latom, hogy mar most is kévalyogsz,
unod magad, szeretnél mar hazamenni s agyba vetni magad...

- Persze.

- Igen?... Kérdezd csak meg azokat, ott a nagyteremben, a hangulatlampak alatt, mit szélanak
hozza, ha mar hazaparancsoljak 6ket a sziilok? Ezek nem férnek a boriikben, ezek reggelig
akarnak tancolni, flortolni, kielégitetlenek az izgalom keresésében, forr a vériik, és nem birnak
kifaradni. Menj csak kozéjiik és a negyvenot éves pocakoddal vedd fel a versenyt...

Jani nevetett, s nagy orrat megvakarta:

- Tegnap azt mondtad, hogy szorul szora azt mondom, amit te is gondolsz a hazassagrol, ma
én mondom, hogy szorul szora igy van szerintem is, de mit akarsz ezzel mondani?
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- A vadallatoknal ez igy is van elrendezve, hogy a kan csak addig teljes értékii, mig a szerelem
korat éli, azutdn magara marad, s mig ¢l, elbuvik, egyediil koborol a fak alatt, divad lesz...
Nos, inde nomen homo sapiens: az ember at tudta menteni maganak az életet a hdzassag
segitségével, éspedig ugy, hogy megtartotta azt a part, akibol egy olyan fluidum aradt fiatal
koraban, amely 6t egészen a hatalmaba keritette: a n6 lehelete a legnagyobb aldas, ami beldle
arad... Ez a lehelet megmarad akkor is, ha mar elvesztette a fizikum az iide bajat.

- A rossz fogak koraban: imadom a gangrénak illatat.

- Hat bizony imadod, mert magadnak még sokkal er0sebb van, és kétségbe vagy esve, hogy mit
sz0l ehhez egy fiatal n6i sz4;j... Baratom, karoromet érzel, ha észreveszed, hogy a nd is kopik...
Borzasztd volna, ha a nének kivaltsaga lenne a maradando szépség... Divad lenne beldled is...

- Stimmt. Eljen a gytirddétt Matyi, a hervadé Juluka.

- Eljen. Es ami 8, éljen nekiink... Igaz, minden férfi keresztiilmegy ezen a krizisen, s nem
konnyti atélni. Borzaszt6, mikor az ember rajon arra, hogy hazugsag az élet alapja... Nem akar
az ember belenyugodni... Hozza fog Ujra kezdeni, ott, ahol abbahagyta akkor, mikor meg-
hazasodott... Pont egy olyan tipusi ndvel kezd ki, amilyen abban a korban az & valasztottja
volt... Jaj, és aztan jon a letorés... Jon az a roppant boldogsag, hogy az ujra megtalalt nének 6
mar nem kell... hogy 6 mar kénytelen ottmaradni a megunt oldalbordanal... Ez, baratom, a
masodik ujjasziiletés: nem kisebb 6rom az, mikor a fiatalember ratalal a maga viharzo térsara,
mint az, mikor az 6regeddé megnyugszik a maga unatkozé parja mellett.

- S akkor mi marad tovabb?

- A munka... Es nalatok, gyerekes csalddapaknél ez a munka mas jelent6ségii, mint a medddk-
nél... Nalatok ugy tlinik fel, hogy a munka arra vald, hogy a kdvetkezd generaciorol gondos-
kodni kell... de ndlunk mar egy abszolut szorakozas, az egyetlen, ami megmarad, s ami
kimerithetetlen, mig csak egy még késobbi trotlisag azt is kiveszi az ember kezébdl...

- O, te sziiletett nyugdijas...

- Lehet, hogy az vagyok, mindenesetre oriilok, hogy erre tisztan magamtodl rajottem.

- Szegény Annie - iil s hajol k6zéjiikk Matyi.

Végrandy Julukara néz, s latja, hogy Juluka arcan egy ideg sem mozdul. Oly kedves és hlivos
ez az arcocska, mint a megbékélt tenger.

- Hogy neki ezt a buta tomeget itt kell etetni, és holnap takarithat. Mennyi piszkot hagynak
ezek itt.

- Mar meg van rendelve a lakastisztitd - szol Juluka. - Holnap reggel megjelenik itt hat férfi,
szakember, és egykettore Gjra paradicsomma teszik a lakast.

- De mibe keriil az?

- Az nem az Annie gondja - mosolyog Juluka. - Azt Csombardy fizeti.

- Milyen szerencséje van azért ennek az Annie-nak az uraval. Csak el ne eressze.

Juluka nem szdl, nem akar sz6lani? Mosolyog. Talan 6 mar tud valamit?

- Meg tudnam 6Ini azt a vérszegény dogot - suttogja Matyi. - Hogy ez akarja Annie-t kitarni a

helyébdl... Nézd Annie-t: olyan, mint egy kiviragzott rozsato.
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Annie e pillanatban Iépett be a szobaba. A Matyi hasonlata csakugyan nagyon illik rd. Asszonyi
szépségének teljes pompajaban van. Hatalmas és imponald. Soha nem volt ilyen szép. Nagy
gyongyruha van rajta. Foldig ér. Az oriasi kivagas nagyszertien all neki. Vonalai tokéletesek.

- Annie-nak ez all jol - lelkendezik Matyi. - Az a sovany béka olyan mellette, mint egy
paszulykaro.

Juluka Annie-ra nézett, s Annie hozzajuk jott. Vagrandy felallott a székérdl és Annie leiilt.
Friss volt, eleven, csupa tliz.

- Oriilt sikered van - mondta neki Matyi.
Annie nevetett. A fogai is remekek, hibatlanok.

- Milyen kar, hogy nem képezted ki a hangodat. Nagyobb sikered lenne, mint Jeritzanak -
zuborgott Matyi.

- 0, a siker. Koszoném, nem kérek belle. En jobban érzem magam ebben a pillanatnyi
sikerben. Nem kivanom a nagyvilag tapsat. Ez a szerény kis kor jobban kielégit.

- S 6 ezt szerény kis kornek nevezi.

A szomszéd asztalnal az urak valamennyien koccintottak és a szikestalaj-kutato felkialtott:
- A mi tlindéri szép haziasszonyunk egészségére.

Annie odanevetett, s az arcardl mintha rézsak repiiltek volna.

Viagrandy megtoltott pezsgdvel egy iires poharat. Annie-nak adta, s poharaikat felemelve, 0k is
koccintottak.

- Ez nem siker? - kérdezte Annie s felallott. Haziasszony két percnél tovabb még 6véi kozt sem
iilhet. Mennie kellett innepeltetnie magat.

- S az a gazember - mondta Matyi.

- Majd visszahdditja - szolt Juluka. - Megszlinik a régi hazassag, s jon helyette egy uj.
Okosabb, tartalmasabb, igazibb - és az uraval koccintott, s a szemébe nézett.

Végrandynak konny homalyositotta el a szemét. Halkan mondta:
- Persze...

- A hazassag is olyan, mint a f0ld... Elszikesedik, de akkor az élet gondoskodik rola, hogy tjra
forgassa jo mélyen, €s 1j talajt teremt.

Annie intett Julukédnak a terem masik sarkabol, s Juluka felallott. Ahogy folegyenesedett,
Vagrandy csodéalkozva nézte. Milyen eldkeld: megjelenésében is, és szellemben még inkabb. S
ez az Ove.

- No, j6jjon - mondta neki Juluka.
Véagrandy felallott és belekarolt a feleségébe.
De Juluka mosolygott és kivonta a karjat a Vagrandyébol, és 6 karolt bele.

Véagrandy biiszke érzést érzett: a felesége dokumentalni akarja, hogy ura van, s hogy biiszke az
urara.

Annie:

- Fiam, vigyazzatok, Schneider, az uj allamtitkar, az imént Aladar ellen askalodott. Hogy
puliszkanépnek mondta volna 6t...
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Véagrandy elhalvanyodott.
Juluka:
- Ugy?... Az a kis kuci pletykalt neki... O, de szemét.

Vagrandy hallgatott. Ella?... O masképp értette: a lany hegyesnyelvii és sietve élcelt az 6
rovasara?... De nem vette rossz néven tdle... Ot csak éppen annyira érintette, hogy Ella
foglalkozik vele... Ez érdekes...

Ahogy az ajtonyilason atnézett a szomszéd terembe, latta, hogy Ella a vorés Schneiderrel, a
frissen plombalt allamtitkarral s két idegen trral nagy vigan besz¢l.

- Pletykal - mondta Juluka. - Nem baj, azt nem mondhatja rolam, hogy vastag a ldbam, mint
neki. Kiilonben nincs rossz alakja - tette hozza s gy méregette végig a lanyt, mint egy lovat -,
de ez nagy hiba: milyen a 16 laba, ha ilyen dagadt: pokos.

Vagrandy nevetett. O nem latta vastagnak az Ella 1abat, de ha Juluka annak latja, bizonyara az.
S ett6l mar el is ment a gusztusa a lanyt6l. Fene tudja, neki elve volt, hogy a vastag labu ndket
utdlja s most egyszerre zavarban volt miatta.

De milyen kiilonos: Juluka tud &m gytil6lkddni!
- De mért veszi el ez a vén Schneider ezt a tyukot? - mondta Annie. - Ez igazan talbuzgdsag.
- Mért? - vagott bele Juluka. - Kénytelen vele... Fél, hogy botranyba ful...

Vagrandy, a karjan a feleségével, csak hallgatott és mosolygott. Ez igaz lehet. Ella: Norrika...
nem az a teremtés, akit csak ugy érdek nélkiil lehet szeretni... Még egy kis karorom is volt
benne, hogy Schneider esett bele a haloba, s nem 6... Csak most latta, milyen veszélyes jaték
volt ez...

Annie nem akart sokaig egy helyben allani, s veliik atment az ura szobajaba.

Viagrandy mulatva nézett koriil a szoban: vagy harminc darab diszesen festett kutyabdr volt
beramazva és felfliggesztve a falakon: diszpolgari oklevelek. A keriiletében minden kozség
megvalasztotta a ,,szeretett képviselot” diszpolgaranak €s az okmanyokat Csombardy festette
meg ¢s ramaztatta be: csoda, hogy birja a szobajaban, mikor valamennyirél tudja, mennyibe
kertilt neki.

Annie az irdasztalra nézett s csak most tiint fel neki, hogy a Hanna grofné arcképe ott van,
neki dedikalva, iiveg alatt. Felvette a kis képet, s a kezében tartva tovabb ment veliik. Egy iires
szobaba nyitott be s 6k csodalkozva néztek koriil: raktarnak volt felhasznalva a szoba. Mit
akar itt?

- Most nézzétek meg - mondta Annie, s a fényképet az ajtéfélhez vagta, hogy az iiveg
csorompolve hullott darabokra. Akkor fogta a fényképet, és izzé-porra szaggatta. - Bestia -
lihegte, s foldre szorta a papirt s rataposott.

- Ugy, tigy - mondta Juluka. - Csak tapodd...

Akkor Vagrandyhoz fordult:

- A maga zsebében nincs egy ilyen fénykép?... Adja csak ide, hadd tépjem szét.
- No, de szivem.

- Semmi szivem, mutasd meg.

Vagrandy megdobbenve nézett a feleségére. Ragalyos ez? Kivette a tarcdjat s megmutatta.
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- Ezt ismerem - mondta Juluka. - Azt lattam, hogy ebben nincs. Ezt mutassa meg - s a
Véagrandy szivére bokott.

Véagrandy nevetett, de fajt.

- Maga tudja, hogy ebben nincs mas, csak a maga képe.
Juluka sirva fakadt, és az ura mellére vetette magat.

- Bocsasson meg, szivem.

Véagrandy atolelte Julukat:

- Css... csillapodjon... Semmi, semmi...

S kozben azt érezte, hogy az angyali Julukdban ugyanolyan démoni energidk raktarozédnak fel
és élnek, mint Annie-ban, mint minden szerelmes noi 1élekben.

S mig a felesége hatat veregette szorakozottan, belatta, hogy muszaj boldognak lenni. Mas
mentség nincs... Rab oroszlan 6, az is marad mar ebben a kis €letben... De hat a rabsagnak is
megvannak a maga elonyei... Biztos fészek a hdzassag édes bortone, s az volna a baj, ha a
felesége nem ragaszkodnék ennyire hozza.

- No, gyertek, feltiind lesz, ha soka elmaradunk - mondta Annie, s puderrel szeliditette arcat.

Juluka is elovette kis ptderddznijat, és kikészitette arcat a nyajas és kedves dertthdz, amivel az
¢letet tovabb akarja élni.

.00o0.

197



